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POSLANIEC

I

Homer otworzyt drzwi.

- Wejdz, Randolph!

Jaffe nienawidzit tonu ledwie wyczuwalnej pogardy, z jakim tamten wyméwit jego
imi¢, jakby wiedziat o wszystkich przestepstwach, ktore kiedykolwiek popetnit, o kazdym
najmni€jszym przewinieniu.

- Na co czekasz? - odezwal si¢ Homer, widzac ocigganie Jaffe'a - Robota czeka. Im
szybciej zaczniesz, tym szybciej bede ci mogt da¢ nastepne zadanie.

Randolph wszedt do pokoju. Byto to duze pomieszczenie, jak wszystkie pozostale biura
1 korytarze Centralnego Urzgedu Pocztowego, wymalowane w tym samym odcieniu
niezdrowej z6tci oraz szaro$ci okretdéw wojennych. Co nie znaczy, ze wiele z tak
pomalowanych $cian byto widac.

Dookota, powyzej gtow rozmawiajacych, pigtrzyta si¢ poczta. Worki, torby, pudta 1
przenosniki pelne listow, sypiacych si¢ na zimng betonowa podtogg.

- Niedoreczone listy - powiedziat Homer - Przesytki, ktorych nie potrafita dorgczy¢

nawet stara dobra Poczta Stanow Zjednoczonych. Jest tego troche, co?



Jaffe byt bardzo podniecony, ale starat si¢ tego nie okazywac. Starat si¢ nie okazywacé
niczego, zwlaszcza wobec takich cwaniakow jak Homer.

- To wszystko twoje, Randolph - powiedziat zwierzchnik. - Two6j wtasny kacik w

niebie.

- Co mam z tym robic¢? - zapytal Jaffe.

- Sortowac. Otwieraj 1 sprawdzaj, czy nie ma w nich czego$§ waznego, zebySmy czasem

nie wrzucili do pieca dobrych banknotow.

- Sa w nich pienigdze?

- W niektorych - odpart Homer z krzywym u§mieszkiem - mogag by¢. Ale w wiekszosci

to pocztowa makulatura. Zwykty chtam, ktdrego ludzie cheg si¢ pozby¢, wigc nadaja poczta.
Niektore sg nieprawidlowo zaadresowane 1 kursuja w t¢ 1 we w te, az wyladujg w Nebrasce.
Nie pytaj mnie dlaczego, ale jak nie wiedza, co robi¢ z paskudztwem, odsytaja je do Omahy.
- To centralny punkt kraju - zauwazyl Jaffe - Brama Zachodu. Albo Wschodu zalezy, w

ktorg strong si¢ patrzy.

- Ale nie martwy punkt - zareplikowal Homer - Jednak wtasnie do nas przesytaja te

padling. To wszystko trzeba przesortowac¢ Recznie. Ty to zrobisz.

- To wszystko? - zapytal Jaffe. Byto tego na dwa, trzy, cztery tygodnie pracy.

- Owszem - odpart Homer, nie prébujac ukry¢ zadowolenia - To wszystko jest twoje.
Szybko si¢ potapiesz, o co chodzi. Jesli na kopercie bedzie jaki§ urzedowy nadruk, rzucaj ja
na stos przeznaczony do spalenia. Nawet nie otwieraj, szkoda fatygi! Pieprz je, jasne? Ale
wszystkie inne masz otwiera¢. Nigdy nie wiadomo, co si¢ w nich znajdzie - wyszczerzyt zeby
w porozumiewawczym usmiechu - To, co znajdziesz, idzie do podziatu.

Jaffe pracowal w Poczcie Stanéw Zjednoczonych ledwie dziewie¢ dni, ale to

wystarczyto, zupelnie wystarczylo, by si¢ zorientowac, ze doreczyciele pocztowi



przywtlaszczali sobie mnostwo przesylek. Rozcinali zyletka paczki 1 wykradali ich zawartos¢,
spieni¢zali czeki, wysmiewali si¢ z listOw mitosnych.

- Bedg tu regularnie przychodzit - ostrzegl Homer - Wigc nie probuj chowac niczego

przede mng. Mam nosa do tych rzeczy. Wyczuwam czek w liscie 1 zZtodzieja w zespole
Styszysz? Mam szosty zmyst. Nie probuj zadnych numeroéw, kolego. Chtopcy 1 ja niezbyt to
lubimy. Przeciez chcesz naleze¢ do naszej paczki? - potozyt na ramieniu Jaffe'a ciezka,
szeroka dton - Sprawiedliwy podziat, zgoda?

- Styszatem - odpowiedziat Jaffe.

- Dobrze - powiedziat Homer - No wigc - otworzyt szeroko ramiona, wskazujac na stosy
workow - To wszystko nalezy do ciebie - pociagnat nosem, wyszczerzyt zgby w usmiechu 1
wyszedt.

Naleze¢ do waszej paczki - pomyslat Jafte, gdy drzwi zamknety si¢ z trzaskiem - to ja

nigdy nie bede. Oczywiscie nie zamierzat mowic¢ o tym Homerowi. Pozwoli, by tamten
traktowat go z gory, bedzie odgrywat potulnego niewolnika. Ale w gtebi duszy? W glebi
duszy chowat inne plany, inne ambicje. Klopot w tym, Ze wcale nie byt blizszy ich spelnienia
niz w czasach, gdy miat dwadziescia lat. Teraz miatl trzydziesci siedem, wkrotce zacznie
trzydziesci osiem. Nie nalezal do me¢zczyzn, za ktorymi kobiety ogladaty si¢ na ulicy. Nie byt
Zbyt lubiany. Lysial, jak ojciec. Gdy dobije do czterdziestki, pewnie bedzie catkiem tysy.
Lysy, bez zony, drobnych w kieszeni miat akurat na kufel piwa, nie wigcej - nigdy nie udato
mu si¢ popracowac¢ w jednym miejscu dtuzej niz rok, najwyzej pottora, wigc nigdy nie
awansowal na jakies$ lepiej ptatne stanowisko.

Starat si¢ nie mysle¢ o tym zbyt czgsto, bo wtedy swedzialy go rece, by zrobi¢ cos

zlego, nieraz juz chciat zrobi¢ co$ ztego samemu sobie. Rewolwer w usta, poczu¢ jak

taskocze tylna $ciane gardta. Skoficzyé z tym raz na zawsze. Zadnego listu. Zadnych



wyjasnien. Zreszta, co by miat pisac?

,,Odbieram sobie Zycie, poniewaz nie udato mi sie zostaé Krolem Zycia”

Smieszne.

Ale wlasnie tym pragnat by¢. Nie miat pojecia jak to osiggnac, nie miat najmniejszej
wskazowki, jak do tego dojs¢, ale ta ambicja zzerata go od najwczesniejszych lat. Przeciez
mm doszli do wielkich rzeczy od zera.

Mesjasze, prezydenci, gwiazdy filmowe. Wydostawali si¢ z btota jak ryby, ktore
postanowily chodzi¢. Wyrastaty im nogi, oddychaly powietrzem, stawaty si¢ czyms wiece;j
niz przedtem. Jesli udawato si¢ to nedznym rybom, to dlaczego nie jemu? Ale musi si¢
spieszy€. Zanim skonczy czterdziesci lat.

Zanim catkiem wylysieje. Zanim umrze 1 nikt nie bedzie o nim pamigtat, chyba ze jako
o bezimiennym dupku, ktory zimg 1969 r spedzit trzy tygodnie w pokoju zawalonym
niedoreczonymi listami, otwierajgc osierocone przesytki w poszukiwaniu banknotow
dolarowych. Tez mi epitafium.

Usiadt 1 rozejrzat si¢ po robocie, ktora go czekata.

- Zebys zdecht - powiedzial, myslac o Homerze, o calym ogromie pracy, ktora go
czekata w tej kupie tajna. Ale przede wszystkim pomyslat o sobie.

Poczatkowo byta to beznadziejna mordega. Sprawdzanie zawarto$ci workow dzien po
dniu - istne piekto.

Zdawato sie, ze workow nie ubywa. Rzeczywiscie, Homer, usmiechajac si¢ paskudnie,
wielokrotnie uzupelniat zapasy, prowadzac za sobg korowod tragarzy z nastepnymi
pojemnikami petnymi listoéw, zwaty workow rosty.

Jaffe oddzielat najpierw ciekawe przesytki (wypchane koperty, brzeczace,

perfumowane) od nieciekawych, nastgpnie prywatng korespondencje od urzedowe;j 1



bazgraning od starannego pisma. Po tych przygotowaniach, brat si¢ do otwierania kopert - w
pierwszym tygodniu palcami, az dorobit si¢ odciskow, a pdzniej nozem o krotkim ostrzu,
kupionym specjalnie w tym celu, wydtubujac zawartos¢ listow jak towca peret muszle w
poszukiwaniu tych klejnotow. Najczgsciej nie znajdowal niczego, a czasem - jak obiecywat
Homer - pienigdze lub czek, ktére sumiennie odnosit do szefa.

- Nadajesz si¢ - powiedzial Homer po dwoch tygodniach. - Jestes naprawde dobry.

Moze powinienem ci dac caty etat.

Randolph juz miat powiedzie¢: Odpieprz sig, ale moéwil to juz zbyt wielu szefom, a oni
wyrzucali go z roboty w nastepnej minucie, nie mogt sobie pozwoli¢ na utrate tej pracy -
musial z czego$ optaca¢ komorne i1 ogrzewanie swojego jednopokojowego mieszkania, ktore
kosztowato go majatek, a $nieg wcigz padat. Poza tym, w nim samym co$ zaczynato si¢
zmienia¢, gdy spedzal samotne godziny w Pokoju Niedorgczonych Listow, z jakiego$
powodu to zajecie zaczeto mu sprawiac przyjemnos¢ pod koniec trzeciego tygodnia, a pod
koniec pigtego zaczat rozumiec.

Oto siedziat na skrzyzowaniu drog Ameryki.

Homer miat racj¢ Omaha w stanie Nebraska nie byta geograficznym srodkiem USA, ale
jesli chodzi o Urzad Pocztowy, to tak jakby nim byta.

Zbiegaty si¢ tu i krzyzowaly drogi komunikacji, pozostawiajac swoje podrzutki,

poniewaz zaden stan ich nie chciat. Te listy odsytano z jednego wybrzeza na drugie, szukajac
kogos, kto je otworzy, 1 nie znajdujac chetnych. W koncu trafiaty do niego, RANDOLPHA
ERNESTA JAFFE'A, tego tysiejacego zera, ktore nigdy nie ujawniato swych pragnien ani
gniewu. Rozcinat je matym nozykiem 1 badat swymi matymi oczkami, az - siedzac na tym
skrzyzowaniu - zaczat rozpoznawac¢ prywatne oblicze narodu.

Byty tam listy petne mitosci 1 listy petne nienawisci, kartki, na ktorych mezczyzni



odrysowywali swoje nabrzmiale cztonki, walentynki sporzadzone z wtosoéw tonowych, listy
od Zzon szantazujgcych me¢zow, dziennikarzy, dziataczy, prawnikéw, karierowiczow, reklamy,
listy samobdjcow, zaginione powiesci, listy szczescia, akta, niedoreczone prezenty, odrzucone
prezenty, listy wystane po prostu w §wiat jak butelki z samotnej wyspy, w nadziei, ze
nadejdzie pomoc, wiersze, grozby 1 przepisy kulinarne. Czego tam nie byto.

Ale to wszystko liczyto si¢ najmniej. Chociaz czasem pocil si¢ z emocji nad listami
mitosnymi, a przegladajac zadania okupu zastanawiat si¢, czy nadawcy - nie otrzymawszy
odpowiedzi - mordowali swoich zaktadnikow, opowiesci o mito$ci 1 nienawisci, zawarte w
tych listach, zaymowaty go tylko przelotnie. O wiele glebsze emocje budzita w nim inna
opowiesc¢, ktorg nietatwo byto uja¢ w stowa.

Siedzac na skrzyzowaniu drog zaczynat rozumie¢, ze Ameryka ma swoje tajemne zycie,
ktorego przedtem nawet si¢ nie domyslat. Wiedzial o mitosci 1 Smierci. Mito$¢ 1 smier¢ to
zwykte komunaty - blizniacze obsesje piosenek 1 oper mydlanych. Ale byto jeszcze inne
zycie, o ktorym napomykat co czterdziesty, pi¢cdziesiaty, setny list, a jeden na tysigc mowit o
nim z otwartoscig szalenca. Kiedy autor listu mowit o tym wprost, nie wyjawiat catej prawdy,
a tylko jej czastke, kazdy z nich na swéj wlasny szalony sposéb wyrazat jakas prawde, ktora
byta prawie niewyrazalna.

Sprowadzata si¢ ona do stwierdzenia, ze Swiat nie byt taki, jaki si¢ wydawat. Nie byt

taki nawet w przyblizeniu. Jakie$ sity (rzadowe, religijne, ochrony zdrowia) sprzysiggly sig,
by ja ukry¢ 1 zamkng¢ usta tym, ktorzy byli jej Swiadomi bardziej niz mm, ale nie moglty
zakneblowac¢ czy wtraci¢ do wiezienia kazdej z tych os6b. Mimo 1z sie¢ zarzucono tak
szeroko, niektorym sposrdd tych mezezyzn 1 kobiet udato si¢ umkna¢ pogoni znajdowali
boczne drogi, by uciec przed przesladowcami, ktorzy tracili ich slad, bezpieczne domy

wzdhuz tych drég, gdzie podobni im wizjonerzy przyjmowali ich chlebem 1 solg, gotow1



skierowac weszace psy goncze na fatszywy §lad. Ludzie ci nie ufali firmie Ma Bell, nie
uzywali telefonu. Nie wazyli si¢ spotyka¢ w grupach wigkszych niz po dwie osoby, z obawy
ze zwrdcg na siebie uwage. Ale pisali. Czasami wydawato si¢, ze musieli pisac, jakby
tajemnice, ktorych strzegli, pality ich zarem 1 musialy wydostac si¢ na zewnatrz. Czasem bylo
tak dlatego, ze wiedzieli, 1z mysliwi trafili juz na ich $lad i nie zdotaliby w inny sposéb opisac
Swiata - $wiatu, zanim ich schwytaja, otumanig narkotykami i zamkng. Czasem nawet byta w
tych bazgrotach uciecha wywrotowca, ktory umysinie wysytat niewyraznie zaadresowany list
w nadziei, ze zabije poteznego klina jakiemus$ niczego nieSwiadomemu obywatelowi, kiedy
przypadek odda taki list w jego rece. Niektore z tych korespondencji byly pisane metoda
strumienia $wiadomosci, inne precyzyjnie, metoda niemal kliniczng, opisywaty jak wywrdcic
Swiat na nitce przez magi¢ seksu lub diete grzybowa. Czasami postugiwaty si¢ bzdurng
retoryka opowiastek z National Enquirer, by zawoalowac inne przestanie. Mowity o wykryciu
niezidentyfikowanych obiektow latajacych 1 kultach zombie, o ewangelistach z planety

Wenus 1 mediach, nawigzujacych kontakt ze zmartymi przy pomocy telewizji. Ale po kilku
miesigcach, spedzonych na studiowaniu tych listow (bo to byly prawdziwe studia, byt jak
cztowiek, zamknigty posrod ksiggozbioru, opisujgcego rzeczy ostateczne), Jafte zaczynat
dostrzega¢ prawde ukryta za tymi niedorzeczno$ciami. Rozszyfrowat kod, lub tez zrozumiat z
niego dostatecznie wiele, by nie zazna¢ wigcej spokoju.

Nie irytowat sie, gdy Homer codziennie otwierat drzwi, kazac wnies$¢ nastepne pot

tuzina pojemnikow z listami, przeciwnie, cieszyt go ten naptyw korespondencji. Im wigcej
listow, tym wigcej wskazowek, im wiecej wskazowek, tym wigcej nadziei na rozswietlenie
tajemnicy. W miare jak tygodnie rosty w miesigce, a zima przechodzita tagodnie w wiosng,
utwierdzat si¢ w przekonaniu, ze nie chodzito tu o kilka r6znych tajemnic - ale o jedna.

Ludzie, piszacy o zastonie 1 o tym, jak j3 odsung¢, znajdowali swoja wtasng droge do



objawienia, kazdy postugiwat si¢ wtasng metodg 1 metafora, jednak przez te¢ kakofoni¢
usitowat sie przebi¢ jeden hymn.

Nie byt to hymn mitosci. W kazdym razie nie tej, ktorg znajg ludzie sentymentalni. Nie

byt to rowniez hymn §mierci w dostownym znaczeniu tego stowa. Mowit on - bez scisle
okreslonego porzadku - co$ o rybach 1 morzu (czasem o Morzu Morz) i o trzech wiodacych
do niego drogach, o marzeniach i snach (méwit o tym bardzo wiele), 1 o wyspie, ktorg Platon
nazwat Atlantyda, ale od poczatku wiedziat, ze byta czym$ innym. Méwit o koncu Swiata,
ktory wtasnie mial si¢ zacza¢. I mowit o sztuce.

A raczej o Sztuce.

Sposrod wszystkich kodéw, nad tym najwiecej tamat sobie glowe, ale do niczego nie
doszedt. Méwiono o Sztuce na wiele roznych sposobow Wielkie Ostateczne Dzieto, Zakazany
Owoc, Rozpacz da Vinci, Kawatek Tortu, Strzat w Dziesigtke. Okreslano Sztuke na wiele
sposobOw, ale Sztuka byla jedna! (w tym tkwita tajemnica) - nie byto Artysty.

- No, jak ci si¢ tutaj podoba? - zapytat Homer pewnego majowego dnia.

Jaffe unidst znad pracy glowe. Dookota niego lezaly porozrzucane listy.

Jego skora, ktora nigdy nie miata zbyt zdrowego wygladu, byta rownie blada 1 szorstka

jak kartki w jego reku.

- Dobrze jest - odpowiedzial 1 ledwie raczyt na niego spojrzec. - Ma pan dla mnie co$
nowego?

Homer nie odpowiedzial od razu. Po chwili zapytat:

- Jaffe, co ty przede mng ukrywasz?

- Co ukrywam? Niczego nie ukrywam.

- Odktadasz dla siebie rzeczy, ktorymi powinienes si¢ z nami podzielic.

- Wcale nie - odrzekt Jaffe. Stosowatl si¢ Sciste do pierwszego polecenia Homera, Ze



cokolwiek znajdzie w niedorgczonej poczcie, musi odda¢ do podziatu. Pienigdze,
Swierszczyki, tania bizuteria, na ktore trafiat od czasu do czasu - wszystko to szto do Homera,
a ten zajmowat si¢ podziatem.

- Wszystko panu oddaj¢ - powiedziat - Przysiggam.

Homer popatrzyt na niego z jawnym niedowierzaniem.

- Nie wysciubiasz stad nosa ani na chwile - powiedziatl - Nie odzywasz si¢ do innych.
Nie pijesz z nimi. Smierdzimy ci, co? - nie czekat na odpowiedZ - Moze jeste$ po prostu
ztodziejem?

- Nie jestem ztodziejem odpowiedziat Jaffe - Niech pan sam sprawdzi. - Wstat,
podnoszac rece do gory, w kazdej z nich miat list. - Niech mnie pan obszuka.

- Nie mam zamiaru ci¢ dotyka¢ - brzmiata odpowiedz - Za kogo ty mnie bierzesz, za
amatora chlopczykow? - wpatrywat si¢ w Jaffe'a. Po chwili powiedziat. - Przysle tu kogo$
innego. Jestes$ tu juz pig¢ miesigcy. O wiele za dtugo. Przeniose ci¢ gdzie indziej.

- Ale ja nie chcg...

- Co takiego?

- Chodzi o to, ze. Chciatem tylko powiedziec, zZe ta praca bardzo mi odpowiada.
Naprawdg lubi¢ wtasnie takg prace.

- Tak - powiedzial Homer, wciaz wyraznie podejrzliwy - Od poniedziatku bedziesz
robi¢ co$ innego.

- Dlaczego?

- Bo ja tak méwig. Jak ci si¢ nie podoba, znajdz sobie mng robote.

- Przeciez dobrze pracuje, tak czy nie? - powiedziat Jaffe.

Homer juz zawracat do wyjScia.

- Co$ tu $mierdzi - powiedziat od drzwi - Smierdzi jak cholera.



W czasie lektury listow Randolph poznal nowe stowo synchronicznos¢.

Musiat kupi¢ stownik, zeby sprawdzi¢, co oznacza. Otdz chodzito tu o zbieg pewnych
zdarzen, pewnych okolicznos$ci. Ze sposobu, w jaki piszacy uzywali tego stowa, wynikato, ze
byto co$ znaczacego, tajemniczego, a moze i cudownego w sposobie, w jaki jedno
wydarzenie zbiegato si¢ z drugim, jakby uktadaty si¢ w pewien wzdr, istniejacy tuz poza
zasiegiem ludzkiego wzroku.

Taki zbieg wydarzen miat miejsce wlasnie w dniu, kiedy Homer wyskoczyl ze swoim
nowym pomystem - przeciecie wypadkow, ktdére miato wszystko zmieni¢. Nie wiecej niz
godzine po odejsciu Homera, Jaffe przylozyl ndz (jego krotkie ostrze juz sie trochg stepito) do
koperty, ktora wydawata si¢ ciezsza niz inne. Gdy ja rozciat, wypadt z niej meduzy medalion.
Potoczyt si¢ po betonowej podtodze z mitym dla ucha dzwigkiem. Podniost go

drzacymi palcami - drzaty od czasu wizyty Homera. Przy medalionie nie byto tancuszka ani
zaczepu, na ktorym mozna by go byto zawiesi¢. Wtasnie byt dostatecznie tadny, by mogt
zawisng¢ jako ozdoba wokot kobiecej szyi, chociaz miat ksztalt krzyza, przy blizszych
ogledzinach okazato si¢, ze nie byl to rzymski krzyz. Wszystkie cztery ramiona byly
jednakowej dtugosci, miat pottora cala, nie wigcej. Na przecieciu linii byta postac ludzka, ani
kobiety ani mezczyzny, jej ramiona byly rozpigte jak w ukrzyzowaniu, ale nie byty
przytwierdzone gwozdziami. Wzdtuz tych czterech linii biegly abstrakcyjne wzory, z ktérych
kazdy byt zakonczony kotem. Twarz byta oddana w bardzo prymitywny sposéb. Pomyslat, ze
widnieje na niej ledwie dostrzegalny cien usmiechu.

Nie znat si¢ na metalurgii, ale byto oczywiste, ze przedmiot nie byl wykonany ze ztota

ani srebra. Watpit, czy udatoby mu si¢ nada¢ krzyzowi potysk, nawet po oczyszczeniu z
brudu. Jednak byt w jakis sposob niezwykle atrakcyjny. Patrzyt nan z uczuciem podobnym do

tego, kiedy budzac si¢ czasem z jakiego$ emocjonujgcego snu, nie mogl sobie przypomniec



zadnych szczegdtow. Ten przedmiot co$ oznaczat, ale co? Czy znaki rozchodzace si¢
promieniscie od figurki nie przypominaly mu w jakis niejasny sposob listow, ktore czytat? W
ciggu ostatnich dwudziestu tygodni przebadat ich cate tysigce, w wielu z nich byty niewielkie
rysunki, czasem obsceniczne, czesto nieodgadnione. Te, ktore uznat za najciekawsze,
przemycit z Urzedu Pocztowego do domu, by badac¢ je wieczorami. Lezaty zwigzane w
ttumok pod jego 16Zkiem. Moze uda mu si¢ odgadna¢ czarodziejski szyfr medalionu, kiedy
doktadnie im si¢ przyjrzy.

Postanowit 18¢ tego dnia na lunch razem z reszta pracownikdw, uwazat, ze najlepiej

zrobi, jesli postara si¢ jak najmniej drazni¢ Homera. To byl btad.

W towarzystwie tych réwnych facetow, rozprawiajacych o wydarzeniach, ktérymi nie
interesowat si¢ od miesi¢cy o jakosci steku, ktdry zjedli wczoraj na kolacje, o tym, jak po tym
steku udato im si¢ - lub nie - zatatwic€ jakas babe, czego si¢ spodziewali po nadchodzacym
lecie - w tym towarzystwie czut si¢ zupetnie obcy. I oni o tym wiedzieli. Rozmawiali
zwroceni do niego bokiem, znizajac czasem glos, gdy méwili o jego dziwnym wygladzie,
dzikim spojrzeniu. Im bardziej si¢ od niego odsuwali, tym bardziej si¢ cieszyt, poniewaz
wiedzieli - nawet tacy kretyni jak oni wiedzieli, Ze byt inny niZ oni. Moze nawet bali si¢ go
troche.

Nie mogt si¢ zmusi¢, by wrocic¢ o pierwszej trzydziesci do Dzialu Niedorgczonych

Listow. Czul, Ze pokryty tajemnymi znakami medalion wprost pali go w kieszeni. Musiat
natychmiast wroci¢ do domu 1 rozpocza¢ poszukiwania w swoim prywatnym zbiorze listow.
Nie chciato mu si¢ nawet powiedzie¢ Homerowi, ze wychodzi - po prostu wyszedi. Byt
pogodny, stoneczny dzien. Odciat si¢ zastonami od potopu §wiatta, wpadajgcego przez okno,
zapalit lampe z zO0ttym abazurem 1 rozgorgczkowany zabrat si¢ do pracy, za pomoca tasmy

przylepiat do gotych §cian pokoju listy, ktore nosity cho¢by §lad rysunkow, a gdy zabrakto



Scian, rozktadatl arkusze na stole, na t6zku, na krzesle, na podtodze. Chodzit od kartki do
kartki, od znaku do znaku, szukajac czegos, co cho¢ odrobing przypominatoby mu medalion,
ktory trzymat w reku. Przez caty ten czas powracata don ukradkiem wcigz ta sama mysl
wiedzial, ze istnieje Sztuka, ale nie istnieje Artysta, rzemiosto bez rzemieslnika, 1 ze moze to
on nim byt.

Ta mysl nie musiata zakradac¢ si¢ zbyt dtugo. Po godzinie, spedzonej nad listami,

zagoscita w jego umysle na dobre - nie byl w stanie mysle¢ o niczym innym. Medalion trafit
w jego rece nieprzypadkowo. Byt nagroda za zmudne badania, pomoze mu potaczyc¢
pojedyncze linie poszukiwan, dzieki niemu zacznie to wszystko rozumie¢. Wigkszos¢
symboli 1 szkicow z tych listow nie miata zwigzku ze sprawa, ale wiele innych - zbyt wiele,
by mogty by¢ przypadkowe - nawigzywato do wizerunku przedstawionego na krzyzu. Na
jednym arkuszu nie bylo ich nigdy wigcej niz dwa 1 byty przewaznie uproszczone, gdyz zaden
z piszacych nie znat catego rozwigzania, rozwigzania, ktore znal on. Kazdy z nich opanowat
tylko cze$¢ uktadanki. Ich uwagi dotyczace tej czesci, ktdra rozumieli - czy byto to haiku,
nieprzyzwoite stowa czy formuty alchemiczne - dawaty mu pelniejszy wglad w system,
ukryty za tymi symbolami.

Okres$leniem, ktore pojawiato sie regularnie w listach, wykazujacych najlepsza

orientacje w sprawie, byta ,,Szkota”. Omijat je w lekturze, nie przywiazujac do niego
wiekszego znaczenia. Listy czgsto nawigzywaly do kwestii nauki, ewolucji, sadzit wigc, ze
jest zwigzane z tymi wtasnie sprawami. Teraz zrozumiat swoj btad ,,Szkota” oznaczata jakis$
kult czy moze wyznanie, a jego symbolem byl przedmiot, ktory trzymat w reku. Wciaz nie
byto jasne, co taczyto ten przedmiot 1 Sztuke, ale potwierdzato si¢ teraz podejrzenie, ktore
zywit od dhuzszego czasu to byta jedna tajemnica 1 jedna droga. Zrozumial, ze postugujac sie

medalionem jako mapa, znajdzie nareszcie droge ze Szkoty do Sztuki.



Na razie czekaty go inne, pilniejsze sprawy. Kiedy myslat o tych wszystkich kolegach z
pracy, z Homerem na czele, wzdragat si¢ na samg mysl, ze ktdrys z nich moglby
kiedykolwiek dzieli¢ sekret, ktory on wykryl.

Oczywiscie zadnemu z nich nie udataby si¢ proba ztamania kodu - nie starczytoby im

do tego rozumu. Ale Homer byt dostatecznie podejrzliwy, by wyweszy¢ trop cho¢ na matym
odcinku drogi, a Jaffe nie zniostby, aby ktokolwiek - a zwtaszcza ten tepy cham Homer -
zbrukat jego swiatynie.

Mogt zaradzi¢ nieszczgsciu tylko w jeden sposob. Musiatl dziata¢ szybko, by zniszczy¢
wszelkie poszlaki, ktore mogtyby naprowadzi¢ Homera na wlasciwy §lad. Oczywiscie
zatrzyma medalion przy sobie, powierzyly mu go wyzsze moce, ktorych oblicze zobaczy
pewnego dnia. Zachowa takze dwadziescia lub trzydziesci listow, ktore zawieraly najwiece;j
informacji na temat Szkoty, reszt¢ (okoto 300) trzeba bedzie spali€. Przesytki zgromadzone w
Dziale Niedoreczonych Listow muszg 1$¢ takze do pieca. Wszystkie, co do jednego. Troche to
potrwa, ale jest konieczne, im szybciej to zrobi, tym lepiej. Przebrat listy, ktore uzbierat w
mieszkaniu, zapakowal te, ktorych juz nie potrzebowal, 1 udat si¢ z powrotem do Dziatu
Sortowania.

Byto juz p6zne popotudnie. Szedt, torujac sobie droge w ludzkiej fali sungcej w
przeciwnym kierunku. Wszedt do Urzedu tylnym wejsciem, by unikng¢ spotkania z
Homerem, chociaz znat rozktad jego dnia na tyle dobrze, by podejrzewac, ze odbit karte o
17:30, co do minuty, a teraz ztopie gdzies piwo. Piec byt starym, rozlatuyjgcym si¢ gruchotem,
dogladat go inny stary gruchot o nazwisku Miller, z ktorym Jaffe nigdy nie zamienit stowa -
Miller byt gtuchy jak pien.

Jaffe potrzebowat troche czasu, by mu wyjasni¢, ze bedzie korzystal z pieca przez

godzing lub dwie 1 najpierw spali paczke, ktdrg przynidst z domu, zaraz tez wrzucit j3 do



ognia. Potem poszedt do Pokoju Niedorgczonych Listow.

Homer nie Ztopal piwa na miescie. Czekat, siedzac na krzesle Jaffe'a pod gota zarowka 1
przerzucal stosy listow.

- No, co to za szwindel - zapytat, ledwie Jaffe stangt w drzwiach.

Jaffe wiedzial, Ze na nic by si¢ zdato odgrywanie niewinigtka. Miesigce badan odcisnetly
na jego twarzy pietno wiedzy. Nie mogl juz udawacé naiwnego. Ani tez nie chciat, w gruncie
1ZeCzy.

- Zaden szwindel - odpowiedzial z jawna pogarda wobec dziecinnych podejrzen

tamtego - Nie bior¢ niczego, co pan chcialby wzigé. Albo z czego mogtby pan uczyni¢ jakis
uzytek.

- O tymto ja bede decydowal, ty osle - powiedzialt Homer, odrzucajac listy, ktore
przegladatl, na zwaly makulatury - Chce wiedzie¢, co tu kombinujesz. Poza tym, ze urwates
si¢ z roboty.

Jaffe zamknat drzwi. Nie zdawat sobie do tej pory sprawy, ze przez Sciany docieraty do
pokoju odgltosy pracy pieca. Wszystko tu leciutko drzato.

Worki, listy, stowa w listach. Krzesto, na ktorym siedziat Homer 1 krotki noz, lezacy na
podtodze przy krzesle, na ktorym siedzial Homer. Cate to pomieszczenie leciutko sie
poruszato, jakby w glebi ziemi brzmiat grzmot.

Jakby §wiat miat si¢ za chwile zawalic.

Moze tak bedzie. Dlaczego nie? Na nic zda si¢ udawanie, ze STATUS jest wcigz QUO.

On zmierzat w kierunku tronu, takiego czy innego.

Nie wiedzial, jaki to tron 1 w jakiej znajduje si¢ krainie, ale musiat usung¢ wszelkich
pretendentow. Nikt go nie oskarzy i1 nie osgdzi, nie skaze na krzesto elektryczne. Teraz on

ustanawiat prawa.



- Chciatbym wyjasni¢ - zwrdécit si¢ do Homera, przybierajac ton prawie nonszalancki -
czym szwindel jest naprawde.

- Tak. - powiedziat Homer, krzywiac pogardliwie usta - No, dlaczego nie wyjasniasz?
- To catkiem proste. - Ruszyt w kierunku Homera, krzesta 1 noza przy krzesle.
Szybkosc¢, z jaka si¢ zblizyl, sptoszyta Homera, ale nie ruszyt si¢ z krzesta - odkrytem pewng
tajemnice - ciggnat Jaffe

- Co?

- Chce pan wiedzie¢, co to za tajemnica?

Teraz Homer wstat, gatki oczu drzaty mu jak wszystko dookota. Wszystko, oprocz
Jaffe'a. Wszelkie drzenie znikto z jego rak, wngtrznosci 1 glowy. Stal pewna stopg na
niepewnym gruncie.

- Nie wiem, o co ci, do cholery, chodzi - powiedziat Homer - ale wcale mi si¢ to nie
podoba.

- Nie mam o to do pana pretensji - odpowiedziat Jaffe. Nie patrzyt na ndz. Nie musiat.
Wyczuwat go. - Ale pana obowigzkiem jest wiedzie¢ o tym, co si¢ tu dzieje, prawda? -
ciggnat Jaffe.

Homer odszedt od krzesta na kilka krokéw. Znikt gdzie$ jego niedbaty, rozkotysany
chod, ktéry chetnie demonstrowat. Potknat sig, jakby podtoga przechylita si¢ w bok.

- Siedziatem w centrum $wiata - powiedzial Jaffe W tym pokoju... Wtasnie tutaj si¢ to
wszystko odbywa - Czy to prawda?

- Prawda jak cholera.

Na twarzy Homera ukazat si¢ nerwowy usmieszek. Spojrzal w strone drzwi.

- Chce pan 18¢? - zapytat Jaffe.

- Tak - popatrzyt na zegarek niewidzacymi oczyma - Musze lecie¢. Wpadtem tu tylko,



zeby...

- Boisz si¢ mnie - powiedzial Jaffe. - [ masz racj¢. Nie jestem juz tym, kim bylem.

- Czy to prawda?

- Powtarzasz sig¢.

Homer znéw spojrzal w strong drzwi. Miat do nich pie¢ krokow, cztery, jesli pobiegnie.
Przebyt potowe tej odlegtosci, gdy Jaffe podniost z podtogi ndz. Schwycit za klamke, styszac,
7e tamten si¢ zbliza.

Obejrzat si¢ - ndz trafit prosto w jego oko. To nie byt przypadkowy cios.

To byta synchronizacja. Oko blysneto 1 btysnat noz. Btyski zderzyty sie, w nastepnej

chwili, krzyczac, osuwat si¢ po drzwiach na podtoge, a Randolph sledzit ruch ciata, by
wydoby¢ z jego gtowy n6z do otwierania listow.

Huk pieca wzmagat si¢. Stojac tytem do workow, Jafte czul, jak listy tulity sie do

siebie, wstrzas przestawiat stowa na kartkach, uktadajac z nich wspanialy poemat. Krew jak
morze, méwil poemat; mysli Jaffe'a ptywaty w morzu jak geste skrzepy, palace jak ogien.
Zacisngt mocno palce na trzonku noza. Nigdy jeszcze nie przelat krwi, nawet nie

rozgnidtt pluskwy, chyba mimo woli. Ale teraz, zaciskajgc w pigsci goracy, mokry noz, czulk
si¢ cudownie. To byta przepowiednia, to byt dowod.

Z us$miechem wyciggnal ostrze z oczodotu Homera 1, zanim jego ofiara zdazyta

zeslizng¢ sie¢ po drzwiach na podtoge, wbit go Homerowi w gardto az po trzonek. Tym razem
nie pozostawil go tam ani chwili. Uciszywszy krzyki Homera, wyciagnat n6z 1 wbit go w
srodek jego piersi. Trafit na kos¢ 1 musiat pokona¢ ten opdr, ale nagle przybyto mu sit. Homer
krztusit si¢ krew ptyneta mu z ust 1 zranionego gardta. Jaffe wyciagnat noz. Nie zadat
nastepnego ciosu. Wytart ostrze chusteczka do nosa 1 odwrocit si¢ od ciata, zastanawiat si¢

nad nastepnym posuni¢ciem.



Gdyby prébowat wrzuci¢ worki do pieca, ryzykowal, ze go przytapia i chociaz zabicie

tego tepego brutala wprawito go w uniesienie, zdawat sobie sprawe z niebezpieczenstwa, w
razie wykrycia morderstwa. Lepiej przenie$¢ palenisko tutaj. W koncu ogien jest ruchomym
swietem. Potrzebowat tylko zapatek, a Homer je miat. Pochylit si¢ nad zgarbionym ciatem w
poszukiwaniu pudetka zapatek. Znalazt je, wyciagnat z kieszeni Homera 1 podszedt do
workow.

Ku wtasnemu zdziwieniu poczut smutek, kiedy podpalal niedoreczone listy. Spedzit

posrad nich tyle tygodni w jakim$ dzikim uniesieniu, upojony tajemnicami. Teraz musiat to
wszystko porzuci¢. Od tej chwili - po zabiciu Homera 1 spaleniu listow - stat si¢ uciekinierem,
cztowiekiem bez historii, przyzywany przez jakas Sztuke, o ktorej nie wiedzial nic, ale
pragnal jej jak niczego na $wiecie.

Zmiat kilka kartek na podpatke. Nie watpit, ze kiedy pojawi si¢ ptomien - juz nie

zgasnie, wszystko w tym pokoju byto tatwopalne listy, tkanina, ciato. Zgromadzit trzy stosy
papieru i zapalil zapatke. Ptomien palit si¢ jasno, patrzac nan zrozumiat, jak bardzo
nienawidzi jasnosci. Ciemnosc¢ jest o wiele ciekawsza petna tajemnic, petna grozb. Przytozyt
ptonacg zapatke do stosu podpatki 1 przygladat si¢ rosngcym ptomieniom. Po chwili wycofat
si¢ w stron¢ drzwi.

Byl tam oczywiscie Homer, lezat na podtodze oparty o drzwi, krew saczyta si¢ z trzech
miejsc. Nietatwo bylo przesung¢ jego zwaliste ciato Jaffe wytezyl wszystkie sity, kietkujacy
ogien rzucat na $ciang jego cien. W czasie gdy przesuwat ciato zabitego na bok - w ciaggu
zaledwie pot minuty - ciepto w pokoju wyraznie wzrosto, a kiedy wychodzac obejrzat si¢ za
siebie, caly pokodj tongt w ogniu, Zzar poruszat powietrzem, tworzac wiatr, a ten z kolei
wzmagat ptomienie.

Dopiero w swoim pokoju, kiedy usuwat z niego wszystko, co miato z nim tacznos¢ -



zacierajgc wszelki §lad istnienia Randolpha Ernesta Jaffe'a - pozatowat tego, co zrobit. Nie
podpalenia - to byto bardzo rozsadne posuni¢cie, zatowat, ze pozwolil, by ciato Homera
sptongto wraz z listami. Zrozumiat, ze powinien byt zem$ci¢ si¢ w bardziej wyszukany
sposob. Trzeba byto pocig¢ ciato na kawateczki, zapakowac oddzielnie kazdg czastke, jezyk,
oczy, jadra, wnetrznosci, skore, czaszke, 1 nadac je na poczte, bazgrzac na przesytkach jakies
bzdurne adresy, aby przypadek (czyli synchronizacja) mogt sam wybra¢ prog, na ktorym
wyladuje czastka Homera. Listonosz wystany poczts.

Obiecat sobie, ze w przysztosci nie przepusci wiecej podobnych przejawodw ironii losu.
Oczyszczanie pokoju nie zajeto mu wiele czasu. Miat bardzo niewiele rzeczy 1 mato o

nie dbat. Jesli chodzi o stan posiadania, to Jaffe prawie nie istniat. Byt sumg kilku dolaréw,
kilku fotografii 1 kilku sztuk odziezy. Wszystko to zmiescito si¢ w nieduzej walizce, w ktorej
pozostato jeszcze miejsce na zestaw encyklopedii.

Przed pdéinoca opuszczat Omaha z tg wtasnie walizkg w rece, gotdow odby¢ podrdéz w
jakimkolwiek kierunku. Brama Wschodu. Brama Zachodu.

Nie dbal, ktorg pdjdzie droga, byle doprowadzita go do Sztuki.

I

Jaffe prowadzit do tej pory nijakie, bezbarwne zycie. Urodzit si¢ 50 mil od Omaha,

chodzit tam do szkoty, pochowat rodzicow, zalecat si¢ do dwoch kobiet z tego miasta 1 zadne]
nie udato mu si¢ doprowadzi¢ do ottarza.

Kilkakrotnie wyjezdzat z tego stanu, a nawet myslat (po drugim nieudanym

narzeczenstwie) o przeprowadzce do Orlando, gdzie mieszkata jego siostra, ale ona odradzita
mu to, twierdzac, ze si¢ bedzie zle czut wsrod tamtejszych ludzi 1 w niezmiennie stonecznym
klimacie. Zostat wigc w Omaha, bezustannie zmieniajgc prace, nie wigzac si¢ na dtuzej z

niczym ani z nikim, a §wiat odptacal mu réwna obojetnoscia.



Jednak odosobnienie Pokoju Niedoreczonych Listow ukazato mu horyzonty, ktorych

istnienia nawet nie podejrzewat, budzac w nim tesknote do podrozy. Nie dbat o stonce, zycie
na przedmiesciu, wesote miasteczka z Mickey Mouse. To byto takie banalne - po co zawracac
tym sobie glowg¢? Teraz juz wiedzial, w czym rzecz. Byly tajemnice, ktore mogt odkry¢, 1
potegi, nad ktorymi mogt zapanowac, a kiedy juz zostanie Krolem Swiata, zréwna z ziemia
przedmiescia (i stonce, jesli zdota), odmieni §wiat w goraca ciemnos¢, w ktorej cztowiek
bedzie mogt wreszcie poznac tajni¢ wtasnej duszy.

W listach wiele pisano o ,,skrzyzowaniu”; przez dtugi czas bral to pojecie dostownie,
sadzac, ze wlasnie w Omaha znajdowat si¢ na takim skrzyzowaniu, 1 ze tam zdobedzie wiedzg
na temat Sztuki. Ale gdy opuscit miasto 1 odchodzit od niego coraz dalej, zaczynat rozumiec
btad takiego dostownego podejscia. Korespondenci, ktdrzy pisali o skrzyzowaniu, nie mieli
na mysli punktu przecigcia dwoch autostrad, lecz miejsce krzyzowania si¢ stanow
swiadomosci, w ktérym ludzkie jestestwo stykato si¢ z obcym jestestwem, i obydwa -
odmienione - podlegaty dalszemu rozwojowi. Takie miejsca, ruchliwe 1 zmienne, budzity
nadziej¢ na objawienie.

Mial oczywiscie bardzo niewiele pieni¢dzy, ale ten fakt byt jakby bez znaczenia. W
tygodniach, ktore nastapily po jego ucieczce z miejsca zbrodni, dostawat po prostu wszystko,
czego potrzebowal. Wystarczylo, by podniost kciuk, a z piskiem opon zatrzymywat si¢ przy
nim jaki§ samochdd. Kiedy kierowca pytat go, dokad si¢ wybiera, a Jaffe odpowiadal, ze
pojedzie tam, dokad on, Jaffe, chce si¢ udac, kierowca odwozit go wtasnie w tamto miejsce.
Zupetnie, jakby Jaffe byt osobg btogostawiong. Gdy si¢ potknat, zawsze znalazt si¢

ktos, kto pomodgt mu wstaé. Kiedy byt gtodny, zapraszano go do stotu.

Pewna kobieta w Illinois podwiozta go swoim samochodem, a potem zapytata, czy

zechce zosta¢ u niej na noc - to ona potwierdzita stan blogostawienstwa, w ktorym si¢



znajdowat.
- Widziates co$ niezwyktego, prawda? - szepneta w srodku nocy. - Masz to w oczach.
To twoje oczy kazaty mi wzig¢ cie do samochodu.
- I da¢ mi to? - zapytat, wskazujac jej podbrzusze.
- Tak, to tez - odpowiedziata. - Powiedz, co widziates?
- Jeszcze zbyt mato.
- Bedziemy si¢ jeszcze kochac?
- Nie.

sekesk
Wedrujac od stanu do stanu, dostrzegat tu i 6wdzie przebtyski prawdy, o ktorych
mowily listy. Sekrety odwazaly sie¢ wyjrze¢ z ukrycia tylko dlatego, Ze to on przechodzit
obok, one zas rozpoznawaty w nim przysztego wtadce. W Kentucky zdarzyto mu si¢ widzie¢
ciato wyrostka, wytowione z rzeki; lezal rozciggnigty na trawie, z szeroko rozrzuconymi
ramionami, a obok tkata 1 zawodzita jakas kobieta. Oczy chtopca byly otwarte, guziki spodni
niezapigte. Przygladajac mu si¢ z bliska jako jedyny z thumu gapiow, ktéremu policja
pozwolita tam zosta¢ (znow jego oczy), rozkoszowat si¢ przez chwile uktadem ciata chtopca -
zupeltnie jak figurka na medalionie; niemal pragnal rzuci¢ si¢ do rzeki, by zazna¢ rozkoszy
tonigcia. W Idaho spotkat mezczyzne, ktory stracit rami¢ w wypadku samochodowym. Kiedy
siedzieli popijajac, mezczyzna powiedzial, ze wcigz odczuwal swojg odcieta reke; lekarze
ttumaczyli mu, ze jest to po prostu reakcja systemu nerwowego, ale on wiedziat, ze chodzi tu
o0 jego ciato astralne, ktdre - wcigz nienaruszone - Zyje w innym wymiarze egzystencji.
Mowil, Ze potrafi si¢ regularnie samozaspokaja¢ przy pomocy odcietej reki, 1 zaproponowat,
ze to zademonstruje. Mowit prawde. Pozniej powiedzial:

- Potrafisz widzie¢ w ciemno$ci, prawda?



Jaffe nigdy o tym nie myslal, ale teraz, gdy zwrocono mu na to uwage, pomyslat, ze to
chyba prawda.
- Jak si¢ tego nauczytes?
- Nie uczylem sig.
- Moze to dzigki astralnym oczom?
- Moze - Czy chcesz, by ci¢ znowu possac?
- Nie.

ok
Zbieral od ludzi do§wiadczenia, po jednym od kazdego z nich, wchodzac w ich zycie 1
wychodzac, a oni tracili zmysty, umierali lub ptakali.
Zaspokajat wszystkie swoje zachcianki, szedt, gdziekolwiek wzywat go instynkt;
tajemne zycie miasta wychodzito mu naprzeciw ledwie przekroczyt rogatki.
Nic nie wskazywato na to, ze jest poszukiwany przez policje. Moze nie odnaleziono
ciala Homera na pogorzelisku, a moze policja uznata, ze sam padt ofiarg pozaru. Jakikolwiek
byt tego powdd, nikt za nim nie weszyt.
Szedl, gdzie chcial, 1 robil, na co mu przyszta ochota, az zaspokoit wszystkie swoje
pragnienia 1 potrzeby i1 odczut przesyt. Przyszedt czas, by przekroczy¢ prog.
Zatrzymal si¢ w Los Alamos w stanie Nowy Meksyk w pewnym motelu, opanowanym
przez karaluchy. Zamknat si¢ w pokoju z dwiema butelkami wodki, rozebrat si¢ do naga,
zac13agnat zastony na dwie doby 1 pozwolit swojemu umystowi na zupeing swobode. Nie jadi
przez 48 godzin, nie z braku pieni¢dzy, bo miat je, ale dlatego ze uczucie lekkosci sprawiato
mu przyjemno$¢. Jego wygtodzone mysli, smagane przez wodke, wyrwaty sie spod wszelkiej
kontroli, pozerajac si¢ nawzajem i brudzac odchodami, na przemian barbarzynsko

prymitywne 1 barokowo ozdobne. Gdy lezal na podtodze, wylegaty z ciemno$ci karaluchy 1



chodzity po jego ciele. To mu nie przeszkadzato; polewat pachwiny wodka dopiero wtedy,
gdy ich krzatanina wprawiala go w stan podniecenia, rozpraszajac jego uwage. Chceiat tylko
mysle¢. Unosi¢ si¢ w powietrzu 1 myslec.

Z rzeczy fizycznych doswiadczyl wszystkiego: goraca 1 zimna; seksu 1 braku seksu; byt
podmiotem 1 przedmiotem mitosci. Nie chcial wigcej zadnego z tych doznan - przynajmnie]
nie jako Randolph Jaffe. Byl inny wymiar egzystencji, inne strefy odczuwania, w ktorych
seks 1 morderstwo, rozpacz 1 gtod 1 wszystko inne mogtoby na nowo go zaciekawic. Ale
stanie si¢ tak dopiero, gdy przetamie bariery obecnej egzystencji; zostanie Artysta; odmieni
Swiat.

Tuz przed Switem, gdy nawet karaluchy tracily werwe, zrozumial, ze kto$ go wzywa.

Byl w nim wielki spokoj. Jego serce bito powoli 1 miarowo. Pecherz sam mu si¢

oproznit - jak u matego dziecka. Nie byto mu ani zbyt ciepto, ani zbyt zimno. Nie czul si¢ ani
Zbyt senny, ani nadmiernie rozbudzony. A na skrzyzowaniu - ktére nie byto pierwszym1i nie
bedzie ostatnim - co$ ciggneto go za wnetrznosci 1 wzywato do siebie.

Natychmiast wstal, ubrat si¢, wziagt pozostata butelke wodki 1 ruszyt przed siebie. W

jego wnetrznosciach zew nie ucichatl. Szarpat nim, gdy odeszta zimna noc 1 zaczeto wstawac
stonce. Szedt boso. Stopy mu krwawity, ale wtasne ciato niewiele go obchodzito; odsuwat od
siebie bol, zapijat go wodka.

Po potudniu w butelce pokazato si¢ dno; wokot byta pustynia, a on po prostu szedt w
kierunku, skad dochodzit zew, ledwie §wiadomy, Zze niosty go stopy.

W glowie miatl pustke, procz mysli o Sztuce 1 jej zdobyciu, ale 1 ta ambicja pojawiata

si¢ 1 znikata. Podobnie jak sama pustynia.

Mniej wigcej pod wieczor dotart w okolice, w ktorych nawet najzwyklejsze fakty -

ziemia pod jego stopami, mroczniejgce niebo nad jego glowa - stawaty si¢ watpliwe. Nie byt



nawet pewien, czy idzie. Niecobecnos¢ wszystkiego byta przyjemna, ale nie trwata dhugo. Zew
gnal go wcigz naprzdod, a on nawet nie byt go §wiadomy - noc, podczas ktorej wyszedt z
hotelu, nagle stata si¢ dniem, a on zdat sobie sprawe, ze stoi: znow zywy, znow Randolph
Jaffe - na pustyni jeszcze bardziej jalowej niz ta, ktorg opuscit. Bylo tu wczesne rano. Stonce
stato jeszcze nisko, ale juz zaczynato dopieka¢ na niebie bez jednej chmurki.

Czut teraz, jak jest obolaty, zbierato mu si¢ na wymioty, ale nie mégt si¢ oprze¢

wezwaniu, ktore szarpato jego wnetrznosci. Musiat 18¢, wiec szedt zataczajac si¢, chociaz byt
zupetnie wyczerpany 1 rozbity. PéZniej przypomniat sobie, ze przechodzit przez jakie§ miasto
1 widzial stalowa wieze, wznoszaca si¢ na bezludziu. Ale to byto dopiero u kresu podrozy, w
prymitywnej chatce z kamienia; drzwi chaty otwarly si¢ wtasnie, gdy opuscity go resztki sit 1
padt, przekraczajac prog.

111

Drzwi zamknety si¢, gdy wszedt, ale jego umyst byt otwarty 1 jasny. Po drugiej stronie
gasngcego ogniska siedzial starzec o twarzy smutnej 1 nieco glupawej, jak twarz btazna,
szminkowana i $cierana przez pi¢c¢dziesiat lat bufonady, o thustej cerze 1 rozszerzonych
porach; wlosy, czy raczej siwe ich resztki, miat dtugie. Siedzial ze skrzyzowanymi nogami.
Od czasu do czasu, kiedy Jaffe odpoczywat, by podja¢ na nowo wysitek mowienia, stary
unosit jeden posladek i puszczat glosne wiatry.

- Odnalaztes przejscie - powiedzial po pewnym czasie. - Myslalem, ze umrzesz, zanim

ci si¢ to uda. Wielu juz zgineto. Trzeba prawdziwej woli.

- Przej$cie dokad? - zapytat Jaffe z wysitkiem.

- Jestesmy w Petli. W Petli czasu, obejmujacej kilka minut. To ja jg zawigzatem, by sie

w niej schroni¢. To jedyne miejsce, gdzie jestem bezpieczny.

- Kim jestes?



- Nazywam si¢ Kissoon.

- Czy jeste$ jednym ze Szkoty?

Na twarzy po drugiej stronie ognia odbito si¢ zdziwienie.

- Wiele wiesz.

- Nie. W gruncie rzeczy niewiele. Jakies strzepy, fragmenty.

- Mato kto wie o Szkole.

- Wiem, ze jest ich trochg - odpowiedziat Jaffe.

- Naprawde? - zapytal Kissoon; glos mu stwardniat. - Chciatbym wiedzie¢, kim s3.
- Mam listy, ktore pisali... - powiedziat Jaffe 1 urwal. Zdat sobie sprawe, ze juz nie
pamicta, gdzie je zostawil, te bezcenne wskazowki, ktore prowadzily go przez tyle meki 1
rozkoszy.

- Listy od kogo? - zapytal Kissoon.

- Od ludz, ktorzy wiedza... ktorzy cos odgaduja... o Sztuce.

- Naprawde? I co oni 0 niej mowig?

Jaffe potrzasnat gtowa.

- Niewiele potrafi¢ z tego zrozumie¢ - powiedziat. - Ale mysle, istnieje morze...

- Istnieje - przytaknat Kissoon. - A ty chcialbys$ wiedzie¢, gdzie je odnalez¢, jak si¢ tam
dosta¢, w jaki sposdb posigs¢ z niego potege.

- Tak.

- Aw zamian za t¢ wiedze, co oferujesz?

- Nie mam nic.

- Pozwol, Ze ja to osadze¢ - powiedziat Kissoon, wznoszac wzrok ku dachowi chatki,
jakby przypuszczat, ze ujrzy cos waznego w dymie, ktory si¢ tam gromadzit.

- W porzadku - westchnat Jaffe. - Cokolwiek zechcesz, jest twoje.



- To brzmi uczciwie.

- Muszg zdoby¢ te wiedzg. Potrzebna mi jest Sztuka.

- Oczywiscie, oczywiscie.

- Przezytem juz tyle, ze nie ma przeszkod, zebym ja osiagnat.

Wzrok Kissoona znow spoczal na Jaffe.

- Naprawde? Watpig.

- Chce uzyskac... Chee uzyskac¢ (Co? - pomyslat. Czego chcesz?). Wyjasnienia -
powiedziat.

- No, dobrze, od czego zaczac¢?

- Od morza - odpart Jaffe.

- Ach, od morza?

- Gdzie ono jest?

- Czy kiedykolwiek byles§ zakochany? - zapytat Kissoon.

- Tak, chyba tak.

- A wiec byles w Quiddity juz dwa razy. Po raz pierwszy - kiedy spedzites swa pierwsza
noc poza tonem. Po raz drugi - w noc, ktéra spedzite$ u boku ukochanej. A moze ukochanego,
co? - RozesSmiat si¢. - Z nig czy z nim, co za rdznica.

- Quiddity to morze?

- Quiddity to morze. Sg w nim wyspy, zwane Efemerydami.

- Chce tam by¢ - powiedzial Jaffe ledwie dostyszalnym glosem.

- Bedziesz. Jeszcze jeden raz.

- Kiedy?

- W ostatnig noc twojego zycia. To wszystko, co udaje nam si¢ zdoby¢. Trzy zanurzenia

w Morzu Snéw. Jedno mniej, a stracilibySmy rozum. Jedno wigce;j...



- Co wtedy?

- Wtedy przestalibysmy by¢ ludZzmi.

- A Sztuka?

- Coz... rdznie si¢ 0 niej MOW1.

- Czy masz j3?

- Czy j3 mam?

- No, Sztuke. Czy potrafisz si¢ nig postugiwac? Czy mozesz mnie jej nauczyc?

- By¢ moze.

- Jeste$ Jednym ze Szkoty - powiedziat Jaffe. - Wiec musisz jg posiadac, czy nie tak?

- Jednym? - brzmiata riposta. - Jestem ostatnim. Jedynym.

- Wigc podziel si¢ ze mng. Chcialbym posig$¢ moc odmiany $wiata.

- Niezta ambicyjka.

- Uwazaj, co mowisz - powiedziat Jaffe, coraz silniej podejrzewajac, ze stary bierze go
za durnia. - Nie odejd¢ stad z niczym, Kissoon. Kiedy opanuje Sztuke, bede mogt wstapi¢ do
Quiddity, czy tak? Na tym to wszystko polega.

- Skad o tym wiesz?

- Tak czy nie?

- Tak. Powtarzam pytanie: skad o tym wiesz?

- Znam si¢ na uktadankach. Caty czas si¢ tym zajmuj¢ - uSmiechnat sie, gdy
dopasowywal w myslach klocek do klocka. - Quiddity istnieje w pewnym sensie poza
Swiatem, prawda? Sztuka pozwala tam przej$¢, mozna tam wiec przebywac, kiedy przyjdzie
cztowiekowi ochota. To taki wlasny kawatek tortu.

- Co?

- Kto$ kiedys tak to okreslit: wtasny kawatek tortu.



- Dlaczego zadowala¢ si¢ kawatkiem? - rzucit Kissoon.

- Wtasnie! Dlaczego nie siggna¢ po caty pieprzony tort?

Kissoon popatrzyt na niego prawie z podziwem.

- Jaka szkoda - powiedziat - ze stoisz tak nisko na drabinie ewolucji. Gdyby nie to,
moze mogtbym dzieli¢ z toba to wszystko.

- Co powiedziates?

- Powiedziatem, ze za duzo w tobie z matpy. Nie mogg przekazac ci sekretow, ukrytych
w moim umysle. Nie wiedzialbys, co z nimi robi¢. Skonczytoby si¢ na tym, ze zbrukatbys
Quiddity jakimi§ niedowarzonymi ambicyjkami. A Quiddity musi pozosta¢ czyste.

- Juz ci méwitem... Nie odejde stad z kwitkiem. Mozesz ode mnie wzigc€, co checesz. Z
tego, co mam. Tylko bagdz moim nauczycielem.

- Oddalbys mi swoje ciato? - zapytal Kissoon. - Oddatbys?

- Co?

- Tylko tym mozesz kupczy¢. Czy dasz mi je?

Propozycja zbita Jaffe'a z tropu.

- Chodzi ci o seks?

- Chryste, co ty wygadujesz.

- Wigc o co chodzi? Nie rozumiem.

- O ciato 1 krew. O naczynie. Chcg zajac twoje ciato.

Jaffe wpatrywat si¢ w Kissoona, a ten wpatrywat si¢ w Jaffe'a.

- No wiec? - odezwat si¢ stary.

- Nie mozesz tak po prostu wejs¢ w moja skore - powiedziat Jafte.

- Owszem, mogg, kiedy bedzie wolna.

- Nie wierze ci.



- Jaffe, wlasnie ty nigdy nie powiniene$ tak méwic: nie wierze. Niezwyktos¢ jest
normg. Istniejg petle czasu. JesteSmy teraz w jednej z nich. Nasze umysty sg jak wojska

gotowe do wymarszu. Sg stonca w naszych ledzwiach i1 szparki w niebie. Kazdy stan ma

swoje szyfry...

- Szyfry?

- Zaklecia! Btagania! Czary! Czary! One sg wszedzie. Masz racje: Quiddity

rzeczywiscie jest ich zrodtem, a Sztuka zamkiem i kluczem. I ty uwazasz, ze wsliznigcie si¢ w
twa skore sprawi mi trudnos$¢. Wigc niczego si¢ nie nauczytes?

- Zaldézmy, ze si¢ zgodze.

- Zalozmy.

- Co statoby si¢ ze mng, gdybym rzeczywiscie opuscit swoje ciato?

- Pozostatbys tutaj. Jako duch. To nie jest patac, ale zawsze jakis dom. Wroce, za jakis

czas. Wtedy odzyskasz swoje ciato 1 krew.

- Na co by ci si¢ przydato takie cialo? - powiedziat Jaffe. - Nie lepsze od $cierwa.

- To moja rzecz - odpowiedziat Kissoon.

- Chce wiedzied.

- Aja wole ci nie mowic. Jesli checesz opanowaé Sztuke, to rob, do diabta, co ci kazg.

Nie masz wyboru.

Sposdb bycia starego, jego bezczelny usmieszek, wzruszenie ramion. przymkniecie

powiek, jakby nie chcial marnowac¢ wzroku na przybysza wszystko to przypominato Jafte'owi
Homera. Swietna bytaby z nich para: tepy brutal i przebiegty, stary cap. Kiedy myslat o
Homerze, musiat takze pomysle¢ o nozu, ukrytym w kieszeni. Ile naci¢¢ musiatby zrobi¢ na
tym zylastym zewtoku, zanim b6l zmusi Kissoona do méwienia? Czy bedzie musiat odcig¢

staruchowi palce, kawalek po kawatku? Jesli tak, to byl gotoéw. Moze odcigé¢ mu uszy. A



gdyby wydtuba¢ mu oczy? Zrobi, co bedzie trzeba; juz dawno przestal odczuwac
obrzydzenie.

Wsunat dton do kieszeni, zacisnat palce na nozu.

Kissoon zauwazyt ten ruch.

- A wigc niczego nie zrozumiate$ - powiedzial. Jego oczy pobiegly do Jaffe'a i z
powrotem, jakby mierzyt szybkos¢ przeptywu powietrza miedzy sobg a Jaffe'em.

- Rozumiem o wiele wigcej, niz sagdzisz - odpart Jaffe. - Rozumiem, Ze nie jestem dla
ciebie dostatecznie czysty. Nie jestem - jak ty to moéwites? - wystarczajagco wysoko
ewoluowany. Tak, ewoluowany.

- Powiedziatem, ze jestes malpa.

- Owszem, tak powiedziates.

- Obrazitem wigc matpe.

Jaffe mocniej zacisngl palce na nozu. Zaczat powoli wstawac.

- Nie odwazysz si¢ - powiedzial Kissoon.

- Czerwona ptachta na byka - odpart Jaffe; wysitek, jakim byto powstanie z podtogi,
przyprawit go o zawrét glowy - to twoje gadanie, Ze si¢ nie odwaze. Widziatem w zyciu to 1
owo... robitem juz rézne rzeczy - powoli wydobywal noz z kieszeni. - Nie boje si¢ ciebie.
Kissoon dat spokoj obliczeniom 1 zatrzymat wzrok na ostrzu. Jego twarz nie zdradzata
zdziwienia, jak twarz Homera, ale widniat na niej strach.

Widzac jego ming, Jaffe odczul dreszczyk satysfakeji.

Kissoon powoli wstal z podtogi. Byt o wiele nizszy od Jaffe'a - prawie karzet - i cale
ciato mial dziwnie nieksztattne, jakby kiedy$ potamano mu wszystkie kosci 1 stawy, a potem
sktadano w pospiechu.

- Nie powiniene$ przelewac krwi - powiedziat szybko. - Przynajmniej nie tutaj, nie w



Petli. Zakaz przelewania krwi wchodzi w sktad formuty Petli.

- Kiepska wymowka - Jaffe ruszyt powoli wokot ogniska, by dopas¢ swej ofiary.

- Ale to prawda - powiedziat Kissoon i u§miechnat si¢ do Jafte'a; byl to dziwaczny
usmiech, zupetnie niepasujacy do catej sytuacji. - Ktamstwo ktoci si¢ z moim pojeciem
honoru.

- Przez rok pracowatem w rzezni. W Omaha, stan Nebraska - powiedziatl Jaffe. - W
Bramie Zachodu. Przez caty rok pracowatem przy ¢wiartowaniu mi¢sa. Znam si¢ na rzeczy.
Kissoon byt teraz przerazony. Opart si¢ plecami o $ciane, przytrzymujac si¢ jej szeroko
rozstawionymi ramionami. Jak bohaterka jakiego$ niemego filmu - pomyslat Jaffe. Oczy
Kissoona nie byly teraz pototwarte, ale ogromne 1 wilgotne. Nie mogt si¢ zdoby¢ nawet na
grozby; stat tylko 1 trzast si¢ ze strachu.

Jaffe potozyl reke na sflaczatej grdyce starego. Chwycil mocno - jego palce 1 keiuk

wbity si¢ w ciato 1 $ciggna. Drugg reka, w ktorej trzymat stepiaty ndz, unidst na wysokosé
lewego oka Kissoona. Oddech starego cuchnat jak odchody chorego starucha. Jaffe nie chciat
wdycha¢ tej woni, ale nie miat wyboru; ledwie wnikngta w jego pluca, zrozumiat, Ze stary go
zatatwil. Ten oddech byt czyms$ wiecej niz tylko cuchngcym powietrzem. Byta w nim jakas
wydzielina organizmu Kissoona, ktora podstepnie wnikneta w jego ciato - a przynajmnie;j
usitowata. Jaffe zdjat reke z jego chudej grdyki 1 odsunat sie.

- Ty draniu! - wykrzyknat; krztuszac sie 1 kaszlac, probowal wydali¢ z siebie tamten
oddech, zanim wedrze si¢ w glab jego organizmu.

Kissoon dalej odgrywat komedig.

- Wiec mnie nie zabijesz? Darujesz mi zycie?

Teraz on postepowat do przodu, a Jaffe si¢ cofal.

- Nie podchodz do mnie - powiedziat Jafte.



- Jestem tylko starym czlowiekiem!

- Czutem tw0j oddech! - wrzasnat Jaffe, uderzajac si¢ kutakiem w piers. - Probowates
wedrze¢ si¢ we mnie!

- Alez nie - protestowal Kissoon.

- Nie ktam, do jasnej cholery. Dobrze to czutem!

Weciaz to czul. Jakis$ ciezar w phucach, ktérego przedtem nie byto. Cofal si¢ w strong
drzwi; wiedzial, ze jesli zostanie, stary catkowicie nad nim zapanuje.

- Nie odchodz - odezwat si¢ Kissoon. - Nie otwieraj drzwi.

- Do Sztuki prowadzg jeszcze inne drogi.

- Nie - powiedziat Kissoon. - Tylko przeze mnie. Inni umarli. Nikt ci nie pomoze
oprocz mnie.

Gnac nedzne ciato, znow probowatl usmiechngc¢ si¢ tym swoim niklym usmiechem, ale
jego pokora byla rownie fatszywa jak poprzedni strach.

Kazdy sposéb byt dobry, by zblizy¢ si¢ do ofiary i posigs$¢ jej krew 1 ciato.

Jaffe nie dal si¢ podejs¢ po raz drugi. Prébowat broni¢ si¢ przed uwodzicielskimi
sztuczkami Kissoona za pomocg wspomnien. Myslal o przyjemnosciach, ktore przezyt 1 znow
przezyje, jesli tylko wyjdzie zywy z tej putapki.

O kobiecie w Illinois, o jednorekim w Kentucky, o pieszczotach karaluchow.

Te wspomnienia nie pozwalaly Kissoonowi zdoby¢ nad nim wigkszej wtadzy.

Siegnat za siebie 1 chwycit za klamke.

- Nie otwieraj - powiedziat Kissoon.

- Wynoszg si¢ stad.

- Popetnitem biad. Przepraszam. Nie docenitem ci¢. Przeciez mozemy si¢ jako$

dogadac¢. Powiem ci wszystko, co chcesz wiedzie¢. Naucze ci¢ Sztuki. Ja nie mogg si¢ nig



postuzy¢. W tej Petli to niemozliwe. Ale ty mogtbys wynies¢ stad te umiejetnosci. Na
zewnatrz, kiedy wrdcisz do §wiata. Bedziesz miat swoj tort! Tylko zostan. Zostan, Jaffe. Tak
dhugo bytem sam. Teskni¢ za ludzmi. Za kim$, komu mégtbym wytlumaczy¢ wszystko, co
wiem. Podzieli¢ si¢ swojg wiedza.

Jaffe nacisngt klamke. W tej samej chwili poczut, jak ziemia zadrzata mu pod stopami;
wydato mu si¢, ze za drzwiami blysneta nagta jasnos$¢. Byta zbyt sina jak na §wiatlo dnia, ale
pewnie nim byta, poniewaz za progiem czekato Jaffe'a tylko stonce.

- Nie zostawiaj mnie! - biegt za nim krzyk Kissoona; czut, jak tamten wczepia si¢ tym
krzykiem w jego wnetrznosci, tak jak wtedy, kiedy wzywat go do siebie. Ale zew nie byt
teraz nawet w przyblizeniu tak silny jak wtedy. Albo Kissoon wyczerpat zbyt wiele energii,
kiedy usitowat tchnag¢ swoj dech w Jaffe'a, albo ostabita go wsciektos¢. Jakkolwiek rzecz si¢
miata, Jaffe potrafil przezwyciezy¢ sity, ktore wzywaty go do powrotu: im dalej biegt, tym
bardziej stabto wezwanie.

W odlegtosci stu jardow od chaty szybko obejrzat si¢ za siebie; wydawato mu si¢, ze w

jego kierunku sunie smuga ciemnosci, jakby kto$ rzucit za nim ciemny sznur. Nie zatrzymat
si¢, by sprawdzi¢, jakiej to nowej sztuczki probowat ten stary dran, ale biegt dalej, wracajac
po wiasnych §ladach, az ujrzat stalowg wieze. Jej obecnos¢ mogta Swiadczy¢ o probach
zaludnienia tej okolicy - probach dawno zarzuconych. Po godzinie mgczacego marszu znalazt
nastepne §wiadectwo tych usitowan. Miasto, ktore ledwie pamigtat - wlokt si¢ przez nie,
kiedy zmierzat w przeciwnym kierunku. Na ulicy nie byto ludzi ani pojazdow, a sama ulica
byta odarta z wszelkich cech szczegdlnych, jak plan filmowy, na ktory nie dowieziono jeszcze
dekoracji.

Pot mili dalej, drganie powietrza byto dla niego sygnatem, ze osiagnat obrzeze Petli.

Wkroczyt odwaznie w strefe chaosu, przebyt obszar, w ktorym zatracit wszelkie poczucie



czasu1 przestrzeni - az do bolu - nie byl nawet pewien, czy w ogole idzie, az nagle znalazt si¢
ZznOW po tamtej stronie, pod cichym niebem rozgwiezdzonej nocy.

skekesk
Kiedy 48 godzin pdzniej lezat pijany w jakiejs uliczce Santa Fe, powziagt dwie wazne
decyzje. Po pierwsze, zachowa sw@j kilkutygodniowy zarost na pamigtke tych poszukiwan.
Po drugie, wykorzysta caty swoj spryt, kazda drobinge wiedzy o tajemnym zyciu Ameryki i
calg potege swojego wzroku astralnego, by zdoby¢ Sztuke (niech zdycha Kissoon, niech
sczeznie Szkota).
Dopiero, gdy nig zawtadnie, pokaze §wiatu gtadko wygolone oblicze.
v
Nietatwo byto dopeini¢ obietnic, ktore ztozyt sam sobie - teraz, kiedy moc, ktéra
zdobyt, zapewniata mu tyle tatwych przyjemnosci. Odmawiat ich sobie z obawy, ze nadwatla
jego niewielkie sity zanim zdota wykras¢ potege.
Za najpilniejsze zadanie uznat znalezienie podobnego sobie brodacza; kogos, kto
wesprze go w poszukiwaniach. Rozgladal si¢ przez dwa miesigce, nim natrafit na cztowieka,
ktorego nazwisko 1 reputacja wprost predestynowata go do tej roli. Byt to Richard Wesley
Fletcher, do niedawna jeden z najwyzej cenionych, rewolucyjnych umystow z dziedziny
badan nad ewolucjg - zanim si¢ stoczyt; kierownik wielu programow badawczych w Bostonie
1 Waszyngtonie; teoretyk, ktorego kazdg uwage badali wnikliwie inni uczeni w nadziei, ze
wykryja droge, ktora poprowadzi go do kolejnego przetomu w nauce. Lecz ten genialny
umyst byl skazony uzaleznieniem.
Meskalina 1 jej pochodne doprowadzity go do upadku, ku wielkiemu zadowoleniu wielu
sposrad jego kolegow, ktorzy nawet nie probowali ukry¢ pogardy wobec tego czlowieka,

kiedy wydat si¢ jego wstydliwy sekret.



Z catego pliku artykutow, ktore czytat Jaffe, przebijal ten sam ton samozadowolenia,

kiedy spoteczno$¢ akademicka zgodnie zaatakowata zdetronizowanego Wunderkinda,
okreslajac jego teorie jako niedorzeczne, a oblicze moralne jako godne potepienia. Jaffe nic
sobie nie robit z opinii sSrodowiska na temat oblicza moralnego Fletchera. Zaintrygowaty go
jedynie jego teorie, ktore przypadkowo zazebity sie z jego wlasnymi ambicjami. Badania
Fletchera miaty na celu wydobycie z zywych organizmoéw substancji, dzieki ktorej zachodzit
w nich proces ewolucji, a nastepnie przeprowadzenie laboratoryjnej syntezy. Podobnie jak
Jaffe wierzyt, ze mozna skras¢ niebo.

Odnalezienie Fletchera wymagato ogromnego uporu, ale tego Jaffe'owi nigdy nie

brakowato, odnalazt go w Maine. Zle si¢ wiodto genialnemu uczonemu; rozpacz niemal go
zlamata. Jaffe dziatat ostroznie. Nie wystapil od razu ze swoja propozycja, ale wkradt si¢ w
jego taski, zaopatrujac Fletchera w narkotyki wysokiej jakosci; Fletchera nie byto na nie stac
juz od dhuzszego czasu. Dopiero gdy zdobyt jego zaufanie, zaczat mowic o jego badaniach.
Poczatkowo Fletcher unikat tego tematu jak mogt, ale Jaffe tagodnie rozniecat Zar jego
obsesji, az buchneta jasnym ptomieniem. Kiedy ogien juz ptonat, Fletcher miat mu duzo do
powiedzenia. Sadzil, Zze juz dwukrotnie byt blisko wykrycia substancji, ktorg nazwat
,,huncjo”, czyli zwiastun. Ale wcigz nie udawato mu si¢ przebrna¢ przez procesy koncowe. Ze
swej strony Jaffe rzucit na ten temat pare spostrzezen, zaczerpnigtych z literatury poswiecone;j
czarnej magii. Delikatnie sugerowal Fletcherowi, Ze sg towarzyszami w poszukiwaniach.
Chociaz Jaffe postugiwat si¢ starozytnym stownictwem alchemikoéw 1 czarnoksieznikow, a
Fletcher jezykiem nauki, obydwu jednakowo silnie korcito, by pchna¢ ewolucje do przodu; za
pomocg sztucznych srodkow przyspieszy¢ rozwdj fizyczny, a moze 1 duchowy. Poczatkowo
Fletcher przyjmowat te uwagi z nieskrywang pogarda, ale powoli zaczal je ceni¢ 1 ostatecznie

przystal na propozycje¢ Jaffe'a, ktora miata mu umozliwi¢ ponowne podjecie prac



badawczych. Jaffe obiecywat, ze teraz Fletcher nie bedzie musiat pracowaé w zamknigtym,
dusznym §wiatku akademickim 1 ustawicznie dowodzi¢ przydatnos$ci swoich prac, by mu nie
cofnigto stypendium. Gwarantowal geniuszowi - narkomanowi miejsce pracy dobrze skryte
przed wzrokiem wscibskich. Kiedy Fletcher wyizoluje nuncjo 1 wytworzy wieksza 110$¢ tej
cudownej substancji, wyloni si¢ ze swej samotni 1 rozpedzi oszczercOw na cztery strony
$wiata. Zaden uczony, pochloniety obsesyjna mysla, nie odrzucitby takiej oferty.

Jedenascie miesiecy pozniej Richard Wesley Fletcher stat na granitowym przyladku
wybrzeza Pacyfiku w Baja 1 przeklinat siebie za to, ze dat si¢ skusi¢ namowom Jaffe'a. W
stojacej w glebi ladu Misji Sw. Katarzyny, po prawie roku niewolniczej pracy, zakoficzone
zostato Wielkie Dzieto (jak Jaffe lubit je okreslac¢). Nuncjo stato si¢ faktem. Z pewnos$cig
niewiele byto miejsc rownie mato odpowiednich dla przeprowadzenia eksperymentow, ktore
wiekszos¢ ludzi uznataby za niemite Bogu - niz ta opuszczona jezuicka Misja, ale przeciez to
przedsiewziecie od samego poczatku byto naznaczone paradoksem.

Cho¢by sprawa wspoélnictwa Jaffe'a 1 jego, Fletchera. Po drugie, mieszanka dyscyplin
naukowych, ktoéra umozliwita sfinalizowanie Wielkiego Dzieta. A po trzecie, teraz, kiedy
powinien przezywac chwile tryumfu, byt zaledwie kilka chwil od zniszczenia nuncjo, zanim
wpadnie ono w rece wlasnie tego cztowieka, ktorego subwencje umozliwity jego powstanie.
Ze miszczeniem 1 tworczoscig sprawa ma si¢ podobnie: jest w nich metoda, szalenstwo

1 bol. Fletcher zbyt dobrze wiedziat o niejasnych prawach rzadzacych materig, by wierzy¢, ze
cokolwiek podlega catkowitemu zniszczeniu. Nie mozna zakry¢ odkrycia. Ale wierzyt, ze
jesli wraz z Raulem odpowiednio spreparuja material dowodowy, to nikomu nie uda si¢ tatwo
odtworzy¢ eksperymentu, ktory przeprowadzit na pustkowiu Baja w Kalifornii. On i chtopiec
(wcigz trudno mu byto mysle¢ o Raulu jako o chtopcu) musza postapi¢ jak ztodzieje

doskonali - oczy$ci¢ dom z wszelkich §ladow swojej bytnosci. Kiedy juz spalg wszystkie



notatki dotyczace badan i rozbijg catg aparaturg, to bedzie tak, jakby nuncjo nigdy nie istniato.
Dopiero wtedy przywota chtopca, ktéry wciaz podsycat ogniska ptongce przed Misja, 1 stang
nad urwiskiem, by reka w rgke rzucié si¢ w dot.

Urwisko byto dos¢ strome, a skaty w dole dostatecznie ostre, by zgineli na miejscu. Fala
odptywu zmyje ich krew 1 wyniesie ciata na otwarte wody Oceanu Spokojnego. Zatem ogien i
woda dokonajg dzieta zniszczenia.

Wszystko to nie zdota powstrzymac jakiego$ innego badacza przed ponownym

odkryciem nuncjo kiedy$ w przysztosci; jednak splot dyscyplin wiedzy 1 okolicznosci, ktory
umozliwit to odkrycie, byt bardzo szczegodlnej natury. Ze wzgledu na dobro ludzkosci,
Fletcher miat nadzieje, Ze nie stanie si¢ to jeszcze przez wiele lat. Ta nadzieja nie byta
bezpodstawna. Gdyby dziwna, na wpot intuicyjna wiedza tajemna Jaffe'a nie sprzegla si¢ z
jego wlasnym podejsciem naukowym, nigdy nie dosztoby do tego cudu - a jak czgsto ludzie
nauki dochodza do porozumienia z czarnoksieznikami (zaklinaczami, jak ich nazywat Jaffe) 1
probuja potaczy¢ swe sztuki w jedng?

Dobrze, ze tego nie robig. Czekatoby ich zbyt wiele niebezpiecznych odkryc.

Okultysci, ktorych kody Jaffe ztamat, wiedzieli wigcej o naturze rzeczy, niz Fletcher

mogtby kiedykolwiek podejrzewac. W ich przenos$niach, rozprawach o Kapieli Odrodzenia 1
Ztotym Potomstwie, sptodzonym przez ojcéw z otowiu, kryty si¢ te same ambicje, za ktorymi
Fletcher uganiat si¢ cate swoje zycie. Znalez¢ sztuczne sposoby przyspieszenia ewolucji:
przenies¢ cztowieczenstwo poza granice cztowieczenstwa. ,,Obscurum per obscurius, ignotum
per ignotius”, radzili. Niechaj niejasne bedzie thumaczone przez bardziej niejasne, a nieznane
przez bardziej nieznane. Nie rzucali stow na wiatr. Postugujac si¢ ich wiedza 1 wlasng, udato
si¢ Fletcherowi rozwigza¢ ten problem. Opracowal ptyn, ktory zaniesie dobre wiesci ewolucji

do wszelkich zywych organizmow, pchajac - jak wierzyl - najprymitywniejsza nawet



komorke w kierunku wyzszego rozwoju. Nazwat go ,,nuncjo”, czyli zwiastunem. Teraz
rozumial, ze wybral dlan niewtasciwe imi¢. To nie byl zwiastun czy postaniec bogdw, to byt
sam bog. Nuncjo zylo wlasnym zyciem. Miato swojg energi¢ i ambicje. Musiat je zabic,
zanim zacznie pisa¢ Ksigge Rodzaju od nowa, zaczynajac od Jaffe'a w roli Adama.

- Ojcze? - rozlegl si¢ z tylu glos Raula. Chtopiec znowu si¢ rozebrat. Po latach zycia w
nagos$ci, wcigz nie mogl si¢ przyzwyczai¢ do niewygody, na ktdrg skazywato go ubranie. I
7znoéw uzyt tego przekletego stowa.

- Nie jestem twoim ojcem - przypomniat mu Fletcher. - Nigdy nim nie bytem i nie bede.

Czy mozesz to wbic sobie do glowy?

Raul stuchat go uwaznie, jak zawsze. Jego oczy nie miaty biatek i trudno byto odczytaé

ich wyraz, ale te wpatrzone w niego oczy zawsze rozbrajaly Fletchera.

- Czego checesz? - zapytat tagodniejszym tonem.

- Ogniska - odpowiedziat chtopiec.

- Co z nimi?

- Wiatr, ojcze... - zaczat.

Wiatr zerwat sie kilka minut temu, szedt prosto od oceanu. Fletcher poszedt za Raulem
przed front budynku misyjnego, gdzie - po zawietrznej - wzniesli stosy catopalne, na ktérych
miato sptong¢ nuncjo; Fletcher zobaczyl porozrzucane notatki, niektore ledwie tknigte przez
ogien.

- Zebys przepadt - zaklat Fletcher, rownie zirytowany wlasnym niedbalstwem jak i
niedbalstwem chtopca. - Przeciez ci mowitem, zebys nie wrzucatl zbyt duzo kartek naraz.
Schwycit rami¢ Raula, pokryte jedwabistym wtosem, podobnie jak cate jego ciato.

Wyczut wyrazny zapach spalenizny - w miejscach liznigtych przez ptomien, gdy ogien strzelit

niespodzianie w gore¢ 1 chtopiec nie zdazyt odskoczy¢. Wiedzial, Zze opanowanie pierwotnego



strachu przed ogniem musialo Raula wiele kosztowac. Przetamywat ten strach ze wzgledu na
swojego ojca. Nie zrobitby tego dla nikogo innego. Fletcher, skruszony, objat Raula
ramieniem. Chlopiec przywart do niego, tak jak to czynit w swym poprzednim wcieleniu,
tulgc twarz do zapachu cztowieka.

- No dobrze, niech sobie lecg - powiedziat Fletcher, gdy nastepny poryw wiatru uniost
papiery z ognia jak kartki kalendarza, odliczajac dni petne bolu i natchnienia. Jesli nawet kto$
znajdzie jedng czy dwie kartki co bylo mato prawdopodobne na tym bezludnym wybrzezu - to
1 tak nic z nich nie zrozumie. To tylko jego obsesja nakazywata mu wytrze¢ tabliczke do
czysta; powinien wykaza¢ wigcej rozsadku - przeciez to wlasnie ta obsesja byta jednym z
czynnikow, ktory sprowadzil to zniszczenie 1 tragedig.

Chiopiec oderwat si¢ od Fletchera 1 poszedl w strong ognisk.

- Nie, Raul... - powiedziat. - Zostaw, niech sobie lecq...

Chtopiec udal, Ze nie styszy; czesto si¢ tak zachowywat, nawet w czasach, zanim nuncjo
sprowadzito te zmiany. Ilez razy Fletcher przywotywat malpe Raula, a ztosliwe zwierzatko go
ignorowato? Wtasnie ta przekora szczegdlnie zachecita Fletchera do wyprobowania na nim
Wielkiego Dzieta: szept cztowieczenstwa w matpie pod wplywem nuncjo przeszedt w krzyk.
Jednak Raul nie mial zamiaru zbiera¢ porozrzucanych kartek. Sprezyt swoje nieduze,

krepe ciato 1 odrzucit glowe w tyt. Weszyt.

- O co chodzi? - zapytat Fletcher. - Czujesz kogos?

- Tak.

- Gdzie?

- Wchodzi na wzgobrze.

Fletcher miat dos¢ rozsadku, by nie kwestionowac uwag Raula. Fakt, ze sam nie potrafit

niczego wykry¢ stuchem ani wechem, $wiadczyt jedynie o zaniku jego zmystow. Nie musiat



tez pytac, z ktorej strony nadchodzi przybysz. Do Misji prowadzita tylko jedna droga.
Wytyczanie jedynej drogi przez tak niegoscinng okolicg, a potem az na szczyt stromego
wzgorza musiato by¢ przykre nawet sktonnym do masochizmu jezuitom. Zbudowali t¢ jedyna
droge 1 Misje, a potem odeszli; moze na tym wzgorzu nie znalezli Boga. Jesli ich duchy
nawiedzaly to miejsce, to teraz znalezliby bostwo - w trzech fiolkach, wypetnionych
btekitnym ptynem. Podobnie jak cztowiek, wstepujacy na wzgorze. To mogt by¢ tylko Jaffe.
Nikt inny nie wiedzial, ze tu przebywali.

- Do diabta z nim - zaklat Fletcher. - Dlaczego wtasnie teraz?

Wtasnie teraz?

Bylo to glupie pytanie. Jaffe przybywat wilasnie teraz, poniewaz wiedziat, ze kto$ knuje
przeciwko jego Wielkiemu Dzietu. W jaki$ sposob potrafit by¢ obecny tam, gdzie go nie
byto; pozostawiat jakby swoje echo, ktore szpiegowato na jego rzecz. Fletcher nie rozumiat
jak Jaffe to robit. Jakis$ jego czarnoksieski chwyt. Jeden z pomniejszych trikow umystowych,
ktore Fletcher lekcewazyl kiedys$ jako jarmarczne sztuczki; lekcewazyt tyle innych rzeczy.
Jaffe potrzebowal jeszcze kilku minut, by dotrze¢ na szczyt wzgdrza - stanowczo zbyt mato
czasu, by Fletcher 1 chtopiec dokonczyli dzieta.

Mogt wykona¢ w petni tylko dwa zadania, gdyby dziatat szybko 1 sprawnie. Obydwa

byty bardzo wazne. Po pierwsze, trzeba zabi¢ Raula 1 pozby¢ si¢ zwlok; wyksztatcony badacz
mogtby wpas¢ na trop natury nuncjo na podstawie odmienionego organizmu Raula. Po drugie
- zniszczy¢ trzy fiolki, ukryte w budynku Mis;ji.

Wroécit tam teraz, poprzez chaos, ktory byl dzietem jego wtasnych rak.

Z tytu szedt Raul, kroczac bosymi stopami przez pottuczone instrumentarium i rozbite
sprzety. Szli do tylnego pomieszczenia, do sanctum. Byt to jedyny pokoj nie zagracony

przedmiotami zwigzanymi z Wielkim Dzietem.



Zwykta celka, wyposazona jedynie w biurko, krzesto 1 przestarzalte stereo.

Krzesto stato przy oknie wychodzacym na ocean. Tutaj, przez pierwsze dni po udanym
przeobrazeniu Raula - zanim Fletcher zrozumiat w petni cele nuncjo 1 konsekwencje jego
odkrycia i1 zanim ta §wiadomos$¢ odebrata mu rados$¢ tryumfu - megzczyzna 1 chlopiec siedziell,
patrzyli w niebo 1 stuchali muzyki Mozarta. Wszystkie te tajemnice, mowit Fletcher w jedne;j
z pierwszych lekcji, sg tylko przypisami do muzyki. Muzyka jest pierwsza, najwazniejsza.
Nie bedzie wigcej wzniostego Mozarta; skonczy si¢ patrzenie w niebo; nauka peina
mitosci. Czasu starczy tylko na jeden strzal. Fletcher wyjal rewolwer z szuflady; lezat tam
obok jego meskaliny.

- Teraz umrzemy? - zapytat Raul.

Wiedzial, ze tak si¢ stanie. Ale nie wiedziat, ze tak szybko.

- Tak.

- Musimy 1§¢ na dwor - powiedzial chtopiec. - Nad urwisko.

- Nie. Nie mamy czasu. Musze... musze jeszcze co$ zrobi¢, zanim pdjde za tobg.

- Ale mowites, ze razem.

- Wiem.

- Obiecates, ze pojdziemy razem.

- Chryste, Raul! Przeciez ci powiedziatem, ze wiem o tym. Ale nie mozna inaczej. On

juz nadchodzi. Jesli mi ci¢ zabierze, zywego czy martwego, postuzy si¢ toba. Potnie ci¢ na
kawalki, zeby si¢ przekonac, jak oddziatato na ciebie nuncjo.

Te stowa miaty go przestraszyc 1 tak tez si¢ stato. Raul zatkat, twarz stgzata mu w
grymasie przerazenia. Gdy Fletcher uniost pistolet, cofnat si¢ o krok.

- Zaraz do ciebie przyjde - powiedziat Fletcher. - Przysiggam. Jak tylko bede mogt.

- Prosze cig, ojcze...



- Nie jestem twoim ojcem! Zapamigtaj to sobie raz na zawsze. Nie jestem niczyim

ojcem!

Ten wybuch sprawil, Zze Fletcher stracit nad Raulem wszelkg wtadzg.

Zamm zdazyl ztozy¢ si¢ do strzatu, chlopiec byt juz za drzwiami. Mimo to strzelit na

oslep - kula trafita w §ciang; potem rzucit si¢ w poscig i strzelil po raz drugi. Ale chlopiec byt
zreczny jak matpa. Przemknat przez laboratorium i wypadt na dwor, zanim rozlegt si¢ trzeci
strzat. Uciekt.

Fletcher odrzucit pistolet. Poscig za Raulem bytby stratg tej resztki czasu, ktora mu
pozostata. Lepiej zrobi, przeznaczajac te chwile na zniszczenie nuncjo. Bardzo niewiele byto
tej substancji, ale wystarczajaco duzo, by wtraci¢ w ewolucyjny chaos kazdy organizm, ktory
skazi swym dotykiem.

Snut plany zniszczenia nuncjo od wielu juz nocy 1 dni, myslac jak si¢ go pozby¢ w
najbezpieczniejszy sposob. Wiedziat, ze nie moze go po prostu wyla¢. Co mogtoby sie¢ stac,
gdyby dostato sie do ziemi? Zadecydowal, ze najlepszym wyj$ciem - w istocie jedynym -
bytoby wrzucenie nuncjo do oceanu. To rozwigzanie byto szczeg6dlnie traftne. Wtasnie w
oceanie rozpoczeta si¢ dluga wspinaczka ku szczeblowi rozwoju, na ktorym znajdowat sie
obecnie jego gatunek; wtasnie tam - w miriadach odmian pewnych morskich zwierzat -
zauwazyt ped stworzenia do przybrania innej niz terazniejsza postaci. To byly poszlaki,
ktorymi dojdzie do celu nuncjo zamknigte w trzech fiolkach. To bedzie odpowiedz na pytanie,
ktore zywiot zadat kiedys Fletcherowi. Nuncjo stanie si¢ dostownie kroplami w oceanie; jego
moc bedzie tak rozcienczona, ze jego dziatanie bedzie prawie zadne.

Podszedt do tawy, na ktorej - umieszczone na podstawce - staty fiolki.

Bostwo w trzech buteleczkach, mleczno-btekitne jak niebo na obrazach delia Francesca.

Preparat lekko si¢ poruszyl, jakby koltysany przez wtasne wewnetrzne przyptywy. Jesli



wiedziat, ze nadchodzi Fletcher, to czy znal takze jego zamysty? Tak mato wiedziat o tym, co
sam stworzyt. Moze nuncjo znato takze jego mysli? Zatrzymat si¢ nagle - wcigz mial w sobie
zbyt wiele cech uczonego, by nie ulec fascynacji tym zjawiskiem. Wiedzial, ze substancja
byta obdarzona potezng mocg, ale zdumiata go jej zdolnos¢ do fermentacji, ktorg wtasnie
demonstrowata - moze nawet miata w sobie jaka$ prymitywng sil¢ parcia: wspinata si¢ po
Sciankach fiolek. Nie byt juz tak pewny swych racji.

Czy naprawde¢ mial prawo ukry¢ ten cud przed swiatem? Czy jej dazenia byty

rzeczywiscie tak przeciwne naturze? Przeciez pragneta jedynie wznie$¢ stworzenia na wyzszy
stopien rozwoju. Przemieni¢ tuski w futro. Futro w ciato. Ciato, by¢ moze, w ducha. Ladna
mysl.

Wtedy przypomniatl sobie o Randolfie Jaffie zOmaha w stanie Nebraska, bylym

rzezniku 1 sortowaczu Niedorgczonych Listow; zbieraczu cudzych tajemnic. Czy taki
cztowiek moglby zrobi¢ z nuncjo dobry uzytek? W rekach cztowieka petnego dobroci 1
mitosci. Wielkie Dzieto mogtoby da¢ poczatek powszechnemu pokojowi, w ktorym kazda
zywa istota pojelaby sens Stworzenia. Ale w Jaffie nie bylo ani mitosci, ani dobra. Byt
zlodziejem objawien, czarownikiem niedbalym o sens swojej sztuki, a tylko o korzysci, ktore
mogt z niej czerpac.

W tej sytuacji pytanie nie brzmiato: Czy ma prawo zniszczy¢ cud? ale raczej: Jak Smie

si¢ wahac?

Podszedt do buteleczek, na nowo przekonany o swej stusznosci. Nuncjo wiedziato, ze
Fletcher chce je skrzywdzi¢. Zareagowato gwaltownie, pnac si¢ po Sciankach jak umiato,
burzac si¢ przeciw uwiezieniu.

Kiedy Fletcher siggnat szybkim ruchem po podstawke, zrozumiat, o co nuncjo

naprawde chodzi. Nie chciato po prostu uciec. Pragneto doswiadczy¢ swej cudownej mocy na



ciele cztowieka, ktory zamyslat przeciw niemu cos ztego.

Pragneto stworzy¢ swojego stworce na nowo.

Zrozumiat to zbyt p6zno. Nim zdazyt cofng¢ wyciagnieta dton albo zastoni€ sie, pekla

jedna z fiolek. Fletcher poczul, jak szkto kaleczy mu dton, a nuncjo rozlewa si¢ po skorze.
Cofnat si¢ chwiejnie, zastaniajac twarz dtonig.

Byta skaleczona w kilku miejscach, ale jedno skaleczenie - posrodku dtoni - byto
szczegoOlnie glebokie, zupetnie jakby ktos przebit jg na wylot gwozdziem. Od bolu zakrecito
mu si¢ w glowie, ale 1 zawroty, 1 bol trwaty tylko chwile. Zawtadngto nim zupelnie nowe
odczucie. Whasciwie nie odczucie. To okreslenie byto zbyt trywialne. To bylo jak
najpiekniejsze motywy mozartowskie - muzyka, ktéra omingta jego uszy 1 wnikneta wprost w
jego dusze. Kto ustyszy taka muzyke, juz nigdy nie bedzie taki jak przedtem.

Randolph zobaczyt dym bijacy od ognisk wznieconych przy Misji, kiedy dotart do
pierwszego zakola dtugiej drogi prowadzacej na szczyt wzgorza; ten widok potwierdzit
podejrzenie, ktoére nurtowato go od wielu dni: jego najemny geniusz wypowiedzial mu
postuszenstwo. Dodat gazu, przeklinajac tumany kurzu, w ktdrych na tej nieutwardzone;j
drodze buksowaty kota jego jeepa; tempo jazdy spadato do mozolnego czotgania si¢ w gore.
Do dzi$ 1 on, 1 Fletcher woleli, by Wielkie Dzieto dokonywato si¢ tak daleko od cywilizacji,
chociaz Jaffe musial nieraz wychodzi¢ z siebie, aby tak wyszukany sprzet laboratoryjny,
jakiego domagat si¢ Fletcher, mégl dotrze¢ na to dzikie odludzie. Ale przekonywanie innych
szto mu teraz jak po masle. Wyprawa do Petli wzmogta Zar jego spojrzenia. To, co
powiedziata tamta kobieta w Illinois, ktorej imienia nigdy nie poznat: ,,Widziate$§ cos
niezwyktego, prawda?” byto teraz prawdziwsze niz kiedykolwiek przedtem. Widziat miejsce,
wyjete spod prawa czasu, 1 siebie w owym miejscu, siebie, doprowadzonego przez gtod

Sztuki poza granice obtedu. Ludzie o tym wiedzieli, chociaz nie potrafili ujac tej mysli w



stowa. Widzieli to w jego spojrzeniu i, przejeci strachem czy tez podszytym groza podziwem,
po prostu robili to, o co prosit.

Ale Fletcher byt wyjatkiem od tej reguty juz od samego poczatku.

Wprawdzie jego stabostki 1 rozpaczliwe, niezaspokojone pragnienia czynity go uleglym,

ale zachowal nieugieta wole. Czterokrotnie odrzucit propozycje¢ Jaffe'a, by wyszedt z ukrycia
1 podjat od nowa swoje eksperymenty, chociaz Jaffe za kazdym razem podkreslat, ile zachodu
kosztowato go odszukanie zaginionego geniusza oraz jak bardzo pragnat z nim
wspotpracowac. Kazda z tych czterech ofert ostadzat niewielka ilo$cig meskaliny, wciaz
obiecujac, ze przyniesie wigcej, oraz ze wyposazy laboratorium w kazde udogodnienie,
jakiego zazada Fletcher, jesli tylko zgodzi si¢ wroci¢ do pracy naukowej. Juz podczas
pierwszej lektury radykalnych teorii Fletchera, Jaffe zrozumial, Ze to wtasnie byt sposob
przechytrzenia systemu, ktory stat migdzy nim a Sztuka.

Nie mial watpliwosci, ze droga do Quiddity jezyta si¢ od trudnosci 1 przeszkod,
zaplanowanych przez szlachetnych guru i obtgkanych szamanéw w rodzaju Kissoona, by nie
dopuscié do Najwiekszej Swigtosci ludzi, ktorych umysty ocenili jako podrzednego gatunku.
Nic w tym nie byto nowego. Ale z pomoca Fletchera mogtby wystawi¢ guru do wiatru:
zdoby¢ wtadze za ich plecami.

Poczatkowo, gdy juz wyposazyt laboratorium zgodnie ze wskazowkami Fletchera 1

podzielit si¢ z nim pewnymi spostrzezeniami zwigzanymi ze sprawa, ktére wytowit z
Niedor¢czonych Listow, Jaffe dal Mistrzowi wolng reke: zajmowat si¢ zaopatrzeniem
(posytajac rozgwiazdy, jeze morskie, meskaling, matpe), ale odwiedzal go tylko raz na
miesigc. Za kazdym razem przebywat u Fletchera przez jedng dobe, pijac i dzielac si¢ z nim
plotkami z Zzycia srodowiska akademickiego, ktore zbierat, by syci¢ jego ciekawos¢. Po

jedenastu takich wizytach, czujac, ze badania prowadzone w Misji zblizaja si¢ do konca,



zaczat tam czg$ciej bywac. Za kazdym razem spotykato go chtodniejsze przyjecie. Pewnego
razu doszto do tego, ze Fletcher nie chciat go w ogole wpusci¢ do Misji; wywigzata si¢
krotka, nierowna walka. Fletcher byt kiepskim zapasnikiem. Przygarbiony, niedozywiony -
byt typem cztowieka, ktory catkowicie oddat si¢ trudom nauki juz od wczesnych lat
mtodzienczych. Pokonany, musiatl wpusci¢ Jaffe'a do wewnatrz. W Misji Jafte odkryt, ze
matpa przemienita si¢ pod wptywem nuncjo, destylatu Fletchera, w brzydkie, ale
niezaprzeczalnie ludzkie dziecko. Nawet wtedy, w dobie swych najwigkszych tryumfow,
Fletcher zaczat wykazywac¢ pewne oznaki zalamania, ktoremu - o czym Jaffe nie mogt wiece;j
watpic - teraz ulegl ostatecznie. Po tym dokonaniu, uczonym szarpat niepokoj. Ale Jaffe byt
Zbyt zadowolony, by si¢ przejmowac tymi sygnatami ostrzegawczymi.

Zaproponowal nawet, Zze od r¢ki wyprobuje nuncjo na sobie. Ale Fletcher odwiddt go

od tego zamiaru: twierdzil, ze trzeba jeszcze kilkumiesigcznych badan, zanim Jaffe bedzie
mogt zrobi¢ tak ryzykowny krok. Jeszcze zbyt mato wie o nuncjo, thumaczyt. Chciat si¢
najpierw przekonac, jakie wywrze ono dziatanie na organizm chtopca, zanim przeprowadzi
dalsze eksperymenty. Zat6zmy, ze dziecko umrze po tygodniu? Albo jutro? Ten argument
wystarczyt, by ostudzi¢ zapat Jaffe'a na jaki$ czas. Pozwolil, by Fletcher podjat préby, o
ktorych méwil, 1 od tej pory przyjezdzat co tydzien; za kazdym razem widziat, ze Fletcher
coraz bardziej upada na duchu, ale zaktadat, ze duma tworcy powstrzyma go od proby
zniszczenia wlasnego arcydzieta.

Teraz, gdy nadpalone kartki sungty po ziemi w jego strone, przeklinal wiasng
tatwowiernos¢. Wyszedt z Jeepa 1 ruszyl miedzy rozrzuconymi przez wiatr ogniskami. Ta
okolica zawsze miata w sobie co$ z Apokalipsy. Tak sucha 1 piaszczysta ziemia mogta
wyzywic niewiele wigcej niz kilka kartowatych juk; Misja stata tak blisko urwiska, ze ktorejs

zimy musi pas$¢ tupem Pacyfiku. Nad gtowg hatasowaty gtuptaki - ptactwo tropikalne.



Dzisiaj fruwaly w powietrzu tylko wyrazy. Mury Misji byty osmalone ogniem w

miejscach, gdzie ogniska rozpalono zbyt blisko domu. Ziemi¢ pokrywat popiot, jeszcze
bardziej jalowy niz piasek.

Wszystko si¢ zmienito.

Wchodzac w niedomkniete drzwi, zawotal Fletchera; niepokdj, ktory go dreczyt

podczas jazdy w gore, wzmogt sie niemal do trwogi; nie o siebie si¢ bat, ale o0 Wielkie Dzieto.
Byt zadowolony, Zze ma przy sobie bron. Jesli rownowaga psychiczna Fletchera rozchwiata sie
na dobre, moze bedzie musiat uzy¢ przemocy, by wydoby¢ z niego formute nuncjo. Nie bytby
to pierwszy przypadek, kiedy wyruszat po wiedz¢ z rewolwerem w kieszeni.

Czasem byto to konieczne.

Wnetrze domu byto zupetnie zniszczone; instrumentarium wartosci kilkuset tysiecy

dolarow - zdobyte prosba, grozbg 1 pochlebstwem od akademikow, ktorzy dawali mu, o co
prosil, byle tylko przestal si¢ w nich wpatrywac - zdewastowane; wszystko, co przedtem stato
na stolach, zostalo zmiecione na podtogg. Przez otwarte na o$ciez okna wpadat do srodka
goracy, stony wiatr oceanu. Wymijajac strzaskane sprzety, Jaffe przedostat si¢ do ulubionego
pokoju Fletchera - celki, ktorg kiedys (po duzej dawce meskaliny) nazwat zatyczka.
wypetniajgca pustke jego serca.

Byl tam, zywy; siedziat na krzesle u szeroko otwartego okna, wpatrujgc si¢ w stonce.

Ten wlasnie zwyczaj doprowadzit do tego, Zze ociemniat na prawe oko. Miat na sobie te co
zawsze, wystrzepiong koszule 1 odwieczne, zbyt obszerne spodnie; t¢ samg, wymizerowana,
nieogolong twarz; siwiejace wlosy zwigzane w niezmienny konski ogon (Jego jedyne
ustepstwo na rzecz proznosci). Nawet jego poze: rece zatozone na kolanach, przygarbione
plecy - widziat Jaffe niezliczong liczbg razy. A jednak byl w tej scenie jakis ledwie

wyczuwalny, falszywy ton; to wystarczyto, by wstrzymac Jaffe'a w progu celi. Bylo tak,



jakby Fletcher byt za bardzo sobg. Byla to zbyt doskonata podobizna Fletchera; gdy tak
siedziat zamyslony, wpatrzony w stonce, kazda fatdka jego ciata, kazdy por jego skory
przyciagal wzrok Jaffe'a, bolesnie napinajac siatkowke jego oczu - jakby portret Fletchera
wykonato tysigc miniaturzystow, przy czym kazdemu przydzielono jeden cal kwadratowy
modela, by oddal go na ptotnie za pomocg pedzelka sporzadzonego z jednego wiosa; by
odmalowat go z niezno$ng precyzja. Reszta pokoju: Sciany, okno, nawet krzesto, na ktorym
siedziat Fletcher byla nieostra i rozmazana - Jakby niezdolna do rywalizacji ze zbyt daleko
posunieta realnoscig modela.

Jaffe zamknal oczy, by nie patrze¢ na portret. Ktadlt si¢ zbyt wielkim cigzarem na jego
zmysly. Przyprawiat go o nudnosci. W ciemnosci ustyszat glos Fletchera, niemelodyjny jak
zwykle.

- Zte wiesci - powiedziat bardzo spokojnie.

- Dlaczego? - zapytal Jaffe, nie otwierajac oczu. Nawet z zamknigtymi oczami bardzo
dobrze wiedzial, ze ten niezwykly stwor mowi do niego bez pomocy jezyka 1 warg.

- Po prostu odejdz - powiedziat Fletcher. - Aha, miates racje.

- Jaka racje¢?

- Ze nie potrzebuje juz gardta, by mowié.

- Ja wcale nie mowitem...

- Nie musisz, Jaffe. Jestem w twoim umysle. To rzeczywiscie tam jest. Gorsze niz
myslatem. Musisz odejsc...

Gtos przycichl, chociaz stowa nie milkly. Jaffe usitowat je uchwyci¢, ale wiekszos¢ mu
umkneta. Cos jakby: ,,Czy stajemy si¢ niebem”, zdaje si¢. Tak, rzeczywiscie to wtasnie
powiedziat:

- Czy stajemy si¢ niebem?



- O czym ty méwisz? - spytal Jaffe.

- Otworz oczy.

- Robi mi si¢ niedobrze, kiedy na ciebie patrzg.

- I wzajemnie. Ale jednak... powiniene$ otworzy¢ oczy. Zobaczyc¢, jak staje si¢ cud.
- Jaki cud?

- Zobacz sam.

Postuchat nalegan Fletchera. Zobaczyl doktadnie to samo, co przed zamknigciem oczu.
Szeroko otwarte okno; siedzacego przy oknie me¢zczyzne.

Nic si¢ nie zmienito.

- Nuncjo jest we mnie - odezwat si¢ Fletcher w umysle Jaffe'a.

Zaden rys jego twarzy nawet nie drgnat. Najmniejszego poruszenia warg, ruchu rzes.
Wcigz to samo straszne, catkowicie skonczone dzieto.

- To znaczy, ze testowates je na sobie? Po tym wszystkim, co mi mowites?

- To wszystko zmienia, Jaffe. To jakby kto§ smagnal Swiat biczem przez plecy.

- Zazyles je! Przeciez to ja mialem to zrobic'

- Nie zazytem go. To ono mnie zazyto. Jaffe, ono jest obdarzone wlasnym zyciem.
Chciatem je zniszczy¢, ale mi nie pozwolito.

- Ale dlaczego w ogole chciales je zniszczy¢?! Przeciez to Wielkie Dzieto!

- Poniewaz dziata w sposob, jakiego nie przewidzialem. Jaffe, ono nie interesuje si¢
ciatem, chyba ze w dalszej kolejnosci. Ono igra z umystem. Bierze jakas mysl jako
natchnienie 1 nadaje jej dalszy bieg. Robi z nas to, czym chcielibySmy by¢, albo czym
obawiamy si¢ by¢. Albo jednym i1 drugim. Chyba jednym 1 drugim.

- Nie zmienites si¢ - zauwazyt Jaffe. - Mowisz tak, jak przedtem.

- Ale méwie w twoim umysle - przypomnial mu Fletcher. - Czy bylo tak kiedykolwiek



przedtem?

- Zatem telepatia jest przyszioscig istot naszego gatunku - stwierdzit Jaffe. - Nic
nadzwyczajnego. Po prostu przyspieszyles ten proces. Jednym susem pokonates tysigce lat.
- Czy bede niebem? - znow zapytal Fletcher. Tym wtasnie chciatbym byc¢.

- Wigc sobie badz. Ja mam wigksze ambicje.

- Tak, tak, tym gorzej dla nas wszystkich. Wtasnie dlatego nie chcialem, by dostato si¢

w twoje rece. Probowatem nie dopusci¢, bys go uzyt do swoich celow, ale ono odwrocito
moj3 uwagg. Zobaczytem otwarte okno 1 nie mogltem juz odwréci¢ oczu od nieba. Nuncjo
mnie rozmarzyto. To przez nie siedze teraz 1 zastanawiam sig... ¢zy... czy bed¢ niebem?

- Nie pozwolito, by§ mnie oszukal - powiedzial Jaffe. - Ono chce, by go uzywac 1 tyle.

- Uhm.

- Wigc gdzie jest reszta? Przeciez nie uzytes wszystkiego.

- Nie uzytem - przyznal Fletcher; zostat pozbawiony umiejetnosci ktamania. - Ale

prosze cig, nie...

- Gdzie ono jest? - zapytal Jaffe, wchodzac wreszcie do pokoju. Masz je przy sobie?
Kiedy postapit do przodu, poczut na skérze miriady leciutkich musnig¢, jakby wszedt w
gestg chmure niewidzialnych komarow. To uczucie powinno ostrzec go przed bezposrednim
kontaktem z Fletcherem, ale zbyt pragnal nuncjo, by zwraca¢ na to uwage. Potozyt reke na
ramieniu Fletchera. Przy dotknigciu posta¢ tamtego zdawata si¢ rozwiewac, niby obtok
malenkich czgsteczek - szarych, biatych, czerwonych - wybuchta mu nagle w twarz, jak
zawierucha pytku kwiatowego.

W swym umysle ustyszat §miech geniusza; wiedziat, ze nie wySmiewa si¢ z niego, a

tylko smieje z czystej radosci, kiedy wstrzas uwolnit jego skore z przystaniajacej ja warstwy

kurzu, ktory zaczat na nim osiada¢ juz w momencie narodzin 1 nawarstwiajgc si¢ stopniowo



zakryt go prawie catego, pozostawiajac tylko kilka najjasniejszych miejsc. Kiedy kurz opadt,
Fletcher siedziat na krzesle jak dawniej. Ale teraz jarzyt si¢ delikatnym Swiatlem.

- Swiece zbyt jaskrawo? - zapytat. - Przepraszam.

Przykrecit nieco swiatto, ktore od niego bito.

- Ja tez tego chee! - zawotat Jaffe. - Natychmiast.

- Wiem. Czuj¢ te twoje potrzeby. To paskudztwo. Jaffe, paskudztwo. Jestes

niebezpieczny. Chyba dopiero teraz naprawde wiem, jak jestes niebezpieczny. Widze¢ ci¢ na
wylot. Widze twoja przesztos¢. - Przerwat na chwile, a potem wydat przeciagly bolesny jek. -
Zabiles$ cztowieka.

- Nalezato mu sie.

- Przeszkadzat ci. Widzg jeszcze jednego... To Kissoon, prawda? On tez zginat?

- Nie.

- Ale chciate$ go zabi¢? Czuje w tobie nienawisc.

- Tak, zabitbym go wtedy, gdybym tylko mogt. - USmiechnat sig.

- Mnie pewnie tez - powiedziat Fletcher. - Czy masz w kieszeni noz, czy tez po prostu
cieszysz si¢, ze mnie widzisz?

- Chce nuncjo. Ja chee jego, a ono chce mnie.

Odwrocit sie, by odejs¢. Fletcher zawotat za nim:

- Jaffe, ono oddziatywa na umyst, moze 1 na duszg. Czy nie rozumiesz? Wszystko, co

widaé na zewnatrz, najpierw odbywa sie wewnatrz. Zeby co$ istniato naprawde, trzeba to
najpierw wymarzyC. A ja? Zawsze potrzebowatem swojego ciata wylacznie jako nosnika.
Naprawdg chciatem by¢ tylko niebem. Ale ty, Jaffe! Ty! W mdzgu masz samo plugastwo.
Pomysl o tym. Pomysl, co nuncjo spoteguje. Blagam cig...

Styszac w swym umysle ten blagalny szept, Jaffe przystanal na chwile 1 obejrzat si¢ na



portret. Portret uniost si¢ z krzesta, chociaz - jak Jaffe widzial po wyrazie twarzy Fletchera -
oderwanie si¢ od widoku nieba sprawiato mu dotkliwe cierpienie.

- Btagam ci¢ - powtdrzyt. - Nie pozwdl, by ci¢ uzyto do swoich celow.

Fletcher wyciagnat reke w kierunku ramienia Jaffe'a, ale ten byt juz poza jego

zasiggiem - wszedl prosto do laboratorium. Prawie natychmiast zatrzymat wzrok na tawie,
gdzie na podstawce pozostawiono dwie fiolki; ich zawarto$¢ burzyta si¢ 1 napierata na szklo.
- Swietnie - powiedziat Jaffe, podchodzac blizej fiolek: nuncjo podskoczyto jak pies,
pragnacy lizng¢ twarz swojego pana. Laszace si¢ nuncjo zadawato ktam obawom Fletchera.
To Randolph jest panem, a nuncjo - stuga.

Fletcher wcigz saczyt ostrzezenia w mysli Jaffe'a.

- Kazde twoje okrucienstwo, Jaffe, wszystkie obawy, cata gtupota 1 tchorzostwo - to
wszystko zawtadnie tobg. Czy jestes na to przygotowany? Chyba nie. To ci¢ za bardzo
zdemaskuje.

- Nie ma czego$ takiego jak za bardzo czy za duzo - odpowiedziat Jaffe zagtuszajac
protesty 1 siggnal po blizsza fiolke. Nuncjo nie mogto si¢ juz doczekaé. Trzasngto szkto,
zawartos$¢ fiolki chlusneta na skorg Jafte'a. W tej samej chwili zrozumiat (1 przerazit si¢) -
nuncjo przekazato mu t¢ wiadomos$¢ w chwili kontaktu. W momencie gdy Jaffe zrozumiat, ze
Fletcher miat racje, juz byto za p6Zno, by naprawit swoj btad.

Nuncjo w niewielkim tylko stopniu, albo wcale, nie interesowato si¢ zmiang jego

systemu komorkowego. Gdyby nawet do niej doszto, to tylko w nastepstwie gltebszych
przeobrazen. Uwazato ciato Jaffe'a za §lepa uliczke.

Drobne ulepszenia, ktére mogltoby wprowadzi¢ do jego ustroju biologicznego, nie byty
godne jego uwagi. Nie miato zamiaru traci¢ czasu na uelastycznienie stawoOw jego palcow czy

wyrownanie uchytkow jelita grubego. Bylo ewangelistg nie kosmetyczka. Jego celem byt



umyst. Umyst, ktory uzywat ciata dla swojej przyjemnosci, nawet jesli ta przyjemnosé
szkodzita nosnikowi. Umyst, ktory byt zrédiem gtodu przeobrazen, a takze najbardzie;
zapalczywym 1 tworczym sprawcg owych przeobrazen.

Jaffe byt gotow btaga¢ o pomoc, ale nuncjo juz zawtadneto jego korg mozgowa 1 nie
potrafit wymowi¢ jednego stowa. Modlitwa stracita racj¢ bytu. Bogiem byto nuncjo.
Przedtem w butelce, teraz w jego ciele. Nie mogtby nawet umrze¢, chociaz caty jego
organizm byl poddany tak silnym wstrzasom, ze zdawato si¢, 1z rozpadnie si¢ na czgsci.
Nuncjo wstrzymato wszystkie inne procesy oprocz wtasnego dziatania: strasznego procesu
doskonalenia.

Przede wszystkim nadalo jego pamieci wsteczny bieg, ukazujagc mu w blyskawicznym
skrdcie cale jego zycie od momentu, gdy wen wstapito; przebyt w odwrotnej kolejnosci
wszystkie koleje swojego zycia, az wyladowat w wodach ptodowych tona swojej matki. Dane
mu byto przezy¢ chwile bolesnej tesknoty za tym miejscem - spokojnym i bezpiecznym -
zanim zycie ponownie wyciagneto go na §wiat 1 ruszyl w podr6z powrotng, by znéw zaznaé
skromnego zycia w Omaha. Ledwie rozpoczal swiadome zycie, wypetnity go gniew i
wscieklos¢. Przeciw drobiazgom i sprawom wagi panstwowej; przeciw ludziom sukcesu 1
uwodzicielom; tym, ktdrzy zagarniali awanse 1 dziewczeta. Odczul to wszystko na nowo, ale
ze zwielokrotniong sita; jak komorka rakowa, ktdra rosta w mgnieniu oka 1 znieksztatcata go
catego. Widziat, jak rodzice odchodza w niepami¢¢, a on nie potrafit ich zatrzymac ani ptakaé
po nich, gdy juz odeszli, ale wcigz szalat z gniewu, nie wiedzac, po co zyli ani po co wydali
go na $wiat. Znow si¢ zakochat - po raz drugi. I znéw go odrzucono - po raz drugi. Jatrzyt
rany, przyozdabial blizny, podsycat gniew, by wcigz rost. Procz tych pamietnych
niepowodzen, byla jeszcze ciaggla dreptanina za pracg 1 utrata pracy, ludzie, ktdrzy z dnia na

dzien zapominali jego imi¢ 1 jedne po drugich swieta Bozego Narodzenia, roznigce si¢ tylko



tym, ze przybywato mu lat. Nigdy nie dowiedziat si¢, dlaczego przyszedt na $wiat, dlaczego
ktokolwiek przychodzit na Swiat, w ktorym wszystko bylo kfamstwem 1 oszustwem 1 nie
prowadzito do niczego.

Potem - pokoj na skrzyzowaniu, peten zbtgkanych listow 1 nagle jego gniew odbit si¢ od
wybrzeza do wybrzeza; dzicy, zdezorientowani ludzie jego pokroju wbijali n6z w swoj
niepokdj w nadziei, ze wraz z krwig dojrzag w tym wszystkim jaki$§ sens. Niektorym si¢ to
udawato. Nagle tajemnice stawaly si¢ jasne - cho¢by tylko na chwile. A on zyskal dowody.
Znaki 1 szyfry; Medalion - symbol Szkoty, ktoéry wpadt mu w rece. W nastepnej chwili
zasztyletowal Homera 1 odszedl z miasta z garstka zdobytych poszlak; wyruszyt w podroz,
potezniejac z kazdym krokiem - do Alamos i do Petli, a wreszcie do Misji Sw. Katarzyny.
[ wcigz nie wiedziat, dlaczego powotano go do zycia, ale przez te cztery dekady dojrzat
dostatecznie, by teraz nuncjo dato mu dorazng odpowiedz.

Urodzit si¢ dla gniewu. Dla zemsty. By zdoby¢ wtadze 1 uzy¢ je;j.

Unosit si¢ przez chwile nad tg sceng 1 widziat siebie jak lezy skulony na podtodze wsrod
rozbitego szkta, sciskajac gtowe rekami jakby w obawie, ze peknie. Pojawit si¢ Fletcher.
Pewnie zwracat si¢ do jego ciata z jakim§ wzniostym przeméwieniem, ale Jaffe nie mogt
dostysze¢ stow. Na pewno wygtaszatl jakas obtudng mowe o nicosci ludzkich poczynan.
Nagle rzucit si¢ na to ciato z piesciami. Ciato rozpadto si¢ na dwoje. Jak tamten portret u
okna. Jaffe zawyl, kiedy substancja cielesna lezagca na podtodze zaczeta wzywac do siebie
uwolnionego ducha, §ciggajac go z gory w swoje nasycone nuncjo wnetrze.

Otworzyt oczy 1 spojrzat - wciaz lezac na podtodze - na cztowieka, ktoéry uwolnit go z
zewnetrznej powtoki; spojrzal na Fletchera z nowym zrozumieniem.

Ich partnerstwo uktadato si¢ Zle od samego poczatku; jego gtowne zasady wzajemnie

krzyzowaly im szyki. Ale teraz Jaffe pojat caty ten mechanizm.



Jeden byt nemesis drugiego. Zadne dwie inne jednostki na ziemi nie byty sobie tak

doskonale przeciwstawne. Fletcher kochat swiatto, jak moze je kocha¢ cztowiek, ktory
glteboko Igka cie ciemnoty; oslept na jedno oko, wpatrujac si¢ w oblicze stonca. Zas on sam
nie byl juz Randolphem Jaffe'em, ale dzaffem - jedyny 1 niepowtarzalny kochat ciemnosc¢,
ktora sycita jego gniew 1 dawata mu yjscie. Ciemnos$¢, w ktorej przychodzit sen; z niej zaczeta
si¢ podrdz do morza sndéw lezacego poza snem. Chociaz nauka, jakiej udzielito mu nuncjo,
byta bolesna, byl zadowolony, ze przypomniano mu, kim byt. Nie tylko przypomniano, ale
powigkszono pod lupg historii jego zycia. Wyszedl z mroku niewiedzy; juz potrafi
postugiwac sie Sztuka. Rece go s§wierzbity; cheiat dziataé. Jednocze$nie zrozumiat, jak
uchyli¢ ragbka tajemnicy jednym szarpni¢ciem i wstgpi¢ w wody Quiddity.

Nie potrzebowal zadnych rytuatéw. Nie musial wznosi¢ btagan ani sktadac ofiar.

Wstapil na wyzszy szczebel rozwoju. Jego potrzeby staty si¢ prawem, a potrzeb miat wiele.
Ale w drodze do swej nowej jazni przypadkiem rozbudzit site, ktdéra bedzie mu si¢
przeciwstawia¢ na kazdym kroku, jesli jej natychmiast nie zmiazdzy.

Wstat z podtogi; wyzwanie, ktore rzucit mu Fletcher byto catkowicie zbedne: obaj

Swietnie zdawali sobie sprawe z dzielacej ich wrogosci. W blysku oka swojego wroga ujrzat
odraze. Ten zapoznany geniusz, narkoman, Polianna - Fletcher rozwiat si¢, by przyja¢ nowy
ksztatt: bezradosny, rozmarzony 1 jasny. Jeszcze kilka minut temu chciat tylko siedzie¢ w
oknie, tesknigc za niebem, az zabralaby go ta tgsknota lub §mier¢. Ale teraz bylo inacze;.

- Juz wszystko zrozumialem - powiedziat; teraz, gdy byli sobie rowni 1 wrodzy, wolat
postuzyC€ si¢ strunami gtosowymi. - Skusites mnie, zebym ci pomogt wej$¢ na wyzszy stopien
rozwoju, a wtedy ty bedziesz mogt wykras¢ tajemnice.

- I wykradne - odpowiedziat dzaff. - Juz ja prawie mam.

- Quiddity nie wpusci takich jak ty.



- Nie bedzie miato wyboru. Teraz nikt nie moze mi si¢ sprzeciwic. - Podniost ramie. Na
skorze, niby malenkie kuleczki przeciwmolowe, wystepowaty mu pecherzyki potegi. -
Widzisz? - zapytat. - To ja jestem Artysta.

- Nie, zeby nim by¢, trzeba najpierw uzy¢ Sztuki.

- A kto mnie od tego powstrzyma? Ty?

- Nie mam wyboru. Jestem za to wszystko odpowiedzialny.

- Jak? Kiedys zbitem ci¢ na kwasne jabtko. Znow dam ci wycisk.

- Wywotam wizje, ktore ci¢ wstrzymaja.

- Sprobuj. - Kiedy dzaff wypowiedziat to stowo, przyszto mu do glowy pewne pytanie,
na ktore Fletcher juz odpowiadal, chociaz tamten jeszcze nie zdazyt go wymowic.

- Dlaczego dotknatem twojego ciata? Sam nie wiem. Ono tego zazadato. Probowatem je
zakrzyczec€, ale wcigz wotato. Przerwal; po chwili powiedzial: - Moze przeciwienstwa
rzeczywiscie si¢ przyciagaja, nawet w naszej sytuacji.

- W takim razie im szybciej zginiesz, tym lepiej - odpowiedziat dzaff i rzucit si¢ na
wroga, by rozedrze¢ mu gardto.

W ciemnosci, ktora zakradta si¢ nad Misje znad Pacyfiku, Raul ustyszat pierwsze

odgtosy walki. Pozostalo$ci nuncjo w jego organizmie powiedziaty mu, ze to preparat
wywotlat zajscia w budynku Misji. Jego ojciec, Fletcher, opuscit dawne zycie 1 wstgpil w inne.
Podobnie jak tamten drugi, ktéremu Raul nigdy nie dowierzat, chociaz stowa jak ,,7t0” byty
dla niego po prostu jednym z dzwigkdow, wydawanych przez ludzi. Teraz je zrozumiat, a w
kazdym razie dopasowat je do swojej zwierzecej reakcji na osobg Jaffe'a: to byt wstret.
Ten cztowiek byt doglebnie zepsuty - jak przegnity owoc. Sadzac po odgtosach walki w
budynku, zrozumiat, ze Fletcher postanowit walczy¢ z tym zepsuciem. Skonczyt si¢ krotki

okres szczescia u boku ojca; nie bedzie wigeej lekcji dobrego wychowania; nie sigda juz



razem przy oknie, by stucha¢ ,,wzniostego Mozarta”, patrzac jak zmieniajg si¢ ksztatty
obtokow.

Gdy ukazaty si¢ pierwsze gwiazdy, wszystko w Misji ucichto. Raul czekat; miat

nadzieje¢, ze Jaffe zgingl, ale obawiat sig, ze 1 jego ojca takze juz nie ma. Po godzinie poczut
chtéd 1 postanowit zajrze¢ do srodka.

Dokadkolwiek odeszli - do Nieba czy Piekla - nie mogt tam za nimi podazy¢. Mogt

tylko wlozy¢ ubranie, ktorym zawsze pogardzat (ocierato mu skore i krepowato ruchy), ale
ktore teraz przypominato mu nauki jego nauczyciela. Zawsze bedzie je nosit, aby nie
zapomnie¢ Dobrego Czlowieka Fletchera.

Kiedy podchodzit do drzwi, zdat sobie sprawe, ze w Misji kto$ byt. Byt tam Fletcher. I

byt jego wrog. Wciaz posiadali ciata, ktore zachowaty dawny wyglad, a jednak co$ si¢ w nich
zmienito. Nad obydwoma unosity si¢ jakie$ ksztalty: ogromnoglowy osesek o barwie dymu -
nad Jaffe'em; obtok, przez ktory przeswiecato stonce - nad Fletcherem. Obydwaj zaciskali
sobie nawzajem palce na oczach i gardtach. Ich delikatne ciata splotly si¢ w jedno.

Byt to stan idealnej rownowagi - zaden nie mogtby wygrac.

Wejscie Raula przerwalo ten impas. Fletcher odwrocil gtowe, kierujgc na chtopca swoje
widzace oko, a wtedy dzaff zdobyt przewagg 1 odrzucit wroga daleko w gtab pokoju.

- Uciekaj! - krzyknat Fletcher do Raula. - Uciekaj stad!

Raul postuchatl; wybiegt z Misji 1 pomknat miedzy gasngcymi ogniskami.

Ziemia drzata pod jego stopami, a za nim rozgorzata na nowo szalencza walka. W ciaggu
trzech sekund zdazyt rzuci¢ si¢ w dot 1 przeby¢ nieduzy odcinek zboza, gdy nagle nawietrzna
Sciana Misji - te mury miaty przetrwac¢ do konca wiary - rozpadta si¢ pod naporem jakiejs$
poteznej sity. Nie zastonit oczu, patrzyt. Dostrzegt przelotnie postacie Jaffe'a 1 Dobrego

Cztowieka Fletchera - blizniacze potegi - jak ztagczone jednym powiewem wiatru odlatujg z



miejsca wybuchu i znikajg w mroku nocy.

Sita eksplozji rozrzucita ogniska. Wokot misji ptonety teraz setki matych ognisk. Z

dachu nie zostato prawie nic. Sciany zionety wielkimi ranami.

Juz teraz czujgc osamotnienie, Raul pokustykat z powrotem do tego jedynego

schronienia, jakie miat.

\Y%

Tego roku w Ameryce rozgorzata wojna, by¢ moze najzacieklejsza, a z pewnoscig
najdziwniejsza z wojen prowadzonych na ziemi, w glebi ziemi 1 ponad nig. Jej przebiegu w
wiekszosci nie relacjonowano, poniewaz nie wiedziano, ze trwa. Czy tez raczej jej nastepstwa
(ktore byty powazne, a w wielu wypadkach bardzo bolesne) wydawaty si¢ tak rézne od strat
poniesionych na polu bitwy, ze wcigz brano je za co$ innego. Ale ostatecznie byta to wojna
bez precedensu. Nawet nawiedzeni, z rodzaju tych, co to dorocznie zapowiadajg koniec
Swiata, nie potrafili wyjasni¢, dlaczego drzaty trzewia Ameryki. Wiedzieli, Ze zanosi si¢ na
cos ztego; gdyby Jaffe wcigz pracowat w Dziale Niedorgczonych Listow w Urzedzie
Pocztowym w Omaha, widzialby chmary listow pedzacych we wszystkich kierunkach, listy,
petne réznych teorii 1 przypuszezen. Jednak zadna z tych teorii, nawet wysuwanych przez
korespondentow, ktorzy mieli pewne niejasne pojecie o Szkole 1 Sztuce, nawet w czesci nie
odgadta prawdy.

Wojna nie tylko byta bezprecedensowa, ale 1 natura tej wojny zmieniata si¢ w miarg jak
mijaty tygodnie. Kiedy walczacy opuszczali Misje Sw. Katarzyny, zaczynali si¢ dopiero
wczuwaé w swoj nowy stan 1 przynalezng mu potege. Ale juz po niedtugim czasie odkryli
zakres swej wladzy 1 nauczyli si¢ z niej korzysta¢, kiedy wymogi wojny zmusity ich mézgi do
najwyzszych obrotow. Zgodnie ze swym przyrzeczeniem, Fletcher powotat armi¢, ztozong z

fantazji, ktore snuli mezczyzni 1 kobiety, spotkani w trakcie jego pogoni za Jaffe'em; ani na



chwile nie pozwolit mu si¢ skupi¢ 1 uzy¢ Sztuki, ktora lezata w zasiegu jego reki. Nazwat tych
wymyslonych zotnierzy ,,hallucigenia” na pamigtke pewnego zagadkowego gatunku istot, po
ktorych pozostaty skamieniate szczatki, uwieczniajgce ich bytowanie sprzed 150 milionow
lat. Rodzina tych osobnikdéw, podobnie jak fantastyczne stwory, nazwane obecnie ich
imieniem, nie miata Zadnych przodkow. Zycie tych zotierzy trwato niewiele dtuzej niz
zywot motyla. W krotkim czasie gubili swoje cechy osobnicze, tracili wyrazisto$c¢ i
rozptywali si¢ jak dym.

Mimo swej ulotnej postaci, kilkakrotnie rozgromili dzaffa 1 jego legiony, ,,terata” -
zbiorowisko zwierzecych strachow, ktore Randolph potrafit obecnie wywolywac u swoich
ofiar 1 nadawac¢ 1m statg postac na jakis czas. Terata byly rownie ulotnej natury jak bataliony,
ktore przeciw nim wystawiono. Pod tym, jak i kazdym innym wzgledem, dzaft 1 Dobry
Cztowiek Fletcher byli rownorzednymi przeciwnikami.

Tak to trwato - manewry, majace na celu zmylenie przeciwnika i kontrmanewry, mate

kroczki 1 szerokie ofensywy, przy czym kazda z tych armii probowata zamordowa¢ wodza
drugiej. Taka wojna nie mogta si¢ spodobac¢ §wiatu realnemu. Strachy i utudy nie powinny
przybierac fizycznej postaci. Sceng ich dziatania byl umyst. A teraz byly namacalnie obecne,
prowadzity ciezkie boje, idac przez Arizong 1 Kolorado az po Illinois, a w czasie pochodu na
niezliczone sposoby burzyly ustalony tad. Zboza nie spieszyly si¢ z kietkowaniem, wolaty
pozosta¢ dtuzej w ziemi niz ryzykowac utrate swoich delikatnych ktoséw, kiedy wokoét hulaty
stwory, przeciwstawiajace si¢ wszelkim prawom przyrody. Stada wedrownych ptakow.
unikajac drog, ktérymi wedrowaly nawiedzone chmury burzowe, zbyt p6zno przybywaty na
swe zimowiska albo btadzity 1 gingty. W kazdym stanie miaty miejsce wypadki panicznej
ucieczki bydta az do stratowania na Smier¢; byla to reakcja przerazonych zwierzat, ktore

wyczuwaty, ze wokot toczy si¢ jakas wyniszczajaca walka. Ogiery patrzyly tesknie za bydlem



1 wskakiwaty na samochody, by sobie ulzy¢. Psy i koty dziczaty z dnia na dzien; za to
przestepstwo strzelano do nich lub je usypiano. Ryby probowaty wydostac¢ si¢ ze spokojnych
rzek na lad, wyczuwajac w powietrzu niezwykle ambicje 1 ginely, niczego nie 0siggnawszy.
Poprzedzany przez strach, siejac ogdlne rozprzgzenie, teatr wojny zatrzymat si¢ w

Wyoming, gdzie obie armie, o sitach tak wyrownanych, ze mogly probowac¢ wszystkiego
tylko nie wojny na wyczerpanie, walczylty, az wywalczyty sytuacje czysto patowg. To byt
poczatek konca, a w kazdym razie na to wygladato. Sam ogrom energii, ktorych Dobry
Cztowiek Fletcher 1 dzaff potrzebowali do wystawienia 1 poprowadzenia swoich armii (armii
pozbawionych jakichkolwiek nizszych dowodcoéw; ztozonych po prostu z zolnierzy, ktorzy
nienawidzili si¢ nawzajem) straszliwie ich wyniszczyt.

Niemal padajac z wyczerpania, walili wcigz na oslep jak bokserzy zamroczeni od

ciosow, ktorzy walczyli, poniewaz nie znali innego sportu. Kazdego z nich zadowolitaby
jedynie smier¢ przeciwnika.

17 lipca, w nocy, dzaff zbiegt z pola walki; porzucajac niedobitki swych wojsk,

pomknal na potudniowy zachod. Zdazat do Baja. Wiedzac, ze w obecnym uktadzie nie wygra
z Fletcherem wojny, postanowit dobrac si¢ do trzeciej fiolki nuncjo, ktérym méglby zasili¢
swoje mocno nadwatlone sity.

Mimo krancowego wyczerpania, Fletcher puscit si¢ za nim w poscig.

W dwie doby pozniej, w naglym przyptywie energii 1 zrecznosci, ktorym mogiby

zadziwi¢ swojego nieodzatowanego Raula, dopedzit dzaffa w Utach.

Tam zwarli si¢ w boju rownie brutalnym, co niemozliwym do rozstrzygniecia. Gorzata

w nich zagdza wzajemnego mordu; ogarnig¢ci tg nami¢tnoscia, ktora juz dawno przekroczyta
granice Sztuki 1 kwestii jej zdobycia, 1 byla tak petna oddania 1 bliskosci jak mitos¢, walczyli

przez pie¢ nocy. Jak 1 poprzednio, Zaden nie zwyciezyt. Bili si¢ 1 szarpali - Swiatto splecione z



ciemnos$cig - az prawie stracili zdolno$¢ logicznego myslenia. Kiedy porwat ich Wicher, byli
Zbyt stabi, by si¢ opierac. Resztki sit uzyli po to, by nie pozwoli¢ drugiemu uciec w strone
Misji 1 dobra¢ si¢ do substancji, ktéra wzmocnitaby jego sity. Wicher przeniost ich przez
granice stanu do Kalifornii. Z kazda milg opadali blizej ziemi. Lecieli w kierunku
potudniowo-zachodnim nad Fresno, a nastepnie w strong Bakersfield, az w piatek, 27 lipca
1971 roku, gdy tak opadli z sit, ze nie mogli dtuzej utrzymac¢ si¢ w powietrzu - spadli na
ziemi¢ w hrabstwie Ventura, na lesiste obrzeze miasteczka Palomo Grove; trwata wlasnie
burza z niezbyt silnymi wytadowaniami elektrycznymi, ktére nie zdotaty zaktoci¢ pracy
reflektorow, przecinajacych niebo, a tylko oswietlaly wielkie tablice reklamowe w pobliskim
Hollywood.

CZESC DRUGA

ZMOWA DZIEWIC

I

Dziewczgta byty nad jeziorem dwa razy. Za pierwszym razem poszly tam nazajutrz po

burzy, ktdra przetoczyta si¢ nad hrabstwem Ventura, zrzucajac na miasteczko Palomo Grove
w jedna noc wiecej deszczu, niz mieszkancy mogliby si¢ normalnie spodziewac przez caly
rok. Ulewa, mimo iz obfita jak deszcz monsunowy, nie ztagodzita upatu. Przy lekkim
powiewie idacym od pustyni, miasteczko piekto si¢ w zarze siggajagcym niemal 100 stopni.
Dzieci, wyczerpawszy caltg energi¢ zabawami na dworze w upalny poranek, po potudniu
siedziaty w domu 1 marudzity. Psy przeklinaly swoje futra; ptaki nie chcialy Spiewac. Starzy
ludzie ktadli si¢ do 16zek, podobnie czynili zlani potem cudzotoznicy. Ci nieszczes$nicy,
ktorzy obarczeni pilnymi obowigzkami nie mogli czeka¢ do wieczora, kiedy to (z boza
pomocg) upat zelzeje, robili, co do nich nalezato z oczami wbitymi w rozzarzone ptyty

chodnika; kazdy krok byt m¢ka, a kazdy oddech wiazt im w phucach.



Ale czwoérka dziewczat byta przyzwyczajona do upatu; w ich wieku zar ptynie w

zytach. W sumie przezyty na tej planecie 70 lat; wlasciwie bedzie to 71 w najblizszy wtorek,
kiedy Arleen skonczy 19 lat. Czuta dzisiaj swoje lata; tych wazkich kilka miesigcy, ktore
dzielity ja od najblizszej przyjaciotki, Joyce, a jeszcze bardziej od Carolyn 1 Trudi; cata epoka
dzielita te siedemnastolatki od dojrzatej kobiety, jaka byta. Tego dnia, gdy spacerowaty
wyludnionymi ulicami Palomo Grove, miata wiele do powiedzenia na temat doswiadczenia
zyciowego. Przyjemnie bylo na dworze w taki dzien jak dzi§; szty nie napastowane przez
natretne spojrzenia mezczyzn z miasteczka - znalty ich wszystkich z imienia 1 nazwiska -
ktorych zony wyprowadzity si¢ z matzenskiej sypialni do pokoju go$cinnego; nie musiaty si¢
rowniez obawiac, ze ktoras z przyjacidtek ich matek podstucha ich pogaduszek na temat
seksu. Szty przed siebie jak Amazonki w szortach, szty miastem ogarnietym przez jakis$
niewidzialny pozar, ktory osmalit powietrze 1 zmieniat mury domoéw w miraze, ale nie zabijat.
Po prostu ktadt mieszkancéw pokotem przy otwartych lodowkach.

- Czy to mito$¢? - zapytata Joyce Arleen.

- Tez co$ odparowata starsza kolezanka - czasami jestes naprawdg tepa.

- Po prostu tak mi si¢ wydawato... Mowitas§ o nim tak jakos...

- Tak jakos$? Stuchaj, o co ci chodzi?

- No, méwitas o jego oczach 1 w ogole.

- Randy ma rzeczywiscie tadne oczy - przyznata Arleen. - Ale tadne oczy majg takze

Marty, Jim, Adam...

- Przestan - powiedziata Trudi wyraznie rozdrazniona. Swintucha jestes.

- Nieprawda.

- Wigc przestan tak sypa¢ imionami. Wszystkie wiemy, ze podobasz si¢ chtopcom. I

wszystkie wiemy, dlaczego.



Rzucita jej spojrzenie, ktére pozostato zagadkowe, poniewaz wszystkie, oprocz
Carolyn, nosity okulary stoneczne. Przeszty w milczeniu kilka jardow.

- Moze kto$ ma che¢ na colg - odezwata si¢ Carolyn. - Albo lody?

Byty u stop Wzgorza. Pasaz Handlowy kusit klimatyzowanymi sklepami.

- Pewnie - powiedziala Trudi. - Id¢ z tobg. - Zwrdcita si¢ do Arleen: - Przynies¢ ci cos?
- Nie.

- O co sie nadetas?

- Wcale si¢ nie nadetam.

- To dobrze - powiedziata Trudi - bo jest za goraco na kiotnie.

Dwie dziewczyny skierowaly si¢ w strong sklepu spozywczo-monopolowego Marvina,
pozostawiajac Arleen i Joyce na rogu ulicy.

- Przepraszam cie... - powiedziata Joyce.

- Za co?

- Ze cie pytalam o Randy'ego. Myslatam, Ze moze wy... no wiesz... Ze to moze na
powaznie.

- W Grove zaden nie jest wart nawet dwoch centow - mrukneta Arleen. - Marzg, zeby
si¢ stad wyrwac.

- Dokad pojedziesz? Do Los Angeles?

Arleen zsungta okulary na czubek nosa 1 zerkneta na Joyce.

- Apo co mi to? - zapytala. - Nie jestem taka glupia, zeby stawac do kolejki jak inne.
Nie. Pojade do Nowego Jorku. Lepiej tam jecha¢ na studia. Potem bede pracowac na
Brodwayu. Jak beda chceieli, to mnie tam znajda.

- Kto?

- Joyce - warkneta Arleen z udang irytacja. - Ci z Hollywood.



- No tak, Hollywood.

Umiata doceni¢ ten plan, dopracowany w kazdym szczegodle. Jej whasne plany nawet w
przyblizeniu nie byly tak przemys$lane. Ale Arleen bylo tatwo.

Byta prawdziwg kalifornijska picknoscig - jasnowtosa, biekitnooka, obdarzona
ol$niewajgcym usmiechem, ktory napetniat dziewczeta zawiscia, a brzydsza pte¢ rzucal na
kolana. Jakby tego byto jeszcze mato, jej matka byta kiedy$ aktorka 1 juz teraz traktowata
corke jak gwiazdg.

Dla Joyce los nie byt rownie hojny. Nie miata matki, ktora torowataby jej droge przez
zycie, ani uroku osobistego, ktory by ja wspieral w cigzkich momentach. Nie mogla nawet
napic si¢ coli, zeby zaraz nie dosta¢ wysypki.

,Masz wrazliwg skore - powtarzal doktor Briskman - wyrosniesz z tego”.

Ale obiecana przemiana byla jak koniec swiata, o ktorym pastor mowit w niedziele:
wciaz nie nadchodzita. Taki pechowiec jak ja, myslata Joyce, doczeka sie, ze w dzien, w
ktorym znikng mi parchy 1 wyrosng piersi, bedzie dniem, o ktorym wcigz méwi pastor.
Pewnego dnia obudzg si¢ jako pigknos¢, odsune zastony, a Grove juz nie bedzie. Nigdy nie
bede mogta sie catowaé z Randym Krentzmanem.

Tu oczywiscie byt pies pogrzebany - dlatego tak wypytywata Arleen.

Randy wypelniat wszystkie mysli Joyce, a przynajmniej co druga, chociaz spotkata go
tylko trzy razy, a rozmawiala z nim dwa razy. Za pierwszym razem byta razem z Arleen;
kiedy ja przedstawiano, Randy ledwie spojrzat w jej strone, wigc milczata. Przy drugim
spotkaniu nie miata zadnej rywalki, ale jej przyjazne ,,Cze$¢” skwitowal niedbatym: ,,To my
si¢ znamy?”

Nie wycofala si¢; przypomniata mu o tamtym spotkaniu; nawet powiedziata mu, gdzie

mieszka. Przy trzecim spotkaniu (,,Cze$¢, znéw si¢ spotykamy” - powiedziata. ,,Skad si¢



znamy?” - odpowiedzial pytaniem) bezwstydnie wyrecytowata wszystkie dane na swoj temat;
a nawet, w przyptywie optymizmu zapytata go, czy jest mormonem. Jak p6zniej doszta do
wniosku, byt to blad taktyczny. Nastgpnym razem postapi jak Arleen - bedzie si¢
zachowywac tak, jakby z trudem znosita jego obecnos¢; nie spojrzy na niego ani razu;
usmiechnie si¢ tylko wtedy, kiedy to bedzie absolutnie konieczne. P6Zniej, na odchodnym,
popatrzy mu prosto w oczy 1 rzuci uwodzicielskim tonem jakas lekko nieprzyzwoita uwage.
Taka mieszanka piorunujgca. Byta dobra dla Arleen, to dlaczego nie miataby by¢ dobra dla
niej? Teraz, gdy ta oszalamiajgca pigkno$¢ publicznie zadeklarowata obojetnos¢ wobec idola
Joyce, zablysnat dla niej promyk nadziei. Gdyby Arleen traktowata Randy'ego powaznie,
Joyce mogtaby spokojnie pdjs¢ do wielebnego Meuse 1 zapytac, czy nie mogtby odrobine
przyspieszy¢ nadejscia Apokalipsy.

Zdjeta okulary 1, mruzac oczy, popatrzyta na rozpalone do bialosci niebo; w glowie
kotatala jej niejasna mysl, ze moze Apokalipsa wtasnie nadchodzita.

Dzien byt taki dziwny.

- Nie powinnas tego robi¢ - powiedziata Carolyn, wychodzac ze sklepu spozywczo-
monopolowego. Marvina; za nig szta Trudi. - Stonce zniszczy ci wzrok.

- Nieprawda.

- Wtasnie, Ze tak - nie ustepowata Carolyn, niewyczerpane zrodto zbednych informacji.

- Siatkdbwka oka jest soczewka. Jak w aparacie fotograficznym. Skupia...

- No dobra - Joyce wrocita wzrokiem z przestworzy na ziemig¢. - Wierzg ci. - Przez kilka
chwil przed jej oczyma tanczyty barwne plamy; byta lekko oszotomiona.

- Teraz dokad? - zapytata Trudi.

- Ja wracam do domu - powiedziata Arleen. - Jestem zme¢czona.

- Ja nie - wtracita Trudi rzesko. - Nie jestem zmeczona i nie id¢ do domu. W domu jest



nudno.

- Ale przeciez nie bedziemy tak sta¢ w srodku Pasazu - odezwata si¢ Carolyn. Tu jest

tak samo nudno jak w domu. Poza tym upieczemy si¢ na tym stoncu.

Juz teraz byta mocno przypieczona. Byta ciezsza od pozostatych dziewczat o co

najmniej 20 funtéw 1 byta typem rudzielca: waga w potaczeniu ze skora, ktora nigdy si¢ nie
opalata, powinna sktoni¢ ja do przebywania w domu. Ale Carolyn wydawata si¢ niewrazliwa
na te niedogodnosci jak 1 na inne bodZce fizyczne oprocz smakowych. W listopadzie zesztego
roku cata rodzina Hotschkisséw dostata si¢ w karambol na autostradzie. Carolyn wypetzta
spod wrakéw samochodow lekko pottuczona: gdy policja odnalazta ja pézniej w pewne;j
odlegtosci od miejsca wypadku, w kazdej rece trzymata po jednej tabliczce czekolady
Hershey'a, na wpdt zjedzonej. Twarz miata bardziej uwalang czekoladg niz krwia; kiedy jakis$
policjant probowatl jg naktoni¢, by odtozyta przekaske na pdzniej, wrzeszczata, jakby ja
obdzierano ze skory - tak w kazdym razie méwiono. Dopiero potem okazato si¢, ze miata
sze$¢ peknietych zeber.

- Wigc dokad idziemy? - zapytata Trudi, wracajac do palacej kwestii. - W taki upat?

Dokad?

- Pospacerujemy sobie - rzucita Joyce. - Moze w strone lasu. Tam bedzie chtodnie;. -
Spojrzata szybko na Arleen. - Idziesz z nami?

Arleen trzymata je w niepewnosci przez cate 10 sekund. W koncu zgodzita sie.

- Swietny pomyst - powiedziata.

ok

Wiekszos¢ miast, cho¢by byly zupetnie mate, wzoruje si¢ na metropoliach. To znaczy -
wprowadzajg podzialy. Oddzielajg biatych od czarnych, hetero - od homoseksualistow,

zamoznych od mniej zamoznych, mniej zamoznych od biednych. Palomo Grove, ktore w



owym roku - 1971 - liczyto zaledwie 1200 mieszkancoéw, nie byto wyjatkiem. Zbudowane na
tagodnie opadajacych stokach wzgorza, miasteczko byto z zatozenia wcieleniem zasad
demokratycznych: kazdemu z jego mieszkancéw zapewniono jednakowy dostep do osrodka
wtadzy tego miasta - Pasazu Handlowego. Lezal u stop Wzgorza Wschodzacego Stonca,
potocznie zwanego po prostu Wzgorzem; cztery dzielnice: Stillbrook, Deerdell, Laureltree 1
Windbluff rozchodzity si¢ promieniscie jak od srodka piasty, a cztery trasy przelotowe biegly
zgodnie z czterema stronami swiata. Ale na tym konczylo si¢ idealistyczne podejscie
planistow. Z biegiem czasu rdéznice w usytuowaniu nadaty kazdej z dzielnic odrebny
charakter. Z Windbluff, lezacego na potudniowo-zachodnim stoku, rozciagat si¢ najtadniejszy
widok, wigc za lezgce tu parcele zagdano najwyzszych cen. W najwyzszej czesci Wzgorza,
obejmujacej jedng trzecig jego powierzchni, wznosito si¢ sze$¢ wielkopanskich rezydencji;
ich dachy byty ledwie widoczne zza bujnego listowia. Nizszg cze$¢ tego Olimpu opasywato
Pig¢ Lukow - ulic, ktore zazgbiaty sie potkoliscie; jesli nie mozna byto sobie pozwoli¢ na
dom na szczycie Wzgbrza, to wlasnie tutaj chciatoby si¢ zamieszkac.

Deerdell byt zupeinie odmienny. Ten kwartat Grove, wzniesiony na ptaskim terenie,
otoczony z obu stron zaniedbanymi terenami le§nymi, gwattownie tracit warto$¢ rynkow3.
Miejscowe domy miaty odrapane $ciany 1 nie mialy basenow. Niektorzy uwazali t¢ dzielnice
za met¢ hippisow.

W 1971 roku mieszkato tam kilku artystow; to Srodowisko wciaz si¢ rozrastato. Ale

jesli gdziekolwiek w Grove ludzie obawiali si¢ o pigkne lakierowane karoserie swoich
samochodow, to wtasnie tuta;.

Miedzy tymi dwoma biegunami - spotecznymi 1 geograficznymi - rozciggaty sie

Stillbrook 1 Laureltree. Laureltree - jak niektorzy sadzili - miato lepsza pozycje na rynku

nieruchomosci, poniewaz niektore z jego ulic biegly wzdtuz drugiego co do wazno$ci zbocza



Wzgbrza, a w miare jak piety sie w gore, rosty w dostatek 1 ceng.

Zadna z czterech dziewczat nie mieszkata w Deerdell. Arleen mieszkata przy Emerson,
jednym z pieciu Lukow - drugim co do wysokosci, Joyce 1 Carolyn przy Steeple Chase Drive
w dzielnicy Stillbrook, w odlegtosci jednego bloku od siebie, a Trudi w Laureltree. Zatem
spacer ulicami Wschodniego Grove, dokad ich rodzice wybierali si¢ z rzadka albo wcale, miat
dla nich posmak przygody. Nawet jesli zbtadzili az tutaj, na najnizsze tereny, nigdy nie dotarli
do miejsca, dokad teraz przyszly dziewczeta: w glab lasow.

- Tutaj wcale nie jest chtodniej - poskarzyta si¢ Arleen; snuly si¢ po lesie juz od kilku

minut. - Wlasciwie jest tu jeszcze gorzej.

Miata racj¢. Chociaz dzigki lisciom stonce nie palito im gtow, upat zakradat si¢ jednak

pod galezie drzew. Nieruchome, wilgotne powietrze buchato rozgrzang para.

- Nie bylam tu od lat - powiedziala Trudi, odganiajgc obtok komarow ogotocong z lisci
witka. - Kiedys przychodziliSmy tu razem z bratem.

- Co znim? - zapytala Joyce.

- Ciagle w szpitalu. Juz stamtad nie wyjdzie. W domu wszyscy o tym wiedza, ale nikt o

tym nie mowi. Szlag mnie trafia.

Kiedy Sama Katza powotano do wojska i wystano do Wietnamu, byt w petni sit

fizycznych 1 psychicznych. Wszystko to przekreslita mina 13dowa w trzecim miesigcu jego
shuzby, zabijajac dwdch jego towarzyszy, a jego ciezko ranigc. Uroczysto$¢ powitalna miata
w sobie nieznos$nie fatszywy ton: grupka waznych osobistosci miasta Grove utworzyta
szpaler, by poda¢ reke okaleczonemu bohaterowi. Potem byty dhugie przeméwienia o
bohaterstwie 1 ofierze, ztozonej na ottarzu ojczyzny; wiele alkoholu 1 troche skrywanych tez.
Przez caty ten czas Sam Katz siedziat z kamienng twarza, nie dlatego. ze gardzit podobnymi

uroczysto$ciami, ale po prostu byl tam nieobecny, jakby jego duch wcigz od nowa ogladat te



chwile, kiedy pocisk rozszarpat jego mtodos¢ na drobne czasteczki. Odwieziono go do
szpitala kilka tygodni pdzniej. Matka mowita ciekawym, ze czeka go ponowna operacja
kregostupa, ale powoli mijaty miesigce 1 lata, a Sam byt wcigz w szpitalu.

Wszyscy domyslali sie, dlaczego tak byto, ale nikt nie méwit o tym gtosno.

Rany na ciele Sama goity sie¢ nieZle, ale jego umyst byt mniej podatny na dziatanie

lekéw. Obojetnose, ktorg okazywat w czasie przyjecia powitalnego - przerodzita si¢ w
katatonig.

Pozostate dziewczeta znaly Sama, chociaz réznica wieku miedzy Joyce a jej bratem
wystarczyta, by uwazaty go niemal za przedstawiciela jakiego$ innego gatunku. Nie tylko byt
mezczyzng, co juz bylo dostatecznie dziwne, ale byt takze stary. Gdy jednak wyrosty z wieku
dojrzewania, kolejka zjazdowa przyspieszyla biegu. Wiek 25 lat nabierat pewnej realnosci -
byt jeszcze odlegly, ale juz widoczny. Zaczynaty rozumie¢, ze Samowi zmarnowano zycie;
jedenastolatki nie umiatyby patrze¢ na sprawg z tego punktu widzenia. Wspominajac go,
zyczliwie 1 smutnie, zamilkly na jaki$ czas. Szty w upale jedna obok drugiej, muskajac sie
przypadkowo ramionami, myslac o tym1 owym. Trudi wspominata swoje dziecigce zabawy z
bratem, tutaj - w tych zaroslach. Byt wyrozumiatym starszym bratem; pozwalat jej chodzi¢ za
sobg kiedy miata 7 czy 8 lat, a on 13. W rok pozniej, kiedy jego soki witalne méwity mu, ze
dziewczynki 1 siostry to inny gatunek stworzen, nie zapraszat jej wiecej do zabaw w wojng.
Optakiwata jego utrate; byta to jakby probna zatoba, przed ta pozniejsza, rzeczywista.

W myslach widziata teraz jego twarz - dziwaczng maske, ulepiong z rysow chtopca,

ktorym kiedys byl, 1 mezczyzny, ktorym byt obecnie; maske zycia, ktérym zyt dawniej, 1
Smierci, w ktorej teraz trwa. Ta mysl sprawiata jej bol.

Carolyn nie doswiadczyta w zyciu wielu przykrosci, w kazdym razie nie bylta ich

sSwiadoma. A dzi§ zadnych - jesli nie liczy¢ zalu, Ze nie kupita jeszcze jednej porcji lodow.



Ale noca bylo inaczej. Dreczyty ja zte sny - o trzesieniu ziemi. Snito jej sie, ze Palomo Grove
padato jak uszkodzone sktadane krzesto 1 znikato w gtebi ziemi. To kara za to, ze zbyt duzo
wiedziata, mowit jej ojciec. Odziedziczyta jego nienasycong ciekawos$¢ 1 zaprzegta ja - gdy
tylko ustyszata o Rowie Sw. Andrzeja - do studiéw nad natura ziemi, po ktorej stapali. Na jej
twardo$ci nie mozna byto polegac.

Wiedziata, ze pod ich stopami, w glebi ziemi biegly dlugie szczeliny, ktore mogly si¢
rozewrze¢ w kazdej chwili, jak to mialo miejsce w Santa Barbara i Los Angeles, na cate;j
dhugosci Zachodniego Wybrzeza, pochtaniajac wszystko 1 wszystkich. By odegna¢ te troski,
sama pochtaniata, co mogta; byt to rodzaj magii wspdiczulnej. Byta gruba, poniewaz skorupa
ziemska byta tak cienka; taka argumentacja obzarstwa byta nie do obalenia.

Arleen rzucita na Grubg przelotne spojrzenie. Matka pouczata ja, ze towarzystwo

niezbyt atrakcyjnych kolezanek moze okaza¢ si¢ przydatne.

Chociaz Kate Farrell, niegdysiejsza gwiazda filmowa, nie zyta juz w blasku

reflektorow, jednak w dalszym ciggu otaczata si¢ zaniedbanymi kobietami. ktorych
towarzystwo podkreslato blask jej urody. Ale Arleen uwazata to za zbyt wygorowana cene,
zwlaszcza w dni takie jak dzi$. Chociaz dzigki kolezankom byta pigkniejsza, w gruncie rzeczy
ich nie lubita. Kiedy$ uwazata je za bliskie przyjaciotki. Teraz byly zywym wspomnieniem
zycia, od ktorego pragneta uciec jak najpredzej. Ale jak inaczej mogtaby zabijac czas, zanim
zostanie zwolniona z aresztu? Nawet rados¢, ktorg odczuwata, patrzac na siebie w lustrze,
powszedniala po pewnym czasie. Im szybciej si¢ stad wyrwe, myslata, tym szybciej bede
szczesSliwa.

Gdyby Joyce potrafita czyta¢ w myslach Arleen, tylko przyklasnetaby jej pospiechowi.

Ale teraz tamata sobie gtowg, jak by tu sprytnie zaaranzowac¢ przypadkowe spotkanie z

Randym. Gdyby zadata kilka niewinnych pytan na temat jego rozktadu dnia, Arleen



domyslitaby si¢, o co Joyce chodzi, i mogtaby okaza¢ si¢ na tyle samolubng, by pokrzyzowac
Joyce szyki, chociaz chtopak nic jej nie obchodzit. Joyce nieZle znata si¢ na ludziach i
wiedziata, ze Arleen bytaby zdolna do podobnej przewrotnosci. Ale kim ona byta, by potepiac
przewrotnos¢ u innych? Uganiata si¢ za me¢zczyzng, ktory trzykrotnie okazat jej zupeing
obojetnos¢ w sposdb nie budzacy watpliwosci.

Dlaczego nie potrafita o nim zapomnie¢, oszczedzi¢ sobie bolu odrzucenia?

Bo mitos¢ jest wlasnie taka. Kaze przeczy¢ wszelkim, najbardziej przekonywajacym
dowodom.

Westchneta glosno.

- Cos$ nie tak? - zainteresowata si¢ Carolyn.

- Po prostu... jest mi gorgco.

- Kiedy go widzisz? Czy go znamy? - zapytata Trudi. Zanim Joyce zdobyta si¢ na
odpowiednio cigta odpowiedz, zobaczyta, ze miedzy drzewami co$ migoce.

- Woda.

Carolyn takze j3 zauwazyta. Zmruzyta oczy od migotliwego blasku.

- Wody, ile dusza zapragnie - powiedziata.

- Nie wiedziatam, ze tu jest jezioro - zauwazyta Joyce, zwracajac si¢ do Trudi.

- Bo przedtem go nie byto. W kazdym razie, nie przypominam sobie.

- Ale teraz jest - podsumowata Carolyn; ruszyta przed siebie, przedzierajac si¢ przez
gaszcz. Nie probowata znalez¢ tatwiejszego przejscia.

Szta na oSlep, torujgc droge pozostatym dziewczgtom.

- Chyba jednak bedziemy mogly si¢ ochtodzi¢ - stwierdzita Trudi i ruszyta biegiem w
slad za Carolyn.

Bylto to rzeczywiscie jezioro, szerokie na jakie§ 50 stop; spokojne lustro wody



niepokoity na wpo6t zatopione drzewa 1 wysepki krzewow.

- Woda burzowa - powiedziata Carolyn. - JesteSmy w najnizszej partit Wzgorza. To
deszczowka, ktora zebrala si¢ tu po burzy.

- Alez to mnostwo wody - powiedziata Joyce. - To wszystko spadto dzi§ w nocy?

- Jesli nie, to skad sie tu wzigta? - odparowata Carolyn.

- Co za roznica - wtracita Trudi. - Pewnie jest chtodna.

Wymineta Carolyn i zeszta nad samg wodg. Z kazdym krokiem teren stawat si¢ bardziej
grzaski, sandaty zapadaty jej si¢ w btocie. Ale gdy dobrneta do wody, nie zawiodta si¢: woda
byta chtodna 1 §wieza. Przykucneta, nabrata jej w dion i optukata sobie twarz.

- Lepiej tego nie rob - ostrzegata Carolyn. Jest w niej pewnie mnostwo chemikaliow.

- To zwykta deszczowka - odparta Trudi. - Czy moze by¢ co$ czystszego niz taka woda?
Carolyn wzruszyta ramionami:

- Jak uwazasz.

- Ciekawe, jak tu jest gleboko - zastanawiata si¢ Joyce. - Dos¢ gleboko, by ptywac, jak
myslicie?

- Watpi¢ - powiedziata Carolyn.

- Zeby sie dowiedzieé, trzeba sprobowaé - rzucita Trudi i ruszyta przed siebie. Brneta
przez trawe 1 kwiaty, ktore teraz tongty w wodzie.

Ziemia byta miekka; jej kroki wzniecaly obtoki muty, ale brneta dalej w jezioro, az fala
siegneta skraju jej szortow.

Woda byta zimna. Trudi pokryta si¢ gesig skorka. Wolata to od potu, ktory przyklejat
jej bluzke do piersi 1 plecow. Obejrzata si¢ w strong brzegu.

- Swietna woda - powiedziata. - Ide dale;.

- W ubraniu? - spytata Arleen.



- Jasne, ze nie - Trudi zawrocita w strong trojki dziewczat; po drodze $ciggata bluzke 1
szorty. Idacy od wody chtod przyjemnie taskotat jej skore.

Pod spodem nic nie miata i w innych warunkach zachowywataby si¢ skromniej, nawet
wobec swoich przyjaciotek, ale teraz spieszyla si¢ - zew jeziora byt przemozny.

- Kto idzie ze mng? - zapytata, gdy dotaczyta do pozostatych.

- Ja - powiedziata Joyce, rozsznurowujgc swoje sportowe buty.

- Chyba lepiej nie zdejmowac butow - powiedziata Trudi. - Nie wiadomo, na co si¢
wejdzie.

- Tam jest tylko trawa - Joyce usiadta, by rozsupta¢ sznuréwki; uSmiechata si¢ szeroko.
- Jak cudownie - powiedziata.

Arleen z pogarda obserwowata jej uniesienie.

- Nie idziecie z nami? - spytata Trudi.

- Nie - odpowiedziata Arleen.

- Boisz sig, ze rozmazg ci si¢ rzgsy? - spytata Joyce, usSmiechajac si¢ od ucha do ucha.
- I tak nikt nie patrzy - rzucita Trudi, uprzedzajac wybuch. - Carolyn, a ty?

Zapytana wzruszyta ramionami:

- Nie umiem ptywac.

- Jest za plytko, zeby ptywac.

- Sama nie wiesz, co méwisz - odparta Carolyn. - Przeszta$ tylko kilka jardow.

- Wigc nie odchodz daleko od brzegu. Tu bedziesz bezpieczna.

- Moze - powiedziata Carolyn bez przekonania.

- Trudi ma racj¢ - odezwata si¢ Joyce, czujac, ze opor Carolyn bierze si¢ w réwnym
stopniu z niechgci do obnazania swojego ttustego ciata, jak 1 ptywania. - Kto tu nas zobaczy?

Zrzucajac szorty pomyslata nagle, ze za tamtymi drzewami mogt si¢ kry¢ niejeden



podgladacz - no i1 co ztego? Przeciez pastor w kotko powtarzat, ze zycie jest krotkie. Nie
mozna go marnowaé. Sciagneta bielizne i weszta do wody.

William Witt znal wszystkie cztery ptywaczki z imienia i nazwiska.

Szczerze mowigc, znat z imienia 1 nazwiska wszystkie mieszkanki Grove, ktore nie
przekroczyty czterdziestki; wiedzial, gdzie mieszkaty i ktore okna nalezaty do ich sypialni -
tym zadziwiajagcym wyczynem pami¢ci wolal nie chwali¢ si¢ przed kolegami z klasy w
obawie, ze powiedzg o tym innym.

Chociaz sam nie widzial nic ztego w zagladaniu ludziom do okien, byt do$¢ sprytny, by
rozumiec, ze jest to zle widziane. Ale przeciez urodzit si¢ z oczami, no nie? Dlaczego miatby
ich nie uzywac? Co bylo ztego w patrzeniu? To byto co innego niz kradziez, ktamstwo czy
zabijanie. Po prostu korzystat ze wzroku, bo po to Pan Bég stworzyl oczy 1 William nie
widziat w tym nic zdroznego.

Przycupnat za drzewami w odleglosci szesciu jardow od brzegu, a dwunastu od

dziewczat 1 patrzyt, jak si¢ rozbieraty. Zauwazyl, ze Arleen Farrell nie ruszyla sie¢;
zdenerwowalo go to. ZobaczyC€ ja nagg - tego wyczynu nawet on nie potrafitby zachowac dla
siebie. Byta najpiekniejsza dziewczyng w Palomo Grove: peina blasku, jasnowtosa,
zarozumiala - zupetnie jak gwiazda filmowa. Dwie inne - Trudi Katz i Joyce McGuire juz
byty w wodzie, wiec skierowat uwage na Carolyn Hotchkiss, ktora wiasnie zdejmowata
stanik.

Miala ciezkie, r6zowe piersi - na ten widok zesztywniat mu przod spodni.

Chociaz zrzucata spodenki 1 majtki, nie odrywatl oczu od jej piersi. Nie pojmowalt,

dlaczego niektorych chtopcow - miat dziesie¢ lat - fascynowata dolna partia ciata; uwazal, ze
byta o wiele mniej podniecajaca niz biust - byt inny u kazdej dziewczyny, jak nos czy biodra.

Tamto, ta czg$¢, ktorej nie lubit nazywaé zadnym z tamtych wyrazow, wydawata mu si¢



zupetnie nieciekawa: kepka wloskow, z ukrytym posrodku rozcieciem. O co ten caly szum?
Przygladat si¢ Carolyn wchodzacej do wody; z trudem sthumit chichot, kiedy czujac na

sobie zimng wodg, cofngta sie o pot kroku, a jej ciato zatrzesto si¢ jak galareta.

- No chodZ! Jest cudownie! - kusita jg z dala Katzéwna.

Carolyn zebrata si¢ na odwage 1 poszta kilka krokdéw dale;.

A teraz - William prawie nie wierzyl swemu szczesciu - Arleen zdjeta kapelusz i

zaczeta rozpinac stanik. A wiec jednak pojdzie do pozostatych.

Zapomniat o tamtych, wpatrzony w cud-dziewczyne.

Ledwie William zrozumial, co zamierzaty robi¢ dziewczgta - chodzit za nimi

niepostrzezenie juz od godziny - serce zacz¢to mu tak fomota¢ w piersi, ze myslat, 1z si¢
rozchoruje. Perspektywa ujrzenia piersi Arleen jeszcze zdwoita ten tomot. Za nic w §wiecie -
nawet pod grozbg Smierci - nie odwrdcitby teraz oczu. Postanowil zapamigta¢ nawet
najmniejszy ruch, aby wobec niedowiarkdéw uprawdopodobni¢ swoja opowies¢.

Arleen nie $pieszyto si¢. Gdyby William nie miat pewnosci, ze Arleen nic nie wie o

jego obecnosci, mogltby sadzi¢, ze dziewczyna wie, ze na nig patrzy, tak jej zachowanie byto
kuszace 1 draznigce. Jej biust rozczarowat go. Nie dorownywat wielkoscig piersiom Carolyn;
nie mogt si¢ poszczyci¢ duzymi, ciemnymi brodawkami jak u Joyce. Gdy jednak $ciggneta
dzinsy - biodrowki 1 figi - ogdélne wrazenie bylo cudowne. Na ten widok omal nie wpadt w
panike. Szczgkat zgbami jak w grypie, twarz mu patata, w kiszkach poczut niezwykte
sensacje. W pozniejszych latach William miat powiedzie¢ swojemu psychoanalitykowi, ze
woOwczas po raz pierwszy zrozumial, ze bedzie musial kiedys umrze¢. W rzeczywistosci byto
to takie gadanie po fakcie - ani w glowie mu wtedy byta §mier¢. Ale widok nagiej Arleeni to,
ze nikt go przy tym nie widzial, rzeczywiscie wrylty mu si¢ w dusze - nigdy naprawdg nie

zdotat si¢ z tego otrzasngé. Po wydarzeniach, ktore wkrétce nadeszty, zatowat przez jakis czas



tego podgladania (nawet bat sie tego wspomnienia), ale gdy po kilku latach strach minat,
wracal do obrazu Arleen Farrell wstepujacej do nieznanego jeziora jak do §wigtego obrazka.
To nie wtedy zrozumial po raz pierwszy, ze umrze, ale chyba po raz pierwszy poczul, ze
smier¢ nie bytaby taka zta, gdyby na tamtg stron¢ prowadzita go taka pieknosc.

ok
Jezioro kusito, obejmowato ich ciata chtodnym, ale kojgcym ramieniem.
Nie byto tu przeciwnych pradow, jak na morskiej plazy. Powracajaca fala nie walita w
plecy, sol nie szczypata w oczy. Czwoérka dziewczat czuta si¢ tu jak na basenie,
wybudowanym specjalnie dla nich; idylla, niedostepna dla innych mieszkancow Grove.
Trudi byla najlepsza pltywaczka z catej paczki; najszybciej odptywata od brzegu,
odkrywajac ze zdumieniem, ze woda stawala si¢ wcigz glebsza.
Musiata si¢ zgromadzi¢ w jakims naturalnym zaglebieniu terenu - thumaczyla sobie
Trudi - moze byto tu nawet kiedys jakies jeziorko, chociaz nie przypominata sobie nic
podobnego z wedrowek z Samem. Nie wyczuwata juz trawy nawet palcami stop - muskaty
teraz nagie kamienie.
- Nie ptyn za daleko! - zawotata za nig Joyce.
Obejrzata si¢ za siebie. Brzeg byt dalej, niz si¢ spodziewata; w blasku, bijgcym od
wody, zobaczyta swoje kolezanki, zmniejszone do trzech plamek - blondynka 1 dwie brunetki,
na pot pograzone w tym samym co ona zywiole o stodkim posmaku. Szkoda, Ze nie beda
mogly zatrzymac¢ dla siebie tego zakgtka Edenu. Arleen na pewno wszystko rozgada. Do
wieczora wszyscy sie dowiedza. Jutro bedzie tu ttok. Trzeba si¢ teraz nacieszy¢ pustym
kapieliskiem. Z ta mysla ruszyta ku srodkowi jeziora. Joyce, 10 jardow blizej brzegu,
posuwala si¢ na grzbiecie, uzywajgc ramion jak wioset, na wodzie si¢gajacej najwyzej pepka i

przygladata si¢ Arleen, stojacej przy brzegu; Arleen wtasnie schylita si¢, by ochlapa¢ woda



brzuch i piersi.

Uroda kolezanki przenikneta Joyce dreszczem zawisci. Nic dziwnego, ze tacy Randy
Kreutzmanowie zupetnie gtupieli na jej widok. Ztapala si¢ na tym, ze zastanawia si¢, co
czutaby, gtadzac wtosy Arleen, tak jak robilby to jakis chtopak, albo catowatla jej piersi czy
usta. Mysl byta tak nieoczekiwana, Zze Joyce zachwiata si¢ 1 tykneta nieco wody. Kiedy juz
odzyskata rownowage, odwrocila si¢ do Arleen plecami 1, rozbryzgujac wode dookota,
poplyneta na glebing.

Trudi krzyczata co$ z daleka.

- Co mowisz? - odkrzykneta Joyce, nie bijac tak mocno rekami o wode, by lepie;j

styszec.

Trudi $§miata sig.

- Ciepta! - wotata, pluskajac sie¢ i chlapigc dookota. - Tutaj woda jest ciepta!

- Nie zgrywaj si¢!

- Chodz, sama si¢ przekonasz - odpowiedziata Trudi.

Joyce poptyneta tam, gdzie w wodzie baraszkowata Trudi, ale jej przyjacidika juz
odwrocilta si¢ 1 pltyneta w strong zrddta ciepta. Joyce nie mogta si¢ powstrzymac, by nie
obejrzec si¢ za siebie - na Arleen.

Arleen w koncu raczyta dotaczy¢ do trojki ptywaczek; zanurzyta si¢ w wodzie, az jej

zlote wtosy utworzyly wokot szyi ztotg obroze 1 bijac miarowo rekami 1 nogami ruszyta ku
srodkowi jeziora. Bliskos¢ Arleen wzbudzita w Joyce uczucie podobne do strachu.
Zapragneta odmiany towarzystwa.

- Carolyn! - zawotata - idziesz?

Carolyn potrzasneta gtowa.

- Tuna jeziorze jest cieplej niz przy brzegu - kusita Joyce.



- Nie wierze ci.

- Naprawdg jest cieplej - krzyczata Trudi. - Jest cudownie!

Carolyn postuchata i ruszyta z pluskiem w §lad za Trudi.

Trudi poptyneta kilka jardow dalej. Woda nie byta tu cieplejsza, ale bardzie;j

niespokojna, bulgotata wokot jak na basenie ze sztucznymi falami.

Nagle, przestraszona, probowata siegna¢ dna, ale juz stracita grunt pod nogami. Ledwie
kilka jardow za nig woda byta gleboka najwyzej na cztery 1 pot stopy; teraz nawet czubkiem
stop nie mogta musng¢ dna. Grunt musiat si¢ jej nagle usung¢ spod stop, najprawdopodobnie]
w miejscu, gdzie utworzyt si¢ ten cieply prad. Nabrata odwagi na mysl, ze tylko trzy
uderzenia o wodg 1 bedzie znoOw bezpieczna - 1 zanurzyla si¢ z gtowa.

Chociaz niezbyt dobrze widziata na dalsza odleglos¢, z bliska widziata wszystko

doktadnie, a woda byta przezroczysta. Spojrzata w dot, na swoje pedatujace stopy. Glebiej -
nieprzenikniona ciemnos¢. Dno po prostu znikto. Przerazenie zaparto jej dech. Wciagneta
nosem wode.

Prychajac 1 mtécac wode rekami 1 nogami wynurzyta glowe, by ztapac troche

powietrza.

Joyce krzyczata do niej:

- Trudi? Co si¢ stato? Trudi!

Probowata wykrztusi¢ jakie$ stowa ostrzezenia, ale ogarnat ja zwierzgcy strach. Mogta
tylko rzuci¢ si¢ w strone brzegu 1 w przyplywie paniki bi¢ szalenczo o wode az do utraty tchu.
,,Glebiej jest ciemnos¢ 1 co$ cieplego, co chce mnie wceiggnaé w glebing”.

Siedzac w kryjowce na brzegu, William Witt widzial, jak dziewczyna szamoce si¢ w
wodzie. Na widok jej paniki przeszta mu erekcja. Na jeziorze dziato si¢ cos dziwnego.

Widziat, jak wokoét Trudi Katz rysujg sie na wodzie kregi, jakby tuz pod powierzchnig wody



ptywaty ryby. Niektore oddality si¢ w strone innych dziewczat. Nie odwazyt si¢ krzyczec¢ -
wiedzialyby, Ze je podgladat. Mogt tylko z rosngcym wzburzeniem przygladac sie
wypadkom, rozgrywajacym si¢ na jeziorze.

Teraz Joyce poczuta ciepto. Przemkneto po jej skorze 1 wnikneto w glab jak tyk
Swiatecznego koniaku, rozgrzewajacego jej wnetrznosci. To uczucie odwroécito jej uwage od
Trudi, szamoczacej si¢ w wodzie, a nawet od niebezpieczenstwa, ktore grozito jej samej. Z
dziwng obojetnoscig przypatrywata si¢ zmarszczkom, sungcym koliscie po wodzie, 1
pecherzom powietrza, pekajacym wokot niej jak pecherze lawy, powolnej 1 geste;.

Chociaz prébowata zglebi¢ dno 1 nie mogta, mysl, ze mogtaby utona¢, nawiedzita ja

tylko przelotnie. Zaprzataty ja inne wrazenia. Po pierwsze, powietrze z pekajacych na wodzie
pecherzy bylo oddechem jeziora; wdychajac je - catlowata jezioro. Po drugie, zaraz przyptynie
tu Arleen. a jej wtosy bedg si¢ unosi¢ na wodzie jak ztocisty kotnierz. Plawigc si¢ w
rozkosznie cieptej wodzie, nie odpedzata juz mysli, od ktorych dopiero co uciekata. Obydwie
unoszg si¢ w tej samej wodzie o mitym dotyku, wciaz si¢ do siebie zblizajac, a zywiot, w
ktorym trwaja, odbija echem kazdy ich ruch.

Moze rozpuszcza si¢ w wodzie - ich ciata beda si¢ powoli roztapia¢, az zmieszajg si¢ z
wodami jeziora. Ona i1 Arleen, zmieszane w jedno, wyzwolone od wstydu, wolne od ptci,
stopig si¢ w jednos¢ rozkoszy.

Tak cudownych wrazen nie mogta odktada¢ ani na chwile. Wyrzucita ramiona nad

glowe 1 poszta na dno. Jednak czar jeziora, mimo calej swej potegi, nie zdotat catkiem
zapanowac nad zwierzecg panika, ktdra ogarneta Joyce, gdy woda zamkneta si¢ nad jej
gtlowa. Wbrew jej woli, jej cialo zaczeto opierac si¢ zywiotowi, ktoremu data swoje
przyzwolenie.

Zaczeta sie gwaltownie szamota¢ w wodzie, si¢gajac rekg nad powierzchnie, jakby



pragneta schwyta¢ gars¢ powietrza.

Arleen 1 Trudi widziaty, jak Joyce idzie pod wodg¢. Arleen natychmiast pospieszyta z
pomoca - krzyczac ptyngta w jej strone. Jej wzburzenie dordéwnywato wzburzeniu wody
wokot niej. Dookota unosity si¢ pecherzyki powietrza. Napieraty na nig jak czyjes rece,
muskajgce jej brzuch, piersi 1 podbrzusze. Pod wptywem tej pieszczoty, to samo rozmarzenie,
ktore sttumito panike Trudi, sptyneto teraz na Arleen. Ale nie przyzywal jej w glebiny jakis
okreslony przedmiot pozadania. Przed oczyma Trudi stal obraz Randy'ego Krentzmana
(kog6z innego?), ale w przypadku Arleen wizerunek, uwodziciela byt szalonym zlepkiem
rysoOw twarzy stynnych postaci. Kosci policzkowe (Jamesa) Deana, oczy Sinatry, pogardliwy
usmieszek Brando. Ulegta czarowi tej sktadanki podobnie jak ulegta Joyce 1 kilka metrow od
niej - Trudi. Uniosta ramiona nad glowe, poddajac si¢ zywiotlowi wodnemu.

Carolyn, bezpieczna na ptytkie; wodzie, obserwowata zachowanie kolezanek ze
zdziwieniem i lekiem. Widzac Joyce idacg pod wode, pomyslata, ze co§ weigga ja w glebiny.
Jednak zachowanie Arleen i Trudi przeczyto temu domniemaniu. Na wtasne oczy widziata, ze
si¢ po prostu poddaja.

Nie byto to jednak zwyczajne samobojstwo. Byla dostatecznie blisko Arleen, by

widzie¢ rozkosz na tej pigknej twarzy, zanim znikneta pod woda. Nawet usmiech!
Usmiechneta si¢ 1 poszta na dno.

Poza tymi trzema dziewczgtami, Carolyn nie miata zadnych innych przyjacidtek. Nie

mogta sta¢ z zatozonymi rgkami 1 przygladac sig, jak tonety.

Chociaz woda. ktora je pochtoneta, z kazdg chwilg stawata si¢ bardziej wzburzona,

Carolyn ruszyta w ich strong, postugujac si¢ jedyng technika, ktorg w nieznacznym stopniu
opanowatla: niezgrabng kombinacjg pieska 1 kraula. Wiedziata, ze prawa przyrody byly po jej

stronie. Thuszcz nie tonie.



Ale staba to byta pociecha, kiedy zauwazyta, ze traci grunt pod stopami. Dno jeziora
zapadto si¢. Ptyneta nad jakas rozpadling, ktora wciagneta tamte dziewczeta.

Tuz przed nig z wody wynurzyto si¢ czyje$ rami¢. Siegneta po nie rozpaczliwie.

Chwycita, splotta si¢ z nim palcami. W tej samej chwili woda zawrzata jeszcze wsciekle;.
Przerazona Carolyn krzykneta. Wtedy dion, ktérej si¢ uchwycita, ujeta jg brutalnie 1
pociagneta w dot.

Swiat zgast jak zduszony ptomyk. Carolyn stracita przytomnos¢. Jesli nawet wcigz

czepiala si¢ czyjejs$ dioni, to nie czuta tego. I nic nie widziala w mrocznej toni, chociaz oczy
miala otwarte. Niewyraznie, jakby z oddali, czuta Ze tonie, ze przez otwarte usta woda wlewa
si¢ do jej ptuc, Ze opuszcza jg ostatnie tchnienie. Ale jej duch porzucit cielesng powtoke 1
powoli odplywatl od ciata, ktérego byt zaktadnikiem. Patrzyta teraz na to ciato - nie oczami
cielesnymi (tkwity wcigz w jej glowie 1 obracaty si¢ dziko we wszystkich kierunkach) - lecz
oczami duszy. Beczka ttuszczu - idac na dno toczyta si¢ i podskakiwata. Smier¢ ciata byta jej
obojetna, moze tylko czuta obrzydzenie wobec tych zwaldéw sadta 1 niedorzeczno$¢ wtasnego
smutku. W wodzie obok jej ciata pozostale dziewczeta jeszcze walczyty. Uznata, ze takze ich
szamotanina byta czysto instynktowna. Podobnie jak to byto w wypadku Carolyn,
swiadomos$¢ opuscita takze 1 je, a ona przypatrywata si¢ temu widokowi z rowng
obojetnoscig. Owszem, ich ciata byty piekniejsze niz jej ciato, moze wiec ich utrata byla
bardziej bolesna. Ale w koncu caty ten opor nie zda si¢ na nic.

Wkroétce wszystkie utong w tym jeziorze, w samym srodku lata. Dlaczego?

Jej bezokie spojrzenie znalazto odpowiedz na to pytanie. Co$ bylo w tej mrocznej

glebinie, nad ktérg unosit si¢ jej duch. Nie widziata tego, ale czuta. Jakas potege - nie, dwie
potegi, ich oddechami byly pekajace wokot pecherze powietrza, a ich ramionami - wiry, ktore

chciaty z dziewczat zrobi¢ topielice. Spojrzata na swoje ciato - wcigz walczyto o oddech. Jej



nogi dziko mi¢dlity wode. Miedzy nogami - dziewicza szparka. Odczuta nagly. ostry zal za
rozkosza, ktorej nie chciata ryzykowac, a teraz juz nigdy nie zazna. Byta skonczong idiotka,
wyzej cenigc dusze niz doznania zmystowe.

Zwykta ludzka godnos¢ wydala jej si¢ teraz bzdurg. Powinna byta prosi¢ o t¢ ustuge
kazdego mezczyzne, ktory dhuzej zatrzymat na niej wzrok, 1 nie ustepowac, az si¢ zgodzi.
Caly ten system nerwow, jajowodow 1 jajeczek ma umrze¢ - nietkniety, niewykorzystany. W
tym wszystkim tylko ta zmarnowana szansa miata posmak tragedii.

Znéw skierowata wzrok na ciemng rozpadline. Blizniacze sity, ktorych obecnos¢ tam
wyczuwata, byty coraz blizej. Juz je dostrzegata: niewyrazne ksztatty jak plamy w wodzie.
widziata. Jesli ktory$ z nich miat twarz, to rysy tej twarzy byly zbyt zamazane, by mozna je
byto rozrézni¢, a reszta - tutowia i1 konczyny, ginety w kaskadach mrocznych pian, ktore
wzburzali. Nie potrafili jednak ukry¢ swych zamiaréw. Jej §$wiadomos¢ pojeta to bez trudu.
Wytonili si¢ z rozpadliny, by posias¢ jej ciato, od ktorego litosciwie odtagczono §wiadomos¢.
Niech maja swoj tup, pomyslata. To ciato bylo jej cigzarem; byta zadowolona, ze si¢ go
pozbyta.

Moce, ktore powstaty z dna jeziora, nie mialy zadnej wtadzy nad jej my$lami, ani tez

nie probowaty jej zdoby¢. Ich celem byto ciato; kazda z tych poteg pragneta zagarna¢ dla
siebie calg czworke. Po c6z innego walczytyby ze soba, po c6z by jasne i1 ciemne plamy
splataty si¢ 1 wirowaly, kiedy podptywaty pod gore, by Sciagna¢ ciata dziewczat w gltebiny?
Zbyt wczesnie uznata si¢ za wolng. Gdy tylko czutki ztgczonych duchow musnety jej

stope, pierzchto cudowne uczucie wolnosci. Jej ducha wpgdzono na powrdt w gtab czaszki,
drzwi zatrzasnety si¢. Oczy cielesne zastapily oczy duszy; bdl i1 przerazenie wyparty tamtg

mitg obojetnos¢. Widziata, jak walczace duchy owijaja si¢ wokot jej ciata. Byta tupem, o



ktory bili sie c¢i dwaj, szarpiac ja kazdy w swoja strone, usitujac jg posiasé. Po co im to byto -
nie wiedziala. Przeciez od Smierci dzielity jg tylko sekundy. Byto jej zupetnie obojetne, ktory
z nich zdobedzie trupa - jasny czy mniej jasny. Jesli pragneli posiase ja fizycznie (czuta, jak
si¢ do niej dobierajg, nawet w tych ostatnich chwilach), to nie odczujg zadowolenia w
obcowaniu z nig ani z zadng 1nng.

Juz byto po nich; wszystkie cztery utonety.

Wiasnie gdy z jej gardta wydobywat sie¢ ostatni pecherzyk powietrza, oczy zalato jej

Swiatlo stoneczne. Czy to mozliwe, ze znéw si¢ wynurzyta? Czy porzucili jej ciato,
nieprzydatne ich celom, pozwolili, by thuszcz wyptynat na powierzchni¢? Uchwycila sie¢ tej
szansy, cho¢ tak znikomej, 1 parta w gorg.

Wraz z nig szedt w gére nowy wir pecherzykow, jakby unoszac ja ku powierzchni, ku
powietrzu. Gdyby zachowata swiadomos¢ o jedno uderzenie serca dtuzej, mogtaby si¢ jeszcze
uratowac.

Bog ulitowat si¢ nad nig! Wynurzyla si¢, rozbijajac lustro wody twarzg; wyrzucita z

siebie wodg 1 pita powietrze. Nie czula rgk ani nog, ale te same sity, ktore przedtem usitowaty
ja utopi¢, teraz unosity jg na wodzie. Po trzech czy czterech oddechach uSwiadomita sobie, ze
inne dziewczeta takze uwolniono. Ptywaly wokét niej, krztuszac sie 1 rozchlapujac wodg.
Joyce juz zawracata w strone brzegu, ciggnac za sobg Trudi. Teraz Arleen poszta jej sladem.
Twardy grunt byt ledwie kilka jardow dalej. Chociaz Carolyn ledwie mogta porusza¢ rgkami 1
nogami, pokonata jakos te¢ odleglos¢ 1 wkrotce wszystkie cztery staty na wlasnych nogach.
Wstrzasane gto$nym tkaniem, szty, zataczajac si¢, w stron¢ brzegu. Nawet teraz rzucaty za
siebie ukradkowe spojrzenia, w obawie, Ze to, co je zaatakowato - czymkolwiek byto -
mogtoby Scigac je az tutaj, na ptycizne. Ale tamto miejsce posrodku jeziora bylo zupetnie

spokojne.



Zanim doszty do brzegu, Arleen wpadta w histerie. Gtosno zawodzita, wstrzgsana

silnym dreszczem. Zadna nie podeszla, by ja pocieszy¢. Ledwie starczyto im sit, by wlec sie
przed siebie, noga za noga, nie beda sobie zawracac¢ glowy Arleen. Wyprzedzajac Trudi 1
Joyce, pierwsza weszta na nadbrzezng trawe 1 padta w miejscu, gdzie zostawita swoje
ubranie. Probowata naciggna¢ na siebie bluzke, a nie mogac trafi¢ w rekawy, rozptakata sie
jeszcze rozpaczliwiej. W odleglosci jarda od brzegu, Trudi padta na kolana 1 zwymiotowata.
Carolyn wlokta si¢ do niej od nawietrznej; wiedziata, ze gdyby doleciata do niej won
wymiocin, péjdzie za przyktadem Trudi. Ten manewr nie przydat si¢ na nic. Zduszony
dzwigk wystarczyt. Poczuta, jak zotadek podskoczyt jej do gardta - zahaftowata trawe zotcig 1
lodami.

Nawet teraz, gdy akcja - poczatkowo erotyczna, pdzniej przerazajaca juz tylko

przyprawiata o mdtosci, William Witt nie mogt oderwac od niej oczu. Do konca zycia miat
pami¢ta¢ widok dziewczat, wznoszacych si¢ z gtebin - w ktdérych powinny si¢ byty utopi¢ jak
sadzit - ich wysitki czy tez parcie z dotu, wypychajace je na powierzchni¢ wody z takim
impetem, ze podskakiwaty im piersi.

Wody, ktdre je pochtonetly 1 oddaty, byly teraz nieruchome. Na powierzchni nie byto

jednej zmarszczki, nie pekt ani jeden babelek. Czy jednak mogt watpié, ze byt §wiadkiem
czegos$ wiece] niz przypadkowego zdarzenia?

W jeziorze bylo co$ zywego. Fakt, ze widziat tylko nastepstwa - bicie rekami o wode,

krzyki - a nie to, co si¢ naprawde zdarzyto, wstrzasnat nim do glebi.

Nigdy nie bedzie mégt zapyta¢ dziewczat, kim byli napastnicy. Z nikim nie bedzie mogt

si¢ podzieli¢ tym, co widzial.

Po raz pierwszy odczut cigzar swej dobrowolnie przyjetej roli podgladacza. Przysiggt

sobie, ze juz nigdy nie bedzie nikogo szpiegowac. Tego przyrzeczenia dochowal przez caty



dzien.

Ale teraz miat dosy¢. Widziat tylko zarys bioder 1 posladkoéw dziewczat, lezacych w
trawie. Styszat tylko - gdy wymioty juz si¢ skonczyty - ptacz i zawodzenia.

Wymknat si¢ z kryjowki najciszej jak umiat.

Joyce ustyszata go. Usiadla w trawie.

- Kto$ si¢ na nas gapi - powiedziala.

Whpatrywata si¢ w listowie oswietlone stoncem; znow si¢ poruszyto. Po prostu wiatr w
lisciach.

Arleen w koncu uporata si¢ z bluzka. Siedziata, objgwszy si¢ ramionami - Chce umrzed
- powiedziata.

- Wcale nie chcesz odparowata Trudi. Dopiero co si¢ uratowalySmy.

Joyce znoéw zakryta twarz rgkoma. Myslata, ze juz zapanowata nad tzami, a tu ptacz
wrocit jak fala.

- Chryste, co si¢ wtasciwie stato? - zapytata. - Mys$latam, ze to po prostu... deszczowka.
Odpowiedziala jej Carolyn, glosem bezbarwnym, ale trzgsagcym sie:

- Pod catym miastem sg pieczary. Pewnie w czasie burzy napetnity si¢ woda deszczow3.
Ptywalysmy nad jedna z nich.

- Byto tak ciemno - powiedziata Trudi. - Patrzytas w dot?

- Tam byto jeszcze co$, nie tylko ciemnos¢ - odezwata si¢ Arleen. Co$ w wodzie.
Lkania Joyce wzmogly sie.

- Niczego nie widziatam - powiedziata Carolyn. - Ale czutam.

Spojrzata na Trudi.

- Wszystkie czuty§my to samo.

- Nie - Trudi potrzasneta gtlowa - to byly prady z jaskin.



- To co$ probowato mnie utopi¢ - odezwata si¢ Arleen.

- Po prostu prady - powtorzyta Trudi. - To juz mi si¢ przytrafito kiedys nad morzem.
Prady powrotne. Zupelnie podcigty mi nogi.

- Sama w to nie wierzysz - powiedziata Arleen bezbarwnym gtosem. - Ze tez chce ci sie
ktamac. Wszystkie wiemy, co czuty$Smy.

Trudi wbita w nig wzrok.

- To znaczy co? Konkretnie.

Arleen potrzasneta gtowa. Whosy przykleity jej si¢ do czaszki, tusz do rzes rozmazat na
policzkach - w niczym nie przypominata Najpiekniejszej Dziewczyny Roku, ktorg byta
jeszcze dziesig¢ minut temu.

- Wiem tylko, Ze to nie byly zadne prady - powiedziata. - Widziatam jakie$ ksztatty.
Dwa. To nie byty ryby. W niczym nie przypominaty ryb. - Odwrocita oczy od Trudi 1
popatrzyta miedzy nogi. - Czutam, jak mnie dotykaja - powiedziata, wstrzagsngwszy sie. - Tam
w $rodku.

- Zamknij si¢ - wybuchneta Joyce. - Nie mow o tym.

- Ale to przeciez prawda - odparta Arleen - Tak czy nie?

Znéw podniosta gtlowe. Popatrzyta najpierw na Joyce, potem na Carolyn, w koncu na
Trudi. Trudi skineta potakujgco gtowa.

- To w jeziorze chciato nas, poniewaz jesteSmy kobietami.

Lkania Joyce zwielokrotnity sie.

- Uspokdj si¢ - warkneta Trudi. Musimy si¢ nad tym wszystkim zastanowic¢.

- Co nam przyjdzie z zastanawiania si¢? - powiedziata Carolyn.

- Po pierwsze, co powiemy w domu - odparta Trudi.

- Powiemy, ze posztySmy poptywac zaczeta Carolyn.



- I co dalej?

- ...posztysmy poptywac i...

- Cos$ nas zaatakowato? Chciato w nas wnikng¢? Jakas nieludzka istota?

- Tak - przytakneta Carolyn. - Tak witasnie byto.

- Nie badz gtupia - wtracita Trudi. - WySmiejg nas.

- Ale to przeciez prawda - nie ustepowata Carolyn.

- Uwazasz, ze to ma jakiekolwiek znaczenie? Przede wszystkim powiedza, ze gtupio
zrobity$my idac do wody. Potem powiedza, ze ztapat nas kurcz czy co$ takiego.

- Ma racj¢ - powiedziata Arleen.

Ale Carolyn trwata przy swoich przekonaniach.

- Ajesli przyjda tu inni? I przydarzy im si¢ to, co nam? Albo si¢ utopiag? Zatézmy, ze
si¢ utopig. Wtedy odpowiedzialnos¢ spadnie na nas.

- Ale jesli to jest woda burzowa, to za pare¢ dni juz jej tu nie bedzie - powiedziata
Arleen. - Jesli pisniemy cho¢ stowko, cate miasto bedzie o nas gada¢. Nigdy sie z tego nie
wygrzebiemy. To zniszczy nam calg przysztosc.

- Nie zgrywaj sie na gwiazde filmowa - ucieta Trudi. Zadna z nas nie zrobi niczego, co
nie spodobatoby si¢ innej, zgoda? Zgadzasz si¢, Joyce? - Joyce potwierdzita zduszonym
tkaniem. - Carolyn?

- Chyba tak - odpowiedziata.

- Musimy uzgodni¢ jakas historyjke.

- Najlepiej nic nie mowic - odezwala si¢ Arleen.

- Nic nie mowic? - zdziwita si¢ Joyce. - Popatrz na nas.

- Niczego nie wyjasniaj. Nigdy nie przepraszaj - mrukneta Trudi.

- Co?



- Tak méwi mo;j tata. - Wspomnienie tej rodzinnej filozofii jakby poprawito jej nastroj. -
Niczego nie wyjasniaj...

- Juz to styszaly$Smy - przerwata jej Carolyn.

- Wiec umowa stoi - powiedziata Arleen. Wstata 1 zebrata z ziemi reszt¢ ubrania. - Nic

im nie moOwimy.

Nikt si¢ wigcej nie sprzeciwiatl. Idac za przyktadem Arleen, dokonczyly ubierania i

poszty w stron¢ drogi, zostawiajac jezioru jego tajemnice 1 milczenie.

I

Poczatkowo nic si¢ nie dziato. Nie mialty nawet ztych snow. Odczuwatly natomiast

przyjemng oci¢zato$¢ - wszystkie cztery; moze byta to reakcja po otarciu si¢ o Smier¢. Ukryly
swoje siniaki 1, strzegac tajemnicy, zyly jak dawnie;j.

W pewnym sensie im si¢ to udato. Nawet Arleen, ktora pierwsza data wyraz

przerazeniu wobec tej intymnej napasci, ktorej wszystkie padty ofiarg, zaczeta szybko
odnajdywa¢ w tym wspomnieniu dziwng przyjemnos¢; nie odwazytaby sie tego wyznac
nawet pozostatej trojce dziewczat. Whasciwie prawie ze sobg nie rozmawiaty. Nie byto takiej
potrzeby. Wszystkie ogarneto to samo dziwne prze§wiadczenie - ze w jaki§ niezwykty sposob
zostaty wybrane. Tylko Trudi, ktéra zawsze odczuwata mesjanistyczne ciggoty, mogtaby w
ten sposob okresli¢ ich odczucia. W przypadku Arleen obecne samopoczucie po prostu
potwierdzalo to, co zawsze o sobie wiedziata: byta osobg o wyjatkowym uroku osobistym, do
ktorej nie stosowaty si¢ prawa rzadzace resztg §wiata. Carolyn przybyto pewnosci siebie, byto
to jakby niewyrazne echo objawienia, ktorego doswiadczyta, gdy Smier¢ wydawata sie
nieuchronna: ze kazda godzina, w ktérej nie zaspokoita jakiej$ zachcianki, byta godzing
stracong. Joyce podchodzita do sprawy jeszcze proscie;.

Uratowano j3 od $mierci dla Randy'ego Krentzmana.



Nie kryta swej namietnosci ani chwili. Tego samego dnia, kiedy rozegraty si¢ wypadki

na jeziorze, poszta prosto do Stillbrook do domu Krentzmanow i powiedziata mu bez
ogrddek, ze kocha go 1 chee si¢ z nim przespac. Patrzyt na nig oszolomiony, a po chwili
zapytat z pewnym skrepowaniem, czy si¢ znajg. Poprzednio jego krdtka pamigé o mato nie
zlamala jej serca. Ale teraz co$ si¢ w niej zmienito. Joyce nie byta juz wrazliwa jak dawnie;j.
- Owszem - odpowiedziala. - Znamy si¢. Spotkalismy si¢ juz tadnych kilka razy. Ale nie
obchodzi mnie, czy mnie pamigtasz, czy nie. Kocham ci¢ i chee, zebys si¢ ze mng kochat.
Wpatrywal si¢ w nig szeroko otwartymi oczyma przez caty czas, gdy moéwita, a potem
powiedziat: - To jakas podpucha? Na co odpowiedziata, ze to zaden zart, kazde jej stowo jest
prawda, a Ze dzien jest ciepty i w domu oprdcz ich dwojga nie ma nikogo - czy mogliby mie¢
lepsze warunki?

Oszotomienie nie ostudzito zapalow Krentzmana. Chociaz nie mogt pojac, dlaczego ta
dziewczyna ofiarowywata mu siebie gratis, takie okazje trafiaty si¢ zbyt rzadko, by je
odrzucaé. Zatem zgodzit si¢, przybierajac ton mezczyzny, ktory codziennie styszy takie
propozycje. Spedzili to popotudnie razem, odbywajac akt mitosny nie raz, a trzy razy. Wyszta
od niego kwadrans po szostej w poczuciu, ze zaspokoita jakas silng potrzebe. To nie byta
mitos¢.

Krentzman myslat tylko o sobie, byt kochankiem niedbatym i bez wyobrazni.

Ale by¢ moze tego popotudnia zapoczatkowat w niej nowe zycie, a przynajmniej oddat
alchemii jej ciata tyzeczke wlasnej substancji zywotnej - to byto wtasciwie wszystko, czego
od niego chciata. Ta zmiana priorytetow nie podlegata dyskusji. Miata jasny poglad na sprawe
rozrodczos$ci. Reszta zycia - przesztos$¢, przysztos¢ 1 terazniejszo$¢, jawita jej sie jako
rozmazana plama.

Tej nocy spata mocno. Jak nie spata od lat, a wczesnym rankiem nastepnego dnia



zadzwonita do niego z propozycja nastgpnego spotkania - tego samego dnia, po potudniu.
,,Bytem az taki dobry?” - zapytat.

Powiedziala, ze byl wigcej niz dobry; prawdziwy z niego byk; jego kutas to 6smy cud
swiata. Gladko przetknat 1 pochlebstwo, 1 propozycje randki.

Z catej czworki Joyce miata chyba najwigcej szczgscia w doborze partnerow. Chociaz
Krentzman byt prozny i glupawy, byt jednak nieszkodliwy, a nawet czuly na swoj bezmyslny
sposob. Poped, ktory zaprowadzil Joyce do jego 16Zka - rownie silny jak u Trudi 1 Carolyn -
zaw10dl je do mniej konwencjonalnych partnerow.

Carolyn zaczeta si¢ zaleca¢ do niejakiego Edgara Lotta, mgzczyzny po piecdziesiatce,

ktory przed rokiem wyprowadzit si¢ z domu jej rodzicéw 1 zamieszkal przy tej samej ulicy.
Nie zaprzyjaznit si¢ z zadnym z sgsiadow.

Byl typem samotnika - za cale towarzystwo miat dwa jamniki. Te okolicznosci, jak

rowniez fakt, ze nie bywaty uniego zadne kobiety, a on sam z upodobaniem nosit ubrania w
jednolitej tonacji kolorystycznej (chusteczka, krawat 1 skarpetki zawsze w dobranych
pastelach) naprowadzily wszystkich na mysl, ze jest homoseksualistg. Ale chociaz Carolyn
byta w sprawach damsko-meskich zupeinie naiwna, poznata si¢ na Lotcie lepiej niz starsze od
niej. Nieraz zauwazyla, ze si¢ jej przyglada; teraz pomyslata, ze jego spojrzenia znaczyty co$
wiecej niz zwykle ,,dzien dobry”. Wyczekata, az wyszedt z jamnikami na poranng
przechadzke, 1 wdata si¢ z nim w pogawedke; potem, gdy psy juz oznaczyly granice swojego
terytorium na ten dzien, spytata, czy moze z nim 1$¢ do jego domu. Zapewniat jg potem, ze
miat jak najuczciwsze zamiary 1 ze gdyby nie rzucita si¢ na niego, domagajac si¢ zalotow na
kuchennym stole, nie tknaltby jej nawet palcem. Ale jak mogtby odrzuci¢ takg propozycije?
Mimo roznicy wieku 1 budowy spotkowali z rzadka zacigtoscia, wprawiajac jamniki w

istny szal zawisci; szczekaly wrzaskliwie 1 gonilty wlasne ogony az do utraty sit. Po



pierwszym razie wyznat Carolyn, ze od sze$ciu lat nie tknat kobiety ,,0d czasu, gdy zmarta
mu zona, a on popadt w alkoholizm. Ona takze - mowit - byta niewiastg pokaznych
rozmiaréw”’. Na wspomnienie jej obwodu w talii znow stwardnial. Zwarli si¢ ponownie. Tym
razem psy po prostu spaty.

Z poczatku wszystko szto gtadko. Podczas rozbierania si¢, obydwoje powstrzymywali

si¢ od krytycznych uwag; zadne nie tracito czasu na wystawianie urody partnera - co byloby
smieszne; zadne nie udawato, ze to bedzie trwac wiecznie. Byli tu razem, by robi¢ to, do
czego natura przeznaczyta ich ciata, nie dbajac o zbedne upiekszenia. Nie dla nich romans w
blasku §wiec. Dzien w dzien odwiedzata pana Lotta - jak nazywata go wobec rodzicow - by
kilka sekund po zamkni¢ciu drzwi czu¢. Jak mosci gtowe miedzy jej piersiami.

Edgar nie mogt wprost uwierzy¢ swemu szczesciu. Juz to, ze go uwiodta, byto

dostatecznie niezwykle (nawet w czasach jego mtodosci zadna kobieta nie okazata si¢ na tyle
mita); a fakt, ze wcigz do niego przychodzita i nie mogla si¢ od niego oderwac, az dopetnili
aktu - po prostu graniczyt z cudem. Nie zdziwit si¢ wiec, kiedy po dwoch tygodniach 1
czterech dniach zaprzestala odwiedzin. Zmartwit si¢ nieco, ale nie zdziwit. Po tygodniu
niewidzenia spotkat jg na ulicy 1 zapytat: ,,Moze bySmy znowu troch¢ pobaraszkowali?”
Spojrzata na niego dziwnie i odmowita. Nie prosit jej o wyjasnienia, ale 1 tak mu powiedziata
w czymrzecz. ,,Juz ci¢ nie potrzebuj¢” - rzucita 1 poklepata si¢ po brzuchu. Dopiero pdzniej,
gdy siedziat w stechtym powietrzu swojego domu przy trzeciej szklaneczce whisky,
zrozumial, co znaczyty te stowa 1 gest. Wtedy wychylit czwartg 1 pigtg. Wrocit do natogu z
niezwykta szybkoscig. Chociaz bardzo si¢ staral, by do tego uktadu nie dopuszcza¢ uczuc,
teraz, gdy dziewczyna odeszta, zrozumial, ze zZtamata mu serce.

Arleen nie miata takich problemow. Droga, ktorg obrata pod wptywem tego samego

dyktatu, ktoremu poddaty si¢ tamte, zaprowadzita j3 miedzy ludzi, ktdérzy nosili serca nie na



dtoni, ale na ramionach - wykonane atramentem barwy btekitu pruskiego. Zaczeto sig to,
podobnie jak u Joyce, w dzien po ich niedoszlym zatonigciu. Wtozyta swoje najlepsze ciuchy,
wsiadta do samochodu matki 1 pojechata do Eclipse Point - niewielkiego odcinka plazy na
potnoc od Zumy, znanego ze swych nocnych barow 1 pedatow. Tamtejsi bywalcy wcale si¢
nie zdziwili, widzac posrod siebie dziewczyng z zamoznego domu. Takie jak ona regularnie
przyjezdzaty tu ze swoich domow, urzagdzonych z wyszukang elegancja, by skosztowacé
prostackich uciech albo da¢ si¢ skosztowac prostakom. Zwykle wystarczato im pare godzin,
by miaty dos¢, wracaty do zycia, w ktérym ich szofer najbardziej przypominat im proste
zycie.

Byt czas, ze do Point przyjezdzaly pewne znane osobistosci, by - incognito - syci¢ tu

swoje zdegenerowane instynkty. Jimmy Dean byt tu stalym bywalcem w najburzliwszych
okresach swojego zycia; rozgladat si¢ za palaczem, ktory szukat zywej popielniczki. W
jednym z baroéw byt stét do gry w bilard, poswiecony pamigci Jayne Mansfield; podobno
dokonata na nim wyczynu, o ktérym do dzis méwi sie tylko szeptem petnym podziwu i
glebokiego szacunku. W innym barze wyryto na parkiecie zarys ciata kobiety, ktora
twierdzita, ze nazywa si¢ Weronika Lake; tu wtasnie padta martwa z przepicia. Zatem Arleen
szta dobrze udeptanym goscincem - z przybytku luksusu do plugawego baru, ktory wybrata
tylko ze wzgledu na jego nazwe: Slick. Jednak w przeciwienstwie do wielu swoich
poprzedniczek, nie potrzebowata alkoholu jako usprawiedliwienia swojej rozwigztosci. Po
prostu proponowata, by ja brali. Zawsze znajdowali si¢ chetni, miedzy ktorymi nie robita
zadnej roznicy. Kazdy, kto szukat - znajdowat.

Wroécita nastepnego wieczoru i jeszcze nastgpnego, chtongc wzrokiem gachoéw jak w
narkotycznym transie. Nie wszyscy korzystali z okazji. Po tym pierwszym wieczorze,

niektorzy mieli si¢ przed nig na bacznos$ci, podejrzewajac, ze tak wielka hojnos¢ byta



mozliwa tylko u szalonej lub zarazone;.

W niektorych odzywata sie rycerskos¢, ktorej istnienia sami nie podejrzewali, 1

probowali $ciagnac ja z parkietu, zanim w kolejce ustawig si¢ najgorsze szumowiny. Przeciw
takim interwencjom protestowata glosno 1 dosadnie; mowita, by zostawili ja w spokoju.
Wycofywali sie. Niektorzy nawet wracali do kolejki.

Podczas gdy Carolyn i Joyce udawato si¢ ukry¢ swoje sprawki przed §wiatem,

postepowanie Arleen musiato w koncu wyj$¢ na jaw. Po tygodniu jej wieczornego znikania z
domu i powrotéw o swicie - tygodniu, w ktorym jedyng odpowiedzig na pytanie, dokad idzie,
byto zagadkowe spojrzenie, prawie jakby sama nie byta tego pewna - jej ojciec, Lawrence
Farrell, postanowit ja Sledzi¢. Uwazat si¢ za wyrozumiatego ojca. ale jesli jego ksiezniczka
wpadta w zte towarzystwo - pitkarzy albo moze hippiséw - to by¢ moze bedzie zmuszony
przemowic jej do rozumu. Gdy tylko wyjechata z Grove, pedzita jak szalona; musial trzymac
noge na gazie, by zachowac dyskretng odlegtos¢. Mile czy dwie przed plazg stracit j3 z oczu.
Przez godzing objezdzat parkingi nim wreszcie znalazl jej samochod, stojacy przed barem
Slick. Zta stawa tego baru dotarta nawet do jego uszu liberata. Wszedt do srodka, niepewny o
bezpieczenstwo marynarki 1 portfela. W srodku panowato wielkie ozywienie 1 dziko
pokrzykujacy mezczyzni - zwierzeta ze spgczniatymi od piwa kiszkami, z wtosami po topatki,

otaczali kregiem jakich$ artystow wystepujacych na parkiecie w oddalonym kacie baru. Ani



sladu Arleen. Zadowolony, ze si¢ pomylit (pewnie przechadzata si¢ po prostu plaza,
przygladajac si¢ falom bijacym o brzeg) szedt juz do wyjscia, gdy ustyszal jak kto§ zaczyna
skandowa¢ imi¢ jego ksiezniczki.

- Arleen! Arleen!

Odwrocit sie. Czy Arleen takze ogladata te wystepy? Przebit si¢ przez thum gapiow.

Tam, w $rodku kregu, znalazt swoje pickne dziecko.

Ktorys wlewat jej w usta piwo, podczas gdy inny sprzagt si¢ znig w akcie, o ktérym -

jak wszyscy ojcowie - mogt mysle¢ tylko z nienawiscia, chyba ze corka - w marzeniach
sennych - jego wtasnie miataby za partnera. Lezac pod tym me¢zczyzng wygladata jak matka,
czy tez jak matka dawno temu, gdy jeszcze byta w stanie odczuwac¢ podniecenie. Rzucala si¢ 1
szczerzyta zgby w dzikim pozadaniu mezczyzny, ktdry ja posiadtl. Lawrence wykrzyczat imig
Arleen 1 podbiegl, by odciggna¢ brutala, przeszkodzi¢ mu w tym akcie. Kto§ powiedziat, zeby
czekatl na swoja kolej. Wymierzyt mu cios w szczeke; zk0b zatoczyt si¢ 1 wpadt w thumek
czekajgcych, niektorzy byli juz rozpieci 1 gotowi do akcji. Napadniety wyplut strzepek gestej
krwi 1 rzucit si¢ na Lawrence'a, ktory na kolanach, pod gradem ciosoOw zawodzil, ze to jego
corka, jego corka... Moj Boze, jego corka. Nie przestawal protestowac, az jego usta nie byly
wiecej w stanie formutowac stow. Nawet wtedy usitowatl doczotga¢ si¢ do Arleen i
spoliczkowac ja, by otrzezwiata, by zrozumiata, co robi. Ale jej wielbiciele po prostu
wyciggneli go na dwor 1 cisneli brutalnie na pobocze drogi. Polezat tam chwile, az zebrat dos¢
sity, by wstac. Zataczajac si¢ dobrngt do samochodu i czekat tam na nig przez kilka godzin,
ptaczac od czasu do czasu.

Wydawato sig¢, ze jego rozbita twarz i pokrwawiona koszula zupetnie jej nie poruszyta.
Kiedy powiedziatl jej, ze widzial wszystko, co tam robita, przechylita lekko gtowe na bok,

jakby nie byla pewna, o czym méwi. Kazat jej wsig$¢ do swojego samochodu. Postuchata bez



stowa. Jechali do domu w milczeniu.

Tego dnia nic jej nie powiedzial. Arleen siedziata w swoim pokoju stuchajgc radia, a
Lawrence rozmawiat z adwokatem o zamknig¢ciu baru Slick.; z policja - o zaskarzeniu zbiréw,
ktorzy go pobili, 1 z psychologiem, o tym gdzie popetnit btad wychowawczy. Tego dnia
wczesnym wieczorem Arleen znéw wyszta z domu, a przynajmniej probowata wyjsc.

Ztapat ja juz na podjezdzie 1 tam zasypat wymoéwkami 1 oskarzeniami, z ktérymi

wstrzymat si¢ wczoraj. Przez caly ten czas Arleen po prostu przygladata mu si¢ szklanym
wzrokiem. Jej oboje¢tnos¢ wprawita go w pasje. Nie checiata wejs¢ do domu, chociaz nalegat,
ani powiedzie¢, dlaczego robita to, co robita. Jego niepokoj przeszedt w furi¢, podniost glos
do krzyku, w zapamig¢taniu posunat si¢ do tego, ze na caty gtos wyzywat ja od kurew; wzdtuz
catej ulicy Luk zaczety rozchylac si¢ firanki.

Zupelnie nie pojmujgc, o co w tym wszystkim chodzi, oslepiony tzami wreszcie ja

uderzyt 1 mogltby jej zrobi¢ jakas krzywde, gdyby nie interwencja Kate. Arleen nie zwlekata.
Podczas gdy matka usitowata powstrzymac szalejacego ojca, Arleen wymkneta sie 1 pojechata
autostopem na plaze.

Tego wieczoru policja zorganizowata w Slicku oblawe. Aresztowano dwadziescia jeden
0s0Ob, oskarzonych przewaznie o wykroczenia zwigzane z nielegalnym stosowaniem
narkotykow, 1 bar zamkni¢to. Kiedy oficerowie policji weszli do lokalu, wypieszczona
coreczka Lawrence'a Farrella wykonywata wilasnie ten sam posuwisto-okr¢zny numer, ktory
wykonywata co wieczor przez caty miniony tydzien albo 1 dawniej. Tego nie udato si¢ ukry¢
przed dziennikarzami, mimo nieporadnych prob przekupstwa ze strony Lawrence'a.
Zaczytywano si¢ tg historig wzdtuz calego wybrzeza. Arleen poszta do szpitala na
wszechstronne badania.

Wykryto u niej dwie choroby weneryczne oraz zakazenie wszami tonowymi; doznata



rowniez pewnych uszkodzen fizycznych, ktorych nie mozna byto unikna¢ przy podobnych
wyczynach. Ale przynajmniej nie byla w cigzy. Lawrence 1 Kathleen Farrellowie dzigkowali
Bogu, Ze chociaz tego im oszczedzit.

Po sensacjach, zwigzanych z wykryciem wypraw Arleen do Slicka, rodzicielska

czujno$¢ bardzo si¢ zaostrzyta. Nawet w East Grove mniej niedorostkow toczyto sie po
ulicach po zapadnigciu zmroku. Trudno byto nawigza¢ jakis$ zakazany romans. Nawet Trudi,
jako ostatnia z trojki, musiata po niedtugim czasie rozsta¢ si¢ ze swoim partnerem, chociaz
znalazta prawie idealng przykrywke dla swojego procederu - religi¢. Starczyto jej sprytu, by
uwies¢ niejakiego Ralpha Contreras, mieszanca; pracowat jako ogrodnik w luteranskim
kosciele pod wezwaniem Ksiecia Pokoju w Laureltree 1 jgkal si¢ do tego stopnia, ze wlasciwie
nie mogt mowic. Trudi odpowiadata ta sytuacja. Wykonywat dla niej ustugi, o ktore jej
chodzito, 1 zachowywat na ten temat milczenie. W sumie byt idealnym kochankiem. Trudi
niewiele dbata o jego technike, gdy tak dzielnie odgrywat przed nig role samca. Byt po prostu
wykonawca.

Kiedy juz speini swoje zadania - jej ciato powie jej, kiedy nastgpi ta chwila - przestanie
zaprzata¢ nim sobie glowe. Tak sobie w kazdym razie mowila.

Tak czy inaczej, przygody mitosne wszystkich tych dziewczat (tacznie z Trudi) miaty
wkrotce wyj$¢ na Swiatto dzienne z powodu niedyskrecji Arleen. Chociaz Trudi sama
mogtaby tatwo zapomnie¢ o schadzkach z Ralphem - niemowg, Palomo Grove nie chciato o
nich zapomnie¢.

111

Doniesienia prasowe na temat skandalicznego prowadzenia si¢ malomiasteczkowej
pieknosci, Arleen Farrell, byly tak dosadne, jak na to pozwalali radcy prawni zatrudnieni

przez te redakcje, ale szczegodty trzeba byto pozostawic¢ plotkom i domystom. Kwitt



czarnorynkowy handel zdjeciami, o ktérych twierdzono, ze pochodzg z tamtych orgii, chociaz
byty tak ciemne, ze nie mozna byto mie¢ zadnej pewnosci, czy faktycznie przedstawiaty

tamte wydarzenia. Zainteresowano si¢ przy okazji catg rodzing:

Lawrence'em, Kate, siostrg Arleen Jocelyn i jej bratem Craigiem. Ludzie, mieszkajacy

na drugim koncu Grove, zmieniali trasy zakupoéw, by przejezdza¢ tukowatg aleja obok domu
niestawy. Trzeba byto zabra¢ Craiga ze szkoty - koledzy niemitosiernie dreczyli go docinkami
na temat skompromitowanej starszej siostry; Kate zwigkszyta dawki srodkow uspokajajacych
1 platat jej sie jezyk przy wymawianiu stow dtuzszych niz dwusylabowe.

Ale najgorsze miato dopiero przyjs$¢. Trzy dni po zabraniu Arleen ze spelunki

uczeszczane] przez gangsterow-motocyklistow, w ,,Chronicle” ukazat si¢ wywiad, ktorego
udzielita rzekomo jedna z pielegniarek Arleen. Podobno Farrellowna przez prawie caty czas
znajdowata si¢ w stanie silnego podniecenia seksualnego, a z jej ust lat si¢ potok sprosnosci,
ktory przerywata tylko po to, by zala¢ si¢ tzami bezsilnej ztosci. Juz to byto dostateczng
rewelacjg dziennikarska. Ale - jak dowodzit artykut - pacjentka przekroczyta granice
chorobliwej lubieznos$ci. Arleen Farrell uwazata si¢ za opetana.

Opowiedziata wymyslng 1 dziwaczng histori¢. Kiedy wraz z trzema kolezankami poszta
poplywac na jeziorze, co$ je zaatakowato 1 wnikneto w glab ich cial. Stwor, kiedy wstapit w
nie wszystkie, zazadat od Arleen - pewnie tez 1 od pozostatych ptywaczek - by zaszta w cigze
z kimkolwiek, kto si¢ nadarzy. Stad jej przygody w barze Slick. Po prostu diabet, ktory
przebywatl w jej tonie, szukat w tym ordynarnym towarzystwie zastepczego ojca.

Artykut byl wyzbyty wszelkiej ironii; tre$¢ tzw. wyznania Arleen byta dostatecznie
absurdalna, by obej$¢ si¢ bez redaktorskich upiekszen. Tylko §lepi 1 niepi§mienni nie
przeczytali tych niezwyktych wynurzen, ktore braty swoj poczatek w narkotykach 1 urodzie.

Oczywiscie nikt nie dopatrzyt si¢ w tych stowach ani cienia prawdy z wyjatkiem rodzin



kolezanek, z ktérymi Arleen odbyta przechadzke 28 lipca, w sobotg. Chociaz nie wymienita
ich imion, wszyscy wiedzieli, ze wraz z Joyce, Carolyn 1 Trudi tworzyta $cistg paczke.
Ktokolwiek cho¢by przelotnie znat Arleen, nie mogt mie¢ zadnych watpliwosci co do
tozsamosci 0sob, ktore wpisata w swoje sataniczne fantazje.

Natychmiast stato si¢ jasne, ze trzeba uchroni¢ te dziewczeta od groznych nastgpstw
niedorzecznosci, ktore wyglaszata Arleen. W domach McGuire'ow, Katzéw 1 Hotchkissow
odbywaty si¢ te same rozmowy, roznigce si¢ moze tylko pieszczotliwymi zwrotami.
Rodzice pytali:

- Moze chciatabys$ wyjecha¢ na troche z Grove, az to wszystko trochg przycichnie?

Na co dzieci odpowiadaty:

- Nie, dzigkuje, czuje si¢ tu po prostu $wietnie.

- Jeste$ pewna, skarbie, ze ta cata sprawa ci¢ nie denerwuje?

- Czy wygladam na zdenerwowang?

- Nie.

- Bo 1 nie jestem.

Nasze dzieci sg tak zrbwnowazone psychicznie - mysleli rodzice. Tak spokojnie

przyjety fakt obtedu kolezanki; sg naszg chlubg.

Zachowywaly si¢ w ten sposdb przez kilka tygodni: wzorowe corki, z godnym podziwu
opanowaniem znosily niedogodnosci obecnej sytuacji.

Pozniej, w miare jak uyjawniaty si¢ pewne dziwactwa w ich trybie zycia, na tym

pieknym obrazku zaczety wystepowac skazy. Byt to ledwie dostrzegalny proces 1 mogt ujs¢
uwadze rodzicow przez dtuzszy czas, gdyby mniej bacznie przypatrywali si¢ swoim
malenstwom. Najpierw zauwazyli, ze ich corki majgq dziwny rozktad dnia - $pig w potudnie, a

spaceruja o poinocy. Zaczety miewac zachcianki na te czy tamta potrawe. Nawet Carolyn,



ktorej przedtem nigdy nie zdarzato si¢ odméwic¢ zjedzenia czegokolwiek, co byto jadalne,
teraz nabrata chorobliwego wrecz wstretu do niektorych rzeczy, zwtaszcza ryb 1 skorupiakow.
Znikto pogodne usposobienie dziewczat. Pojawita si¢ hustawka nastrojéw - to mowity
monosylabami, to wpadaty w gadulstwo, kamienna oboj¢tnos¢ przechodzita w szalong
egzaltacje. Betty Krantz jako pierwsza postata swoja corke do domowego lekarza. Trudi nie
sprzeciwiala si¢. Nie okazata rowniez najlzejszego zdziwienia, gdy dr Gottlieb stwierdzit, ze
jest w doskonatym stanie zdrowia oraz w cigzy.

Nastepnie rodzice Carolyn zaczeli podejrzewac, ze tajemniczemu zachowaniu ich cérki
powinien przyjrze¢ si¢ lekarz. Rozpoznanie brzmiato podobnie; dodatkowe zalecenie
brzmiato, ze ich corka powinna probowac schudna¢ o trzydziesci funtow, jesli zamierza
donosi¢ cigzg.

Jesli pozostata jeszcze jakakolwiek nadzieja, ze te diagnozy nie pozostawaty ze sobg w
zadnym zwigzku, to rozwiat je trzeci, ostatni dowdd.

Rodzice Joyce McGuire najdtuzej nie chcieli przyznaé, ze ich corka byta wplatana w ten
skandal, ale w koncu 1 oni kazali jg przebada¢. Byla zdrowa, podobnie jak Carolyn 1 Trudi. I
jak tamte - w cigzy. Ta nowina kazata spojrze¢ nowym okiem na opowies¢ Arleen Farrell.
Czy mozliwe, by w jej szalenczym betkocie kryto si¢ ziarno prawdy?

Rodzice skrzykneli si¢ i wspoOlnie opracowali jedyny scenariusz, ktory miat rece 1 nogi.

Ot6z dziewczeta najwyrazniej zawarty miedzy sobg jakas umowe. Z sobie tylko wiadomych
wzgledow postanowity zaj$¢ w ciaze. Trzem si¢ to udato. Arleen si¢ nie powiodto,
przyprawito to wrazliwg dziewczyne o cigzki rozstroj nerwowy. Obecnie nalezato uporac si¢
z trzema problemami. po pierwsze, wykry¢ przysztych ojcow 1 podac ich do sadow za
niecodpowiedzialne ekscesy seksualne. Po drugie, usuna¢ cigze mozliwie szybko 1 bezpiecznie.

Po trzecie, zachowac catg sprawe w tajemnicy, aby opinia tych trzech rodzin nie ucierpiata



tak dotkliwie jak dobre imi¢ Farrellow, ktoérych cnotliwi obywatele Grove traktowali obecnie
jak pariasow.

Nie powiodto im si¢ w zadnym z tych trzech przedsiewzie¢. W sprawie ojcéw - po

prostu dlatego, ze zadna z dziewczat, nawet kiedy zastosowano wobec nich rodzicielski
przymus, nie ujawnita imienia winowajcy. W sprawie spedzenia ptodow - poniewaz corki nie
pozwolity si¢ zastraszy¢ 1 pozby¢ tego, co zdobyly w takim znoju. I na koniec - nie udato im
si¢ ukry¢ catej tej przykrej sprawy, poniewaz skandale lubig rozgtos 1 wystarczyta jedna
niedyskretna recepcjonistka z przychodni, by dziennikarze zaczeli weszy¢ za Swiezymi
dowodami przestepstwa.

Skandal wybucht dwa dni po rodzicielskiej naradzie. Palomo Grove, ktore po

wyznaniach Arleen zatrzgsto si¢ w posadach, ale przetrzymato ten wstrzas, teraz odniosto
niemal $miertelng rang. Opowies¢ Szalonej Dziewczyny byta ciekawg lekturg dla ludzi,
ktorzy interesowali si¢ UFO oraz Skutecznymi Metodami Leczenia Raka, ale wtasciwie byta
to jednodniowa sensacja. Jednak ostatnie wydarzenia dotknety czulszego nerwu. Oto solidna,
dobrze zabezpieczona egzystencja czterech rodzin rozpada si¢ w wyniku zmowy ich wtasnego
potomstwa. Czy chodzi tu o jaki$§ tajemny kult? - pytata prasa. Czy mozliwe, by ojciec byt
tylko jeden - jaki§ uwodziciel mtodych kobiet; juz sama jego anonimowos$¢ budzita
nieskonczenie wiele domystow. A co z Farellowna, ktora pierwsza zaalarmowata opini¢
publiczng sprawg, okreslang jako Zmowa Dziewic? Czy dlatego posungta si¢ dalej niz je;j
kolezanki, ze - jak pierwsza doniosta ,,Chronicle” - byta bezptodna?

Czy tez pozostate dziewczeta jeszcze nie wyznaty wszystkich swoich wybrykow? Taka
historia nie mogta si¢ szybko zakonczy¢. Byto w niej wszystko: seks, opetanie, rodzinne
dramaty, matomiasteczkowe Swinstewka, seks, obted 1 znowu seks. Co wiecej, zanosito si¢ na

jeszcze wigksze sensacje.



Prasa $ledzita rozwdj cigz u trojga dziewczat. Jesli wszystko pdjdzie po mysli
dziennikarzy, nastgpig dalsze, niestychane rewelacje. Dzieci, ktore przyjda na §wiat, beda
wszystkie trojaczkami, bedg miaty ciemng skore lub tez urodzg si¢ martwe.

Coz za podniecajace perspektywy!

v

W oku cyklonu panowat spokoj; spokoj 1 cisza. Dziewczeta wystuchiwatly lamentow 1
oskarzen, ktorych nie szczgdzili im rodzice, dziennikarze i rOwiesnicy, ale niewiele si¢ tym
przejmowaty. Proces, ktory miat swdj poczatek w jeziorze, posuwat si¢ nieubtaganie do
przodu, a one pozwalaty, by zmieniat ich umysty podobnie jak zmieniat ich ciata. Byty
spokojne jak spokojne byto tamto jezioro; ich czota byly tak gtadkie 1 pogodne, ze
najgwaltowniejsza napas¢ nie pozostawitaby na nich nawet zmarszczki.

W tym czasie nie poszukiwaty swojego towarzystwa. Ich zainteresowanie sprawami
kolezanek, jak zreszta catym §wiatem, byto rowne zeru. Chciaty tylko siedzie¢ w domu 1
petnie¢, podczas gdy wokot szalaty gwattowne spory.

One tez ucichty, wbrew poprzednim zapowiedziom, i nowe skandale przyciagnety

uwage publiczng. Jednak rownowaga Grove zostata trwale zachwiana. Stowarzyszenie
Dziewic wyznaczylo miasteczku takie miejsce na mapie hrabstwa Ventura jakiego nigdy by
sobie nie zyczyto, ale skoro tak juz si¢ stato, postanowito ciggna¢ z tego zyski. Tej jesieni
Grove goscito wigcej turystow niz w czasie calej swojej historii. Ludzie chcieli si¢ pochwalic,
ze byli w tamtym miasteczku - w Szalonym Miescie, w ktorym dziewczeta wpatrywaly sig
lubieznie we wszystko, co si¢ porusza, gdy chcial tego diabet.

W miescie zaszly takze inne zmiany, cho¢ nie tak widoczne jak przepetnione bary i
ozywienie w dzielnicy handlowej. Za zamknigtymi drzwiami mtode pokolenie Grove musiato

stacza¢ gwaltowne boje o swoje przywileje, poniewaz rodzice, zwtaszcza ojcowie corek,



cofneli prawa, ktore dawniej uwazano za oczywiste. Te rodzinne potyczki zagrozity catosci
niektorych rodzin, a inne zupetnie rozbity. Konsumpcja alkoholu rosta w miarg jak rosty
napiecia. Sklep spozywczo-monopolowy Marvina notowat niezwykle wysokie obroty w
handlu trunkami, a popyt na nie siggnat szczytow w czasie swiat Bozego Narodzenia, kiedy to
w polaczeniu ze zwyklym w tym czasie §wigtowaniem, liczne przypadki opilstwa,
cudzolostwa, bicia zon 1 ekshibicjonizmu zmienity Palomo Grove w istny raj grzesznikow.
Kiedy te publiczne igrzyska i bolesne rozgrywki w domowych zaciszach wreszcie si¢
zakonczyty, kilka rodzin postanowito wyjecha¢ z Grove na state, zapoczatkowujac ledwie
dostrzegalng reorganizacje spotecznej struktury miasta; domy uwazane za atrakcyjne - jak te
w Lukach (obecnie skazonych obecnoscig Farrellow) tracily na wartos$ci 1 wykupywali je
osobnicy, ktorzy minionego lata nie $mieliby nawet marzy¢ o zamieszkaniu w tej okolicy.
Tak wiele nastepstw walki na wzburzonych wodach.

Ta walka miata oczywiscie swoich widzow. Umiejetnos¢ trzymania jezyka za zebami,

ktorg William Witt zdobyt w swoim krotkim zyciu podgladacza, okazata si¢ bezcenna w
miar¢ jak rozwijaty si¢ wypadki. Nie jeden raz byt o krok od wyznania tego, co widziat na
jeziorze, ale opart si¢ pokusie wiedzac, ze krotkotrwata chwata, ktérg by w ten sposob zyskat,
bedzie optacona podejrzeniami, a moze 1 karg. Moglo by¢ jeszcze gorzej - wszystko
wskazywalo na to, ze mu po prostu nie uwierza. Nie dopuszczat jednak, by jego wtasne
wspomnienie stracito barwy; regularnie powracat na miejsce zdarzenia. Poszedt tam juz
nazajutrz po tym, co si¢ wydarzylo, probujac wypatrze¢ mieszkancow jeziora. Ale woda juz
zaczynala opadac.

Przez noc poziom wod obnizyt si¢ mniej wigcej o jedng trzecig. Po tygodniu woda

catkiem znikta, odstaniajac w ziemi jakas szczeling - prawdopodobnie wejscie do

podziemnych korytarzy, ktore biegly pod miastem.



Nie on jeden chodzil w to miejsce. Kiedy tylko Arleen wyznata, co zaszto tam owego
pamietnego popotudnia, niezliczone rzesze ciekawych ruszyly na poszukiwania tego miejsca.
Osoby bardziej spostrzegawcze szybko je odnalazty; trawa byta tam pozdtkta od wody 1
pokryta zeschtym szlamem. Par¢ osob probowato nawet zej$¢ w glab jaskin, ale szczelina
okazata si¢ prawie pionowym szybem, ktérym nie dato si¢ tak po prostu zej§¢ w doét. Po kilku
dniach rozglosu, pozostawiono to miejsce samemu sobie 1 samotnym odwiedzinom Williama.
Te wyprawy byty dla niego zrodtem dziwnego zadowolenia, mimo leku, ktory odczuwat -
jakby tajemnego porozumienia z jaskiniami, udzialu w ich tajemnicy, 1 oczywiscie
erotycznego dreszczyku, gdy stat w tym samym miejscu, co tamtego dnia, 1 wyobrazat sobie
nagos¢ kapigcych si¢ dziewczat.

Los dziewczat niezbyt go interesowat. Czytat 1 styszal o nich od czasu do czasu, ale w
przypadku Williama sprawdzato si¢ powiedzonko: co z oczu, to z mysli. Byly lepsze rzeczy
do ogladania: lekkomyslne uwiedzenie 1 najnizsze upodlenie; napady szatu; pobicia;
rozkrwawione nosy na do widzenia.

Kiedys, myslatl, spiszg to wszystko. Bedzie si¢ to nazywac ,,Ksiega Witta” 1 wszyscy,

ktorych opisze - kiedy ksigzka juz bedzie wydrukowana - dowiedzg si¢, ze ich sekrety sg moja
wtasnoscia.

Kiedy zdarzato mu si¢ - rzadko - mysle¢ o obecnym potozeniu dziewczat, najchetniej

myslal o Arleen, po prostu dlatego, ze przebywata w szpitalu, gdzie nie moglby jej zobaczy¢,
nawet gdyby chcial; bezsilnos¢ dziatata na niego pobudzajaco, jak na kazdego podgladacza.
Styszat, Zze byta chora umystowo 1 nikt naprawdg¢ nie wiedziat, dlaczego. Wciaz chciata, by
przychodzili do niej me¢zczyzni 1 chciata mie¢ dzieci tak jak tamte, ale nie mogta 1 dlatego si¢
rozchorowata. Ale kiedy podstuchal, jak kto§ méwil, ze stracita catg urode, zupetnie przestat

si¢ nig interesowac.



., Wyglada na p6t martwg - méwiono. - Nie wie o bozym $wiecie, tak jg nafaszerowali
srodkami uspokajajacymi”.

Arleen Farrell jakby przestata wtedy istnie¢ - przetrwata tylko jako pigkny obraz
dziewczyny rozbierajacej si¢ nad brzegiem srebrzystego jeziora.

Wymazat ze swej pamigci mysl o tym, co to jezioro z nig zrobito.

Howard Ralph Katz urodzit si¢ z osiemnastoletniej matki, Trudi, o godz. 3.46 przez
cesarskie cigcie. Kiedy po raz pierwszy ujrzal swiatto sali operacyjnej byt watlg istotka -
wazyt tylko 4 funty 1 3 uncje. Zgodnie z powszechng opinig, dziecko byto podobne do matki,
co rodzice przyjeli z nalezyta wdzieczno$cia, jako ze nie mieli pojecia, kim byt jego ojciec.
Howard miat ciemne, gteboko osadzone oczy Trudi - juz od urodzenia - ggsta czapeczke
kreconych, kasztanowatych wios6w. Podobnie jak matka, ktora takze byta wczesniakiem,
musial walczy¢ o kazdy oddech przez pierwsze szes¢ dni swojego zycia, ale potem szybko
nabierat sit. 19 kwietnia Trudi wrécita z synem do Palomo Grove, by chowa¢ niemowle w
miejscowosci, ktora byla jej najblizsza.

W dwa tygodnie po narodzinach Howarda Katza, druga ze Stowarzyszenia Dziewic

zostata matka. Tym razem prasa mial Zer bogatszy, niz narodziny chorowitego dziecka pici
meskiej. Joyce McGuire powita bliznigta, dziewczynke 1 chtopca, w odstepie jednej minuty,
bez zadnych komplikacji. Nadata im imiona Jo-Beth 1 Tommy-Ray, poniewaz (chociaz nigdy
by si¢ do tego nie przyznata, za zadne skarby) mialty dwoch ojcéw jednego w jeziorze,
drugiego w osobie Randy'ego Krentzmana... Trzech - gdyby wliczyta ich Ojca Niebieskiego,
chociaz obawiala si¢, ze dawno juz o niej zapomnial, by obdarza¢ swa taska mniej na to
zashugujacych.

Siedem czy osiem dni po narodzinach bliznigt McGuire, Carolyn takze wydata na §wiat

bliznieta - chtopca 1 dziewczynke, ale chlopiec urodzit si¢ martwy. Dziewczynke, krzepka, o



mocnej budowie - nazwano Lindg.

Wydawato si¢, ze wraz z jej narodzinami, saga o Stowarzyszeniu Dziewic osiggneta

swoje naturalne zakonczenie. Na pogrzeb drugiego dziecka Carolyn przyszta niewielka
grupka ludzi, ale w sumie te cztery rodziny pozostawiono samym sobie. Dostownie:
przyjaciele zaprzestali wizyt, znajomi przeczyli, jakoby znali ich kiedykolwiek. Historia
Stowarzyszenia Dziewic splamita dobre imi¢ Palomo Grove i mimo korzysci, ktére miasto
wyciagneto z tego skandalu, wszyscy zapragneli obecnie zapomnie¢, ze co$ takiego w ogdle
miato miejsce.

Rodzina Katzow, bolesnie odczuwajac fakt, ze wszyscy odwroécili si¢ od nich,

postanowila opusci¢ Grove 1 wroci¢ do rodzinnego miasta Alana Katza - Chicago. Pod koniec
czerwca sprzedali dom jakiemus przybyszowi, ktdry za jednym zamachem nabyt pigkny dom

1 dobre imi¢. Katzowie wyjechali dwa tygodnie poznie;.

Wyjechali w dobry czas. Gdyby op6znili swo6j wyjazd o kilka dni, byliby $wiadkami

ostatniej tragedii, zwigzanej ze Stowarzyszeniem Dziewic. Wieczorem 26 lipca
Hotchkissowie wyszli na niedtugg chwile, pozostawiajagc w domu Carolyn z niemowlgciem.
Byli na mies$cie dtuzej, niz planowali, 1 wrocili do domu dobrze po potnocy, 27 lipca. Carolyn
uczcita pierwszg rocznice swej kapieli w jeziorze duszac corke 1 odbierajac sobie zycie.
Zostawita list pozegnalny, w ktorym z tg samg chtodng bezstronnos$cia, z jaka kiedys

mowita o Rowie Sw. Andrzeja wyjasniata, ze opowiesé¢ Arleen Farrell byta najzupetnie;
prawdziwa. Naprawdg¢ poszty si¢ kapa¢ w jeziorze, naprawde zostaly napadnigte. Do dzi§ nie
wiedziata, kim byl napastnik, ale wcigz czuta jego obecnos¢ w sobie 1 w dziecku; on byt zty.
Dlatego udusita Lind¢. Dlatego podetnie sobie zyty na nadgarstkach.

,,\N1e 0sgdzajcie mnie zbyt surowo - prosita. - Nigdy nie chcialam nikogo skrzywdzi¢™.

Rodzice w ten sposob zinterpretowali jej list: kto§ rzeczywiscie napadi na dziewczeta i



zgwaltcit je, a one z sobie wiadomych wzgledow, postanowity nie wyjawiac, kim byt
napastnik czy napastnicy. Teraz, kiedy Carolyn nie zyta, Arleen pomieszato si¢ w glowie, a
Trudi wyjechata do Chicago, rola wyjawienia catej prawdy - niczego nie yjmujac ani nie
dodajac - przypadia Joyce McGuire, by mozna byto wreszcie zamkng¢ histori¢ Zmowy
Dziewic.

Poczatkowo nie chciata si¢ na to zgodzi¢. Twierdzila, ze z tamtego dnia niczego nie

pami¢ta. Uraz, ktorego doznata, wymazal to wspomnienie z jej pamigci. Jednak ani
Hotchkissa, ani Farrella nie zadowolito to wyjasnienie.

Ponawiali naciski poprzez ojca Joyce. Dick McGuire nie byt silnym cztowiekiem ani
psychicznie, ani fizycznie, a kosciot, do ktdrego nalezal, odmowit mu w tej sprawie
wszelkiego poparcia, jednoczac si¢ przeciw dziewczynie z nie-mormonami. Trzeba byto
powiedzie¢ prawdg.

W koncu, chege oszezedzi¢ ojcu jeszcze wiekszych przykrosci 1 udrek ze strony tych

ludzi, Joyce przerwata milczenie. SzeScioro rodzicéw wraz z pastorem Johnem, duchowym
przywodca spoteczno$ci mormonskiej na Grove 1 okolicg, zebrato si¢ w jadalnit McGuire'ow,
by wystucha¢ bladej, chudej dziewczyny, ktéra kotysata do snu to jedno, to drugie dziecko, a
kotyszac je, opowiadata o ich poczeciu. Najpierw ostrzegta stuchaczy, ze nie spodoba im si¢
to, co ustysza, a ostrzegala ich nie bez kozery. Opowiedziata wszystko po kolei: o spacerze;
jeziorze; kapieli; stworach, ktore walczyly w wodzie o ich ciata; o ich ucieczce; nami¢tnosci,
ktorg wzbudzat w niej Randy Krentzman, takze 1 jego rodzina wyjechata z Grove wiele
miesi¢cy temu, by¢ moze w nastepstwie jego wiasnej, cichej spowiedzi; o wspolnym
wszystkim tym dziewczgtom pragnieniu, by jak najskuteczniej zajS¢ w cigzg...

- Wigc to Randy Krentzman jest ojcem wszystkich tych dzieci? - zapytat ojciec Carolyn.

- On? - zdziwita si¢ Joyce. - Nie bylby w stanie.



- Wigc kto?

- Obiecatas opowiedziec catg prawdg - przypomniat jej pastor.

- Wlasnie to robig. Mowie wszystko, co wiem. Ja wybratam Randy'ego Krentzmana.
Wszyscy wiemy, co robita Arleen. Jestem pewna, ze Carolyn znalazta kogos innego. I Trudi
tez. Ojcowie si¢ nie liczyli. Byli po prostu me¢zczyznami i tyle.

- Wiec twierdzisz, dziecko, ze masz w sobie diabta? - zapytat pastor.

- Nie.

- Wiec w dzieciach?

- Nie, nie - teraz kotysata obie kotyski naraz. - Jo-Beth i Tommy-Ray nie sg opetani. W
kazdym razie nie w sposdb, o jakim pastor mysli. Sg po prostu dzie¢mi Randy'ego. Moze
odziedziczyly po nim troche urody... - pozwolita sobie na leciutki uSmiech. - Chciatabym,
zeby tak byto. Byl taki przystojny. Ale duch, ktory powotal je do zycia, jest w jeziorze.

- Jeziora nie ma - odezwat si¢ ojciec Arleen.

- Wtedy byto. Moze znowu bedzie, kiedy spadnie ulewny deszcz.

- Nigdy do tego nie dopuszczg, jesli tylko bede mogt.

Niezaleznie od tego, czy Farrell uwierzyt opowiesci Joyce w calej rozciggtosci, Farrell
dotrzymat danego stowa. Wraz z Hotchkissem szybko zebrat na miescie dostateczne
fundusze, by zablokowa¢ wejscia do podziemnych korytarzy. Wiekszo$¢ ofiarodawcow
wypisywata czek po prostu po to. by pozby¢ si¢ Farrella z przedpokoju. Od czasu, gdy jego
ksiezniczka stracita rozum, byt rownie przekonywajacy jak bomba zegarowa.

W pazdzierniku, kilka dni przed uptywem pietnastu miesiecy od dnia. gdy dziewczeta
wybraty si¢ nad jezioro po raz pierwszy, zalano rozpadling betonem. P6jda tam jeszcze raz,
ale wiele lat pdznie;.

Do tej pory w Palomo Grove dzieci beda mogty si¢ beztrosko bawic.



CZESC TRZECIA

WOLNI JAK WIATR

I

Sposrod setek czasopism i filmow o tresci erotycznej, ktore William Witt kupowat w

ciggu nastepnych siedemnastu lat, gdy dorastal do wieku meskiego - najpierw za
posrednictwem domu wysytkowego, a potem w trakcie wypraw do Los Angeles, ktore
odbywat w tym jedynie celu - najbardziej lubit te. w ktorych mégt dojrze¢ przebtysk zycia z
tamtej strony kamery. Czasem sam fotograf - wraz z calg aparaturg - odbijal si¢ w lustrze
wiszacym za plecami aktorow. Czasem re¢ka technika lub osoby, ktorej zadanie polegato na
utrzymywaniu gwiazd w stanie podniecenia mi¢dzy ujgciami - pozostata na krawedzi klatki,
jak rami¢ kochanka, wypedzonego przed chwilg z 16Zka.

Tak oczywiste btedy zdarzaty sie¢ stosunkowo rzadko. Czestsze - 1 w odczuciu Williama

o wiele bardziej znaczace - byty subtelniejsze przejawy zakulisowej rzeczywistosci. Na
przyktad kiedy wykonawca, majac wiele okazji do grzechu, niepewny, ktorg dziurke
powinien teraz zaspokoi¢, odwraca wzrok od kamery, szukajac rady; albo kiedy na krzyk
kamerzysty, ze zastaniajg mu pole widzenia, kto$ nagle przesuwa nogg.

Przy takich okazjach, kiedy fikcja dziatata na niego podniecajgco - przy czymnie

wszystko byto tam fikcja, bo sztywne jest sztywne albo nie, 1 niczego tu nie da si¢ podrobi¢ -
William czut, ze lepiej rozumie Palomo Grove. Za kulisami zycia miasteczka co$ si¢ kryto,
cos, co kierowalo jego procesami zyciowymi tak dyskretnie 1 bezinteresownie, ze nikt, oprocz
Williama, nie wiedziat o jego istnieniu. A 1 Williamowi zdarzato si¢ o tym zapomnie¢. Przez
cale miesigce zajmowat si¢ interesami, tzn. handlem nieruchomos$ciami, nie pamigtajgc o
tajemniczej rgce, by potem znow dojrze¢ co$ przelotnie, jak w pornograficznym filmie. Moze

btysk w oku ktorego$ ze starszych mieszkancow, szczeling w jezdni czy wode ptynacag w dot



Wzgorza ze zbyt obficie podlewanego trawnika. To wystarczyto, by przypomnial sobie
jezioro, Zmowe Dziewic 1 zrozumial, Zze cale miasteczko jest jakby fikcja (ale niezupetnie, bo
cialo jest ciatem 1 nie mozna go podrobic), a on sam jednym z aktoréw, odtwarzajacych
dziwng histori¢ Palomo Grove.

Od czasu, gdy zabetonowano dostep do podziemnych korytarzy, dzieje miasteczka,

wolne od dramatycznych wydarzen, toczyty si¢ swoim torem, podobnie jak dzieje
Stowarzyszenia. Mimo swego pietna. Grove kwitto, a wraz z nim interesy Witta. W miarg jak
Los Angeles rozrastato si¢ 1 bogacito, miasteczka lezagce w gtebi Doliny Simi, tgcznie z
Grove, staty si¢ sypialniami tej metropolii. Ceny nieruchomos$ci w miasteczku gwattownie
podskoczyty pod koniec lat siedemdziesigtych, mniej wiecej wtedy, gdy William zajat si¢
handlem. Ceny wzrosty ponownie, zwtaszcza w Windbluff, kiedy kilka pomniejszych gwiazd
zdecydowato si¢ na zakup domow na Wzgorzu, przydajac okolicy blasku, jakiego jeszcze nie
znata. Najwiekszy z tych domow - istny patac, z ktorego okien rozciggat si¢ panoramiczny
widok na miasto 1 doling, nabyt aktor komediowy Buddy Vance; w tej epoce jego telewizyjny
show cieszyt si¢ najwieksza ogladalnoscig na wszystkich stacjach. Raymond Cobb, aktor
grajacy w westernach, zburzyt dom stojacy w nizszych partiach Wzgobrza, by na jego miejscu
wznie$¢ swoje wlasne rozlegle rancho, na ktorym nie brakowato basenu w ksztatcie gwiazdy
szeryfa. Migdzy domami Vance'a 1 Cobba stal dom zupetnie niewidoczny zza drzew;
mieszkata w nim gwiazda filmu niemego Helena Davis, niegdys$ najbardziej obgadywana
aktorka Hollywood. Obecnie, dobijajac do osiemdziesiatki, zyta w zupelnym odosobnieniu;
plotkarze Grove znajdowali nowy Zer, gdy do miasta przyjezdzat jakis mtody mezczyzna -
kazdy z nich miat sze$¢ stop wzrostu 1 byt blondynem 1 podawat si¢ za znajomego panny
Davis. To przez nich dom zyskat przydomek Gniazdo Rozpusty.

Z Los Angeles sprowadzono takze inne rzeczy. W Pasazu otwarto Klub Zdrowego



Zycia i natychmiast zapisat sie do niego ttum chetnych. Na skutek mody na chinska kuchnie
powstaty dwa lokale tego typu, dostatecznie chronione, by nie obawia¢ si¢ konkurencji.
Swietnie prosperowaty sklepy oferujace Art Deco, amerykanskich naiwnych i zwykta szmire.
Zapotrzebowanie na powierzchni¢ handlowa byto tak wielkie, ze na Pasazu dobudowano
jeszcze jeden poziom. Ustugi, ktorych Grove nie cheiatoby optaca¢ w dawniejszych latach,
obecnie staty si¢ niezbedne - sklep z wyposazeniem basendéw, naktadanie sztucznych
paznokci, kursy karate.

Od czasu do czasu jaki$ przybysz, czekajac na swoja kolej do pedikiurzystki albo stojac

w sklepie zoologicznym, podczas gdy jego dzieci wybieraty migdzy trzema gatunkami
szynszyli, napomykat o plotce, ktorg styszat na temat tego miasteczka. Zdaje si¢, ze jakis czas
temu zdarzyta si¢ tu dziwna historia? Jesli w poblizu znajdowat si¢ mieszkaniec Grove z
dhuzszym stazem. natychmiast wekslowatl rozmowe na bezpieczniejsze tory. Chociaz wyrosto
nowe pokolenie, tubylcy - jak lubili siebie nazywac - uwazali, ze 0 Zmowie Dziewic najlepiej
zapomniecC.

Jednak byto w miescie kilka osob, ktore nie byly w stanie o niej zapomnie€. Jedng z

nich byl oczywiscie William. Wciaz §ledzit zycie tamtych ludzi. Joyce McGuire byla cicha,
niezwykle pobozng kobieta. Jej rodzice wyprowadzili si¢ na Floryde kilka lat temu,
zostawiajgc dom corce 1 wnukom. Teraz prawie nie opuszczata jego muré6w. Hotchkiss - jego
zona wyjechata ze starszym o siedemnascie lat od siebie prawnikiem z San Diego; Hotchkiss
chyba nigdy tego nie przebolat. Rodzina Farrelloéw - wyjechali do Thousand Oaks, by si¢
przekonac¢, ze nie ma ucieczki przed niestawg. Ostatecznie osiedlili si¢ w Luizjanie, zabierajac
ze sobg Arleen.

Arleen nigdy nie wrocita do petni zdrowia. William styszal, ze jesli w ciagu tygodnia

potrafita ztozy¢ dziesie¢ stow w logiczng catos¢, to byt to dobry tydzien. Jocelyn Farrell, jej



mtodsza siostra, wyszta za maz i1 wrocita do Blue Springs; widywat jg od czasu do czasu na
miescie, kiedy odwiedzata znajomych.

Los tych rodzin byt wciaz silnie zwigzany z dziejami Grove; ale chociaz William
wymienial uktony z nimi wszystkimi - McGuire'ami, Jimem Hotchkissem, nawet z Jocelyn
Farrell - nigdy nie odezwali si¢ do siebie ani stowem.

Nie bylo potrzeby. Wszyscy wiedzieli to, co wiedzieli. A poniewaz wiedzieli, zyli w
cigglym oczekiwaniu.

I

Mtody mezczyzna byl prawie doktadnie monochromatyczny; miat dtugie do ramion,

czarne wtosy, wijace si¢ na karku, rownie ciemne oczy ukrywat za okraglymi okularami.
Skore miat zbyt bialg jak na Kalifornijczyka. Zgby jeszcze bielsze, chociaz rzadko si¢
usmiechatl. Niewiele tez mowit. Kiedy juz moéwil - jakat sie.

Biaty byl nawet kabriolet marki Pontiac, ktory zaparkowat w Pasazu Handlowym, tyle

ze $niegi 1 s61 dwunastu chicagowskich zim pokryty karoseri¢ rdzg. Przebyt nim caty kraj,
chociaz na trasie kabriolet kilkakrotnie odmawial mu postuszenstwa. W kazdym razie, jesli
ktos chciatby sprawdzi¢, czy w Palomo Grove przebywa jakis obcy, wystarczyto, by rzucit
okiem na rzad stojacych tu samochodow.

Albo po prostu na tego chtopca. Czut si¢ tu beznadziejnie obco - w tych tanich
sztruksowych spodniach 1 byle jakiej marynarce (miata za dtugie rgkawy 1 byta zbyt waska w
gorsie, jak wszystkie zakiety, ktore kupowat).

W tym miescie oceniano ludzi wedtug marki sportowego obuwia. Nie nosit sportowego
obuwia; dzien w dzien nosit czarne sznurowane trzewiki, dopdki si¢ catkiem nie rozpadty, a
wtedy kupowal identyczng pare. Czy byl tu obcy czy nie, przyjechat z waznego powodu i im

szybciej przystapi do sprawy, tym lepiej si¢ poczuje.



Po pierwsze, potrzebowat pewnych wskazoéwek. Wybrat sklep sprzedajacy mrozony
jogurt - poniewaz z catego szeregu sklepéw byt najbardziej pusty - 1 niespiesznie otworzyt
drzwi. Czlowiek za ladg powital go tak przyjaznie, ze przez chwilg myslat, Zze tamten go
rozpoznaje.

- Witam! Witam! Czym moge stuzy¢?

- Nie jestem... stad - powiedziat 1 zaraz pomyslat: ,,Gtupio mowi¢”. - Chodzi mi o...
chodzi mi o to, gdzie mogtbym kupi¢ mape.

- Chodzi panu o mape¢ Kalifornii?

- Nie, Palomo Grove. - Mowit krotkimi zdaniami. W ten sposob mniej si¢ jakat.

Usmiech po tamtej stronie lady stal si¢ jeszcze bardziej promienny.

- Tutaj nie potrzeba mapy. To miasto nie jest zbyt duze.

- No tak. A hotel?

- Oczywiscie. Z tym nie ma problemu. Jest tu jeden catkiem blisko. Albo ten nowy, w
Stillbrook Village.

- Ktory jest najtanszy?

- Hotel ,,Terrace”. Dwie minuty jazdy, od tytu Pasazu.

- Swietnie.

Usmiech, ktory skwitowat te stowa, mowil: Wszystko jest tu Swietne. Przybysz prawie

w to uwierzyl. Na parkingu I$nity wypucowane samochody; btyszczaly tablice wskazujace
objazd na tyly Pasazu; fasada motelu, na ktorej umieszczono wywieszke ,,Witamy w Palomo
Grove, przystani dobrobytu” byta rownie jaskrawa jak komiksy w porannej sobotniej prasie.
Kiedy dostat juz pokoj, z przyjemnos$cia zaciggnat rolety, by troche odpocza¢ w mroku.
Ostatni odcinek jazdy byt meczacy; postanowit pobudzi¢ ospaty organizm za pomoca

gimnastyki 1 prysznica. Maszyna - jak okreslat swoje ciato - zbyt dlugo siedziata za



kierownica, trzeba ja bylo rozruszac.

Przeprowadzil dziesigciominutowg rozgrzewke, walczac z niewidzialnym

przeciwnikiem - byt to rodzaj kick-boxingu, po ktérym nastapit jego ulubiony zestaw
kopniec: siekiera, potksiezyc z wyskokiem, hak z obrotem 1 kopnigcia w tyt ze skoku z
obrotem. Jak zwykle, rozgrzewka migsni rozgrzata mu umyst. Kiedy przeszedt do
podnoszenia nog 1 Sladow, byt gotow zwrdcic si¢ do potowy mieszkancéw Palomo Grove z
pytaniem, ktore go tu sprowadzito.

Pytanie brzmiato: kim jest Howard Katz? Mng - juz mu nie wystarczyto.

Ja - to tylko maszyna. Potrzebowat wiecej danych.

To pytanie zadata mu Wendy tamtej nocy niekonczacych sie dyskusji; rano odeszta na
Zawsze.

- Lubie cig, Howie - powiedziata - ale nie mogg ci¢ kocha¢. Wiesz dlaczego? Bo cig¢ nie
znam.

- Wiesz, kim jestem? Cztowiekiem z dziurg w srodku.

- Dziwne okreslenie.

- I dziwne uczucie.

Dziwne, ale prawdziwe. Tam, gdzie inni mieli poczucie swojej ludzkiej tozsamosci

jakies ambicje, opinie, uczucia religijne - on czut tylko zatosng niepewnos¢. Ci, ktorzy go
lubili - Wendy, Richie, Lem - okazywali mu wiele cierpliwosci. Spokojnie wystuchiwali jego
jakan 1 mamrotania i wydawalo si¢, ze cenig jego uwagi. (Moj ty prostaczku bozy -
powiedziat kiedy$ Lem; ta uwaga wcigz nie dawata Howie'emu spokoju., Ale dla reszty
Swiata byt po prostu Katzem-Tepakiem. Nie wyzywali go do otwartej walki - byl zbyt silny,
by walczy¢ z nim na r¢ke, nawet dla zawodnikow wagi ciezkiej, ale wiedzial, co méwili za

jego plecami. Zawsze chodzito im o to samo: Katzowi czego$ brakowato.



Nie mogt znies¢ faktu, ze Wendy miata go dos¢. Zbyt zraniony, by bywac¢ wsrod ludzi
przesiedzial prawie caly tydzien w domu, przezywajac tamtg rozmowe. Nagle doznat
ol$nienia. Jesli gdziekolwiek na ziemi jest miejsce, w ktorym méglby si¢ dowiedzie¢, kim i
czym jest naprawde, to jest to z pewnoscig miasto, w ktorym przyszedt na swiat.
Podniost rolete i wyjrzat na dwor. Swiatto dnia skrzyto sie perliscie, powietrze
pachniato. Nie potrafit zrozumie¢, dlaczego matka zamienita to pigkne miasteczko na mrozne,
wietrzne zimy i duszne lata Chicago. Teraz, kiedy juz nie zyta (zmarta nagle, podczas snu)
bedzie musial rozwiktac te tajemnice na wtasng reke; moze w ten sposéb skompletuje
brakujgca cze$¢ maszyny.

Wiasnie gdy szta do frontowego pokoju, matka zawotata ze swojego pokoju na gorze;
wyczucie, jak zwykle, miata Swietne.

- Jo-Beth? Jeste$ tam? Jo-Beth?

Zawsze z t3 samg opadajacg intonacja, ktora jakby ostrzegata: okaz mi swojgq mitos¢
teraz, bo moze jutro juz mnie nie bedzie. Moze nawet juz za godzine.

- Kochanie, jestes tam jeszcze?

- Przeciez wiesz, ze tak, mamo!

- Mozesz przyj$¢ na stowko?

- Juz jestem spozniona.

- Tylko na chwilg, prosze ci¢. Co tu zmieni jedna chwila?

- Juz i1de, nie denerwuyj sig.

Jo-Beth ruszyta w gor¢ po schodach. Ile razy na dzien odbywata te trasg?

Odliczata swoje zycie liczbg stopni, ktore wiodty w gore 1 w dot, w gore 1 w dot.

Joyce McGuire byla tam, gdzie zawsze - lezata na sofie przy otwartym oknie, z

poduszka pod glowga. Nie wygladata na chorg, a jednak prawie stale niedomagata.



Przychodzili specjalisci, badali ja, pobierali optate 1 wychodzili, wzruszajgc ramionami.
Fizycznie bez zarzutu, mowili. Zdrowe serce, zdrowe ptuca, zdrowy kregostup. Tylko z
gtowa co$ nie tak. Ale o tym matka nie chciata nawet stysze¢. Znata kiedys$ dziewczyne,
ktorej pomieszato si¢ w glowie, poszta do szpitala 1 juz nigdy z niego nie wyszta. Najbardzie;j
na §wiecie matka obawiala si¢ obtedu. Nie pozwalata uzywac tego stowa w domu.

- Czy moglabys poprosic¢ pastora, zeby do mnie zadzwonit? - zapytata Joyce. - Albo

zeby przyszedt dzis wieczor.

- On jest bardzo zajety, mamo.

- Dla mnie nigdy nie jest zbyt zajety - odpowiedziata Joyce. Nie skonczyta jeszcze

trzydziestu dziewigciu lat, ale zachowywata si¢ tak, jakby byta dwukrotnie starsza. Unosita z
poduszki gtowe tak powoli. Jakby kazdy cal byl wielkim zwycigstwem nad sita cigzenia:
trzesty sie jej rece. bezsilnie trzepotaty powieki, w jej glosie brzmiato wieczne westchnienie.
Obmyslita dla siebie role filmowej gruzliczki 1 nie pozwolila jej sobie odebra¢ wbrew
opiniom lekarzy. Zgodnie z wymogami tej roli, ubierata si¢ w kolory pastelowe, odpowiednie
dla osoby przykutej chorobg do t6zka. Zapuscita dtugie wtosy (miata bujne wiosy brunetki) 1
nie probowata wymodelowac jakiej$ fryzury czy spiac je w kok. Zupetnie si¢ nie malowata,
co jeszcze pogtebiato wrazenie, ze jest z nig bardzo Zle. Tak czy inaczej, Jo-Beth byta
zadowolona, ze matka nie wychodzi juz miedzy ludzi. Tylko by ja obgadywali. Ale z drugie]
strony, siedziata zamknigta w czterech Scianach, kazac corce biegac¢ to w gore, to w dot. W
gore 1 w dot.

Kiedy Jo-Beth chciata krzycze¢ ze ztosci - jak teraz - przypominata sobie, ze matka

miala swoje powody, by usung¢ si¢ ze §wiata. Nietatwo przyszto tej niezameznej kobiecie
wychowanie dzieci w miescie tak skorym do potepien jak Grove. W chorobe wpedzit ja

ludzki osad 1 upokorzenia.



- Dopilnuje, zeby pastor John zadzwonit. Teraz postuchaj, mamo. muszg juz i$¢.

- Wiem, kochanie, wiem.

Jo-Beth zawracata do odej$cia, ale Joyce zawotala za nia:

- Nie pocatlujesz mnie przed wyjsciem?

- Mamo...

- Zawsze pamigtatas, zeby si¢ ze mng pozegnac.

Jo-Beth postusznie wrdcita do okna 1 cmokneta matke w policzek.

- Uwazaj na siebie - powiedziata Joyce.

- Wszystko jest w porzadku.

- Nie podoba mi si¢, ze tak p6zno konczysz prace.

- To nie jest Nowy Jork, mamo.

Joyce rzucita szybkie spojrzenie w strong okna, za ktorym toczylo si¢ zycie.

- To nie ma znaczenia - z jej glosu znikt lekki ton. - Nigdzie nie jest bezpiecznie.

Stara Spiewka. Jo-Beth styszata j3 w tej czy innej wersji juz od dziecinstwa. O tym, ze
$wiat jest Doling Smierci, nawiedzona przez istoty zdolne czyni¢ niewyobrazalne zto. To byta
gléwna pociecha, ktorej pastor John udzielat jej matce. Oboje zgodnie wierzyli, ze diabet
istnieje - w Palomo Grove.

- Zobaczymy si¢ rano - powiedziata Jo-Beth.

- Kocham cig, skarbie.

- Ja tez ci¢ kocham, mamo.

Jo-Beth zamkneta drzwi 1 ruszyta w dot po schodach.

U podnéza schodow stal Tommy-Ray.

- Spi?

- Nie.



- Cholera.

- Powiniene$ zajrze¢ do niej.

- Wiem, ze powinienem. Ale bedzie mi suszy¢ glowe o $rodg.

- Upiles sie. Wcigz powtarzala, ze pites whisky. To prawda?

- A jak mys$lisz? Gdyby$Smy ros§li w normalnym domu, gdyby w domu byt alkohol, to
nie upijalbym si¢ tak szybko.

- Wigc to jej wina, ze si¢ upites?

- Wigc ty tez si¢ mnie czepiasz? Cholera, wszyscy maja do mnie pretensj¢.

Jo-Beth usmiechneta si¢ i objeta brata.

- Nikt si¢ ciebie nie czepia. Wszyscy uwazaja, ze jeste§ wspaniaty, i dobrze o tym
wiesz.

- Ty tez?

- Ja tez.

Pocatowata go leciutko 1 podeszta do lustra, sprawdzi¢ jak wyglada.

- Jak z obrazka - powiedzial, stajac obok. - Ty 1 ja.

- Robisz si¢ coraz bardziej zarozumiaty.

- Dlatego mnie kochasz - powiedziat, wpatrujac si¢ w ich blizniacze odbicie w lustrze. -
Czy ja staje si¢ coraz bardziej podobny do ciebie, czy ty do mnie?

- Ani jedno, ani drugie.

- Czy widziatas dwie twarze bardziej do siebie podobne?

Usmiechneta si¢. Rzeczywiscie byli do siebie niezwykle podobni. Chtopieca smuktos¢
w polaczeniu z regularnymi rysami dziewczecej twarzy budzita zachwyt 1 uwielbienie.
Najwigkszg przyjemnos¢ sprawiat Jo-Beth spacer pod reke z bratem - wiedziala, ze obok

kroczy towarzysz, o ktorym mogtaby marzy¢ kazda dziewczyna 1 ze on mysli podobnie.



Ogladano si¢ za nimi nawet na deptaku weneckim, rojnym od wymalowanych pi¢knosci.
Jednak od kilku miesiecy juz nie wychodzili razem. Ona do p6Zna pracowata w Barze
Hamburgerowym, a on przebywat z kolegami z plazowej raczki: Seanem, Andym i innymi.
Jo-Beth brakowato tej bliskosci.

- Czy ostatnio nie czutas$ si¢ troche dziwnie? - zapytat ni z tego ni z owego.

- Jak to - dziwnie?

- Sam nie wiem. Chyba tylko ja mam takie uczucie - jakby wszystko si¢ konczyto.

- Juz prawie lato. Wszystko dopiero si¢ zaczyna.

- No tak... wiem. Ale Andy wyjechat na studia, krzyzyk na droge. Sean znalazt sobie
dziewczyne w Los Angeles, sg ze sobg naprawde blisko. Sam juz nie wiem. Zostalem sam 1
na co$ czekam, tylko nie wiem na co.

- Wigc przestan czekac.

- Jak to?

- Wyjedz gdzies.

- Chcialbym, ale... - przyjrzat si¢ badawczo jej twarzy w lustrze. Ty naprawdg... nie
czujesz nic dziwnego?

Odwzajemnita jego spojrzenie, niepewna, czy przyznac si¢ do snow, w ktorych unosita

ja fala, a cale jej dawne zycie machato do niej z brzegu na pozegnanie. Ale jesli nie
Tommy'emu, ktorego kochata najbardziej ze wszystkich istot 1 najbardziej mu ufata - to komu
to powie?

- No dobrze powiedziala. - Rzeczywiscie mam takie uczucie.

- Jakie?

Wzruszyta ramieniem:

- Nie wiem, moze ja tez czekam.



- Ale czy wiesz, na co?
- Nie.
- To tak jak ja.
- Przeciez jestesmy bliznigtami.

ok
Jadac do Pasazu Handlowego, rozmyslata nad tg rozmowg z Tommy-Rayem. Jak
zwykle. Tommy wypowiedzial na glos ich wspdlne odczucia.
Te ostatnie tygodnie byty petne oczekiwania. Co§ wkrotce si¢ wydarzy.
Przeczuwata to w snach. Czuta to w kosciach. Miata tylko nadzieje, ze stanie si¢ to
szybko, poniewaz jej obecne zycie - matka. Grove, praca w barze - zblizato si¢ do punktu,
kiedy Jo-Beth zaczynata traci¢ panowanie nad sobg. Obecnie trwat wyscig miedzy zaworem
bezpieczenstwa, odcinajacym wybuch jej niecierpliwosci, 1 tym czyms, co nadchodzito. Jesli
to nie nadejdzie do lata (cokolwiek to byto, niech by nawet co$§ zupetnie
nieprawdopodobnego), wtedy sama wyruszy na poszukiwania.

ok
Jak Howie zdazyt si¢ zorientowac¢, w tym miescie niewielu ludzi poruszato si¢ pieszo.
W czasie spaceru w gore i w dot wzgdrza - ktdry zabral mu trzy kwadranse - naliczyt tylko
pieciu przechodniow, przy czym wszyscy prowadzili - za reke czy na smyczy - dzieci albo
psy, co ttumaczyto ich szczegdlne zachowanie. Chociaz ta pierwsza wyprawa nie byta zbyt
daleka zaprowadzita go jednak do nieztego punktu widokowego, skad mogl rozeznac sie
nieco w potozeniu miasta. Zaostrzyla takze jego apetyt.
Hamburger dla szalenca - pomyslat 1 sposrod baréw 1 restauracji Pasazu wybrat Bar
Hamburgerowy Butricka. Bar byt niewielki: najwyzej polowa stolikow byta zajeta. Siadt przy

stole pod oknem, otworzyt zniszczony egzemplarz Siddarthy Hessego 1 zaczat si¢ od nowa



zmagac¢ z niemieckim tekstem. Ksigzka nalezata kiedys$ do jego matki, czytywata ja
wielokrotnie, jednak nie przypominat sobie, zeby powiedziata cho¢ stowo w jezyku, ktory
najwyrazniej S$wietnie znata. Howie nie znal niemieckiego. Lektura tej ksigzki byla jak
bezglosne jakanie; zmagat si¢ z trescig stow 1 wychwytywat z nich odrobin¢ znaczenia, by
znoéw sie¢ zgubic.

- Podac¢ co$ do picia? - zapytata kelnerka.

Juz miat zamowi¢ cole, gdy nagle w jego zyciu wszystko si¢ zmienito.

Jo-Beth przekroczyta prog baru Butricka, podobnie jak to czynita trzy wieczory w

tygodniu przez ostatnie siedem miesiecy, ale dzis$ byto tak. jakby wszystkie jej poprzednie
wejscia byty probg przed tym obecnym: przed tym obrotem glowy: tym zderzeniem jej oczu z
oczyma mtodego mezczyzny przy stoliku numer pigé. Ogarngta go caltego jednym
spojrzeniem. Usta mial polotwarte, nosit okulary w ztoconej oprawie: w reku trzymat ksigzke.
Nie znata nazwiska wiasciciela tej ksigzki, nie mogta go zna¢. Nigdy przedtem go nie
widziata. Jednak wyraz jego twarzy Swiadczyt, ze jg rozpoznaje: wiedziata, ze sama patrzy na
niego w ten sam sposob.

Zobaczy¢ te twarz, to jakby si¢ urodzi¢, pomyslat. Wyjs$¢ z zacisznego miejsca w Swiat
przygdd, ktore zapieraja dech w piersiach. W catym tym §wiecie nie byto nic pigkniejszego
od migkkiego wygiecia jej warg, gdy usSmiechneta si¢ do niego.

Wciaz si¢ do niego uSmiechata, jak zwykta flirciara. Przestan, powiedziata sobie, patrz

w inng strong. Pomysli, ze to jakas wariatka, ze tak wlepia w niego oczy. Ale przeciez on tez
si¢ we mnie wpatruje.

,,Nie odwroce oczu, dopdki on na mnie patrzy”.

»»-..dopOki on na mnie patrzy...”

- Jo-Beth! - dobieglo wotanie z kuchni. Zamrugata oczami.



- Pan zamawiat cole¢? - zapytata kelnerka.

Jo-Beth zerkneta w strong kuchni - musiata i$¢, wotal ja Murray - ale zaraz wréci do

tego chtopca z ksigzka. Wcigz nie odrywat od niej oczu.

- Tak - ustyszala jego gltos. Wiedziala, ze to odnosito si¢ do niej.

Mowit: |, Tak, idzZ, ja stad nie odejde”.

Kiwngta glowa 1 odeszta.

Cale to spotkanie trwalo moze pie¢ sekund, ale obydwoje wcigz drzeli.

W kuchni Murray jak zwykle odgrywat role meczennika.

- Gdzies byta?

- Sp6znitam si¢ dwie minuty, Murray.

- Wedtug mojego zegarka - dziesie¢. W tamtym kacie siedzg trzy osoby. To twoj stolik.

- Juz wkitadam fartuch.

- Pospiesz sie.

Howie obserwowat drzwi kuchni, czekajac na jej powrot. Zapomniat o Siddarthy. Kiedy
si¢ zndw pokazata, nie spojrzata w jego strone, ale podeszta do stolika w odlegtym kacie
restauracji.

Fakt, Ze na niego nie spojrzata, nie sprawit mu przykrosci. Doszli do porozumienia
podczas tamte] pierwsze] wymiany spojrzen. Poczeka calg noc 1 caty nastgpny dzien, jesli
bedzie trzeba, az ona skonczy prace 1 znOw na niego Spojrzy.

W ciemnosciach pod Palomo Grove, ci, ktorzy spowodowali narodziny tych dwojga
dzieci, wcigz trwali w zwarciu, jak wtedy, gdy po raz pierwszy spadli na ziemi¢; zaden nie
zwolnit uscisku, w obawie, by tamten drugi nie wydostal si¢ na wolnos¢. Nawet wtedy, gdy
wyplyneli na powierzchnie, by ztaczy¢ si¢ z ptywaczkami, ptyneli razem, jak zrosniete

biodrami blizni¢ta.



Tamtego dnia Fletcher dtugo nie mogt zrozumie¢, o co dzaffowi chodzi.

Przypuszczal, ze tamten chciat wydoby¢ z dziewczat te swoje nedzne terata.

Ale dzaff miat ambitniejsze zamysty. Chodzito mu o sptodzenie dzieci 1, cho¢ rzecz

byta tak plugawa, Fletcher musiat 1s¢ jego sladem. Bynajmniej si¢ tym nie szczycit. W miarg
jak dochodzity do niego wiesci o nastgpstwach tego czynu, jego wstyd rost. Kiedys, kiedys,
siedzac z Raulem przy oknie, marzyl, by sta¢ si¢ niebem. Tymczasem zmagania z dzaffem
doprowadzity do tego, ze stat si¢ uwodzicielem niewinnych dziewczat, ktorych przysziosé
skazili swym dotykiem. Przygnebienie Fletchera sprawiato dzaffowi ogromng przyjemnosc.
Gdy tak mijalty im w ciemno$ciach diugie lata, Fletcher wyczuwal, ze mysli jego wroga
wielokrotnie zwracaty si¢ ku dzieciom, ktére powotali na Swiat; zastanawiat sie, ktore z nich
nadejdzie pierwsze, by uratowac¢ swojego prawdziwego ojca.

Czas mial dla nich inne znaczenie niz to bylo w epoce przednunjanskiej.

Nie odczuwali gtodu, nie spali. Wczepieni w siebie jak kochankowie czekali, ukryci we
wnetrzu skaty. Czasami dochodzity do nich glosy z powierzchni ziemi, odbijajac si¢ echem
wzdtuz korytarzy, wytworzonych przez nikte, ale state ruchy ziemi. Ale te urywane dzwigki
nic im nie mowity o rozwoju i poczynaniach ich dzieci, z ktérymi utrzymywali - w
najlepszym razie - watty kontakt psychiczny. Przynajmniej do dzisiejszego wieczoru.

Dzi$§ wieczor ich potomkowie spotkali si¢; kontakt stat si¢ nagle bardzo wyrazny, jak

gdyby dzieci, widzac jak bardzo si¢ od siebie r6znig - zrozumiaty nagle co$ ze swych
wtasnych natur 1 w ten sposob mimowolnie otworzyly swoje umysty wobec dawcow swojego
zycia.

Fletcher odkryt swoja obecno$s¢ w myslach chtopca imieniem Howard, syna Trudi Katz.
Widziat dziecko wroga oczami chtopca, podobnie jak dzaff patrzyl na Howie'ego oczyma

swojej corki.



Na t¢ chwile czekali. Wojna, ktorag prowadzili na terytorium potowy Ameryki
wyczerpala ich obydwu, ale teraz na swiecie byly ich dzieci, ktore bedg za nich walczy¢;
zakoncza walke, nierozstrzygnieta od dwoch dziesiecioleci. Tym razem bedzie to walka na
smier¢ 1 zycie.

Takie mieli w kazdym razie rachuby. Teraz, po raz pierwszy w zyciu.

Fletchera 1 dzaffa przeszyt jeden bol - ten sam kolec przebit dusze ich obydwu.

To nie byta wojna, do cholery. To wcale nie przypominato wojny.

- Stracit pan apetyt? - spytata kelnerka.

- Chyba tak - odpart Howie.

- Mam to zabrac?

- Tak.

- Poda¢ kawg¢? Cos na deser?

- Jeszcze jedng colg.

- Jedna cola.

Kiedy Beverly odniosta talerz do kuchni, zastata tam Jo-Beth.

- Zmarnowat dobrego hamburgera - powiedziata Beverly.

- Jak on si¢ nazywa? - spytata Jo-Beth.

- Niby kto ja jestem? Biuro umawiania randek? Nie pytatlam go.

- To 1dZ 1 zapytaj.

- Sama go zapytaj. Zamowit jeszcze jedng cole.

- Dzigki. Rzucisz okiem na moj stolik?

- Mozesz mi méwi¢ Amorek.

Do tej chwili Jo-Beth udawato si¢ zaja¢ praca i nie patrze¢ na tamtego chtopca przez

cale pot godziny; wystarczy. Nalata cole do szklanki 1 poszta do jego stolika. Z przerazeniem



stwierdzita, ze stolik byt pusty.

Szklanka o mato nie wypadta jej z reki; widok pustego krzesta wstrzasnat nig do glebi.
Wtedy ujrzata kacikiem oka, ze chtopiec wychodzi z toalety 1 wraca do stolika. Zobaczyt ja 1
usmiechngt si¢. Podeszta do niego, puszczajac mimo uszu wezwania dwoch innych klientow.
Juz wiedziata, o co ja najpierw zapyta.

- Czy my si¢ skads$ znamy?

Oczywiscie znata odpowiedz.

- Nie.

- Dopiero, kiedy pani... pani... - zaciat si¢ na tym stowie; mie$nie szczgki pracowaty

mu, jakby zut gume - ...pani...

- Ja pomyslatam to samo - powiedziala w nadziei, ze nie bedzie miat jej za zte, ze
dokonczy jego mysl. Chyba nie miat. USmiechnat si¢, twarz mu ztagodniata. - To dziwne -
powiedziata. - Pan chyba nie jest z Grove?

- Nie. Z Chicago.

- To kawalek drogi stad.

- Ale ja si¢ tutaj urodzitem.

- Naprawde?

- Nazywam si¢ Howard Katz. Howie.

- Mam na imi¢ Jo-Beth...

- O ktorej konczysz?

- Okoto jedenastej. Dobrze, ze przyszedies dzi§ wieczor. Pracuje tutaj tylko w
poniedziatki, §rody i piatki. Gdybys przyszedt jutro, nie spotkaliby$my sie.

- Znalezlibysmy si¢ 1 tak - powiedziat z takim przekonaniem, ze Jo-Beth zachciato si¢

ptakac.



- Musze wraca¢ do pracy - powiedziata.

- Poczekam.

O godz. 11.10 wyszli razem z baru Butricka. Noc byta ciepta, ale duszna 1 parna.

- Po co przyjechales do Grove? - zapytata, gdy szli do jej samochodu.

- Zeby sie z toba spotkaé.

Rozesmiala sie.

- Dlaczego nie? - zapytat.

- No dobrze. Wigc dlaczego stad wyjechates?

- Matka wyprowadzita si¢ stad do Chicago, kiedy miatem kilka tygodni 1 zabrata mnie
ze sobg. Wilasciwie nigdy nie mowita o swoim miescie rodzinnym. Kiedy juz o nim
wspominata, to tak, jakby to byto jakie$ piekto. Chyba sam chciatem si¢ przekonac, jakie ono
jest. Moze troche lepiej zrozumiec jg 1 siebie.

- Mieszka w Chicago?

- Juz nie zyje. Umarta dwa lata temu.

- To smutne. A twoj ojciec?

- Nie mam ojca. To znaczy... ja... ja... - zajgknat si¢, zawziat si¢ 1 wygrat. - Ja nigdy go
nie znatem - dokonczyt.

- To jeszcze dziwniejsze.

- Dlaczego?

- Ze mng jest tak samo. Ja tez nie wiem, kto jest moim ojcem.

- To chyba nie ma wiekszego znaczenia, prawda?

- Kiedys$ miato. Teraz juz mniej. Mam brata - blizniaka, wiesz? Tommy-Raya. Zawsze
bylismy razem. Musisz go pozna¢. Polubisz go. Wszyscy za nim przepadaja.

- Za tobg tez. Zatoze sig, Ze 1 ciebie... wszyscy... wszyscy kochaja.



- Jak to?

- Jeste$ pigkna. Bede musial bi¢ sie¢ z polowa chtopakow z hrabstwa Ventura, prawda?
- Nie.

- Nie wierze.

- Oni mogg sobie popatrze¢. Ale nie dotknac.

- Ja tez?

Przystaneta na chwile.

- Nie znam ci¢, Howie. No, znam ci¢ 1 nie znam. Kiedy zobaczytam ci¢ w barze,
rozpoznatam ci¢ skads. Tyle, ze ja nigdy nie bytam w Chicago, a ty nie byles w Grove od...
zmarszczyta nagle brwi. - Ile masz lat?

- W kwietniu skonczytem osiemnascie.

Jeszcze silniej Sciggneta brwi.

- O co chodzi? - zdziwit sig.

- Ja tez.

- Co?

- Ja tez skonczytam osiemnascie lat w kwietniu. Czternastego.

- Ja drugiego.

- Nie uwazasz, ze to wszystko zaczyna si¢ robi¢ coraz dziwniejsze? Zdawato mi sie, ze
ci¢ znam. Ty miate$ to samo wrazenie.

- To ci¢ niepokoi.

- Wida¢ to po mnie?

- Tak. Nigdy nie widzialem tak wy... Nigdy nie widzialem tak wyrazistej twarzy.
Chetnie bym ci¢ pocatowat.

W glebi skaty, duchy zwijaty sie od bolu. Kazde uwodzicielskie stowo, ktore styszeli,



byto niczym obrét noza w ranie. Ale nie byly w stanie przerwac tej rozmowy. Mogty tylko
trwa¢ w myslach swoich dzieci 1 stuchac.

- Pocatuj mnie - powiedziata.

Zadrzaty.

Howie potozyl dton na jej policzku.

Duchy zadrzaty tak silnie, ze zatrzesta si¢ ziemia wokot nich...

Podeszta pot kroku blizej 1 dotkneta jego ust swoimi ustami, uSmiechajac sig.

...az pekty betonowe bloki, ktore osiemnascie lat temu odcigty im drogg.

Dosy¢! krzyczaty w uszy swoich dzieci, dosy¢! Dosyc!

- Poczuta$ cos? - zapytal.

Rozesmiata sig:

- Tak. Czutam, jakby ziemia zadrzata.

111

Dziewczeta byty nad jeziorem dwa razy.

Za drugim razem byty tam rankiem nastepnego dnia po spotkaniu Howarda Ralpha

Katza 1 Jo-Beth McGuire. Ranek byt stoneczny: wiatr rozpedzit duszng atmosfere
poprzedniego wieczora 1 jego chtodne tchnienie obiecywalo ztagodzenie popotudniowego
upatu.

Buddy Vance znow spedzit samotng noc w t6zku, ktére zbudowat dla trojga. Jak

mawial (niestety powtarzano jego stowa dalej), troje w t6zku to samczy raj. Dwoje to
malzenstwo - 1 piekto. Miat tego dostatecznie wiele, by si¢ przekonac¢, ze matzenstwo nie dla
niego, ale ten ranek bytby jeszcze pickniejszy, gdyby wiedzial, ze czeka na niego jakas
kobieta, niechby nawet zona. Jego zwiazek z Ellen w koncu przekroczyl granice wyuzdania;

bedzie musial wkrotce si¢ jej pozby¢. Na razie opustoszate 16zko jakby utatwiato mu ten



nowy zestaw porannych ¢wiczen. Poniewaz nic nie ciggneto go z powrotem na materac, bez
wiekszych oporéw wktadatl dres 1 zbiegat w dot Wzgorza.

Buddy miat 54 lata. Przez jogging czut, jakby mial dwa razy tyle.

Ale ostatnio zmarto zbyt wielu jego rowiesnikow - dopiero co odszedt jego dawny agent
Stanley Goldhammer; wszyscy padli ofiarg tych samych ekscesow, ktorych on regularnie si¢
dopuszczat - papierosy, alkohol, narkotyki. Ze wszystkich jego grzeszkdéw kobiety najlepie;j
stuzyly jego zdrowiu, ale nawet z tej przyjemnosci musiat korzysta¢ z umiarkowaniem. Nie
potrafit juz kocha¢ si¢ przez calg noc, jak w czasach, kiedy miat trzydziesci kilka lat. Ostatnio
zdarzyto si¢ kilka razy, ze zawi6dt na catej linii; bardzo to bylo niemite. Po tych
niepowodzeniach udat si¢ do swojego lekarza, zadajac jakiego$ panaceum, niezaleznie od
ceny.

- Taki lek nie istnieje - powiedziat Tharp. Leczyl Buddy'ego od czasu jego kariery w
telewizji; show Buddy Vance'a osiggal wtedy najwyzsza ogladalnos¢, a dowcip, ktory rzucat
0 0smej wieczorem, powtarzala nastepnego ranka cata Ameryka. Tharp wiedzial, Ze ten
cztowiek uchodzit kiedys za najdowcipniejszego cztowieka na ziemi 1 jeszcze dale;.

- Buddy, dzien w dzien wykanczasz swoje ciato, a mowisz, ze nie chcesz umierac.

Weigz cheesz grac o calg stawke.

- Tak.

- Jesli tak dalej pojdzie, to daje ci jeszcze dziesiec lat. To znaczy, jesli bedziesz miat
szczescie. Masz nadwage, jestes zestresowany. Widziatem juz zdrowszych nieboszczykow.

- Lou, to ja roz§mieszam ludzi.

- Tak, a ja wypisuje akty zgonu. Wez si¢ za siebie, do diabta, albo pojdziesz tam, gdzie
Stanley.

- Myslisz, ze si¢ nad tym nie zastanawiam?



- Wiem, Bud, wiem.

Tharp wyszedt zza biurka 1 podszedt do Buddy'ego. Na $cianach wisiaty zdjecia i
autografy gwiazd, ktorym doradzat i ktore leczyt. Tyle wielkich nazwisk. Wigkszo$¢ juz nie
zyta; zbyt wielu zmarto przedwczesnie. Stawa ma swoja cene.

- Ciesze sie, ze zaczynasz mysleC rozsadnie. Jesli rzeczywiscie podchodzisz do sprawy
powaznie...

- Przeciez sam tu przyszedtem! Czy mozna by¢ jeszcze powazniejszym, do cholery?!
Lou, ty wiesz, ze nienawidz¢ rozmow o tym §winstwie. Nigdy w zyciu nie opowiadatem
kawalow o smierci. Wiesz o tym? Ani razu.

Wszystko, tylko nie to. Nie to!

- Przeciez to 1 tak wszystkich czeka, predzej czy poznie;.

- Decyduj¢ si¢ na pozniej.

- No dobrze, wiec przygotuj¢ ci plan dziatania: dieta, ¢wiczenia, praca. Ale postuchaj
mnie, Buddy, to nie bedzie przyjemna lektura.

- Styszatem takie powiedzonko: Smiech przedhuza zycie.

- Powiedz mi, gdzie jest napisane, ze komicy nie umieraja, a ja ci pokazg pewien
nagrobek z kalamburem.

- No dobra. Kiedy mam zacza¢?

- Zacznij dzisiaj. Odstaw piwko 1 trawke, poptywaj sobie od czasu do czasu w tym
swoim basenie.

- Trzeba go oczyscic.

- Wigc zajmij si¢ tym.

Z basenem poszto jak z ptatka. Kiedy tylko Buddy wrécit do domu, kazat Ellen

zadzwoni¢ do Przedsiebiorstwa Ustug Basenowych; przystali kogo$§ zaraz nastepnego dnia.



Rezym zdrowotny - tak jak ostrzegal Tharp byt juz trudniejszg sprawa, ale kiedy stabta jego
wola, przypominat sobie, jak wyglada w niektore poranki jego twarz w lustrze 1 o tym, ze
moze zobaczy¢ swoj cztonek tylko wtedy, gdy wcigga brzuch az do bélu. Kiedy zawodzita
proznos¢, myslal o $mierci, ale to juz w ostatecznosci.

Zawsze byl rannym ptaszkiem, wigc wczesne wstawanie 1 poranne biegi nie sprawialy

mu wiekszej przykrosci. Chodniki byly puste; czesto - jak dzi$ - zbiegat w dot Wzgbdrza przez
East Grove do lasow. Na migkkim terenie nie odbijal sobie bolesnie stop tak jak na betonie, a
jego sapaniu wtorowal $piew ptakow. W takie dni biegat tylko w jedng strong; kazat Joe
Luisowi czeka¢ w limuzynie u stop Wzgorza, az przybiegnie z glebi lasu; w samochodzie
czekaty reczniki 1 mrozona herbata. Potem dostang si¢ na gore do Coney Eye - jak - nazwat
swoja posiadtos¢ - tatwym sposobem na czterech kotkach. Zdrowie to jedno, ale masochizm -
przynajmniej w miejscu publicznym - to drugie.

Oprécz wzmacniania mig$ni brzucha, biegi miaty takze inne zalety.

Buddy miat dla siebie mniej wiecej godzine, by zastanowi¢ si¢ nad gnebigcymi go

sprawami. Dzisiaj, oczywiscie, musiat mysle¢ o Rochelle. Sprawa rozwodowa zakonczy si¢ w
sadzie w tym tygodniu i jego szdste matzenstwo bedzie zamknigtym rozdziatem. Sposrod
sze$ciu matzenstw, to bedzie drugie w kolejnosci co do krétkosci trwania. Najszybciej
potoczyly si¢ jego czterdziesci dwa dni z Shashi; zakonczyl je strzat, ktory o mato nie
odstrzelit mu jaj - oblewat si¢ zimnym potem za kazdym razem, gdy o tym myslat. Zreszta z
Rochelle nie spgdzit wspolnie wigcej niz miesigc w roku, w ktérym si¢ pobrali. Gdy skonczyt
si¢ - nie wolny od niespodzianek - miesigc miodowy - wyniosta si¢ z powrotem do Forth
Worth, aby ustali¢ wysoko$¢ alimentéw. To matzenstwo byto niedobrane od samego

poczatku.

Powinien byt to zrozumie¢ za pierwszym razem, gdy nie roze§miata si¢ styszac jego



skecz; zreszta w ogodle styszata jego skecze pierwszy raz w zyciu.

Jednak ze wszystkich jego Zon, tacznie z Elizabeth, ta byta najbardziej pociagajaca
fizycznie. Miala twarz jakby wykuta w kamieniu, ale rzeZbiarz byt geniuszem.

Myslat o jej twarzy, kiedy zbiegt z chodnika 1 znalazl si¢ w lesie. Moze powinien do

niej zadzwoni¢, poprosi¢ by przyjechata do Coney - na ostatnig decydujacg préobe. Juz to raz
zrobit - z Diane; ze wszystkich lat wspolnego zycia przezyli wtedy swoje najlepsze dwa
miesigce, zanim odzyty stare zale. Ale tam to byla Diane, to - Rochelle. Przenoszenie systemu
reakcji z jednej kobiety na drugg nie miatoby sensu. Kobiety byly tak cudownie rozne. W
poréwnaniu z nimi m¢zczyzni byli tacy nudni, pozbawieni gustu - tylko im jedno byto w
glowie. W nastepnym zyciu chcialby urodzi¢ si¢ lesbijka.

Z oddali dobiegl $miech - typowy chichot mtodych dziewczat. Dziwny dzwigk o tak
wczesne] porze. Przystanat 1 nadstawil ucha, ale w powietrzu zamilkly nagle wszystkie
dzwieki, tacznie ze Spiewem ptakdw. Styszat tylko wewnetrzne odglosy wilasnego,
przecigzonego organizmu. Czy si¢ przestyszal? Zupeinie mozliwe - kobiety zaprzataty
wszystkie jego mysli. Ale Kiedy juz mial opusci¢ przycichty gaszcz, znowu zadzwigczat
chichot, a wtedy wokoét niego zaszly dziwne zmiany, bliskie halucynacji. Ten dzwigk jakby
ozywit caly las. poruszyt listowiem, rozjasnit S§wiatlto stonca.

Co wigcej - zmienit kierunek promieni stonecznych. W niedawnej ciszy swiatto byto
blade, saczyto si¢ gdzie$ z dotu, na wschodzie. Gdy zabrzmial $miech, jak sygnat rozbtysto
potudniowe stonce, zalewajac blaskiem liscie.

Buddy ani wierzyt, ani nie wierzyt wtasnym oczom - po prostu sycit si¢ tym
doswiadczeniem jak kobieca urodg - jak zahipnotyzowany. Rozpoznat kierunek, z ktérego
dochodzit smiech, gdy zadzwigczat po raz trzeci; rzucit si¢ pedem w tamtg strone, wsrod

mienigcego si¢ Swiatla.



W odlegtosci kilku jardow, migdzy drzewami dojrzat jakis ruch. Migneta naga skora.

Jaka$ dziewczyna zdejmowata bielizng. Obok inna dziewczyna, wybitnie urodziwa
blondynka, rowniez zaczynata si¢ rozbierac. Instynkt moéwit mu, Ze nie sg catkiem
prawdziwe, ale wcigz posuwat si¢ do przodu, ostroznie, z obawy, ze je sptoszy. Czy ztudzenia
mozna sptoszy¢? Nie chciat ryzykowac, gdy widok byt tak piekny. Blondynka rozebrata si¢
jako ostatnia.

Jak zauwazyl, byty jeszcze trzy inne; wstepowaty wlasnie w nieruchome wody jeziora,
wzbudzajac migotliwe fale na brzegu. Blask poruszonej wody o$wietlat twarz jasnowtosej -
Arleen, jak wotaty do niej dziewczeta ze srodka jeziora. Biegnac od drzewa do drzewa,
Buddy znalazl si¢ o dziesi¢¢ stop od brzegu jeziora. Arleen zanurzyta si¢ juz w wodzie po
uda. Chociaz pochylita si¢, by nabra¢ wody w dionie i ochlapa¢ si¢, woda byta wtasciwie
niewidoczna. Dziewczeta, ktore zanurzyly si¢ glebiej niz ona 1 ptywatly, jakby unosity si¢ w
powietrzu.

Duchy, pomyslat niejasno. To duchy. Podgladam przesztos¢ - ktos§ puscit dla mnie starg
tasme. Ta mys] kazata mu wyjsS¢ z ukrycia. Jesli to prawda, to mogg znikng¢ w kazdej chwili;
zanim si¢ to stanie, pelnym haustem zaczerpnie rozkosz tego widoku.

W trawie nie byto §ladu ich ubran; niczym tez nie okazywaty, ze widza go na brzegu,

gdy to jedna, to druga spogladata w te strong.

- Nie ptyn za daleko - zawotata do kolezanki jedna z czworki dziewczat. Bez rezultatu.
Dziewczyna coraz bardziej oddalala si¢ od brzegu; ptynac, rozktadata 1 zwierata nogi,
rozktadata 1 zwierata. Od czasu, gdy w okresie dojrzewania po raz pierwszy splamit
przescieradto podczas snu, nie pamigtal réwnie podniecajgcego przezycia jak teraz, gdy
przypatrywat si¢ tym istotom, zawieszonym w potyskliwym powietrzu; zywiol, ktory je

unosit, lekko zamazywat kontury dolnych partii ich cial, ale nie na tyle, by nie mégt syci¢



oczu kazdym ich szczegdtem.

- Ciepta! - zawotala ta, ktora wysforowata si¢ najbardziej do przodu, najdalej od
Buddy'ego. - Tutaj woda jest ciepta!

- Nie zgrywaj si¢!

- Chodz, sama si¢ przekonasz!

Te stowa obudzity w Buddym nastepne pragnienie. Tyle juz widziat. Czy odwazy si¢
dotkng¢? Jesli one najwyrazniej go nie widziaty, to moze podejdzie do nich tak blisko, by
przesung¢ palcami wzdtuz ich plecéw?

Gdy wszedt do jeziora, woda nie wydata dzwicku; prawie nie czut jej dotyku na

kostkach, tydkach. Zanurzat si¢ coraz bardziej. Ale woda byta dostatecznie realna, by nies¢
Arleen na swym grzbiecie. Dziewczyna unosita si¢ na powierzchni jeziora, jej wlosy
roztozyly si¢ jak wachlarz, tagodne ruchy jej ramion unosity jg coraz dalej od Buddy'ego.
Ruszyt pospiesznie za nig, woda nie stawiata mu oporu; w pare sekund pokonat potowe
dzielacej ich odlegltosci. Szedt z rozpostartymi ramionami, nie odrywajac oczu od jej
rozowych warg sromowych, a ona bita nogami o wodeg.

Dziewczyna, ktora wyptyneta najdalej, zaczeta nagle krzycze¢, ale Buddy nie zwracat

na nig uwagi. Myslat tylko o tym, by dotkng¢ Arleen. Potozy dion na jej ciele, a ona nie
zaprotestyje, tylko bedzie ptyna¢ dalej, podczas gdy on bedzie robi¢ swoje. W pospiechu nie
patrzyt, gdzie idzie, az zaczepit o co$ stopa. Upadt na twarz, wcigz wyciagajac przed siebie
ramiona. Upadek otrzezwil go na tyle, ze zrozumiat, co oznaczaty krzyki dochodzace z
jeziora. Nie byly to juz okrzyki rado$ci, ale przerazenia. Unidst glowe.

Tamte dwie pltywaczki szamotaty si¢ w powietrzu, zwracajac twarze ku niebu.

- O moj Boze - powiedziat.

Topity sie. Przed chwilg nazwat je duchami, nie zaprzatajac sobie zbytnio glowy



znaczeniem tego stowa. Teraz zrozumiat straszng prawdg.

W tych widmowych wodach kapiel zakonczyta si¢ kiedys tragicznie dla kilku

dziewczat, on za$ sycit oczy widokiem topielic.

Poczut wstret do samego siebie, ale jaki§ perwersyjny przymus kazat mu obserwowac
przebieg tragedii. Teraz wszystkie cztery walczyly we wzburzonej wodzie; twarze im
ciemnialy w miar¢ jak tracity oddech. Jakze to bylo mozliwe? Wygladato na to, Zze tong w
wodzie o glgbokosci czterech czy pigciu stop. Czy wpadly w jakis§ wir? Niezbyt to byto
prawdopodobne w tak ptytkiej 1 wyraznie spokojnej wodzie.

- Pomozcie im... - ustyszat swoj glos. - Niech je ktos ratuje...

Ruszyt w ich strong, jakby sam mogt je uratowac. Arleen byta najblizej.

W jej twarzy, wykrzywionej rozpacza 1 przerazeniem, nie byto $ladu dawnej urody. Jej
rozszerzone zrenice jakby cos nagle dostrzegly w gltebi wod u jej stop. Przestala si¢ szamotac;
na jej twarzy ukazal si¢ wyraz catkowitego poddania - konata.

- Nie - powiedziat cicho Buddy, wyciagajac do niej ramiona, jakby mogl w ten sposob
unies¢ j3 z przesztosci 1 przywrocic¢ zyciu. Ledwie dotknat ciata dziewczyny, zrozumial, Ze ta
sprawa musi si¢ Zle skonczy¢ dla nich obojga. Ale za pdzno bylo na zal. Ziemia pod nimi
zadrzata.

Spojrzat w dot. Zobaczyt cienka warstewke ziemi, z rzadka porosta trawg. Pod ziemig -
szara skata, a moze beton? Tak! Beton! Kiedys$ zatkano betonowym czopem otwér w ziemi;
teraz beton pekat w jego oczach, szczeliny wciaz si¢ powiekszaly. Obejrzal si¢ w strong
brzegu, bezpiecznego ladu, ale juz glgboka wyrwa odcieta mu odwroét - o niecaty metr od
niego bryta betonu wpadta w gtab ziemi. Wydobywato si¢ stamtad lodowate zimno.
Obejrzat si¢ na ptywaczki, ale miraz juz zanikat. Na twarzach wszystkich ptywaczek

widzial ten sam wyraz: z oczu wywroconych w glab czaszki pozostaty tylko biatka - pity



sSmier¢ otwartymi ustami. Teraz zrozumiat, ze nie tonety na ptytkiej wodzie. Kiedy wtedy
przyszly si¢ tu kapac, byta tam glgboka jama, ktdra zabrata ich zycie, tak jak teraz zabierata
jego zycie; dziewczeta zatopita woda, jego - duchy topielic.
Kiedy wstrzasy sie¢ nasilaly, a beton kruszyt si¢ pod jego stopami na pyt, Buddy zaczat
przerazliwie wzywac pomocy. Moze ustyszy go jaki$§ inny poranny biegacz i przybiegnie mu
z pomoc3a. Byle szybko - nie byto czasu do stracenia.
Kogo oszukiwal? Przed kim si¢ zgrywal, on - komik 1 zgrywus? Przeciez juz po nim, do
jasnej cholery. Musi umrzec.
Wyrwa miedzy nim a ladem znacznie si¢ poszerzyla, ale moglby si¢ uratowac tylko
wtedy, gdyby ja przeskoczyt. Musi si¢ spieszy¢, zanim zwaly betonu na dnie jeziora zapadng
si¢ w glab szybu, wciggajac go ze sobg. Teraz albo nigdy.
Skoczyt. To byt dobry skok. Jeszcze kilka cali 1 bylby uratowany. Nie siggnat stopami
ziemi, upadl, zaciskajac w piesciach powietrze.
Jeszcze chwilg stonce padato na szczyt jego gtowy. W nastepnej chwili zapadt sie w
ciemnos¢, w lodowatg czern, a za nim leciaty odtamki betonu.
Styszat, jak bity z trzaskiem o litg skate. Potem zrozumiat, ze to ON wydaje te dzwigki.
Spadat 1 styszat, jak pekaja jego kosci 1 kregostup. Wceiaz spadat.

ok
Dzien rozpoczat si¢ dla Howie'ego wczesniej, niz by sobie normalnie zyczyt po tak
krotkim $nie, ale kiedy juz wstat 1 przegimnastykowat si¢, byt zadowolony, ze nie $pi.
Lezenie w t6Zku w tak promienny poranek bytoby zbrodnig. Kupit sobie wode sodowg z
automatu, siadt przy oknie, patrzyt w niebo 1 dumat o tym, co przyniesie mu dzien.
Nieprawda, wcale o tym nie myslat. Myslat o Jo-Beth, tylko o Jo-Beth.

O jej oczach, uSmiechu, glosie, skorze, zapachu, o jej tajemnicy. Patrzyt w niebo, a



widziat Jo-Beth; byt nig opetany.

Po raz pierwszy przezywal cos podobnego. Nigdy jeszcze nie odczuwal rownie silnych
doznan. Budzit si¢ w nocy dwa razy, zlany potem. Nie pami¢tat, co jeszcze mu si¢ $nito, ale z
pewnoscig $nita mu si¢ Jo-Beth. Jakze by mogto by¢ inaczej? Musi znow si¢ z nig zobaczyc.
Stracona byta kazda godzina, ktdra spedzat z dala od niej. Kazda chwila, kiedy jej nie widziat
- Slepa; kazda chwila, kiedy jej nie dotykat - martwa.

Kiedy rozstawali si¢ zeszlego wieczoru, powiedziata, ze wieczorami pracuje u Butricka,

a w ciggu dnia - w ksiggarni. Pamigtajac niewielkie rozmiary Pasazu Handlowego, wiedziat,
ze bez trudu znajdzie jej miejsce pracy. Kupit calg torbe paczkow, by zapetni¢ pustke w
zotadku, powstatg po wczorajszym poscie. O tej drugiej pustce w sobie, ktorg przyjechat tu
leczy¢, zupelnie teraz nie myslal. Szedt wzdtuz szeregu sklepow, szukajac jej ksiegarni.
Znalazt j3 miedzy zaktadem pielegnacji pséw 1 biurem handlu nieruchomosciami. Byta
zamkni¢ta, podobnie jak wigkszos$¢ sklepow: jak wynikato z wywieszki na drzwiach, do
otwarcia zostaty jeszcze trzy kwadranse. Usiadl w stoncu, ktére przygrzewato coraz mocniej,
jadt 1 czekat.

Kiedy tylko Jo-Beth otworzyta oczy, zrozumiata, ze musi dzisiaj da¢ sobie spokoj z

praca 1 odszuka¢ Howie'ego. Wydarzenia poprzedniego wieczoru wcigz powracaly w jej
snach, za kazdym razem w lekko zmienionej postaci, jakby stanowily wymienne
rzeczywistosci - wybor z niezliczonych mozliwosci, ktore miaty Zrodto w tym samym
spotkaniu. Ale sposrdd wszystkich tych mozliwosci nie pomyslataby o zadnej, w ktorej nie
bytoby Howie'ego. On istnial, czekat na nig od jej pierwszego oddechu; czuta to kazda
komorkg swego ciata. W jaki§ nieuchwytny sposéb ona i Howie nalezeli do siebie.

Jo-Beth Swietnie wiedziata, ze gdyby ktoras z jej kolezanek przyznata si¢ do podobnych

przezy¢, databy jej delikatnie do zrozumienia, ze jest Smieszna. Oczywiscie juz przedtem



zdarzato sig¢, ze czyja$ twarz budzita w niej tesknote; gtosniej nastawiata radio, gdy nadawali
pewng piosenke o mitosci. Ale nawet stuchajgc tej piosenki wiedziata, ze jest to tylko
odskocznia od rzeczywistosci, ktora nie ma w sobie nic z piosenki.

Prawdziwg ofiar¢ tej rzeczywisto$ci miata na co dzien przed oczyma. Jej matka -
prowadzaca zycie wigznia - wieziona przez dom1i jej wtasng przeszto$¢; w dniach, kiedy
zebrata dos¢ checi, by moéwic, opowiadata jej o dawnych nadziejach i1 przyjaciotkach, z
ktorymi je dzielita. Ten smutny widok do tej pory hamowat romantyczne porywy Jo-Beth;
wtasciwie hamowat wszystkie jej dazenia.

Ale sprawa mi¢dzy nig a tym chtopcem z Chicago nie zakonczy si¢ tak, jak wielki

romans jej matki, porzuconej przez me¢zczyzne, ktorym pogardzata do tego stopnia, ze nie
byta w stanie wymowic¢ jego imienia. Jesli wszystkie niedzielne kazania czego$ ja nauczyty -
a nie opuscita ani jednego - to tego, ze objawienie przychodzi w najmniej spodziewanym
czasie 1 miejscu.

Aniot objawil Ewangeli¢ Mormonéw Josephowi Smithowi na farmie w Palmyra, w

stanie Nowy Jork. Dlaczego by jej objawienie miato przyj$¢ w jakichs ciekawszych
okoliczno$ciach? Dlaczego by nie w chwili, kiedy wchodzita do Baru Butricka; kiedy stata na
parkingu z mgzczyzng, ktorego znata zewszad i znikad?

Tommy-Ray byl w kuchni; jego spojrzenie byto rownie przenikliwie, jak zapach kawy,

ktorg wtasnie parzyt. Wygladat tak, jakby spat w ubraniu.

- P6zno si¢ potozytes? - zapytata.

- Tak jak ty.

- Niezupelnie. Wrocitam do domu przed péinoca.

- Ale nie spatas.

- To spatam, to si¢ budzitam.



- Nie spatas$. Dobrze styszatem.

To raczej nieprawdopodobne, pomyslata. Ich sypialnie znajdowaty si¢ na
przeciwlegtych krancach domu: nie mogt jej stysze¢ nawet idac do tazienki.

- No wiec? - rzucil.

- Co, no wigc?

- Porozmawiaj ze mng.

Wyczuta w nim jakie$ zdenerwowanie, wytracito jg to z rownowagi.

- Tommy? Co ci jest?

- Styszatem ci¢ - powtorzyt. - Styszatem ci¢ przez calutka noc. Cos ci si¢ przydarzyto
wczoraj wieczorem, prawda?

Nie mogt wiedzie¢ o Howiem. Tylko Beverly mogta si¢ domysla¢, ze co$ zaszio w
Barze Butricka, ale nie zdgzytaby rozpusci¢ plotek nawet gdyby chciata - co bylo watpliwe.
Miata dos¢ wtasnych sekretow do ukrycia przed ciekawymi.

Poza tym, o czym tu méwié¢? Ze kokietowata klienta? Ze sie catowali na parkingu?
Jakie to mogto mie¢ znaczenie dla Tommy-Raya?

- Cos si¢ stalo wczoraj wieczorem - upierat si¢ przy swoim. Poczutem, ze cos sie
zmienito. Ale to, na co czekalis$my, cokolwiek to byto... to nie przyszto do mnie. Wiec
musiato to przyjs$¢ do ciebie, Jo-Beth. Cokolwiek to byto, przytrafito si¢ tobie.

- Poczestujesz mnie kawg?

- Odpowiada;.

- Co mam ci odpowiedziec¢?

- Co sig stato?

- Nic.

- Ktamiesz - w jego glosie byto wigcej zawodu niz oskarzenia. Dlaczego nie



powiedziatas mi prawdy?

Bylto to rozsadne pytanie. Jo-Beth nie wstydzita si¢ Howie'ego ani tego, co do niego
czuta. Z Tommy-Rayem dzielita kazdy tryumf 1 kleske swych osiemnastu lat. Nie wypaplatby
tego sekretu mamie ani pastorowi. Ale patrzyt na nig tak dziwnie. Nie mogla go rozgryz¢. 1
jeszcze te stowa, ze styszat jg przez catg noc. Czy podstuchiwat pod jej drzwiami?

- Muszg si¢ zbiera¢ - powiedziala. - Bo naprawde spozni¢ si¢ do sklepu.

- Jade z toba.

- Po co?

- Przejade si¢ kawalek.

- Tommy...

Usmiechnat si¢ do nie;.

- Co w tym ztego, przewiez¢ wtasnego brata?

Prawie si¢ nabrala na to przedstawienie, ale gdy kiwngta gtowg na znak zgody, uSmiech
nagle znikt z jego twarzy.

- Musimy mie€ do siebie zaufanie - powiedziat, kiedy juz jechali samochodem. - Tak
jak zawsze do tej pory.

- Wiem.

- Bo razem jestesSmy silni, prawda? - patrzyt w okno szklanym wzrokiem. - A wtasnie
teraz musze czu¢ si¢ silny.

- Powinienes si¢ przespa¢. Moze odwiezC ci¢ z powrotem do domu. najwyzej si¢
SpOZni¢.

Potrzasnat glowa:

- Nienawidze domu.

- Co ty wygadyjesz?



- Ale to prawda. Oboje go nienawidzimy. Przez niego mam te koszmarne sny.

- Tommy, to nie jest wina domu.

- Whasnie, ze tak. Ten dom, matka, cate to Smierdzace miasto! Popatrz sama! -
nieoczekiwanie wpadt we wsciektos¢. - Popatrz na t¢ kupe gowna! Nie chciatabys rozwali¢
tego pieprzonego miasta? - w zamknietej przestrzeni samochodu jego krzyk byl nie do
zniesienia. - Wiem, ze chcesz - powiedziat, wpatrujac si¢ w nig dziko rozszerzonymi oczami.
- Nie klam, mata siostrzyczko.

- Tommy, nie jestem twojg matg siostrzyczka.

- Jestem starszy od ciebie o trzydziesci pie¢ sekund. - To byt ich staty zart. Nagle zart
zmienit si¢ w probe sil. - Trzydziesci pie¢ sekund dtuzej na tej kupie géwna.

- Przestan si¢ wyglupia¢ - powiedziala, zatrzymujgc nagle samochdd. - Nie mam

zamiaru tego stucha¢. Najlepiej bedzie jak wysigdziesz 1 si¢ przespacerujesz.

- Chcesz, zebym krzyczatl na ulicy? To bede. Myslisz, ze nie? Bede wrzeszczal, az sie
zawalg te ich Smierdzace domy.

- Zachowujesz si¢ jak skonczony dupek.

- No, no, nieczgsto stysze takie stowa z ust mojej siostrzyczki - powiedziat z wyraznym
zadowoleniem. - Dzi$§ rano co$ odmienito nas oboje.

Mial racje. Czuta, Ze jego furia rozpala jej gniew w sposdb, na jaki nigdy dotad sobie

nie pozwalata. Byli bliZznigtami, podobnymi do siebie pod wieloma wzgledami, ale w nim
zawsze byto wigcej buntu. Jo-Beth odgrywata role potulnej corki, skrywajac pogarde, ktora
miata dla zaklamania panujgcego w Grove, poniewaz matka - ofiara tego zaklamania - wcigz
potrzebowata aprobaty miasteczka. Ale zdarzyto si¢, ze Jo-Beth zazdro$cita Tommy-Rayow1
jego nieskrywanej pogardy 1 pragneta - tak jak on - naplu¢ konwenansom w oczy; wiedziat, ze

okupi swoje wykroczenia jednym uSmiechem. Wszystkie te lata zyt wedtug taryfy ulgowe;.



Jego mowa oskarzycielska przeciwko miastu to narcyzm; uwielbiat siebie w roli buntownika.
To jej psuto poranek, ktorym pragneta sie rozkoszowac.

- Porozmawiamy wieczorem, Tommy.

- Naprawde?

- Przeciez ci powiedziatam.

- Musimy sobie pomagac.

- Wiem.

- Zwlaszcza teraz.

Nagle przycicht, jakby cata wscieklos¢ opuscita go w jednym oddechu, a wraz z nig cata
energia.

- Boje si¢ - powiedziat cichutko.

- Nie ma si¢ czego ba¢. Tommy. Po prostu jestes zmeczony. Powinienes wroci¢ do
domu 1 potozy¢ sie.

- Tak, tak.

Byli w Pasazu. Nie chciato jej si¢ odprowadza¢ samochodu na parking.

- Wez samochdd powiedziata i jedZ do domu. Wieczorem Lois mnie odwiezie.
Kiedy wysiadata, schwycit jg za ramie, zaciskajac palce tak silnie, ze poczuta bol.
- Tommy... - zaczeta.

- Mowita$ powaznie? Naprawdg nie ma czego si¢ bac?

- Naprawde¢ - powiedziala.

Pochylit sig, by ja pocatowac.

- Ufam ci - powiedziatl, z ustami przy jej ustach. Jego twarz zastaniata jej widok,
trzymat jej ramie, jakby brat j3 w posiadanie.

- Wystarczy, Tommy - powiedziata, uwalniajac ramie¢. - JedZz do domu.



Wysiadajac prawie trzasngta drzwiami; nie rzucita mu pozegnalnego spojrzenia.

- Jo-Beth.

Przed nig stal Howie. Na ten widok Zotadek podskoczyl jej do gardta. Za sobg styszata
przerazliwe dzwigki klaksonow. Szybko obejrzala si¢ za siebie - Tommy-Ray nie odjechat,
tarasowal wjazd innym pojazdom. Wpatrywat si¢ w nig; siegnat do klamki; wysiadt. Hatas
klaksonow nasilit si¢. Ktos$ krzyknat, Zzeby usunat si¢ z drogi, ale Tommy-Ray nie zwracat na
tamtych uwagi. Patrzyt tylko na Jo-Beth. Nie miata juz czasu, by da¢ Howie'emu jakis$ znak,
zeby nie podchodzit. Wyraz twarzy Tommy-Raya jasno §wiadczyl, ze wszystko zrozumiat z
radosnego usmiechu, jakim Howie powital Jo-Beth.

Patrzyta na Howie'ego z beznadziejng rozpacza.

- No, no, patrzcie panstwo ustyszata za sobg gtos Tommy-Raya. Jej rozpacz przeszta w
strach.

- Howie... - zaczeta.

- Jezu, alez byt ze mnie idiota - powiedzial Tommy-Ray.

Odwrocita si¢ do niego, probowata si¢ uSmiechngc:

- Tommy, chciatabym ci przedstawi¢ Howie'ego.

Nigdy jeszcze nie widziata na twarzy Tommy-Raya takiego wyrazu; nie wiedziala, ze ta
uwielbiana twarz moglaby wykrzywic si¢ tak ztosliwie.

- Howie? - zapytat - czy chodzi o Howarda?

Przytakneta, rzucajac szybkie spojrzenie na Howie'ego.

- Chciatabym przedstawi¢ ci mojego brata. Brata blizniaka. Howie, to jest Tommy-Ray.
Kiedy mezczyzni podeszli do siebie, by si¢ przywita¢, mogta widzie¢ teraz ich obydwu.
Stonce jednakowo o$wietlato jednego i1 drugiego, ale w tym oswietleniu Tommy-Ray nie

prezentowat si¢ korzystnie, mimo opalenizny.



Spod tej warstewki zdrowia przebijal niezdrowy odcien; oczy miat zapadnigte 1
pozbawione blasku; skora na jego policzkach 1 skroniach byta zbyt napieta. Wyglada jak trup
- pomyslata nagle. Tommy-Ray wyglada jak trup.

Howie wyciagnal reke na powitanie, ale Tommy-Ray zignorowat go 1 zwrdcit si¢ nagle

W strong siostry:

- Na razie - powiedziat ledwie dostyszalnie. Protesty kierowcoéw prawie go zaghluszyty,

ale Jo-Beth ustyszata w jego glosie wyrazng pogrozke.

Odwrocit sie 1 poszedt do samochodu. Nie mogta widzie¢ jego przepraszajacego

usmiechu, ale potrafita go sobie wyobrazi¢. Oto wcielenie nieodpartego czaru podnosi
ramiona w parodii poddania si¢, wiedzac, Ze napastnicy sg bez szans.

- Co to bylo? - zapytat Howie.

- Sama nie wiem. Dziwnie si¢ zachowuje od...

Chciata powiedzie¢: od wczoraj, ale wtasnie przed chwilg wykryta, Ze jego urok
zaatakowat rak, ze ten rak musiat w nim istnie¢ od zawsze, tylko ona - podobnie jak i reszta
Swiata - byla zbyt ol$niona, by go zauwazyc.

- Moze trzeba mu pomoc - powiedziat Howie.

- Chyba lepiej zostawi¢ go w spokoju.

- Jo-Beth! - dobieglo czyjes wotanie. Wielkimi krokami nadchodzita jakas kobieta w
srednim wieku; prostota jej rysoOw 1 ubioru byta bliska surowosci. Czy to byl Tommy-Ray? -
zapytata, podchodzac.

- Tak.

- Catkiem juz o nas zapomniat - staneta o jard od Howie'ego, wpatrujgc si¢ w niego z
umiarkowanym zdziwieniem. - Idziesz do sklepu, Jo-Beth? - zapytata, nie odrywajac oczu od

Howie'ego. - Juz jesteSmy spoznione.



- Juz ide.

- Czy twoj znajomy takze wejdzie? - zapytata znaczaco kobieta.

- No tak, przepraszam... Howie, to jest Lois Knapp.

- Pani Lois Knapp - wtracita kobieta, jakby stan matzenski byt talizmanem, chronigcym
ja przed nieznanymi mtodymi mezczyznami.

- Lois... to jest Howie Katz.

- Katz? - powtdrzyta pani Knapp. Oderwata od Howie'ego oczy, by spojrze¢ na zegarek.
- Pig¢ minut sp6Znienia - stwierdzila.

- Nie szkodzi - odparowata Jo-Beth. - Przed dwunastg i tak nikt nie przychodzi.

Te nieogledne stowa wyraznie zgorszyly panig Knapp.

- Nie nalezy lekcewazy¢ pracy danej nam przez Boga - zauwazyta. - Prosze si¢
pospieszy¢ - odeszta sztywnym krokiem.

- Smieszna paniusia - skwitowat zajscie Howie.

- Nie jest taka zta, na jaka wyglada.

- To byloby trudne.

- Lepiej juz pojde.

- Dlaczego? - zaprotestowal Howie. - Taki pigkny dzien. MoglibySmy gdzies$ pojs¢.
Skorzysta¢ z pogody.

- Piekny dzien bedzie jutro, pojutrze i popojutrze. To jest Kalifornia, Howie.

- To nic, chodz ze mng3.

- Poczekaj, najpierw sprobuje dogadac si¢ z Lois. Nie chce z wszystkimi zadzierac.
Mama by si¢ denerwowata.

- Wigc kiedy?

- Co kiedy?



- Kiedy bedziesz wolna?

- Upartes si¢?

- Tak.

- Powiem Lois, ze dzi$ po potudniu muszg si¢ zaja¢ Tommy-Rayem. Powiem, ze
Tommy Zle si¢ czyje. Jest w tym duzo prawdy. Potem podjad¢ pod motel. Zgoda?
- Obiecujesz?

- Tak. - Juz odchodzac zapytata: - Co$ nie tak?

- Nie chcesz... nie chcesz mnie pocalowac na ulicy, tak?

- Oczywiscie, ze nie chce.

- A nie na ulicy?

Wciaz si¢ wycofujac, uciszyta go bez wielkiego przekonania.

- Powiedz, ze tak.

- Howie.

- Po prostu powiedz, ze tak.

- Tak.

- Widzisz, to nic trudnego.

P6Zznym rankiem tego dnia, kiedy popijaty wode z lodem w pustym sklepie, starsza
kobieta powiedziala:

- Howard Katz.

- Tak? - zapytata Jo-Beth, przygotowujac si¢ do wystuchania wyktadu na temat
traktowania osobnikow rodzaju meskiego.

- Nie mogtam sobie przypomnie¢, skad znam to nazwisko.

- Teraz juz wiesz?

- W Grove mieszkata pewna kobieta o tym nazwisku. Dawno temu zaczgta w skupieniu



wyciera¢ serwetkg wilgotne kétko, pozostawione przez szklanke na blacie lady. Jej milczenie
1 wysitek, ktory wlozyla w usunigcie tak matej plamy, §wiadczyty, ze najchetniej zmienitaby
temat, gdyby Jo-Beth nie miata wiecej pytan. A jednak czuta si¢ w obowigzku poruszy¢ ten
temat.

Dlaczego?

- Czy byla twoja przyjaciotka?

- Nie, moj3 nie.

- Mojej matki?

- Tak - powiedziata Lois, wciaz trac serwetka suchg ladg. - Tak, byta jedng z

przyjaciotek twojej mamy.

Nagle Jo-Beth przypomniata sobie:

- Jedng z czworki - powiedziata. - Byla jedng z tej paczki.

- Chyba tak.

- Miata dzieci?

- Wiesz, nie pamigtam.

Te stowa byty najbardziej zblizone do ktamstwa, na jakie mogtaby si¢ zdoby¢ kobieta

tak prawdomdwna, jak Lois. Jo-Beth znata jg dobrze.

- Pamigtasz - powiedziata. - Powiedz mi, prosze cig.

- No wigc tak. Chyba sobie przypominam. Miata chtopca.

- Howarda.

Lois skineta glowa.

- Jestes pewna?

- Tak, jestem pewna.

Teraz zamilkta Jo-Beth. W §wietle tego odkrycia probowata na nowo oceni¢ wydarzenia



ostatnich dni. Co miaty ze sobg wspdlnego jej sny, przyjazd Howie'ego 1 choroba Tommy-
Raya oraz jak si¢ to wszystko wigzato z opowiescia, ktorg styszata w dziesieciu ro6znych
wersjach - opowiescig o kapieli w jeziorze, ktora skonczyta sie Smiercig, szalenstwem 1
dzie¢mi?

Moze matka bedzie wiedziata.

Szofer Buddy Vance'a, Jose Luis, czekal w umowionym miejscu przez pigcdziesiat

minut, zanim doszedt do wniosku, ze pewnie szef wrocit na Wzgorze o wtasnych sitach.
Zadzwonit do Coney z samochodowego telefonu. W domu byta Ellen - szefa nie byto.
Zastanawiali si¢, co robi¢; uzgodnili, ze poczeka dziesig¢ minut, a potem pojedzie z
powrotem droga, ktorag szef wybralby z najwiekszym prawdopodobienstwem.

Nie bylo go nigdzie wzdtuz tej trasy. Nie przyszedt tez w tym czasie do domu. Znow
zaczeli omawiac r6zne mozliwosci, przy czym Luis taktownie omijat najbardziej
prawdopodobny wariant: ze gdzie§ po drodze Buddy natknat si¢ na damskie towarzystwo. Po
pietnastu latach stuzby u pana Vance'a wiedziat, ze szef miat wprost nadprzyrodzony dar
uwodzenia kobiet.

Wréci do domu po dopetnieniu swych magicznych obrzadkow.

Buddy nie czut bolu. Ten fakt napeinial go uczuciem wdziecznosci, ale nie oszukiwat

si¢ na tyle, by nie wiedzie¢, co to znaczy. Jego cialo musiato by¢ zmasakrowane do tego
stopnia, ze przecigzony bolem mozg po prostu wylgczyt bezpieczniki.

Ciemnosc¢, ktora zamkneta si¢ wokot niego, nie posiadata zadnych cech oprocz tej, ze

nie pozwalata mu widzie¢. A moze nie miat juz oczu, moze wybit je sobie podczas spadania.
Jakkolwiek rzecz si¢ miata, Buddy.

Pozbawiony wzroku 1 czucia, opadat, a opadajac - obliczat. Najpierw po jakim czasie

Jose Luis dojdzie do wniosku, Ze jego szef nie wroci do domu: najwyze; w ciggu dwoch



godzin. Nietrudno be¢dzie odnalez¢ jego trase przez las; kiedy odnajda szyb, od razu
zrozumieja, w jakim si¢ znalazl niebezpieczenstwie. Zejda do niego w dot jeszcze przed
potudniem. Wyciagng go na powierzchni¢ 1 ztozg mu kosci okoto godziny czwartej - piatej.
Moze juz bylo potudnie.

Mogt mierzy¢ uptyw czasu jedynie za pomocg bicia wlasnego serca, ktdre brzmiato w

jego mozgu. Zaczal liczy¢. Gdyby si¢ zorientowal, ile naprawde trwa minuta, mogtby wzig¢
Ja za podstawe obliczen; po odliczeniu szes¢dziesigciu wiedziatby, ze przezyt godzing. Ale
gdy tylko zaczat liczy¢, jego mozg rozpoczat zupeinie inne obliczenia.

Ile czasu zytem, myslat. Nie - oddychatem, nie - istniatem, ale naprawde zytem?

Urodzitem si¢ pigc¢dziesiat cztery lata temu; ile to jest tygodni? Ile godzin? Lepiej przyjac rok
za jednostke - tak jest tatwiej. Rok sktada si¢ w zaokragleniu z 360 dni. Powiedzmy, ze
przespal z tego jedng trzecig. Sto dwadziescia dni przechrapane. O Boze, jak ten czas si¢
kurczyt.

Po6t godziny dziennie na kiblu albo oprézniajac pecherz. Przez siedem 1 pot dnia w roku

po prostu wydalat z siebie gnoj. Golenie si¢ 1 prysznic - jeszcze dziesie¢ dni; jedzenie -
trzydziesci albo czterdziesci; gdyby to wszystko pomnozy¢ przez 54 lata...

Wstrzasneto nim tkanie. Wydostan mnie stad. Boze, pozwol, bym si¢ stad wydostat, a
sprobuje zy¢, jak nigdy dotad nie zylem; kazda godzina, kazda minuta (nawet $pigc, nawet sie
wyprozniajac) bedzie probg zrozumienia, tak bym z nadejSciem nastepnej ciemnosci nie czut
si¢ taki zagubiony.

O 11.00 Jose Luis wsiadl do samochodu i ruszylt w dot Wzgorza, wypatrujac po drodze
szefa. Bez rezultatu. Wstgpil do Baru Przekaskowego w Pasazu, w ktorym pewien typ
kanapki ochrzczono imieniem pana Vance'a, by uhonorowac jego patronat (schlebiat mu -

kanapka byta prawie cata z mi¢sa), potem do sklepu z ptytami, w ktorym szef nierzadko



dokonywat tysigcdolarowych zakupow. Kiedy wypytywal Rydera, wtasciciela sklepu, wszedt
jakis$ klient 1 oznaymit wszystkim, ktérych mogtoby to zainteresowac, ze w East Grove
zdarzyta sie jaka$ lepsza awantura; czy kogo$ zastrzelono?

Ruch na drodze wiodacej w strong lasow zostal wstrzymany zanim Jose Luis tam

dojechat; jaki$ policjant w pojedynke kierowal samochody na objazd.

- Nie ma przejazdu - powiedziat do Jose Luisa.

- Co sig stato? Zastrzelili kogos?

- Nikogo nie zastrzelili. Po prostu powstata wyrwa w jezdni.

Jose Luis wysiadt z samochodu i popatrzyl w giab lasu przez rami¢ policjanta.

- M¢j szef - wiedziat, Zze nie musi wymienia¢ nazwiska wtasciciela limuzyny - biegat

tam dzi§ rano.

- No 1?

- Jeszcze nie wrocil.

- O cholera. Lepiej chodzZ pan ze mng.

Przedzierali si¢ migdzy drzewami w ciszy, przerywanej tylko ledwie zrozumiatymi
meldunkami dobiegajagcymi z radiotelefonu policjanta, na ktore tamten nie zwracat
najmniejszej uwagi. Wyszli z gagszczu na polang. Grupa umundurowanych policjantéw
ustawiala barierki na jej obrzezach, by nie dopuscic¢ nikogo do miejsca, w ktdre obecnie
prowadzono Jose Luisa. Ziemia pod stopami byta spgkana; peknigcia rosty w miare jak
zblizal si¢ z policjantem do miejsca, gdzie stal komisarz; stal wpatrzony w ziemi¢. Jose Luis
wiedziat, co tam zobaczy, jeszcze zanim tam doszli. Peknigcie w jezdni 1 wyrwy, ktore mijali
po drodze byly efektem grozniejszego zjawiska: wyrwy, szerokiej na cate dziesi¢¢ stop, z
ktorej zioneta ciemnosc.

- Czego on chece? - zapytal komisarz, celujgc palcem w Luisa. - Przeciez trzymamy te



spraw¢ w tajemnicy.

- Chodzi o Buddy Vance'a - powiedziat policjant.

- No wigc?

- Nie wroécit do domu - powiedziat Jose Luis.

- Poszedt pobiegac... - zaczat policjant.

- Niech on méwi - przerwat mu komisarz.

- On tutaj biega codziennie rano. Ale dzisiaj nie wrocit.

- Buddy Vance? - spytat komisarz. - Ten komik?

- Tak.

Komisarz oderwatl wzrok od Jose Luisa 1 spojrzat w gltab wyrwy.

- O moj Boze - powiedziat.

- Ile to ma glebokosci? - zapytat Jose Luis.

- Co?

- Ta wyrwa.

- To nie wyrwa. To przepas¢. Przed chwilg wrzucitem tam kamien.

Weigz czekam, az uderzy o dno.

Buddy zrozumiat, Ze jest sam; swiadomos$¢ tego faktu rosta powoli w jego mozgu jak
wspomnienie, zbudzone w szlamie niepamig¢ci. Nawet pomyslal w pierwszej chwili, Ze to
naprawde wspomnienie burzy piaskowej, ktora zaskoczyta go dawno temu w Egipcie podczas
trzeciego miesigca modowego. Ale wtedy nie czul si¢ tak zagubiony 1 samotny jak w tym
wirze powietrznym, ktoéry niost go obecnie. I nie piasek zdart zastone ciemnosci z jego oczu,
by widziaty; nie wiatr pobudzit membrang jego uszu, by styszaty. To byta zupetnie odmienna
potega, nie zwigzana z naturg jak burza, uwieziona w kominie skalnym; burza nie

pozwolitaby sie¢ tak uwiezi¢.



Po raz pierwszy zobaczyt szyb, w ktory wpadt: biegt w gore do stonecznego nieba, tak
odleglego, ze nie mogto mu da¢ nawet odrobiny nadziei.

Kimkolwiek byly duchy, ktore nagle wytonity si¢ z niebytu przed jego oczyma, z

pewnoscig pochodzity z czasow, kiedy gatunek ludzki byt tylko blyskiem w oku ewolucji.
Istoty straszliwe w swej prostocie: potegi ognia, 1 lodu.

Nie mylit si¢ zupetnie, a jednak wcale nie miat racji. Postaci, ktore wytonity si¢ z

ciemnosci niedaleko miejsca, gdzie lezat, to przypominaty ludzi jak on sam, to znow czyste
formy energii, splecione w uscisku jak potezne weze, wystane przez wrogie szczepy, by
zadusity si¢ na Smier¢. Ta wizja rozpalila jego nerwy i zmysty. Bol, ktorego mu przedtem
oszczedzono, poczat sie saczy¢ do jego swiadomosci cienkg struzka, ktora rosta w strumien, a
potem w powddz. Czut, jakby go zlozono na ostrzach nozy, ktore wbijaty mu si¢ miedzy
kregi, przebijaly trzewia.

Zbyt staby, by jecze¢, mogt by¢ tylko niemym, cierpigcym §wiadkiem rozgrywajacych

si¢ przed nim wydarzen 1 mie¢ nadzieje, ze szybkie wybawienie lub Smier¢ zakonczy jego
katusze. Najlepiej smier¢, pomyslat. Bezbozny dran jak on nie mogt si¢ spodziewac
odkupienia, chyba ze swiete ksiggi mylity si¢ 1 raj stat otworem przed cudzotoznikami,
pijakami 1 bluzniercami. Lepiej umrze¢ 1 mie¢ to wszystko za sobg. Koniec piesni.

Chce umrze¢, pomyslat.

Kiedy sformutowat w myslach to zyczenie, jeden z walczacych stwordw zwrocit si¢ w

jego strone. Dostrzegl jego twarz. Byta okolona brodg 1 tak rozbuchana emocjami, ze korpus,
na ktérym byta osadzona, wydawat si¢ malenki, jak u ptodu - glowa byta przerosnieta, a oczy
ogromne. Przerazenie, ktére poczut w chwili, gdy stwor skierowat na niego swdj wzrok, byto
niczym w poréwnaniu z trwogg, kiedy tamten wyciggnal po niego rgce. Zapragnat wezotgac

si¢ w jaka$ dziure, gdzie nie dosiegng go palce upiora, ale jego ciato juz nie reagowato na



prosby ani nakazy.

- Jestem dzaffem - ustyszat stowa brodatego ducha. - Daj mi swdj umyst, potrzebuje

terata.

Kiedy musnagt twarz Buddy'ego koniuszkami palcoéw, poczut jak potok energii, biaty jak
btyskawica, kokaina lub nasienie, przemknat mu przez glowe 1 dalej w gtab organizmu.
Wtedy zrozumiat, jak bardzo si¢ mylit. Nie byt tylko miazgg ciata i kosci. Mimo catej swe;j
grzeszno$ci miat cos$, czego pragnat dzaff - jakis zakatek swej istoty, ktory mogl przydac sie
potedze, ktora wen wstgpita. Nazwat to ,,terata”. Buddy nie miat pojecia, co oznacza to stowo.
Ale dobrze rozumiat przerazenie, ktore odczut w momencie, gdy wstapit w niego ten duch.
Jego dotknigcie byto rzeczywiscie btyskawica, ktora wypalita sobie droge w glab jego
najskrytszej jazni. Bylo tez niby narkotyk - sprawito, ze przed jego oczyma zatanczyty wizje
tej napasci. I bylo tez gwattem dokonanym na Buddym - gdyz wydat na §wiat zycie, ktorego
przedtem w nim nie bylo, stworzenie zrodzone ze szpiku jego istoty.

Widziat przez krotka chwilg, jak odchodzito. Byto niewyrazne, prymitywne,

pozbawione twarzy, ale obdarzone tuzinem szybko przebierajacych odnézy. Swiadomosci
miato tylko tyle, by wypelnia¢ wolg dzaffa. Na jego widok brodata twarz rozesSmiata sig.
Duch cofnat palce z Buddy'ego, puscit szyje wroga, ktérego dusit drugg reka, 1 dosiadajac
terata ruszyt w gore szybu, ku stoncu.

Drugi z walczacych opart si¢ cigzko plecami o §ciang jaskini. Ze swojego miejsca

Buddy widzial go niezbyt wyraznie. Nie mial tak wojowniczego wygladu jak jego
przeciwnik, bardziej ucierpial w walce. Ciato mial wyciefczone, a twarz znuzong 1 otgpiala.
Patrzyt w gore szybu.

- Jaffe - zawotal.

Jego krzyk strzasnat pyt z wystepdw skalnych, o ktére uderzal Buddy, spadajac na dno.



Z szybu nie dobiegta zadna odpowiedz. Mezczyzna popatrzyt na Buddy'ego mruzac oczy.
- Nazywam si¢ Fletcher - powiedziat mitym glosem. Podszedl do Buddy'ego; za nim
suneto delikatne §wiatlo. - Zapomnij o bolu.

Buddy zdobyt si¢ na ogromny wysitek, probujac powiedzie¢: Pomoz mi.

Ale niepotrzebnie. Sama blisko$¢ Fletchera tagodzita jego meki.

- Razem ze mng wyobraz sobie to, czego najbardziej pragniesz - powiedziat Fletcher.
Umrzec¢ - pomyslat Buddy.

Duch ustyszat jego bezstowna odpowiedz.

- Nie - powiedziat. - Nie wyobrazaj sobie §mierci. Prosze¢ ci¢. To nie jest bron dla mnie.
Bron? - pomyslat Buddy.

- Bron przeciwko dzaffowi.

Kim jestescie?

- Kiedys$ bylismy ludZzmi. Teraz duchami. Wrogami po wsze czasy. Musisz mi pomoc.
Potrzebuje ostatnich wytloczyn twojego mézgu. W przeciwnym razie, do walki z dzaffem
stan¢ nagi.

Przykro mi, ale juz wszystko oddatem - pomys$lat Buddy. - Sam widziates, jak braf. A w
ogole, co to byto?

- Terata? Twoje zwierzece leki, ktore przybraly forme ciata statego. Ten lek wynosi go
na powierzchnig, na $wiat. - Fletcher znow popatrzyl w gore komina. - Ale na razie nie
wyjdzie na powierzchni¢. Dzien jest dla niego zbyt jasny.

Czy ciggle jeszcze jest dzien?

- Tak.

Skgd wiesz?

- Stonce w dalszym ciggu kieruje funkcjami mojego organizmu, nawet tutaj. Kiedys



chciatem by¢ niebem, Vance. Ale zamiast tego musialem przez dwadzie$cia lat zy¢ w
ciemnosci, z dzaffem wiszagcym mi u gardia. Teraz on przenosi wojng na powierzchni¢ ziemi,
a ja potrzebuje broni, ktorg mogtbym wydoby¢ z twojego umystu.

- Ja juz nie mam niczego - powiedziat Buddy. - Jestem skonczony.

- Trzeba ocali¢ Quiddity - powiedzial Fletcher.

Quiddity?

- Morze Sndéw. Moze nawet uda ci si¢ zobaczy¢ wyspe, lezacg na tym morzu, kiedy

bedziesz umieral. Zazdroszcze ci, ze mozesz swobodnie opusci¢ ten §wiat...

Masz na mysli raj? - myslal Buddy. Jesli ci o to chodzi, to nie mam zadnych szans.

- Raj jest tylko jedng z wielu opowiesci znad brzegu Efemerydy. Sg ich setki 1 poznasz

je wszystkie. Wiec si¢ nie Igkaj. Daj mi tylko czgstke twojego umystu, aby mozna bylo ocalié
Quiddity.

Przed kim?

- Przed dzaffem, przed kim innym?

Buddy nigdy nie byl marzycielem. Kiedy zapadat w sen - o ile nie byt pod wptywem
alkoholu lub narkotykow - byt to sen cztowieka, ktory zyt dzien w dzien na zaboj. Po
wystepach na scenie albo wyczynach w t6zku - albo po jednym 1 drugim - oddawat si¢ snom
jak probom ostatecznego zapomnienia, ktdre teraz przyzywato go do siebie. Ze strachu przed
nicoscia, ktory podziatat na jego zZtamany grzbiet jak uderzenie kija, usitowat ztozy¢ stowa
Fletchera w jakas rozumng catos¢. Morze; brzeg; miejsce, w ktorym snujg si¢ opowiesci, w
ktorych raj jest tylko jedng z mozliwosci? Jak to mozliwe, ze przezyt cate zycie 1 nigdy nie
styszal o tym miejscu?

- Znasz je - powiedziat Fletcher. - Przeptynates Quiddity juz dwukrotnie w zyciu. W

noc, kiedy si¢ urodzites, 1 w noc, kiedy po raz pierwszy spates u boku osoby, ktorg najbardzie;j



kochates. Kto to byl, Buddy? Miate$ wiele kobiet, prawda? Ktora z nich byla dla ciebie
najwazniejsza? Ostatecznie liczy si¢ tylko jedna, prawda? Matka.

Skqd to wiesz, do cholery?

- Zatozmy, ze strzelitem 1 trafitem...

Kiamiesz!

- No dobra, troche pogrzebalem w twoich myslach. Wybacz, ze naruszytlem twoja
prywatnos¢. Ale potrzebuj¢ pomocy, Buddy, albo dzaff mnie wykonczy. Przeciez nie chcesz
tego.

Nie chce.

- Wysil dla mnie wyobrazni¢. Podaruj mi co$ wiecej niz zal. Kto jest twoim ideatem, na
kim si¢ wzorujesz?

Na kim si¢ wzoruje?

- Wyobraz ich sobie, dla mnie.

Komikow! Wszystkich najlepszych komikow!

- Armia komikow? Dlaczego nie?

Na te mysl Buddy uSmiechnat si¢. No wtasnie, dlaczego nie? Przeciez kiedys uwazat, ze
jego sztuka wypleni ze Swiata zto$¢. Moze nastepcy prostaczkéw bozych zwyci¢zg tam, gdzie
zawiodly bomby. Mita, §mieszna wizja. Komicy na polu bitwy, wystawiajgcy na karabiny
nagie posladki, gumowymi kurczakami walacy generatow po glowie; uSmiechniete szeroko
mi¢so armatnie; kalamburami zbijg z tropu politykow 1 podpisza traktaty pokojowe
jaskrawymi flamastrami.

Juz nie uSmiechat sie, a Smiat.

- Skoncentryj si¢ na tej mysli powiedziat dzaff, siggajac w glab jego umystu.

Smiech sprawiat mu bol. Nawet dotyk Fletchera nie potrafit ztagodzi¢ tych nowych



mgczarni.
- Nie umieraj - styszal stowa Fletchera. Jeszcze nie teraz! Dla dobra Quiddity nie
umieraj jeszcze!
Krzyki Fletchera nie zdaty sie na nic. Smiech i bol wstrzasaty Buddym od stop do gtow.
Patrzyt na ducha, unoszacego si¢ przed nim w powietrzu, 1 1zy ciekly mu po policzkach.
Przepraszam - pomyslat. - Chyba nie dam rady. Nie chce...
Smiech szarpat go na strzepy.
Po cos mnie prosit zebym sobie przypomniat?
- Jeszcze chwile! - wotal Fletcher. - Potrzebuje tylko jednej chwili.
Za pozno. Zycie opuécito Buddy'ego; Fletcherowi zostaly wyziewy zbyt stabe, by mogt
je przeciwstawi¢ dzaffowi.
- Niech cig¢ diabli! - wrzeszczal Fletcher nad trupem, jak kiedys$ (dawno, dawno temu)
krzyczat nad Jaffem, lezacym na podtodze Misji Sw. Katarzyny. Tym razem nie udato si¢ z
lezacego ciala wykrzesa¢ ani odrobiny zycia. Buddy umart. Wyraz jego twarzy byt zarazem
tragiczny 1 $mieszny - tak wtasnie powinno by¢. W ten wtasnie sposob przeszedl przez zycie.
Umierajac, otwierat przed Palomo Grove przysztos¢ brzemienng podobnymi
przeciwienstwami.

ok
W ciggu nastepnych dni czas mial sptata¢ Palomo Grove niezliczone figle, ale z
pewnoscig zaden nie byl dla ofiary zartu tak bolesny, jak dla Howie'ego byt okres, dzielacy go
od ostatniego spotkania z Jo-Beth do nastepnego. Minuty rozrastaty si¢ w godziny; godziny
wydawaty si¢ dostatecznie pojemne, by wyda¢ na §wiat nowe pokolenie. Zabijal czas
najlepiej jak umiat, trawigc godziny na poszukiwania domu matki. W koncu po to tu

przyjechat: chciat wejrze¢ w glab siebie, badajac korzenie swojego drzewa genealogicznego.



Na razie tylko powiekszyt zamet, panujacy w jego uczuciach. Nie wiedziat, ze jest zdolny do
przezy¢, ktoérych zaznat poprzedniego wieczora, a przezycia te wcigz si¢ potegowaty. Byto to
radosnie lekkie - przy tym pozarozumowe - przekonanie, ze $wiat jest cudownie urzagdzony 1
zawsze taki bedzie. Fakt, ze czas prul watek, ktorym przeplatat osnowe dni, nie zmagcit
optymizmu Howie'ego; to byla tylko taka gra, ktorg prowadzito z nim zycie, by w calej
rozcigglosci potwierdzi¢ jego odczucia.

Howie zaznat jeszcze jednej, bardziej wyrafinowanej sztuczki. Okazato si¢, ze dom, w
ktorym kiedy$ mieszkata jego matka, pozostal nie zmieniony, jakby wbrew wszelkim prawom
przyrody; byt doktadnie taki sam, jak na starych fotografiach. Howie stat posrodku ulicy 1 nie
odrywal od niego oczu.

Ulica byta zupetnie pusta - ani pojazdow, ani przechodniow. Ten zakatek Grove

spowijala leniwa cisza poranku. Zdawato mu si¢, ze lada chwila w oknie ukaze si¢ jego matka
- zndéw jako dziecko - 1 popatrzy na niego w zamysleniu. Ta mys$l nigdy nie przysztaby mu do
glowy, gdyby nie wydarzenia poprzedniego wieczoru. To ich cudowne rozpoznanie w chwili,
gdy spotkaty si¢ ich spojrzenia - jego nagte przekonanie (ktore trwato), ze spotkanie z Jo-Beth
byto radoscia, ktora juz przedtem gdzie$ na niego czekata - natchneto go taka odwaga, ze po
raz pierwszy powazyt si¢ na Smiate domysty 1 przypuszczenia, ta mozliwos¢ (to miejsce, z
ktorego jego gtebsza jazn czerpata wiedze o Jo-Beth 1 pewnos¢, ze ja spotka) bytaby dlan
niedostepna jeszcze 24 godziny temu. A wiec znow petla. Zagadka ich spotkania zawiodta go
do krélestwa domniemywan, ktore btgdzity od spraw mitosci do fizyki 1 filozofii, by znow
wroci¢ do mitosci w taki sposdb, ze nie mozna juz byto odrézni¢ sztuki od nauki.

Nie potrafitby réwniez oddzieli¢ tajemnicy, ktorg odczuwat, stojac przed domem matki

- od tajemnicy tej dziewczyny. Dom, matka 1 spotkanie stanowity jedng niezwykta opowiesc.

On byl czynnikiem wiazacym je w catos¢.



Postanowit nie puka¢ do drzwi (ostatecznie, ile mogiby si¢ dowiedzie¢ z tego skrawka
przestrzeni?) 1 miat juz zawroci¢ w strone miasta, kiedy instynkt wstrzymat go 1 pchnat w
gore ulicy, pnacej si¢ tagodnym tukiem az na szczyt. Tam zaskoczyta go rozlegta panorama
Grove, na wschod od Pasazu 1 dalej, gdzie odlegte krahce miasta przechodzity w zwarty
drzewostan. A raczej prawie zwarty; tu1 0wdzie blyskaty niezadrzewione przestrzenie.
Zdawato mu si¢, ze w jednym z takich miejsc zebrat si¢ thum ludzi.

Ustawione koli$cie lampy tukowe oswietlaty cos, co bylo zbyt odlegle, by mogt to

zobaczy¢. Czy krecono tam film? Tyle godzin tego przedpotudnia spedzit w oszotomieniu, ze
kiedy szedt pod gore, prawie niczego nie widziat; mogltby natkna¢ si¢ po drodze na wszystkie
gwiazdy, ktore kiedykolwiek zdobyty Oskara, 1 nie zauwazytby ani jedne;.

Gdy tak stat 1 patrzyl, ustyszat jaki§ szept. Rozejrzat si¢. Ulica byta pusta. Nie byto
najlzejszego wiatru, ktory mogltby przynies¢ do niego ten dzwigk - nawet tu, na szczycie
wzgorza jego matki. A jednak zabrzmiat zndéw - tak blisko jego ucha, ze niemal w jego
glowie. Glos byt cichutki.

Wymawiat tylko dwie sylaby, ztaczone w ciggu dzwigkow:

- ardhowardhowardhow...

Nie potrzebowat stopnia naukowego z logiki, by powigza¢ t¢ tajemnice z wydarzeniami,
rozgrywajacymi si¢ w lasach, ktore rozciggaty si¢ ujego stop. Nawet nie udawat, ze rozumie
procesy, zachodzace w nim 1 wokot niego. Najwyrazniej Grove rzadzito si¢ swoimi
wtasnymi, niezwyklymi prawami, a on odnidst z tych sekretow zbyt wiele korzysci, by
wzgardzi¢ nowymi przygodami. Jesli che¢ zjedzenia hamburgera zawiodta go do mitosci jego
zycia, to do czego doprowadzi go nastepny szept?

Bez trudu odnalazt drogg do lasu. Schodzit w do6t Wzgdrza z przedziwnym uczuciem, ze

cale miasto bylo zwrocone wtasnie w tamtg strong; ze cate miasto byto jak przechylona taca,



ktorej zawartos¢ moze si¢ lada chwila zsuna¢ w ziejaca czelus¢ ziemi. Ta wizja nabrata
jeszcze wigkszej ostrosci. kiedy doszedt do lasu 1 zapytat, co si¢ tu dzieje. Nikt nie spieszyt
si¢ z odpowiedzia, tylko jaki§ malec zapiszczat:

- Zrobita si¢ dziura w ziemi 1 on tam catkiem wleciat.

- Ale kto? - zapytat.

Tym razem odpowiedziat nie chtopczyk, ale stojaca obok kobieta:

- Buddy Vance.

To nazwisko niewiele mu powiedziato; ta niewiedza widocznie odbita si¢ na jego

twarzy, gdyz kobieta pospieszyta z dodatkowg informac;ja:

- Byl gwiazdg telewizyjng. PrzeSmieszny facet. M) mgz szaleje za nim.

- Wydostali go stamtad?

- Jeszcze nie.

- To nic - wtracit maty. - On 1 tak nie zyje.

- Czy to prawda? - zapytat Howie.

- Tak, oczywiscie - potwierdzita.

Cala ta scena nabrata obecnie zupetnie innego znaczenia. Ttum zgromadzit si¢ tu nie po

to, by zobaczy¢ cztowieka, wyrwanego $mierci. Przyszli tu, by cho¢ przez chwile popatrze¢
na zwtoki, wnoszone do karetki. Chcieli tylko moéwi¢ innym: ,,Bytem tam, kiedy go
wyciggali. Widzialem go - byl przykryty prze$cieradtem”. Ich niezdrowa ciekawos¢,
zwlaszcza w dniu, ktory otwierat si¢ przed nim jak kwiat, napetniata go wstretem. Jesli nawet
kto$ go wzywal, to juz przestat, albo tez zew nie potrafil si¢ przebi¢ przez gegstg atmosferg
thumu. Nie bylo sensu sta¢ tam dtuzej: czekaty na niego oczy, w ktére bedzie si¢ wpatrywal, i
usta, ktore bedzie catowat. Odwrocit si¢ od lasu i tego, kto go przywotywat; wrécit do motelu,

by czeka¢ na Jo-Beth.



v

Tylko Abernethy zwracal si¢ do Grillo po imieniu. Dla Saralyn - od dnia, w ktorym sie
poznali, do nocy, ktora ich rozdzielita - byt 1 pozostal Grillo; podobnie jak dla wszystkich
swoich kolegow 1 znajomych. Dla nieprzyjaciot (ktory dziennikarz ich nie ma, zwlaszcza
kiedy wypadnie z obiegu) byt czasem Tym Idiotg Grillo albo Grillo - Sprawiedliwym, ale
zawsze Grillo.

Tylko Abernethy odwazytby si¢ kiedykolwiek zwroci¢ do niego per ,,Nathan”.

- Czego cheesz? - Grillo dopiero co wyszedt spod prysznica, ale gdy tylko ustyszat gtos
Abernethy'ego, gotow byt rozpocza¢ mycie od poczatku.

- Co robisz w domu?

- Pracyje - sktamat Grillo. Zesztej nocy hulat do p6zna. - Nad tym kawatkiem o
zanieczyszczeniu Srodowiska, pamigtasz?

- Daj sobie z tym spokoj. Cos$ si¢ zdarzylto 1 chece, zebys tam pojechat. Buddy Vance, ten
komik, zaginat.

- Kiedy?

- Dzi$ rano.

- Gdzie?

- W Palomo Grove. Wiesz, gdzie to jest?

- To taka nazwa na tablicy drogowej przy autostradzie.

- Probuja wydoby¢ go na wierzch. Teraz jest potudnie. Ile czasu potrzebujesz na

dojazd?

- Godzing. Moze péttorej. I co w tym sensacyjnego?

- Jeste$ za mtody, by pamieta¢ ,,Show Buddy'ego Vance'a”.

- Ogladatem kilka powtérek.



- Nathan, postuchaj mnie, dziecko... - Ze wszystkich tonow, ktore przybierat wobec

niego Abernethy, najbardziej nienawidzit tego wujowskiego - ...byt kiedys czas, ze w czasie
transmisji programu Vance'a pustoszaly knajpy, byt wielkim cztowiekiem i Amerykaninem.

- Wigc potrzebny ci sentymentalny kawatek?

- Nie, do cholery. Chce informacji o jego zonach, piciu, o tym dlaczego wyladowat w
hrabstwie Ventura, chociaz przedtem paradowat wokot Burbank w limuzynie dtugosci trzech
blokow.

- Innymi stowy, chodzi o brudy zycia.

- Byty jeszcze narkotyki, Nathan. - Grillo wyobrazit sobie sztuczne przejecie, malujace

si¢ na twarzy Abernethy'ego. - Musimy o tym powiedzie¢ naszym czytelnikom.

- Chcg brudow, wigc ty tez - powiedziat Grillo.

- Wigc podaj mnie do sagdu. No rusz dupe, jedz tam.

- Wigc nawet nie wiemy, gdzie on jest? Moze si¢ po prostu gdzie$ urwat?

- Juz tam oni dobrze wiedza, gdzie on jest - powiedziat Abernethy. - Moze za kilka

godzin uda im si¢ wydoby¢ ciato.

- Wydoby¢? Wigc sie utopit?

- Wpadt do dziury.

Ci komicy - pomyslat Grillo. - Dla Zartu daliby si¢ powiesic.

Ale to wcale nie bylo zabawne. Kiedy dotaczyt do wesotej paczki Abernethy'ego po
naglym krachu w Bostonie - czut si¢ jak na wakacjach po okresie powaznego dziennikarstwa
reportazowego, ktore przysporzyto mu rozgtosu 1 z ktdérego w koncu go wygryziono. Praca w
niskonaktadowym brukowcu w rodzaju ,,County Reporter” wydata mu si¢ prawdziwym
wybawieniem. Abernethy byl zaklamanym bufonem, odrodzonym chrzes$cijaninem, ktory

okreslal przebaczenie stowem na cztery litery. Historyjki. ktore kazat Grillo wyszukiwac,



lezaly wprost na ulicy 1 opowiadato si¢ je jak z ptatka, gdyz czytelnicy ,,Reportera” stawiali
pismu tylko jedno wymaganie: by tagodzit uczucie zawisci. Pragneli tragicznych opowiesci z
zycia stawnych 1 bogatych; ciemnych stron stawy. Abernethy dobrze znat swoja trzodke.
Wykorzystal nawet wlasng biografie, rozpisujgc si¢ w artykutach redakcyjnych na temat
swojego nawrocenia z alkoholizmu na fundamentalizm.

Abstynencja 1 modlitwa to byta jego dewiza, jak z upodobaniem powtarzat.

Ta religijna podszewka pozwalata mu uprawia¢ rynsztokowq dziennikarke ze
Swietoszkowatym u§miechem, a czytelnikom ptawic si¢ w tym rynsztoku bez poczucia winy.
Przeciez czytali o cenie, jaka oplacany jest grzech czy istnieje lektura bardziej chrzescijanska?
Grillo juz od dawna byto nie do $miechu. Nie raz. a setki razy chciat powiedzie¢
Abernethy'emu, Zzeby si¢ odpieprzyt - ale gdzie znalaztby prace swietny reporter, ktory
wyszedl na durnia, jesli nie w matym pismie typu ,,Reporter”’? Myslat rowniez o innych
zajeciach, ale ani checi, ani zdolnos$ci nie predestynowaly go do Zzadnego z nich. Jak daleko
siegat pamiecia, zawsze pragnat opisywac §wiat - §wiatu. W tej czynnosci bylo co$ istotnego.
Nie wyobrazat sobie zadnej innej. Swiat niezbyt wiele wiedziat o sobie samym. Trzeba

byto ludzi, ktérzy opisywaliby §wiatu histori¢ jego zycia, dzien po dniu - bo jakze inaczej
moglby si¢ uczy¢ na wtasnych btedach?

Publikowat wtasnie sensacyjne artykuly na temat jednego z tych btedow przypadku

korupcji w senacie - kiedy odkryt (to wspomnienie wcigz przyprawiato go o mdtosci), ze dat
si¢ podpusci¢ wlasnie tym, ktorych zwalczal, 1 ze wykorzystano jego stanowisko reportera do
spraw afer, aby obrzuci¢ btotem niewinnych ludzi. Grillo przepraszal, kajat sie, ztozyt
dymisje. Sprawa szybko poszta w zapomnienie, kiedy nowe cykle sensacyjnych artykutow
zasypaly jego slady. Politycy, jak skorpiony 1 karaluchy, przetrwaja wybuch atomowy, ktory

zmiecie cywilizacj¢ z powierzchni ziemi.



Ale dziennikarze to ulotny ludek, jedno potknigcie 1 tracg swojg wierzytelnos¢. Grillo
uciekal na zachdd, az stangl nad brzegiem Pacyfiku. Zastanawiat si¢, czy nie skoczy¢ do
wody, ale w kofcu wybral prace u Abernethy'ego.
Coraz silniej odczuwat, ze ta praca to biad.
Pociesz si¢, powiedziat sobie pewnego dnia. Stad mozna juz i8¢ tylko w jednym
kierunku: do gory.

ok
Grove zaskoczyto go. Miato wszelkie cechy miasta tworzonego na papierze - centralnie
umieszczony Pasaz Handlowy, cztery dzielnice uszeregowane wedhug kierunkoéw $wiata,
podobnie jak i sam uktad ulic - a jednak styl budownictwa byt przyjemnie urozmaicony i
odnosito si¢ wrazenie, ze s3 w nim tajemnicze zakatki - moze dlatego, ze cze$¢ miasta
wzniesiono na Wzgorzu.
Jesli 1 lasy kryly jakas tajemnice, to doszczetnie zadeptali je gapie, ktdrzy przybyli na
ekshumacje. Grillo pomachal kartg akredytacyjng i1 zadat kilka pytan policjantom, stojagcym
przy barierce. Nie, nie zanosito si¢ na szybkie wydobycie zwlok; jeszcze ich nie odnaleziono.
Nie udato mu si¢ tez porozmawia¢ z ludzmi, kierujgcymi tg operacja. Przyjdz pan pozniej,
mowili.
Wydawato sig¢, ze rada jest dobra. Wokot rozpadliny prawie nic si¢ nie dziato.
Chociaz wokot lezato mnostwo roéznorakiego sprzetu, wydawato si¢, ze nikt z niego nie
korzysta. Postanowil odjecha¢ na chwile, by zadzwoni¢ w kilka miejsc.
Odnalazt droge do Pasazu i telefonu publicznego. Najpierw zadzwonit do
Abernethy'ego, by go zawiadomi¢, ze dojechal, 1 zapyta¢, czy wystali fotografa.
Abernethy'ego nie bylo w redakcji, wiec Grillo zostawit dla niego wiadomos$¢. Bardziej

powiodlo mu si¢ przy drugim telefonie. Automatyczna sekretarka wtasnie puscita znajomy



tekst: ,,Cze$¢. Tu Tesla 1 Butch. Jesli chcesz rozmawiaé z psem, to wiasnie wyszedlem. A jesli
z Butchem...”, kiedy wtracila si¢ Tesla:

- Halo?

- Tu Grillo.

- Grillo? Zamknij te ghupig morde, Butch! Przepraszam Grillo, on probuje... -

Stuchawka upadta, stycha¢ byto niesamowity rejwach, a po chwili zaspana Tesla podje¢ta na
nowo stuchawke. - Co ja mam z tym zwierzakiem. Po co ja go bratam, Grillo?

- Bo to byt jedyny samiec, ktory zgodzit si¢ z tobg zamieszkac.

- IdZz do cholery.

- Twoje wiasne stowa.

- Ja tak mowitam?

- Owszem.

- Wyleciato mi z gtowy! Stuchaj, Grillo, mam dobre wiadomosci. Zatatwitam umowe¢

na jeden z tych scenariuszy - film o rozbitkach - napisatam go w zesztym roku. Chca, Zebym
go przerobita. Na historyjke o kosmosie.

- Podejmiesz si¢?

- Dlaczego nie? Chce, zeby nakrecili co$ z moich rzeczy. Nikt sie nie wezmie do
filmowania zadnej z powazniejszych pozycji, dopoki nie zrobi¢ przeboju. Wigc niech
sczeznie Sztuka. Ten film bedzie tak gtupi, ze publika bedzie popuszcza¢ w gacie. Stuchaj,
nie wyjezdzaj mi tylko z zadnymi wyktadami o niepodlegtej duszy artysty. Musze cos zrec.
- Wiem, wiem.

- No, to co stycha¢? - zapytata.

Na to pytanie bylo wiele odpowiedzi - cata litania. Moglby jej opowiedzied, jak fryzjer,

stojac przed nim z garscig jego stomkowych kosmykow, ktore wiasnie §cigt, poinformowat



Grillo z uSmiechem o placku tysiny, ktéry pojawit si¢ na czubku jego gtowy. Albo jak
doszedl dzi$ rano do wniosku, patrzac w lustro, ze ta wydtuzona, chuderlawa twarz nigdy nie
nabierze - jak si¢ od dawna tudzit - wyrazu szlachetnej melancholii; Zze po prostu wyglada
zatosnie. Albo ze wcigz dreczyly go te sny o windzie; byl w windzie, zablokowanej miedzy
pietrami, razem z Abernethym i1 kozg.

Abernethy nalegat, zeby Grillo ja calowal. Ale zachowat dla siebie te szczegoty swojej
biografii 1 powiedzial tylko:

- Potrzebuje pomocy.

- Konkretnie.

- Co wiesz na temat Buddy Vance'a?

- Wpadt do szybu. Bylo o tym w telewizji.

- Co wiesz o jego zyciu?

- To dla Abernethy'ego?

- Tak.

- Wigc chodzi o zwykly szmelc.

- Trafitas$ za pierwszym podej$ciem.

- No ¢0z, nie powiem, zebym si¢ znata na komikach. Specjalizowatam si¢ w temacie
filmowe seks-bomby. Ale zajrzatam do materiatow, kiedy ustyszatam o tym wypadku.
Szes$ciokrotnie zonaty; raz z siedemnastolatkg - trwato to 42 dni. Jego druga Zona zmarta z
przedawkowania...

Tak jak sie Grillo spodziewal, Tesla byta wyrocznia na temat: ,,Zycie i Upadki

Buddy'ego Vance'a” (z domu - jakze by - Valentii). Gonitwa za spodniczkami, umiarkowana
sktonnos¢ do narkotykdw 1 stawa; staty program telewizyjny; filmy; upadek.

- Mozesz napisa¢ o nim wzruszajacy artykut, Grillo.



- Uprzejmie dzigkuje.

- Kocham cig tylko dlatego, ze sprawiam ci przykros¢. Czy moze odwrotnie?
- Bardzo $mieszne. A propos, on tez?

- Co?

- Byl $Smieszny?

- Vance? Chyba tak, na swoj sposob. Nigdy go nie ogladates?

- Chyba ogladatem, ale nie pamigtam jego wystepow.

- To ten z gumowg twarzg. Tylko spojrzates, juz ci si¢ chciato Smiac¢. Byt takze
dziwaczny jako typ - potgtowek skrzyzowany z wszarzem.

- Wigc skad to powodzenie u kobiet?

- Swintuszy¢?

- Oczywiscie.

- Mial niesamowite podwieszenie.

- Zgrywasz sie.

- Whasciciel najwigkszego ptaka w telewizji. Wiadomos$¢ z pierwszej reka.

- Od kogo?

- Prosze cig, Grillo - Tesli niemal odebratlo mowe. - Czy wygladam na plotkare?
Grillo rozesmiat sig.

- Dzigki za informacje. Masz u mnie kolacje.

- Propozycja przyjeta. Dzi§ wieczorem.

- Jeszcze tu chyba bedg.

- Wigc rusz¢ twoim tropem.

- Moze jutro, jesli jeszcze tu bede. Zadzwonig.

- Jesli nie, zginiesz.



- Méwie, ze zadzwonie. Wracaj do swoich ,,Rozbitkéw w Kosmosie™.

- Nie rob niczego, czego ja bym nie robita. Aha, Grillo...

- Co?

Odtozyta stuchawke bez stowa, zdobywajac w ten sposob trzy kolejne punkty w grze:
,,kto pierwszy sie wytaczy”. Grali w to od czasu, kiedy pewnej nocy, w przyptywie pijackiego
sentymentalizmu, Grillo przyznat si¢, ze nie znosi pozegnan.

A"

- Mamo?

Jak zwykle siedziata przy oknie.

- Pastor John nie przyszedl wczoraj wieczorem, Jo-Beth. Czy dzwonitas, jak obiecatas?
- Popatrzyta corce badawczo w twarz i1 zrozumiata - Nie dzwonitas. Jak mogtas o tym
zapomniec¢?

- Przepraszam ci¢, mamo.

- Wiesz jak mi na nim zalezy. Mam swoje powody, Jo-Beth. Wiem. ze ty myslisz
inaczej, ale ja wiem swoje.

- Och nie, wierze ci. Zadzwoni¢ do niego pozniej. Najpierw... muszg z tobg pomowic.

- Czy nie powinnas by¢ teraz w ksiggarni? - spytata Joyce Wrocitas, bo Zle si¢
poczuta$? Styszatam, jak Tommy-Ray...

- Mamo, postuchaj mnie. Muszg ci¢ zapyta¢ o co$ bardzo waznego.

Na twarzy Joyce znéw odbit si¢ niepoko;:

- Nie moge teraz rozmawiac. Chee sie widzie¢ z pastorem.

- Przyjdzie pozniej. Teraz chcialabym ci¢ zapyta¢ o jedng z twoich przyjacidtek. - Joyce
milczala, ale wyraz jej twarzy Swiadczyl, ze bardzo jest staba 1 delikatna. Jo-Beth widziata u

niej te ming zbyt czesto, by dac si¢ zastraszy¢. - Mamo, wczoraj wieczorem poznatam



pewnego mezczyzne - postanowita mowic bez ogrddek. - Nazywa si¢ Howard Katz. Jego
matka byta Trudi Katz.

Maska stabosci opadta z twarzy Joyce, obnazajac ukryty tam wyraz zadowolenia.
Sprawiato to lekko niesamowite wrazenie.

- A co, nie méwitam? - mrukneta do siebie, odwracajac glowe do okna.

- Czego nie moéwitas?

- Przeciez to nie mogtlo si¢ po prostu skonczyc.

- Mamo, méw jasnie;.

- To nie byt przypadek. Wszystkie wiedziatysmy, ze to nie byl zwykty przypadek. Mieli
swoje powody.

- Kto?

- Muszg pomoéwi¢ z pastorem.

- Mamo, kto miat powody?

Joyce wstala bez stowa odpowiedzi.

- Gdzie on jest? - zapytala nieoczekiwanie gtosno. Ruszyta w strone drzwi. - Muszg si¢
z nim zobaczyc.

- Juz dobrze, mamo! Juz dobrze! Nie denerwuyj si¢!

Kiedy byta w drzwiach, odwrdcita si¢ w strone Jo-Beth, jej oczy wezbraty tzam.

- Nie powinnas si¢ kontaktowac z synem Trudi - powiedziata. Styszysz? Nie mozesz si¢
z nim spotyka¢, rozmawia¢, nawet mysle¢ o nim Obiecaj mi.

- Nie moge tego obiecac. To jaka$ bzdura.

- Niczego z nim nie robitas, prawda?

- O co ci chodzi?

- O Boze, wiec stato sig.



- Nic si¢ nie stato.
- Nie klam! - matka zacisneta palce w koSciste pigsci. - Jo-Beth, musisz si¢ modli€.
- Nie chce sie modli¢. Przysztam do ciebie, zebys mi pomogta, nic wiecej. Nie potrzeba
mi zadnych modlitw.
- Juz w ciebie wstgpil. Nigdy przedtem tak ze mng nie rozmawiatas.
- Nigdy przedtem nie czutam tego, co teraz! - zawolata, niebezpiecznie bliska tez;
dtawila jg ztos¢ 1 strach. Rozmowa z matkg to strata czasu. Nic jej nie powie, bedzie tylko
namawia¢ do modlitwy. Jo-Beth ruszyta w stron¢ drzwi ze zdecydowaniem, ktdére miato
ostrzec matke, ze nikt jej nie zatrzyma.
Opdr nie zdatby si¢ na nic. Matka usuneta si¢ z drogi, ale gdy dziewczyna schodzita ze
schodéw, zawolala:
- Jo-Beth, wracaj! Zle si¢ czuje, Jo-Beth! Jo-Beth! Jo-Beth!
ok
Howie otworzyt drzwi: na progu stata jego pigkna. Plakata.
- Co sig stato? - zapytat, prowadzac ja do pokoju.
Zakryta twarz r¢koma 1 zaniosta si¢ szZlochem. Objat ja.
- Juz dobrze, dobrze, nic si¢ nie stato - mowit.
Lkania powoli ucichty; uwolnita si¢ z jego objec 1 stangta samotnie na Srodku pokoju,
wycierajac tzy grzbietem dtoni.
- Przepraszam - powiedziata.
- Co sie¢ stato?
- To dtuga historia. Stare dzieje. Jeszcze z czasOw naszych matek.
- One si¢ znaly?

- Tak. Byly bliskimi przyjaciotkami.



- Wigc to byto zapisane w gwiazdach - u§miechnat sig.

- Moja mama patrzy na to inaczej.

- Ale dlaczego? Syn jej najlepszej przyjaciotki...

- Czy twoja matka mowita ci kiedys, dlaczego wyjechata z Grove?

- Byta niezame¢zna.

- Moja tez.

- Moze jest twardsza niz moja...

- Nie o to mi chodzi. Moze to co§ wigcej niz przypadek. Cate moje zycie dochodzity do
mnie plotki o tym, co si¢ zdarzyto przed moim urodzeniem. O mamie 1 jej kolezankach.

- Nic o tym nie wiem.

- Ja tez niewiele wiem. Bylo ich cztery. Twoja matka, moja, dziewczyna o nazwisku
Carolyn Hotchkiss - jej ojciec wcigz mieszka w Grove. Byta jeszcze jedna. Zapomniatam, jak
si¢ nazywata. Arleen jakas tam. Napadni¢to na nie. Zdaje si¢, ze zgwatcono.

Howie juz dawno przestat si¢ usSmiechac.

- Moja matka? - powiedzial cicho. - Dlaczego nic mi nie powiedziata?

- Ktéra matka powiedziataby swojemu dziecku, ze je w ten sposob poczeta?

- O moj Boze... - powiedzial Howie. - Zgwatcona...

- Moze si¢ myl¢ - powiedziata Jo-Beth, unoszac wzrok ku twarzy Howie'ego. Rysy mu
stezaty, jakby kto$§ go przed chwilg spoliczkowatl. - Cate moje zycie przezytam z tymi
pogtoskami, Howie. Widziatam, jak doprowadzaly moja matke prawie do obtedu. Ciggle
mowita o diable. Strasznie si¢ batam, kiedy méwita, ze szatan nie spuszcza ze mnie oka.
Modlitam si¢, zebym mogta by¢ niewidzialna, zeby mnie nie widziat.

Howie zdjat okulary 1 rzucit je na 16zko.

- Stuchaj, wtasciwie wcale ci nie mowitem, po co tu przyjechatem. Teraz... teraz... teraz



chyba czas, zebym ci powiedziat. Nie mam zielonego pojecia, kim naprawde jestem.
Chciatem rozejrze¢ si¢ po Grove; zrozumie¢ dlaczego matka musiata stad wyjechac.

- Teraz zalyjesz, ze tu przyjechates.

- Nie, gdybym tu nie przyjechat, nie spotkatbym ciebie. Nie za... za... zakochatbym si¢
w tobie...

- ...we wtasnej siostrze, najprawdopodobniej?

Jego stezala twarz ztagodniata.

- Nie, w to nie wierze.

- Rozpoznatam cie, gdy tylko wesztam do baru. Ty rozpoznate$ mnie. Dlaczego?

- Mitos¢ od pierwszego wejrzenia.

- Oby.

- Tak to czuj¢. Ty tez. Wiem, ze tak jest. Sama tak mowitas.

- To byto dawno.

- Kocham cig, Jo-Beth.

- To niemozliwe. Nie znasz mnie.

- Znam! I nie pozwole, zebys$ odeszta przez jakies plotki. Nawet nie wiemy, ile w nich
jest prawdy. - Uniesienie zupetnie uwolnito go od jgkania. - Przeciez to wszystko moga by¢
klamstwa, no nie?

- Owszem - przyznata. - Ale po co by ludzie wymyslali takie historie? Dlaczego ani
twoja matka, ani moja nigdy nam nie opowiedziaty, kim byli nasi ojcowie?

- Dowiemy si¢.

- Od kogo?

- Zapytaj] swojg mame.

- Juz probowatam.



- I co?

- Powiedziata, ze mam si¢ trzymac od ciebie z daleka. Zabronita nawet mysle¢ o tobie...
Kiedy mu opowiadata, co zaszto, zy jej obeschty. Teraz, gdy znow pomyslata o matce,
poplynety na nowo.

- Ale przeciez nie moge tak po prostu przesta¢, no powiedz - zwrdcita si¢ o poparcie
wtasnie do tego, o kim zabroniono jej myslec.

Patrzac na nig Howie zapragnat by¢ tym prostaczkiem bozym, ktorym Lem zawsze go
nazywal. By¢ wolnym od krytyki jak sg wolni tylko idioci, zwierzeta 1 oseski: tuli¢ si¢ do niej
1 liza¢ jg jak szczeni¢ 1 nie dostac za to po uszach. Nie mozna byto catkowicie wykluczy¢
mozliwosci, ze Jo-Beth byla rzeczywiscie jego siostra, ale jego libido nie uznawato tego tabu.
- Chyba juz pojde - powiedziata, jakby wyczuwajac jego podniecenie. - Mama chciata
zobaczyc¢ si¢ z pastorem.

- Pomodlg si¢ troche, a wtedy ja moze znikne, tak?

- Nie powinienes$ tego mowic.

- Zostan jeszcze chwile prosit przymilnie. - Nie musimy rozmawia¢. W ogodle nie
musimy niczego robi¢. Po prostu zostan.

- Jestem zmegczona.

- Wigc bedziemy spac.

Wyciagnat reke, leciutko dotknat jej twarzy.

- Zadne z nas nie wyspalo si¢ tej nocy - powiedziat.

Westchneta 1 skingta gtowa.

- Moze to wszystko jakos$ samo si¢ utozy, jezeli nie bedziemy si¢ do tego mieszac.

- Moze.

Przeprosit jg na chwilg 1 poszedt do tazienki odda¢ mocz. Kiedy wrécit, zdgzyta juz



zdjac¢ pantofle 1 potozy¢ si¢ na t6zku.
- Zmieszczg sig? - zapytat.
Mrukneta, Ze tak. Polozyt si¢ obok niej 1 starat si¢ nie myslec, jakie sobie przedtem
robit nadzieje o tym, co beda robi¢ w tej poscieli.
Znéw westchneta.
- Wszystko bedzie dobrze - powiedziat. - Spij.

ok
Kiedy Grillo wrécit do lasow, wiekszos¢ ciekawskich, ktorzy przyszli na wystep
pozegnalny Buddy Vance'a, juz si¢ rozeszta. Widocznie doszli do wniosku, ze nie optaca im
si¢ tak dtugo czeka¢. Teraz, kiedy pozostato niewielu gapidw, straznicy byli mniej
nieubtagani. Grillo przeszedt przez lini¢ 1 podszedt do policjanta, ktory, zdaje sie¢, dowodzit
calg akcjg. Przedstawit si¢ 1 wylegitymowat.
- Mam niewiele do powiedzenia - odpart zagadniety. - PostaliSmy w dot czterech
grototazoéw, ale Bog wie ile czasu bedzie potrzeba, zeby wydoby¢ ciato. Jeszcze go nie
znalezlismy. Hotchkiss mowi, ze tam pod ziemig plyng jakies rzeki. Do tej pory ciato moglo
doptyna¢ nawet do Pacyfiku.
- Bedziecie pracowali w nocy?
- Chyba bedziemy musieli - popatrzyt na zegarek. - Zostaty jakies cztery godziny,
zanim si¢ Sciemni. Potem wigczymy lampy.
- Czy juz ktos badat te groty? - pytat Grillo. - Czy sporzadzano jakie§s mapy?
- Nic mi o tym nie wiadomo. Niech pan lepiej zapyta Hotchkissa, to ten go$¢ ubrany na
czarno.
Grillo znoéw si¢ przedstawil. Hotchkiss byl wysokim, posepnym jegomosciem; skora

zwisata mu w faldach jak u kogos, kto stracit znaczng tusze.



- Styszatem, ze jest pan specem od podziemnych korytarzy - powiedziat Grillo.

- Walkowerem - odpowiedziat Hotchkiss. - Tylko dlatego, ze nikt naprawde si¢ na tym
nie zna. - Jego oczy nawet na chwile nie zatrzymaty si¢ na Grillo; wciaz biegaty, jakby
szukajac miejsca, gdzie moglyby spoczac. - Ludzie... niechetnie myslg o tym, co jest pod
nami.

- A pan mysli?

- Tak.

- Przeprowadzat pan jakie$ badania?

- Wylacznie jako amator. Po prostu nie mozna si¢ uwolni¢ od pewnych pytan -
powiedziat Hotchkiss. - Tak wtasnie byto ze mna.

- Wiec schodzit pan w dot?

Hotchkiss ztamal swoja zasade 1 przez cate dwie sekundy nie odrywal oczu od twarzy
Grillo, po czym powiedziat:

- Prosze pana, te groty byty zablokowane do dzi$ rana. Sam si¢ tym zajatem, wiele lat
temu. One zagrazaly, zagrazaja niewinnym.

Niewinnym - jakie dziwne okreslenie, pomyslat Grillo.

- Ten policjant, z ktorym rozmawiatem...

- Spilmont.

- Tak. Mowil, Ze pod ziemig ptyng jakies rzeki.

- Tu, pod ziemig, istnieje caty Swiat, prosze pana, o ktérym wiemy tyle co nic. Przy tym
on ciggle si¢ zmienia. Jasne, ze tam sg rzeki, ale takze wiele innych rzeczy. Rdzne gatunki
stworzen, ktdre nie znajg stonca.

- Maja cigzkie zycie.

- Potrafig sie przystosowaé - odpowiedziat Hotchkiss - Jak my wszyscy. Zyja mimo



roznych ograniczen. W koncu wszyscy zyjemy wzdtuz linii podziemnego rowu, ktoéry moze
si¢ otworzy¢ w kazdej chwili. Przystosowalismy si¢ jakos.

- Wole o tym nie mysle¢.

- Jesli pan tak woli.

- A pan?

Hotchkiss zacisngl wargi w ledwie dostrzegalnym u§miechu 1 przymknat oczy.

- Kilka lat temu myslatem o wyjezdzie z Grove. Z tym miastem wigza si¢ rozne...
przykre skojarzenia.

- Ale pan zostal.

- Odkrytem, ze jestem sumg moich... dostosowan - odpart Hotchkiss. - Odejde, kiedy
nie bedzie juz miasta.

- Kiedy?

- Palomo Grove stoi na kiepskim gruncie. Wydaje si¢, ze teren jest dostatecznie twardy,
ale jest w cigglym ruchu.

- Wigc cate to miasto mogloby znalez¢ si¢ tam, gdzie Buddy Vance? Czy to ma pan na
mys1i?

- Moze pan powtarza¢ moje stowa innym, tylko prosze bez nazwisk...

- Zgoda.

- Dowiedziat si¢ pan tego, o co panu chodzito?

- Az za wiele.

- Nigdy za wiele, zwlaszcza ztych wiadomosci - zauwazyl Hotchkiss. - Pan pozwoli.
Krzatanina wokot wyrwy nagle si¢ wzmogta. Rzucajac na odchodnym zdanie, ktorego
by pozazdroscit kazdy komik, Hotchkiss odszedt od Grillo wielkimi krokami, by nadzorowacé

wydobycie zwlok Buddy Vance'a.



Tommy-Ray lezat w swoim pokoju i pocit si¢. Dzien byl stoneczny; zamknat okna 1
zaciagnat zastony. Odcinajgc w ten sposob dostep powietrza, zmienit pokdj w piec, ale upat i
potmrok sprawiaty mu ulge. Ukotysany Zarem 1 mrokiem nie czut si¢ tak samotny 1
bezbronny jak w jasnej, otwartej przestrzeni Grove. Czut zapach wydzielin swojego ciata,
saczacych si¢ z jego poréw; wlasny nieSwiezy oddech, ktory owiewat mu twarz. Jesli Jo-Beth
go oszukata, bedzie musiat znalez¢ sobie nowe towarzystwo; najlepiej zacza¢ od siebie.
Styszat, jak wrécita do domu wezesnym popotudniem 1 ktocita si¢ z matka, ale nie
probowat dostysze€, o czym mowity. Jesli jej zatosny romans juz si¢ walit - a tak na pewno
byto, to dlaczego tak glosno ptakata na schodach? - ale byta to jej wlasna wina. On miat
wazniejsze sprawy na gtowie.
Kiedy lezal w tym upale, przed oczyma przesuwaly mu si¢ przedziwne obrazy.
Powstawaly z jakiego$s mroku, z ktorym jego zaciemniony pokdj nie mogiby si¢ rownac.
Moze dlatego byly jeszcze takie niejasne 1 nieckompletne?
Czesci jakiego$ wzoru, ktory usilnie starat si¢ zrozumieé, a on wcigz mu umykat. Byta
tam krew; byta skata; byto jakies blade, btedne stworzenie, ktorego widok przejmowat go
odrazg. Byt takze jaki§ cztowiek, ktorego rysoOw nie mogt rozpoznacé, ale kiedy wypoci z
siebie dos¢ wilgoci - zobaczy go wyraznie.
A wtedy skonczy si¢ jego czekanie.

skekesk
Najpierw ze szczeliny dobiegt krzyk przerazenia. Zgromadzeni wokot otworu
mezczyzni, tacznie ze Spilmontem 1 Hotchkissem, zaczgli wycigga¢ tamtych na powierzchnie,
ale zaj$cia rozgrywajace si¢ pod ziemig byty tak gwattowne, Zze nie mozna byto zapanowacé
nad nimi z powierzchni. Policjant stojacy najblizej szybu krzyknal nagle, kiedy lina, ktora

trzymat, znienacka zacisne¢ta si¢ na jego okrytej rekawicg dtoni 1 szarpneta nim w strone



szybu jak rybg na haczyku. Uratowatl go Spilmont obejmowat go od tylu dostatecznie dtugo,
by zdazyt uwolni¢ dion z rekawicy. Kiedy obaj runeli w tyt na ziemie, krzyki w szybie
zwielokrotnity si¢; zawtorowaty im ostrzegawcze okrzyki wokoét otworu.

- Otwiera si¢! krzyknat jakis glos. - Jezu Chryste, otwiera si¢!

Grillo odczuwat fizyczny strach dopoki nie zwietrzyt jakiej$ sensacji; wtedy gotow byt

stawi¢ czola kazdemu niebezpieczenstwu. Przepchnat si¢ przed Hotchkissa 1 policjanta, by mu
nie zastaniali widoku. Zaden go nie zatrzymywat - musieli sie troszczy¢ o wlasne
bezpieczenstwo. Z poszerzajacego si¢ otworu szybu bita kurzawa, oslepiajgc ratownikow
trzymajacych liny, od ktoérych zalezato zycie grototazoéw. Na oczach Grillo lina wciggneta
jednego z tych ludzi w glab szybu, skad dobiegatly krzyki §wiadczace o postepujace]

masakrze. Dotaczyt swoj krzyk do tamtych, kiedy ziemia pod jego stopami zaczgta si¢
rozpada¢ w pyt. W ogolnym zamieszaniu kto§ wyskoczyt zza Grillo, usitujgc schwycic
nieszczes$nika, ale na prézno.

Lina napigta si¢ 1 wciggneta ratownika w gtab ziemi, a jego niedoszty zbawca padt na

twarz tuz obok na krawedzi szczeliny. Grillo postapit trzy kroki w strone lezacego, prawie nie
widzac ziemi - o ile tam byta - pod wiasnymi stopami. Czut jednak, Zze cata drzy - jej drzenie
udzielato si¢ jego stopom, a potem kregostupowi, wprawiajgc jego mysli w chaos. Zdat si¢ na
instynkt.

By zachowa¢ rownowage, szedt na szeroko rozstawionych nogach, az doszedt do

lezacego. Byt to Hotchkiss - padajac zranit si¢ w twarz, patrzyt nieprzytomnie. Grillo zawotat
go po nazwisku. Hotchkiss ocknat si¢ 1 schwycit ramig, ktore ofiarowal mu Grillo; wokot nich
otwarla si¢ ziemia.

kksk

Jo-Beth i Howie lezeli obok siebie na motelowym 16zku; Zadne sie nie obudzito,



chociaz oboje ciezko dyszeli 1 drzeli jak kochankowie uratowani przed zatonigciem. Oboje
$nili o wodzie. O ciemnym morzu, ktore niosto ich ku jakiemu$ cudownemu miejscu. Ale nie
doptyneli do celu podrézy. Cos kryjacego si¢ w giebiach pod ich §pigcymi jazniami, si¢gneto
po nich, wyciagneto ich z tagodnej kotyski fal 1 cisneto w glab skalnego szybu, w bol 1
przerazenie. Wokoét nich, krzyczac przerazliwie, spadali w dot ludzie 1 rozbijali si¢ na Smier¢,
a liny dazyty za nimi jak postuszne weze.

W tym tumulcie styszeli swoje nawotywania 1 ptacz, ale nie zdazyli si¢ potaczyc¢ -

skonczyto si¢ spadanie 1 podchwycit ich wstepujacy prad. Byt lodowato zimny strumien wody
z rzeki, ktora nie znala stonca; teraz parta w gore szybu, niosac ludzkie zwtoki, $nigcych
kochankow i wszystko, co byto czescia koszmaru. Sciany rozptynety sie i stopity z niebem.

W momencie gdy z szybu rzucita si¢ woda, Grillo 1 Hotchkiss znajdowali si¢ cztery

jardy od jego krawedzi; uderzenie wody obalito ich na ziemig, zalal ich deszcz lodowatych
bryzgow. Przenikliwe zimno sprawito, ze Hotchkiss otrzasnat si¢ z odretwienia. Schwycit
Grillo za rami¢ wrzeszczac:

- Niech pan patrzy!

W napierajacej wodzie byto co$ zywego. Grillo widziat przez utamek sekundy jakis$

ksztalt - lub ksztalty - ktore wydawaty si¢ ludzkie, w chwili gdy na nie patrzyt, ale gdy znikly,
odcisnety sie w jego mozgu zupetnie innymi znakami, jak wspomnienie zgastych
fajerwerkow. Otrzasnat si¢ z tego ztudzenia 1 znéw popatrzyl w wodg. Ale tamto juz
odptyneto.

- Musimy stad uciekaé! - styszat krzyk Hotchkissa. Ziemia wcigz pekata. Z trudem

powstali, ich stopy $lizgaty si¢ w btocie, poszukujgc punktu oparcia. Rzucili si¢ przed siebie
na oslep przez deszcz 1 kurzawe; dopiero gdy potkneli si¢ o linig¢, zrozumieli, ze wydostali si¢

ze strefy najwigkszego zagrozenia. Jeden z ratownikdw, z na pét oderwang dionig, lezat tam,



gdzie rzucita go lina. Dalej, za ling, za cialem, pod ostong drzew stat Spilmont i garstka
policjantéw. Ulewa nie byla tu zbyt silna, stukata o liscie jak zwykty letni deszcz; z tytu
dogorywata burza, ktora wyrwata si¢ na §wiat z gltebi ziemi.

Plawigc si¢ we wlasnym pocie, Tommy-Ray patrzyt w sufit 1 Smiat sie¢.

Takiego uniesienia nie czut od przedostatniego lata w Topanga, kiedy zbtgkana fala

wyniosta wod¢ na fantastyczng wysokos¢. On, Andy 1 Sean godzinami $§migali tam na swoich
deskach.

- Jestem gotow - powiedziat, wycierajgc stong wode z oczu. - Gotow 1 peten zapatu.

Chodz i bierz mnie, kimkolwiek, do cholery, jestes.

Zwiniety w ktebek na t6zku, z zacisnigtymi zebami 1 powiekami, Howie wygladat jak
martwy. Jo-Beth popetzta w tyt, przyciskajac do ust reke, by zaghuszy¢ panike. Boze
mitosciwy, przebacz mi - jeczata, duszac si¢ od szlochu. Nawet wspolne lezenie w t6zku byto
grzechem. Byto wbrew prawom boskim §ni¢ to, co $nita (o Howiem, nagim, unoszonym obok
niej przez wody cieplego morza, ich wtosy splecione w uscisku, ktorego pragneta dla ich ciat)
- 1 oto skutek. Straszne nieszczescia - krew, skaty 1 morderczy deszcz, ktory zabil Howie'ego,
gdy spat.

- Boze mitosierny, przebacz mi...

Otworzyt oczy tak nagle, ze zapomniata o modlitwie.

- Howie? Zyjesz.

Rozprostowal kosci 1 siggnat po okulary, lezace obok t67ka. Zatozyt je.

Teraz wyraznie widziat jej przerazenie.

- Wigc tobie tez si¢ to $nito.

- To nie byto jak sen. To byto naprawdg - trzesta si¢ od stop do gtow. - Howie, co my

zrobilismy?



- Nic - powiedziat odkastujac - niczego nie zrobilismy.

- Mama miata racje¢. Nie powinnam...

- Przestan - powiedziat, spuszczajac nogi na podtoge. Wstat. - Nie zrobiliSmy nic ztego.
- Wigc co to bylo?

- Zty sen.

- Obydwoje mielismy ten sam sen?

- Moze nie taki sam - powiedziat w nadziei, ze j3 uspokoi.

- Ptywatam, a ty obok mnie. Potem bytam pod ziemig. Krzyczeli jacy$s mezczyzni...

- No juz dobrze... - powiedziat.

- MielisSmy ten sam sen.

- Tak.

- Widzisz? Cokolwiek jest miedzy nami... jest zte. Moze to dzieto szatana.

- Sama w to nie wierzysz.

- Juz nie wiem, w co wierze - powiedziata. Zrobil ruch w jej kierunku ale wstrzymata
go jednym gestem. - Nie, Howie, tak nie mozna. Nie powinni$my si¢ dotykac. - Ruszyta w
strong wyjscia. - Muszg 18¢.

- Przeciez to... to... bzdura - powiedzial, ale jego zajgkliwe stowa nie potrafity jej
zatrzymac¢. Juz mozolita si¢ z zasuwka, ktorg zasunagt gdy przyszla.

- Ja to zrobi¢ - pochylit si¢ 1 odryglowatl drzwi. Nie prébowat jej pociesza¢, milczat.
Jo-Beth przerwata cisz¢: - Do widzenia.

- Odchodzisz tak szybko, nie zdgzyliSmy si¢ zastanowi¢ nad tym wszystkim.

- Boje si¢, Howie. Miales$ racje, nie wierze, ze diabet jest w to zamieszany. Ale jesli nie
on, to kto? Czy znasz odpowiedz na to pytanie?

Ledwie panowata nad wzburzeniem; wcigz przetykata, jakby chciata potkna¢ powietrze



1 nie mogta. Widzac ja tak zrozpaczona, zapragnal wzia¢ ja w ramiona, ale zaproszenie z
zeszlego wieczoru byto teraz zakazem.

- Nie, nie znam odpowiedzi - rzekt.

Wzieta jego stowa za wskazowke, by teraz odejs¢. Liczyt do pigciu patrzac, jak ona
odchodzi; kazatl sobie sta¢ w miejscu i pozwoli€ jej odejs¢ wiedzac, ze to, co zaszio migdzy
nimi dwojgiem, bylo bardziej znaczace, niz jakiekolwiek inne doswiadczenie jego osiemnastu
lat na tej planecie. Doliczyt do pigciu 1 zamknat drzwi.

CZESC CZWARTA

SCENY Z ZYCIA ZWIERZAT

I

Grillo nigdy nie styszat u Abernethy'ego tak rozradowanego gtosu. Po prostu piatl z

radosci, kiedy ustyszal od Grillo, Ze historyjka o Buddym Vansie przerodzita si¢ w kataklizm,
a Grillo widziat to wszystko na wtasne oczy.

- Siadaj do pisania! - polecit. - Wynajmij w miasteczku pokoj, ja pokryje rachunek, 1

bierz si¢ do pisania! Zarezerwuj¢ ci miejsce na pierwszej stronie.

Jesli Abernethy probowat pobudzi¢ zapal Grillo za pomocg wyswiechtanych

komunatow z drugorzednych filméw, to mu si¢ to nie udato. Po wydarzeniach w pieczarach
byt jak odre¢twiaty. Ale propozycja najecia pokoju byta bardzo na czasie. Chociaz wysuszyt
si¢ jako$ w barze, kiedy razem z Hotchkissem opowiadat Spilmontowi o tym, co si¢ zdarzyto,
czul si¢ brudny 1 zmgczony.

- A ten Hotchkiss? - zapytat Abernethy. - Co on wie?

- Tego nie wiem.

- Dowiedz si¢. | zdobadZ wigcej materiatu na temat Vance'a. Widziate$ juz jego dom?

- Nie zdgzytem.



- Jeste$ na miejscu - powiedziat Abernethy. - Artykul jest twdj, wiec bierz si¢ do roboty.
Zemscit si¢ na Abernethym, cho¢ bez wielkiego polotu: najal najdrozszy poko6j w hotelu
,Palomo” w Stillbrook Village, zamowit do pokoju szampana 1 specjalny rodzaj hamburgera,
przy czym dal kelnerowi tak hojny napiwek, ze tamten zapytat go, czy si¢ nie pomylit. Na
rauszu czut si¢ lekki 1 beztroski; w tym nastroju lubil dzwoni¢ do Tesli. Nie bylo jej w domu.
Zostawit dla niej wiadomo$¢, podajac swoje aktualne namiary. Nastepnie wyszukat
Hotchkissa w ksigzce telefonicznej 1 wykrecit numer. Styszat, jak Hotchkiss zdawat
Spilmontow1 sprawe z tego, co zaszto; ani stowkiem nie wspomniat o tym, co widzieli,
biegnac od wyrwy. Grillo takze pominat to milczeniem. Fakt, ze Spilmont nie poruszyt tego
tematu, Swiadczyt, ze nikt nie byt dostatecznie blisko wyrwy, by widzie¢ to co oni. Chciat
poréwnacé swoje spostrzezenia z Hotchkissem, ale rozmowa nie doszta do skutku. Albo go nie
byto w domu, albo postanowit nie podnosi¢ stuchawki.

Poniewaz nie mogt dalej i8¢ tym tropem, zainteresowat si¢ willg Vance'a. Byta prawie
dziewigta wieczorem, ale przeciez mogl przespacerowac si¢ na Wzgorze i rzuci¢ okiem na
posiadios$¢ denata. Moze nawet namowi domownikow, by wpuscili go do srodka, o ile jezyk
nie skotowacial mu zbytnio od szampana. Z pewnych wzgledow ta pora byta korzystna.
Jeszcze rano sprawa Vance'a byla wydarzeniem dnia. Jego krewni, jesli lubili widzie¢ si¢ w
centrum uwagi - a niewielu tego nie lubi - mogli marudzi¢ z wyborem dziennikarzy, z

ktorymi podzielg si¢ swoimi zwierzeniami. Ale teraz Smier¢ Vance'a za¢mita wigksza,
swiezsza tragedia. Dlatego towarzystwo zebrane w willi mogto si¢ okaza¢ rozmowniejsze niz
w potudnie.

Zatowat, Ze wybrat sie tam pieszo. Zbocze Wzgodrza okazato sie bardziej strome, niz

mogto si¢ wydawac z dotu, 1 byto kiepsko oswietlone. Ale spacer miat takze swoje dobre

strony. Grillo miat catg ulice dla siebie; zszedl z chodnika 1 kroczyl srodkiem drogi,



podziwiajac gwiazdy, ktore wiasnie wschodzity. Rezydencj¢ Vance'a odnalazt bez trudu.
Droga konczyta si¢ przed bramg wjazdowgq na teren posiadtosci. Wyzej niz Coney Eye byto
juz tylko niebo.

Gltowna brama byta nie strzezona, ale zamknigta. Wszedt furtka; kreta Sciezka biegta

pod kolumnada wybujatych, zimozielonych krzewow - zalewato je na przemian zielone, zotte
1 czerwone $Swiatlo - pod fronton budynku. Byta to ogromna budowla, jedyna w swoim
rodzaju; patac, ktory przeczyt wszelkim kanonom estetycznym obowigzujagcym w Grove. Nie
miat w sobie §ladu stylu pseudo-§rédziemnomorskiego czy hiszpanskiego, nic z cech ranczo,
domostw pseudo-tudorskich czy nowo-kolonialnych. Cata budowla przypominata jarmarczng
karuzele; fasada byla pomalowana tymi samymi jaskrawymi barwami, ktorymi mienity si¢
drzewa w $wietle reflektorow; okna byty okolone mnostwem zarowek, teraz wygaszonych.
Grillo zrozumiat teraz, ze Coney Eye stanowito jakby czastke Coney Island byto holdem
Vance'a, ztozonym dzielnicy rozrywek. W srodku pality si¢ Swiatta. Zapukal, wiedzac, ze
obserwujg go kamery, umieszczone nad drzwiami. Jaka$ kobieta o orientalne;j
powierzchownos$ci - moze Wietnamka - otworzyla drzwi 1 oznajmita, ze owszem, pani Vance
jest w domu. Jesli poczeka w hallu, ona zorientuje si¢. czy pani domu go przyjmie. Grillo
podzigkowat 1 czekat, podczas gdy kobieta poszta na gore.

Jak z zewnatrz, tak 1 w srodku byt to przybytek zartu. Kazdy cal $cian hallu byt

obwieszony oleodrukami o tematyce wesolomiasteczkowej - jaskrawymi afiszami,
reklamujgcymi Tunel Mitosci, Przejazdzki Pociggiem-Widmem, karuzele. Pokaz Wybrykow
Natury, Zapasy, Pokazy Dziewczat, Tanczace Myszy, Mistyczne Hustawki. Byta to w
wiekszos$ci prymitywna tworczo$¢ - praca malarzy, ktorzy wiedzieli, ze ich sztuka jest na
ustugach handlu - pozbawiona trwatych wartosci. Obrazy tracity przy blizszym kontakcie; te

krzykliwe, pewne siebie malunki nalezato oglada¢ z glebi sttoczonej masy ludzkiej, a nie



badac je w §wietle reflektorow. Vance zdawat sobie z tego sprawe. Wieszajac obrazy Scisle
obok siebie na wszystkich §cianach, naktanial widzow, by wedrowali wzrokiem od jednego
do drugiego, nie przygladajac si¢ zbyt dtugo jakiemus$ fragmentowi. Ogladajac te wystawe,
Grillo usmiechnat si¢ mimo catego jej bezguscia, co zapewne bylo celem Vance'a; ale
usmiech zamart na jego ustach, gdy u szczytu schodow ukazata si¢ Rochelle 1 ruszyta
schodami w dot.

Jeszcze nigdy nie widzial twarzy o rysach tak doskonale picknych. Kiedy si¢ zblizata, z
kazdym jej krokiem spodziewat si¢ wykry¢ jakie$ skazy na tej doskonatosci - ale ich nie
znajdowat. Widzac pewien rozmach w rysunku tej ciemnej twarzy, domyslat si¢ w niej
karaibskiej krwi. Wlosy, $ciggnigte w ciasny wezet w tyle gtowy, podkreslaty jej pieknie
sklepione czoto 1 symetrycznie zarysowane brwi. Nie nosita zadnych 0zdéb, a jej czarna
suknia byta zupelnie zwyczajna.

- Panie Grillo - powiedziata. - Jestem wdowg po Buddym. - To stowo, mimo czerni jej
sukni, wydawato si¢ tu zupetnie nie na miejscu. Nie wygladata na kobiete, ktéra wtasnie
uniosta zbolatg glowe z mokrej od tez poduszki. - W czym moge by¢ panu pomocna?

- Jestem dziennikarzem...

- Ellen juz mi mowita.

- Chcialbym zadac¢ kilka pytan na temat pani mgza.

- Jest dos$¢ pozno.

- Prawie cate popotudnie bylem w lesie.

- A tak - powiedziata. - To pan jest TYM panem Grillo.

- Stucham?

- Jeden z policjantow... - zwrocila si¢ do Ellen: - Jak on si¢ nazywat?

- Spilmont.



- Spilmont. Byt tutaj, opowiedzial mi, co si¢ stato. Wspomniat o pana wielkim
bohaterstwie.

- Nie byto takie wielkie.

- Wystarczajaco. Zastuzyl pan sobie na spokojny wieczor, tymczasem pan wcigz

pracuje.

- Chciatbym uzyska¢ wywiad.

- Dobrze. Niech pan wejdzie.

Ellen otworzyta jakie$ drzwi na lewo od hallu. Rochelle wprowadzita Grillo do $rodka,
wyktadajac zasady, ktorych powinien si¢ trzymac.

- Odpowiem na panskie pytania na ile potrafi¢, o ile ograniczy si¢ pan do zawodowego
zycia Buddy'ego. - Mowita bez akcentu. Czyzby europejska edukacja? - Nic nie wiem o jego
poprzednich zonach, wigc niech pan nie probuje mnie wypytywac. Nie bede takze wdawac sie
w sprawe jego natogoéw. Czy napije si¢ pan kawy?

- Z najwieksza przyjemnoscia - odpowiedzial Grillo i zdat sobie sprawe, ze zachowuje



si¢ podobnie jak przy innych wywiadach: przybiera ton swego rozmowcy.

- Kawa dla pana Grillo, Ellen - powiedziata Rochelle, proszac goscia, by usiadt 1 woda
dla mnie.

Pokoj, w ktorym si¢ znajdowali, biegt przez cata dlugos¢ domu; byt wysoki na dwa

pietra - drugie pietro bylo obudowane galeria, ktora biegta wzdtuz wszystkich czterech Scian.
Podobnie jak w hallu, tu takze §ciany byly obwieszone malowidtami bez tadu i sktadu. Jego
wzrok kusity apele, ostrzezenia i1 zaproszenia: ,,Najwigksze przezycie twojego zycia!” -
skromnie obiecywat jeden z nich; ,, Tyle przyjemnosci, ile tylko mozesz znie$¢! ” gtosit inny.
,,1 jeszcze troche!

- To tylko czg$¢ kolekcji Buddy'ego - powiedziata Rochelle. - W Nowym Jorku jest

tego wiecej. Sadze, ze sg to najwieksze prywatne zbiory.

- Nie wiedziatem, ze kto$ to zbiera.

- Buddy nazywat to prawdziwa sztukg amerykanskg. By¢ moze jest tak naprawdg, co
swiadczyloby, Ze... - urwata, nie ukrywajac niecheci dla tej krzykliwej parady szmiry. Ten
grymas, w twarzy o bezbtednym rysunku, byt szczegélnie wymowny i przykry.

- Przypuszczam, ze wyprzeda pani te zbiory - powiedziat Grillo.

- To bedzie zaleze¢ od testamentu - powiedziala. - By¢ moze zbiory przypadng komus$
innemu.

- Nie maja dla pani wartos$ci sentymentalnej?

- Sadzg, ze ta kwestia odnosi si¢ do zycia prywatnego.

- Tak, chyba tak.

- Ale jestem przekonana, zZe ta obsesja Buddy'ego byta zupetnie niewinna. - Wstata 1
nacisngta kontakt umieszczony miedzy dwiema tablicami, przedstawiajacymi przod pociagu-

widma.



Za szklang $ciang w odleglym koncu pokoju zapality si¢ wielobarwne swiatla. - Pozwoli
pan, ze zademonstruj¢ - powiedziata, idac wzdtuz pokoju, skapana w jaskrawych kolorach.
Zgromadzono tu elementy, ktore nie miescity si¢ w innych pokojach willi. Rzezbiona twarz,
wysokosci moze dwunastu stop, z szeroko otwartymi ustami o wyszczerbionych zebach
dawniej stuzyta jako wejscie do ktoregos z pawilonow. Reklama §ciany $§mierci - napis
sporzadzony byt ze swiatet. Plaskorzezba lokomotywy naturalnej wielko$ci, prowadzone]
przez kosciotrupy wygladata, jakby pedzita z tunelu wprost na widza.

- M¢j Boze - to byto wszystko, co Grillo zdotat powiedziec.

- Teraz pan wie, dlaczego od niego odesztam - powiedziata Rochelle.

- Nie wiedziatem o tym. Wigc pani tu nie mieszkata?

- Probowatam. Ale niech si¢ pan rozejrzy po tym domu. To tak. jakby si¢ wchodzito w
glab mozgu Buddy'ego. Chciat na wszystkim pozostawi¢ swoj slad. Na wszystkich. Dla mnie
nie byto tu miejsca. Chyba ze stosowatam si¢ do jego regut gry. - Wpatrywatla si¢ w
gigantyczng twarz. - Obrzydlistwo - powiedziata. - Nie uwaza pan?

- Nie znam si¢ na tym.

- To nie jest dla pana przykre?

- Gdybym miat kaca, poczutbym si¢ jeszcze gorze;.

- Wcigz mi powtarzat, ze nie mam poczucia humoru, poniewaz nie uwazatam, ze te

jego... obrazy sg zabawne. W gruncie rzeczy nie uwazatam, zeby on sam byl zabawny. Jako
kochanek, tak... byt cudowny. Ale zabawny? Nie.

- Czy to wszystko méwi mi pani w zaufaniu?

- Jakie to ma znaczenie, jesli powiem, ze tak? Miatam w zyciu do$¢ przepraw z prasa,

by wiedzie¢, ze olewacie sobie moja prywatnosc.

- A jednak moéwi mi pani to wszystko.



Odwrocita sie od ogromnych ust, by popatrze¢ na niego.

- No tak - zapanowato krotkie milczenie. Potem powiedziata: - Zimno mi - 1 weszta z
powrotem do pokoju. Ellen nalewata kawe.

- Zostaw - powiedziata Rochelle - ja to zrobig.

Zanim Wietnamka wyszta z pokoju, zatrzymata si¢ w drzwiach utamek sekundy dtuze;j,

niz wymagataby ustuznos¢.

- Taka to jest historia zycia Buddy'ego Vance'a - powiedziata Rochelle. - Zony,

bogactwo 1 wesote miasteczko. Obawiam si¢, Zze nie ma w niej nic szczegolnie odkrywczego.
- Czy nie wie pani, czy miat jakie$ przeczucia? - zapytal Grillo, kiedy usiedli.

- Ze umrze? Watpie. To nie bylo w jego stylu. Smietanki?

- Tak, proszg. 1 cukier.

- Niech si¢ pan czgstuje. Czy wtasnie o takich rzeczach chceieliby czytac panscy

czytelnicy? Ze Buddy mial sen o wtasnej §mierci?

- Zdarzaty si¢ dziwniejsze rzeczy - powiedziat Grillo 1 mimowolnie pomyslat o

rozpadlinie 1 tych, ktorzy zdotali z niej uciec.

- Nie sadze - powiedziata Rochelle. - Nigdzie nie widze §ladu niezwyktych rzeczy. Juz

nie - zgasita zewnetrzne Swiatta. - Kiedy bytam mata, moj dziadek nauczyt mnie, jak wptywaé
na zachowanie innych dzieci.

- Jak?

- Po prostu myslac o tym. Robit to przez cate zycie 1 przekazatl mi t¢ umiejetnosc. To

byto tatwe. Kiedy chciatam, upuszczaty lody na ziemi¢ albo $miaty si¢, a nie wiedziaty,
dlaczego. Nie zastanawiatam si¢ nad tym zbytnio. To byla epoka cudow. Cuda byly wszedzie.
Ale utracitam te umiejetnos¢. Wszyscy ja tracimy. Wszystko zmienia si¢ na gorsze.

- Pani nie moze zbytnio uskarza¢ si¢ na swoj los. Wiem, ze optakuje pani...



- Mam gdzie$ optakiwanie - przerwata mu gwattownie. - On umarl, a ja siedzg 1

czekam, jaki tez bedzie jego ostatni wygtup.

- Testament?

- Testament. Te zony. Bekarty zaczng wyskakiwac¢ ze wszystkich katow. Udato mu si¢

w koncu wciggnag¢ mnie w jeden z tych cholernych numerow z niespodziankg - mimo tadunku
emocjonalnego tych stéw, Rochelle wypowiedziata je dos¢ spokojnie. - Moze pan wraca¢ do
domu i przetworzy¢ to wszystko w proze o nieprzemijajacej wartosci.

- Pozostang w miescie, dopoki nie odnajda ciata pani meza.

- Nie odnajda. Przerwali akcje.

- Co?

- Spilmont przyszedt tu wiasnie po to, zeby mi to wyjasni¢. Stracili juz pieciu ludzi.

Poza tym jest jasne, ze nie ma wielkich szans, by go odnaleZli. Nie warte ryzyka.

- Czy to sprawia pani przykro$¢?

- Ze nie moge urzadzi¢ mu pogrzebu? Wiasciwie nie. Lepiej pamietaé kogo$ jako

zywego, usmiechnigtego cztowieka niz jako kogos, kogo wyciagaja z dziury w ziemi. Jak pan
widzi, takie jest zakonczenie pana artykulu. Prawdopodobnie w Hollywood zostanie
odprawiona msza za jego dusze. A reszta, jak si¢ to mowi, to juz historia telewizji. - Wstata,
dajac mu do zrozumienia, ze wywiad si¢ skonczyt.

Grillo nie zdazyt zada¢ mndstwa pytan, w wigkszosci zwigzanych z tematem, na ktory -

jak twierdzita - chegtnie porozmawia, a nawet go nie tkngta: chodzito o karier¢ zawodowa
Vance'a. Wiedzial, Zze byto w niej kilka luk, ktérych Tesli nie udato si¢ zapeini¢. Zamiast
naciska¢ wdowe, az straci cierpliwo$¢, Grillo postanowit da¢ sobie spokdj z pytaniami.
Dostarczyta mu wigcej informacji, niz si¢ spodziewatl.

- Dzigkuje, ze zgodzita si¢ pani na rozmowe - powiedziat, potrzasajac jej reka. Palce



miata cienkie jak wierzbowe gatazki. - Byta pani niezwykle uprzejma.

- Ellen odprowadzi pana do wyj$cia - powiedziata.

- Dzigkuje.

Dziewczyna czekata na niego w hallu. Otwierajac frontowe drzwi, dotkneta jego

ramienia. Spojrzat zdziwiony. Data mu znak, by milczat 1 wceisneta mu do regki skrawek
papieru. Bez jednego stowa wyprowadzita go za prog; drzwi zatrzasnety sie za nim.
Obejrzat swistek dopiero wtedy, gdy znalazt si¢ poza zasiegiem kamer wideo. Widniato

na nim nazwisko tej kobiety - Ellen Nguyen - 1 jaki$ adres w Deerdell Village. By¢ moze nad
Buddym Vancem zamkneta si¢ ziemia, ale jego historia jako§ wcigz przedostawata si¢ na
powierzchni¢. Grillo wiedziat z wlasnego doswiadczenia, ze historyjki potrafig to robi¢. Byt
gteboko przekonany, ze niczego, ale to niczego nie mozna naprawdg ukry¢, niezaleznie od
tego, jak poteznym sitom zalezy na milczeniu wokot sprawy.

Spiskowcy moga spiskowac, a bandyci moga probowac¢ zamkna¢ usta kneblem - ale

prawda, albo wersja zblizona do prawdy, wyjdzie na jaw predzej czy pozniej, bardzo czesto w
cudacznej postaci. Rzadko zdarzato si¢, by zycie ukryte za zyciem manifestowato si¢ w
postaci wyraznych faktow.

Prawda ujawniata si¢ w rysunkach na $cianie, komiksach, plotkach, piosenkach o

mitosci. To o niej rozmawiali ludzie, kiedy alkohol zaszumiat im w glowie, o niej méwili w
t6Zku miedzy jednym a drugim numerem, o niej czytali na §cianach toalet.

Sztuka podziemia, jak postaci, ktore widziat w wezbranej wodzie, wychodzita z glebin,

by zmieni¢ $wiat.

1

Jo-Beth lezata w ciemnosci w swoim tozku i przygladata sig, jak lekki wietrzyk

wydymat firanki w gtab pokoju, a potem wsysat je w mrok nocy.



Rozmawiata z matkg natychmiast po powrocie do domu, powiedziata jej, ze nie zobaczy

si¢ wigcej z Howiem. Byta to pochopna obietnica, ale watpita, czy matka w ogodle ja styszata.
Byta zupetnie roztrzesiona, chodzita w kétko po pokoju, zatamujac rece 1 mruczac modlitwy.
Te modlitwy przypomniaty Jo-Beth, ze miata wezwac pastora 1 nie zrobita tego. Opanowata
si¢ jak mogla 1 zeszta na dot, zeby zadzwoni¢ do kosciota. Jednak pastora Johna nie byto.
Poszedt z duszpasterska pociechg do Angie Datlow, ktérej maz Bruce zgingt podczas proby
wydobycia ciata Buddy'ego Vance'a. W ten sposob Jo-Beth po raz pierwszy ustyszata o tej
tragedii. Szybko zakonczyta rozmowe 1 drzac, odtozyta stuchawke. Nie potrzebowata
doktadnego opisu $mierci tych ludzi. Widziata ich, podobnie jak Howie. Ich wspdlny sen
zostat zaklocony transmisjg z szybu, w ktérym zgineli Datlow 1 jego towarzysze.

Siedziala w kuchni w szumie lodowki 1 radosnego rozgwaru ptakow 1 owadow,
dochodzacego z tylnego podworka, usitujagc dociec sensu w tym bezsensie. Moze data sobie
wmowi¢ zbyt optymistyczny poglad na §wiat, ale przezyta tyle lat w przekonaniu, ze jesli
sama nie potrafi zrozumie¢ pewnych rzeczy, to byli wokot niej inni, ktdrzy to potrafili. Ta
swiadomos¢ byla jej pociecha. Ale teraz nie byta juz tego pewna. Gdyby opowiedziata komus
ze swej parafii - a ci1 ludzie stanowili w wigkszosci jej najblizsze otoczenie - co zdarzylo si¢ w
motelu (sen o wodzie, sen o $mierci), popatrzyliby na sprawe oczyma jej matki: to byta
sprawka szatana. Kiedy to samo powiedziatla Howiemu, odparl, Ze sama w to nie wierzy, i
mial racje. To byta bzdura. A jesli to byta bzdura, to jakich jeszcze innych bzdur naktadziono
jej w gtowe?

Niezdolna do uporzadkowania tego zamgtu wydarzen 1 mysli, zbyt zmeczona, by je po

prostu odpedzi¢ od siebie - poszta do swojego pokoju, by si¢ potozy¢. Po niedawnych
koszmarach sennych opierata si¢ zasnigciu, ale zmeczenie wzigto gore. Gdy poddata si¢

drzemce, przed jej oczyma przesunat si¢ sznur czarno-biatych, mienigcych si¢ pertowo scen.



Howie w barze Butricka; Howie w Pasazu, twarza w twarz z Tommy-Rayem; jego twarz na
poduszce, kiedy myslata, ze umart. Potem sznur pekt 1 perty rozsypaty si¢ we wszystkich
kierunkach. Zapadta w sen.

Kiedy si¢ ockneta, zegar wskazywat 8.35. W domu panowata gleboka cisza. Wstata i
zeszta na doét jak najciszej, by unikng¢ nawotywan matki.

Zrobita sobie kanapke 1 zaniosta jg do swojego pokoju, a teraz, gdy ja zjadla, lezata 1
patrzyta na firanki, poddajace si¢ woli wiatru.

Swiatto wieczoru byto miekkie jak krem morelowy, ale teraz odeszto.

Ciemnos¢ byta coraz blizej. Czuta, jak nadcigga - skracajac odleglosci, uciszajac

odglosy zycia; nigdy nie czekata nocy z takim przygnebieniem.

Rodziny z pobliskich doméw pograza si¢ w zalobie. Owdowiale kobiety, osierocone
dzieci przezyja swoja pierwsza noc rozpaczy. W innych domach ludzie przypomng sobie o
troskach, ktore odtozyli na pozniej, beda je roztrzasac, ptaka¢ nad nimi. Miata teraz w swym
sercu cien, ktory taczyl jej zycie z tamtg tragedia, tragedig innych ludzi. Zaznata straty 1
ciemnos¢, ktora tak wiele odebrata §wiatu, a data tak mato, juz nigdy nie bedzie taka jak
dawniej.

Brzgk szyby obudzit Tommy-Raya. Usiadt w poscieli. Dzien mingt mu w goraczce,

ktorg sam wywotat. Od rana uptyneto chyba juz dwanascie godzin, a czego on w tym czasie
dokonat? Po prostu spal, pocit si¢ i czekal na znak.

Czy to byl ten znak - brzeczenie szyb niby klekot zgbow umierajacego?

Zrzucit okrycie. Juz przedtem zdjat z siebie bielizne. W lustrze migneto mu odbicie jego
ciata - smuktego, potyskliwego jak ciato mtodego weza.

Pochtoniety zachwytem, potknal si¢ o cos; probujac wsta¢, zrozumial, ze zapomniat,

jaki jest rozktad jego pokoju. Nagle ten pokd; wydal mu si¢ obcy, a on - pokojowi. Poziom



podtogi opadat - nigdy przedtem tego nie zauwazyt. Szafa skurczyta si¢ do rozmiaréw walizki
czy tez groteskowo urosta. Czujac mdtosci, zapragnat uchwyci¢ si¢ czego$ solidnego 1
statego, by zorientowac si¢ w swoim potozeniu. Chcial dotrze¢ do drzwi - ale czy to jego reka
czy pokdj przeszkodzity temu zamiarowi - w kazdym razie uchwycit si¢ ramy okiennej. Stat
wczepiony w drewno, czekajac az ming mu mdtosci. Gdy stal, wyczuwat jak ledwie
zauwazalne drzenie drewna przenikneto przez kostki jego palcow 1 nadgarstki w gtab ramion 1
suneto topatkami do kregostupa. Przesuwajac si¢ coraz dalej, drzenie wprawiato jego szpik
kostny w jaki$ szalony taniec - taniec bezsensowny, az wspial si¢ na ostatnie kregi 1 doszedt
do czaszki. Tutaj ruch, ktdry zaczat si¢ jako brzek szyby, znow przetworzyt sie w dzwigk -
sume grzechotu 1 stukow, ktdra zabrzmiata jak wezwanie.

Nie kazat si¢ prosi¢. Puscit rame okienng 1 ruszyt chwiejnie w strone drzwi. Nadepnat

na ubranie, ktore zrzucit z siebie podczas snu. Podnidst koszulke polo 1 dzinsy, myslac
niejasno, ze powinien si¢ ubra¢ przed wyjsciem z domu, ale szedt dalej, wlokac ubranie za
sobg schodami w dot 1 tylnym wyj$ciem na dwor, w czern nocy.

Podworko byto duze 1 nie uporzadkowane; przez wiele lat nikt go nie uprzatat. Parkan

byt zniszczony, a krzaki, ktére posadzono, by oddzielaty podworko od drogi, rozrosty si¢ w
nieprzebitg Sciang listowia. Kierowat si¢ w strong tej niewielkiej dzungli, ponaglany przez
licznik Geigera, tykajacy w jego glowie, glosniejszy z kazdym jego krokiem.

Jo-Beth uniosta gtowe z poduszki - poczuta, ze bolg ja zeby. Dotkneta twarzy w

miejscu, gdzie czuta bol - bylo podraznione, jakby od uderzenia.

Wstata 1 przeslizneta si¢ przez hall do tazienki. Zauwazyta, ze drzwi do sypialni
Tommy-Raya byly teraz otwarte. Jesli nawet tam byt, to nie mogta go widzie¢. Zastony byty
zasuni¢te, wewnatrz - smolista ciemnosc.

Szybkie ogledziny twarzy w tazienkowym lustrze uspokoity ja - chociaz ptacz nie



przeszedl bez $ladu, poza tym nie dostrzegta zadnych zmian. Jednak bol szczeki nie mijat,
promieniowat az do podstawy czaszki. Nigdy przedtem nie odczuwata niczego podobnego.
Bol nie byl ciagly, lecz rytmiczny, jak puls, ktorego jednak nie wytwarzato jej wtasne serce:
przybyt do niej z innego zrodia.

- Przestan - mrukneta, zacisngwszy zgby. usitujgc powstrzymac te rytmiczne wstrzasy,

ale nie potrafita nad nimi zapanowac. Pierscien bolu coraz $cislej obejmowat jej gtowe, jakby
chcial wycisng¢ z niej wszystkie mysli.

Nie wiedzac juz, co robic, zaczeta przyzywaé Howie'ego - by przeciwstawic jego obraz,
skrzacy si¢ $wiatlem 1 $miechem, temu bezdusznemu werblowi, idagcemu z ciemnosci. To byt
zakazany obraz - obiecata matce, Ze usunie go ze swej pamigci - ale poza nim nie miata innej
broni. Jesli nie bedzie walczy¢, ten natrgtny werbel grzmiacy w jej gtlowie rozbije jej mysli na
miazge; kaze jej si¢ porusza¢ w rytmie, ktory sam wyznaczyt - tylko w tym rytmie.

,,Howie...”

Usmiechnat si¢ do niej z przesztosci. Uchwycita si¢ tego jasnego wspomnienia;

pochylona nad umywalka, optukata sobie twarz zimng woda.

Woda 1 wspomnienie ostabity site ataku. Wyszta niepewnym krokiem z tazienki 1 poszta

do pokoju Tommy-Raya. Czymkolwiek byta ta dolegliwo$¢, z pewnos$cig zaatakowata takze
jego. Od najwczesniejszego dziecinstwa razem tapali kazdy wirus 1 razem chorowali. Moze ta
nowa, dziwna choroba dopadta go wczesniej niz ja, dlatego tak si¢ zachowywal w Pasazu.

Ta mysl przyniosta jej nadziejg. Jesli jest chory, to mozna go wyleczyc.

Wyleczy¢ ich oboje.

Jej podejrzenia potwierdzity si¢, kiedy przekroczyta prég. Buchneto na nig niezno$nym
zaduchem, jak w pokoju chorego.

- Tommy-Ray? Jeste$ tutaj?



Otworzyta szerzej drzwi, by wpusci¢ wiecej Swiatta. Pokoj byt pusty; na t6zku lezata
skigbiona posciel, a dywan byl pofatdowany. Jakby odtanczyt na nim tarantell¢. Przeszta
przez pokoj, by otworzy¢ okno, ale zdgzyta tylko odsung¢ zastony. Ledwie spojrzata na dwor,
a juz rzucila si¢ pedem po schodach, nawotujagc Tommy-Raya. W §wietle, padajacym z
otwartych drzwi kuchni, zobaczyta go jak idzie, zataczajac si¢, przez podworze, ciggnac
dzinsy za sobg.

Gestwina w koncu ogrodu poruszyta si¢; kryto si¢ w niej cos wiecej niz tylko wiatr.

Moj synu - powiedziat me¢zczyzna ukryty posrod drzew - nareszcie sie spotkalismy.
Tommy-Ray nie widziat wyraznie tego, kto przyzywat go do siebie, ale nie miat
watpliwosci, ze to wlasnie ten cztowiek. Na jego widok zgietk w jego gtowie ucicht.
Podejdz - zazadat nieznajomy mitym, przypochlebnym glosem; stat na wpot ukryty w
cieniu.

To ,,md;] synu” nie moze chyba by¢ stuprocentowg prawda. Ale gdyby byto, czy nie

bytoby wspaniale? Po wszystkich tych docinkach, ktore styszal w dziecinstwie, po wszystkich
tych godzinach, kiedy daremnie usitowat go sobie wyobrazi¢ - widzi wreszcie swojego
utraconego ojca, ktory wywotat go z domu za pomocg szyfru, znanego tylko ojcom 1 synom.
To wspaniale, cudowne.

Gdzie jest moja corka? - zapytal mezczyzna. - Gdzie jest Jo-Beth?

- Chyba w domu.

Czy mogtbys jg tu przyprowadzic?

- Zaraz po nig pojdg.

1dZ natychmiast!

- Najpierw chciatbym ci¢ zobaczy¢. Chce si¢ upewnic, ze to nie zadna sztuczka.

Obcy zasmiat sig.



Juz rozpoznaje w tobie moj glos - powiedzial. - Mnie tez robili rozne sztuczki. Potem
jestesmy ostrozniejsi, prawda?

- Tak.

Oczywiscie musisz mnie zobaczy¢ - powiedziat, wychodzac zza drzew. - Jestem twoim
ojcem. Jestem dzaffem.

Ledwie Jo-Beth zbiegta ze schodow, ustyszata gltos matki, dochodzacy z jej pokoju.

- Jo-Beth? Co si¢ dzieje?

- Wszystko w porzadku, mamo.

- Chodz tutaj! Co$ strasznego... $nito mi sig...

- Chwileczke, mamo. Nie wstawaj.

- Straszny...

- Zaraz wracam. Nie wychodz z pokoju.

Oto stat przed nim we wtasnej osobie: ojciec, o ktorym Tommy-Ray $nit w tysigcu
postaci od czasu, gdy zrozumiat, ze inni chtopcy mieli jeszcze jednego rodzica, z ktorym
dzielili pte¢, ktory znat si¢ na meskich sprawach 1 przekazywat te¢ wiedzg swoim synom.
Czasami fantazjowal, ze jest synem jakiego$ gwiazdora filmowego; ktérego$ dnia pod dom
podjedzie cicho jaka$ limuzyna, wysigdzie z niej me¢zczyzna o stynnym u§miechu i powie

doktadnie to, co przed chwilg powiedziat dzaff. Ale ten cztowiek byt lepszy niz wszyscy

gwiazdorzy razem wzigci. Wygladat raczej niepozornie, ale podobnie jak od ludzie, ktorych

twarze zachwycaty swiat, bila, od niego przedziwna pewnosc¢ siebie, jakby posiadt wiadze

Zbyt potezng, by musiat j3 demonstrowac. Tommy-Ray jeszcze nie wiedziat, skad w tamtym

brata si¢ ta potega, ale wszystkie jej oznaki byly jasno widoczne.
Jestem twoim ojcem - powtorzyt dzaff. - Wierzysz mi?

- Tak. Wierzg ci.



[ bedziesz mi postuszny jak kochajgcy syn?

- Tak.

Dobrze - powiedzial dzaff. - Wiec teraz idz po moja corke. Wotatem jq, ale nie chce
przyjs¢. Wiesz, dlaczego...

- Nie.

Pomysl.

Tommy-Ray zastanowit si¢, ale nic nie przychodzito mu do glowy.

Dotkngt jej moj wrog.

Katz - pomyslat Tommy-Ray. Chodzi mu o tego idiote Katza.

Powotatem was do Zyda, ciebie i Jo-Beth, zebyscie byli moimi agentami. Moj wrog
zrobil to samo. Sptodzit dziecko.

- Wigc Katz nie jest twoim wrogiem - zawotal Tommy-Ray, wytezajac umyst, by
zrozumied. - Jest synem twojego wroga?

A teraz dotkngl twojej siostry. Ta skaza nie pozwala jej zblizy¢ sie do mnie.

- Nie na dhugo.

Z tymi stowami Tommy-Ray pobieglt z powrotem do domu, nawotujac Jo-Beth lekkim,
jasnym glosem.

W glebi domu Jo-Beth ustyszata jego wotanie i1 uspokoita sie. W jego glosie nie byto
cierpienia. Gdy weszta do kuchni, stal juz w drzwiach szeroko roztozywszy ramiona, lekko
pochylony 1 szczerzyt zeby w usmiechu. Lsnigcy od potu i prawie nagi, wygladal jakby
wtasnie nadbiegl brzegiem morza.

- Mam dla ciebie cudowng niespodzianke - usmiechat sig.

- Co?

- Na dworze. Chodz ze mna.



Wszystkie zyty jakby mu nabrzmiaty. Dostrzegta w jego oczach btysk, ktéremu nie
ufata. Jego usmiech wzmogt jej podejrzenia.

- Nigdzie nie id¢. Tommy...

- Dlaczego si¢ sprzeciwiasz? - zapytat, przechylajac gtowe na bok. - To, ze ci¢ dotknat,
jeszcze nie znaczy, ze do niego nalezysz.

- Co ty pleciesz?

- Mowig o Katzu. Wiem, co zrobil. Nie wstydz si¢. Juz ci wybaczylem. Ale musisz
sama przyjS¢ 1 przeprosic.

- Wybaczytes?! - gdy podniosta glos, bol w jej czaszce rozpoczat nowe harce. - Nie
masz prawa wybaczy¢ mi albo nie wybaczy¢, ty dupku! Z jakiej racji ty...

- Nie ja - powiedzial Tommy-Ray, wciaz jednakowo usmiechniety. - Nasz ojciec.

- Co?

- Jest na dworze.

Potrzasneta gtowa. Bol wzmagat sig.

- No chodz. Jest na podworku. - Puscit framuge drzwi 1 ruszyt przez kuchnie w jej
strong. - Wiem, Ze to boli, ale dzaff ztagodzi bol.

- Nie podchodz do mnie!

- Jo-Beth, to JA, Tommy-Ray! Nie ma si¢ czego bac.

- Wtasnie, ze tak! Nie wiem, o co tu chodzi, ale boje sie.

- Myslisz tak, poniewaz Katz zostawit na tobie §lad swojego dotyku. Nie zrobig ci nic
zlego, przeciez wiesz. Przeciez wszystko odczuwamy razem. Co boli ciebie, boli 1 mnie. Nie
lubi¢ bolu - rozesmiat si¢. - Jestem dziwakiem, ale nie do tego stopnia.

Mimo ze dreczyty ja watpliwosci, dala si¢ przekona¢ tym argumentem, poniewaz to

byta prawda. Przez dziewig¢ miesigcy przebywali razem w jednym tonie; byli potowka



jednego jaja. Nie zrobi jej krzywdy.

- Chodz, prosze ci¢ - powiedziat, wyciagajac do niej reke. Podata mu swojg. Bol glowy
natychmiast ustgpit, odczuta wielka ulge. Zamiast harmideru w jej gtowie zabrzmial szept.
Ustyszala swoje imig:

Jo-Beth.

- Tak? - zapytata.

- To nie ja - powiedzial Tommy-Ray. - To dzaff ci¢ wola...

Jo-Beth.

- Gdzie on jest?

Tommy-Ray wskazat na zarosla. Nagle wydaty si¢ bardzo odlegte od domu - byty

prawie na koncu podworka. Nie wiedziata, w jaki sposob tak szybko pokonata taka odlegtosc¢,
ale zdawato sie, ze wiatr, ktory igrat z firankami, ma j3 teraz w swojej mocy 1 niesie jag w
stron¢ zarosli.

Tommy-Ray puscit jej dton.

- No 1dz - styszata jego ponaglenia. - Przeciez wlasnie na to czekaliSmy...

Zawahata si¢. Sposob, w jaki kotysaty si¢ drzewa, szumigce niespokojnie, nasuwat jej

na mysl zle skojarzenia - jak grzyba atomowego albo krwi w wodzie. Ale nawolujacy ja gtos
mial gleboki 1 kojacy ton, a twarz tego cztowieka - teraz widoczna - wzruszyla jg. Jesli miata
nazwac kogos$ ojcem, to ten me¢zczyzna odpowiadat jej wyobrazeniom. Podobata jej si¢ jego
broda i potezne czoto. Zachwycila jg precyzja, z jaka jego wargi sformowaty te stowa:
Jestem dzaffem. Twoim ojcem.

- Naprawde?

Naprawde.

- Dlaczego przychodzisz dopiero teraz?



Podejdz blizej. Powiem ci.

Juz miala si¢ zblizy¢, kiedy z domu dobiegt krzyk:

- Nie pozwol, by ten stwor ci¢ dotknat!

To krzyczata matka; Jo-Beth nigdy by nie przypuszczala, ze potrafi wydac z siebie tak
dono$ny glos. Styszac go. zastyglta w miejscu, a potem odwroécita si¢, by odejs¢. Przed nig stat
Tommy-Ray. Ponad jego ramieniem dostrzegta matke - szta boso przez trawnik, w
niedopietej nocnej koszuli.

- Jo-Beth, nie podchodz do niego! - zawotata.

- Mamo?

- Odejdz!

Prawie juz od pigciu lat nie przekroczyta progu domu; nieraz powtarzata, nigdy juz nie
wyjdzie na dwor. Teraz wybieglta z domu z przerazeniem w oczach, wydajac rozkazujace -
nie btagalne - okrzyki.

- Odejdzcie stad obydwoje!

Tommy-Ray obrocit si¢ w jej strong: - IdZ do domu. To ciebie nie dotyczy.

Matka zwolnita kroku.

- Ty nic nie wiesz, synu - powiedziata. - Nie masz o niczym najmniejszego pojecia.

- To jest nasz ojciec - zaprotestowal Tommy-Ray. - Wrocit do nas. Powinna$ by¢
wdzigczna.

- Wdzigczna temu stworowi? - krzykneta matka; oczy jej zogromnialy. - Wtasnie on
ztamal mi serce. Wasze tez ztamie, jesli mu pozwolicie. - Stata w odleglosci jarda od
Tommy'ego. - Nie pozwol, by was skrzywdzil - powiedziata cicho, dotykajac policzka syna.
Tommy-Ray odtracit jej reke.

- Ostrzegatem ci¢ - powiedzial. - Ta sprawa ciebie nie dotyczy.



Reakcja matki byta natychmiastowa. Podeszta do Tommy-Raya 1 uderzyta go w twarz
otwartg dtonig; policzek odbit si¢ echem od scian domu.

- Ty gluptasie! - krzykneta. - Nawet teraz nie widzisz, ze on jest zty?!

- Widze, ze wariatka jest wariatka - warkngt Tommy-Ray. - Te twoje pacierze 1 gadki o
diable... Flaki mi si¢ od tego przewracaja. Wciaz probujesz zrujnowac moje zycie. A teraz
chcesz zniszczy¢ 1 to. Nic z tego! Tata wrocit! Wiec odczep sie, do cholery!

Zdaje sig, ze ten wybuch roz§mieszyt mezczyzne, ukrytego wsrod drzew; Jo-Beth
styszala, ze si¢ rozeSmial. Obejrzata si¢ szybko. Nie spodziewat si¢ tego 1 nieco poluzowat
swoja maske. Twarz, ktora przed chwilg wydawata si¢ prawdziwie ojcowska, teraz
nabrzmiata, czy tez nabrzmiato co$ poza nig.

Oczy 1 czoto byly teraz wigksze; czoto 1 usta, ktore wydawaty jej si¢ tak pigknie
wykrojone, byly teraz w zaniku. W miejsce ojca pojawit si¢ potwornie wielki embrion.
Krzykneta zaskoczona.

W tej samej chwili ggszcz drzew rozszumiat si¢, jakby targany burza.

Gatezie bity o siebie jak pokutnicy, katujacy si¢ biczami, zdzierajac kore 1 szarpiac
liscie z takg furig, ze Jo-Beth byta pewna, 1z wyrwg z ziemi korzenie 1 rzucg si¢ na nig.
- Mamo! - zawotata i zwrocita si¢ w strong domu.

- Dokad idziesz? - wstrzymat j3 Tommy-Ray.

- To nie jest nasz ojciec! - zawotala. - To jakie$ oszustwo! Popatrz! To straszne
oszustwo!

Tommy-Ray albo widziat 1 bylo mu wszystko jedno, albo tez byt pod tak przemoznym
wplywem dzaffa, ze widziat tylko to, czego tamten sobie zyczyl.

- Zostaniesz ze mng! - krzyknal, chwytajac Jo-Beth za ramie¢. - Z nami!

Usitowata si¢ wyrwac, ale trzymat ja zbyt mocno. Wtedy wmieszata si¢ matka; uderzyta



piescig na odlew, az zwolnit uchwyt. Jo-Beth puscita si¢ pedem w strong domu, zanim zdazyt
ja pochwycié. Gdy biegla przez trawnik, dogonita jg zawierucha lisci - 1 matka; schwycita jg
za r¢ke 1 razem biegly do drzwi.

- Zamknij drzwi na klucz! Na klucz! - zawotata matka, kiedy wpadty do srodka.

Ledwie zaryglowata drzwi, matka zawotata, by szta za nia.

- Dokad?

- Do mojego pokoju. Wiem, jak powstrzymac tego stwora. Szybko!

W pokoju unosit si¢ zapach perfum matki 1 zlezatej poscieli, ale tym razem ta znajoma

won dodata jej otuchy. Czy pokdj moze jej zapewni¢ bezpieczenstwo, byto mocno watpliwe.
Jo-Beth styszata, jak na dole otwarto kopniakiem drzwi kuchenne; potem toskot, jakby ktos
rozrzucat po kuchni zawarto$¢ lodowki. Zapadta cisza.

- Szukasz klucza? - zapytata Jo-Beth, widzac, ze matka sigga pod poduszke. - Jest w
drzwiach z drugie;j strony.

- To przynies go! Szybko!

Zza drzw1 dobiegl cichy trzask; Jo-Beth zawahata si¢. Ale jesli nie zamkng drzwi na

klucz, nie beda miaty zadnych mozliwos$ci obrony. Matka méwita, ze powstrzyma dzaffa, ale
szukata modlitewnika, nie klucza, a przeciez modlitwy niczemu nie zapobiegng. Tylu ludzi
umiera z btagalng modlitwg na ustach. Nie miata wyboru - jednym szarpnigciem otwarta
drzwi.

Wyjrzata na schody. Byt tam dzaff, ptdd z zarostem; wpatrywat si¢ w nig ogromnymi
oczyma. USmiechat si¢ malenkimi ustami. Szedt po schodach.

Jo-Beth siegneta po klucz.

Juz jestesmy - odezwat si¢ dzaff.

Klucz uwigzl w zamku. Zaczeta nim obracac¢ na prawo i1 lewo, az nagle zamek puscit -



klucz wyskoczyt z zamka 1 wysliznat si¢ z jej palcow. Dzaffowi zostaty jeszcze trzy stopnie.
Nie spieszyt si¢. Jo-Beth przykucneta, by podnies¢ klucz; po raz pierwszy po powrocie do
domu odczuta na nowo to bolesne pulsowanie w gtowie, ktore przedtem zapowiedziato jego
przybycie. Ten szum nie pozwalat jej zebra¢ mysli.

Po co przykucneta? Czego tu szuka? Zobaczyta klucz 1 przypomniata sobie. Schwycita

go (dzaff byt juz na gorze), wstala, cofneta si¢ w glab pokoju, zatrzasnegta drzwi 1 przekrecita
klucz.

- Onjuz tujest! - powiedziata do matki.

- Oczywiscie - potwierdzita matka. Znalazta to, czego szukata.

To nie byt modlitewnik, ale n6z; oSmiocalowy néz kuchenny, ktdry zaginat jakis czas

temu. - Wiedzialam, ze on przyjdzie. Jestem gotowa.

- Tym go nie pokonasz - powiedziata Jo-Beth. - Przeciez on nawet nie jest cztowiekiem,
prawda?

Matka popatrzyta na drzwi.

- Mamo, odpowiedz.

- Nie wiem, kim on jest. Zastanawiatam si¢ nad tym... przez wszystkie te lata. Moze to
diabet. Moze nie. Tak dtugo si¢ batam - ciggneta - a teraz, kiedy przyszedt, wszystko wydaje
si¢ takie proste.

- Wiec mi wythumacz - powiedziata Jo-Beth - bo nic z tego wszystkiego nie rozumiem.

Kim on jest? Co zrobil Tommy-Rayow1?

- Powiedziat mu prawde. To znaczy, w pewnym sensie. On rzeczywiscie jest waszym
ojcem. Czy raczej jednym z nich.

- Po co mi tylu ojcow?

- Przez niego statam si¢ dziwka. Pragnienia, ktérych nie chciatam, doprowadzity mnie



prawie do obledu. Waszym ojcem jest mezczyzna, z ktorym spatam, ale ten stwor... -
wskazata nozem na drzwi; stycha¢ byto pukanie - naprawde powotat was do zycia.
Stysze, co mowisz - odezwat si¢ bezglo$nie dzaff - Kazde twoje stowo.

- Odejdz - powiedziata matka, podchodzac do drzwi.

Jo-Beth probowata ja odciagnad¢, ale matka nie zwracata na nig uwagi.

Miata swoje powody. Chciata sta¢ nie przy drzwiach, ale przy corce.

Schwycita Jo-Beth za ramig, przyciagneta do siebie 1 przytozyta n6z do jej gardta.

- Odejdz - powiedziata do istoty, stojacej na podescie schoddw. - Zrobi¢ to jak Bog na
niebie. Sprobuyj tu wejs¢, a twoja corka zginie. - Trzymata Jo-Beth rownie silnie Jak Tommy-
Ray. Kilka minut temu nazwat jg wariatkg. Albo jej obecna zagrywka byta bluffem godnym
Oscara, albo Tommy-Ray miat racje. Tak czy owak Jo-Beth nie miata szans.

Dzaff ponownie zastukal w drzwi.

Corko! - zawotal.

- Odpowiedz mu - zazgdata matka.

- ..tak...

Czy obawiasz sig o swoje Zycie? Mow prawde. Powiedz mi prawde. Kocham cie i nie
chce, by stala ci sie jakas krzywda.

- Ona si¢ boi - powiedziata matka.

Niech ona mowi - powiedziat dzaff.

Jo-Beth odpowiedziata bez wahania:

- Tak. Tak! Ona ma no6z 1...

Bylabys gtupia - mowit dzaff do matki - gdybys zabila jedynq istote, ktora nadata
twojemu zZyciu jakis sens. Ale bytabys do tego zdolna, prawda?

- Nie pozwole, bys ja miat - odparta matka.



Coz, niech tak bedzie - zaSmial si¢ cicho. - Zawsze jest jakies jutro.

Po raz ostatni potrzasnat drzwiami, jakby chciat si¢ upewnié, ze naprawde sg zamknigte

na klucz. Potem $miech 1 szczgk klamki ucichty, a zabrzmiato niskie, gardtowe stgkanie,
jakby w bolu rodzita si¢ jakas istota, ktora juz od pierwszego oddechu wiedziata, ze musi si¢
pogodzi¢ z tym, co ja czeka. Ten ton rozpaczy przejmowal rownie wielkim - jesli nie
wigkszym - chtodem jak uprzednie namowy i grozby. Potem zaczat cichnac.

- Odchodzi - powiedziata Jo-Beth. Matka nie odejmowata noza od jej szyi - Mamo, on
odchodzi. Pus¢ mnie.

Piaty stopien w dole schodow skrzypnat dwa razy, potwierdzajac przekonanie Jo-Beth,

ze ich dreczyciele rzeczywiscie odchodzili. Ale mingto pdt minuty, zanim matka nieco
rozluznita palce zaci$nigte na ramieniu Jo-Beth, 1 jeszcze minuta, zanim puscita jg zupetnie.
- Ten stwor wyszedl z domu - powiedziata. - Ale zaczekaj jeszcze troche.

- A Tommy? Musimy i8¢ go poszukac.

Matka potrzasneta glowa:

- Musiatam go utraci¢. Szukanie nic nie da.

- Musimy sprobowac - nalegata Jo-Beth.

Otworzyta drzwi. Z drugiej strony podestu, oparte o balustrade, stato cos$, co mogto by¢
dzietem rgk Tommy-Raya 1 nikogo innego. Kiedy byli dzie¢mi, robit dla niej tuziny lalek -
prymitywne zabawki, ktére jednak nosity zawsze charakterystyczne cechy jego usposobienia.
Zawsze si¢ usmiechaty. Teraz zrobit nowa kukle - ojca rodziny. Kukta byta sporzadzona z
jedzenia.

Gltowa z hamburgera; oczy - dwie dziury zrobione palcem; rece 1 nogi z warzyw; tutdéw

z mleka w kartonowym opakowaniu; mleko sgczyto si¢ z gtowek czosnku 1 strgkdw ostre]

papryki, umieszczonych nad nogami. Jo-Beth patrzyta na t¢ ordynarng kukte. Kukta patrzyta



na nig twarza z mi¢sa. Nie uSmiechata si¢. Nie miata nawet ust. Tylko dwie dziury w
hamburgerze. Z krocza kukty sptywato mleko meskosci, plamigc dywan.

Matka miata racje. Utracity Tommy-Raya.

- Wiedziatas, ze ten tajdak wroci - powiedziata.

- Domyslatam si¢, ze wroci po pewnym czasie. Nie do mnie. Jemu nie chodzi o mnie.
Bytam mu tylko potrzebna jako macica, jak my wszystkie...

- Zmowa Dziewic - wtracita Jo-Beth.

- Skad o tym wiesz?

- Och, mamo... ludzie gadali, jeszcze kiedy bytam malutka...

- llez ja si¢ najadtam wstydu - powiedziata matka. Zakryta twarz dtonig. Druga reka, w
ktorej wciaz trzymata ndz, zwisala bezwtadnie u jej boku. - Taki straszny wstyd. Chcialam si¢
zabi. Ale pastor mnie powstrzymat. Mowil, ze musze zy€. Dla Boga. I dla ciebie, 1 Tommy-
Raya.

- Musiatas by¢ bardzo silna - powiedziata Jo-Beth; oderwata oczy od kukty i popatrzyta

na matke. - Kocham ci¢, mamo. Mowitam, ze si¢ ciebie boje, ale wiem, ze nie zrobitabys mi
nic ztego.

Matka podniosta na nig oczy: po jej twarzy toczyly si¢ tzy 1 spadaty na suknie.

Powiedziala bez chwili namystu:

- Zabitabym ci¢ bez wahania.

111

- M6j wrog wciaz zyje - powiedziat dzaff.

Tommy-Ray prowadzit go Sciezka, o ktorej wiedziaty tylko dzieci wychowane w

Grove; biegta tytlem Wzgbrza na wysoki punkt widokowy.

Bylo to miejsce zbyt kamieniste dla zakochanych, grunt zbyt niepewny, by na nim



budowac; ale ci, ktorzy zadali sobie trud, by wspia¢ si¢ na t¢ wyzyne, mieli stad niezrownany
widok na Laureltree 1 Windbluff.

Stali tam teraz - Tommy-Ray 1 jego ojciec, cieszac oczy rozlegtym widokiem. W gorze
nie byto gwiazd 1 niewiele swiatet w domach u ich stop.

Chmury wygasity Swiatla nieba, a sen - §wiatla miasta. Ojciec 1 syn stali 1 rozmawiali,
wolni od $wiadkow.

- Kto jest twoim wrogiem? - zapytal Tommy-Ray. - Powiedz, a p6jd¢ 1 wydre mu
gardto.

- Watpie, czy by ci na to pozwolit.

- Nie drwij ze mnie - zaprotestowat Tommy-Ray. - Nie jestem takim tepakiem. Wiem,
kiedy traktujesz mnie jak dziecko. Nie jestem dzieckiem.

- Musisz mi to udowodni€.

- Udowodni¢. Nie boje si¢ niczego.

- Zobaczymy.

- Chcesz mnie przestraszyc?

- Nie. Po prostu przygotowac.

- Do czego? Do spotkania z twoim wrogiem? Po prostu powiedz mi, jaki on jest.

- Nazywa si¢ Fletcher. Byt moim wspdlnikiem, jeszcze przed twoim urodzeniem. Ale
oszukat mnie. W kazdym razie prébowat.

- Jakie prowadziliscie interesy?

- Ach! - dzaff roze§miat si¢; Tommy-Ray styszatl juz ten $miech wielokrotnie 1 za
kazdym razem bardziej mu si¢ podobat. Facet mial poczucie humoru, nawet jesli czasem - jak
teraz - Tommy-Ray niezupeinie rozumiat, na czym polegat dowcip. - Nasze interesy? -

powtorzyt dzaff. W skrécie, chodzito o zdobycie wtadzy. Scilej - o pewien rodzaj wtadzy,



zwany Sztuka. Kiedy ja zdobede, bede mogt wstapi¢ w sny Ameryki.

- Zartujesz sobie ze mnie?

- Nie chodzi o wszystkie sny, tylko o wazne sny. Wiesz, Tommy-Ray, jestem

badaczem.

- Tak?

- Tak. Ale co jeszcze pozostato na $wiecie do zbadania? Niewiele. Kilka piedzi pustyni,
tropikalna dzungla...

- Kosmos - podrzucit Tommy-Ray, spogladajac w gore.

- To znaczy skrawki pustyni, rozdzielone pusta przestrzenig. Nie - prawdziwa tajemnica
- jedyna tajemnica, istnieje wewnatrz naszych gtow. Tam wtasnie si¢ dostang.

- Nie chodzi ci o to, co robig psychoanalitycy, prawda? Ty rzeczywiscie chcesz tam w
jaki$ sposob byc?

- Wtasnie.

- A Sztuka pozwala si¢ tam dostac?

- Otoz to.

- Mowites, ze chodzi ci o sny. Wszyscy §pimy, mamy sny. Mozemy si¢ tam dosta¢ w
kazdej chwili, po prostu zasypiajac.

- Wigkszo$¢ marzen sennych to zwykle przestawianki. Ludzie zbierajg swoje
wspomnienia 1 probujg ustawic je w jakims porzadku. Ale jest jeszcze inny rodzaj snu.
Marzenie, ktore wyjasnia, czym sg narodziny, mitos¢ 1 $mier¢. Sen, ktory wyjasnia, po co si¢
zyje. Wiem, Ze jest to niejasne...

- Méw dalej. Mimo wszystko, chce dowiedzie€ si¢ czegos wiece;.

- Istnieje morze umystow. Nazywa si¢ Quiddity - mowit dzaff. - Na wodach tego morza

unosi si¢ wyspa, ktora ukazuje si¢ kazdemu z nas we $nie przynajmniej dwa razy w zyciu: u



jego poczatku i konca. Pierwsi odkryli jg Grecy. Platon pisal o niej szyfrem. Nazwat ja
Atlantyds... - urwal, zgubit watek opowiesci, myslac o jej istocie.

- Bardzo chciatbys sie tam dosta¢, prawda? - spytat Tommy-Ray.

- Bardzo. Chce ptywa¢ w tym morzu, kiedy mi przyjdzie ochota i wracac na brzeg, by
stucha¢ niezwyktych opowiesci.

- Sprytnie.

- Co mowisz?

- Sprytnie pomyslane.

- Twoja brutalna bezposrednio$¢ podnosi mnie na duchu, synu. Widze, ze si¢
dogadamy. Mozesz by¢ moim agentem w terenie, jak sadzisz?

- Jasne - Tommy-Ray usmiechnat si¢ szeroko. Po chwili zapytal: - Co robi taki agent?

- Nie moge pokazywac si¢ byle komu - powiedzial dzaff. - Poza tym... nie przepadam
za Swiatlem dnia. Jest takie... mato tajemnicze. Ale ty moglbys dziata¢ na moj rachunek.
- Wigc zostajesz tutaj? Myslatem, ze moze gdzies wyjedziemy.

- Owszem, pdzniej. Ale najpierw mdj wrog musi zging€. Jest staby. Nie bedzie
probowat wyjecha¢ z Grove, zanim nie zdobgdzie czyjego$ poparcia. Bedzie pewnie szukat
wtasnego dziecka.

- Katza?

- Wihasnie.

- Wiec powinienem zabi¢ Katza.

- To bytoby korzystne, gdyby nadarzyta si¢ odpowiednia sposobnos¢.

- Moja w tym glowa.

- Chociaz z drugiej strony, powinienes mu by¢ wdzieczny.

- Jak to?



- Gdyby nie on, wciaz jeszcze tkwitbym pod ziemig. Ciagle czekatbym, ze ty albo Jo-
Beth wpadniecie na trop tajemnicy 1 odszukacie mnie. To, co ona 1 Katz zrobili...

- Ale co zrobili?! Spali ze sobg?

- To ma dla ciebie jakie$§ znaczenie?

- Jasne, ze ma.

- Dla mnie tez. Na samg mysl, ze potomek Fletchera dotyka twojej siostry, ogarniat
mnie wstret. Fletchera tez to brzydzito, cho¢ ten fakt nie ma wigkszego znaczenia.
Przynajmniej pod jednym wzgledem si¢ zgadzaliSmy. Chodzito o to, kto pierwszy wydostanie
si¢ na powierzchni¢ 1 ktory z nas bedzie silniejszy, gdy juz obaj si¢ tam znajdziemy.

- Ty.

- Tak, ja. Mam pewng przewage nad Fletcherem. Moje wojska, moje terata, zdobywam
najtatwiej u konajacych. Zabratem takie jedno Vance'owi.

- Gdzie ono jest?

- Kiedy wchodzilismy na to wzgdrze, zauwazytes, ze co$ za nami idzie, pamigtasz?
Powiedzialem ci, Ze to pies. Oszukatem cig.

- Pokaz je.

- Moze ci si¢ nie spodobac.

- Oy, tato, prosze cig!

Dzaff gwizdnat. Na ten dzwigk poruszyly si¢ drzewa za jego plecami; ukazata si¢ jakas
twarz, ktora potamata na drzazgi drzewa na podworku.

Tym razem twarz ukazata si¢ wyraznie. Wygladata jak jakis morski stwor, wyrzucony
przez fale na brzeg; potwor z morskich gltebin, ktory zdecht 1 wyptynat na powierzchnie, a
potem prazylo go stonce 1 dziobaty mewy, tak ze zanim yjrzato go ludzkie oko, miat

piecdziesigt oczodotow 1 dwanascie ust 1 byt w polowie obdarty ze skory.



- Sprytnie - powiedzial Tommy-Ray. - Wzialtes to jakiemus komikowi? Nie jest zbyt
zabawne.

- Pochodzi od cztowieka, ktory stat jedng nogg na tamtym Swiecie. Byl przerazony 1
opuszczony. Tacy zawsze wytwarzajg doskonate okazy. Kiedys opowiem ci o miejscach, w
ktorych poszukiwatem zagubionych dusz, z ktorych mogtbym wydoby¢ terata. Napatrzytem
si¢ na rozne rzeczy. Gdybys$ wiedziatl, z jakimi metami miatlem do czynienia... - Popatrzyt w
dal na miasto. - Ale tutaj? Gdzie ja tutaj znajde podobne obiekty?

- Chodzi ci1 o umierajgcych?

- Chodzi mi o ludzi, ktoérzy nie potrafig si¢ broni¢. Ludzi, ktérzy nie majg zadnych
mitologii, ktore by ich chronity. Ludzi przestraszonych. Ludzi zagubionych. Szalencow.

- Mogtbys$ zacza¢ od matki.

- Ona nie jest szalona. Moze chciataby oszale¢. Moze zatluje, ze nie jest w stanie

odrzuci¢ wszystkiego, co widziata 1 przecierpiata jako zwykte halucynacje; ona wie, ze to
prawda. Potrafi si¢ tez broni¢. Ma wiarg, cho¢ tak idiotyczng. Nie... Tommy-Ray, ja
potrzebuj¢ nagich 1 bezbronnych. Ludzi bez bostw. Ludzi straconych.

- Znam takich kilku.

Gdyby Tommy-Ray potrafit czyta¢ w myslach ludzi, ktorych codziennie mijat, mégltby
zaprowadzi¢ ojca - bez przesady - do setek domow. Do ludzi, robigcych zakupy w Pasazu,
tadujacych do wozkéw swieze owoce 1 zdrowe ptatki zbozowe, ludzi o cerach zdrowych jak
jego cera, o oczach patrzacych jasno jak jego oczy, wydawali si¢ zrOwnowazeni 1 szczesliwi
pod kazdym wzgledem. Moze od czasu do czasu chodzili do psychoanalityka - ot, po prostu,
by ptyna¢ dalej przez zycie bez wigkszych przechyléw; moze podnosili gtos na dzieci albo
ptakali w poduszke, gdy kolejne urodziny doliczaty im jeszcze jeden rok - ale w sumie

uwazali, ze zyja w zgodzie ze sobg 1 calym Swiatem. Mieli wysokie konta w banku; stonce



zapewniato im ciepto przez wiekszos¢ dni w roku, a kiedy zawodzito, rozpalali ogienh w
kominku 1 wierzyli, ze ich t¢zyzna fizyczna pozwoli im przetrwac¢ chtody.
Gdyby ich zapytano, powiedzieliby, ze wierzg w to czy tamto. Ale nikt ich nie pytat.
Nie tutaj, nie teraz. Zbyt daleko zaszli w to stulecie, by mowi¢ o wierze bez grymasu
zaktopotania; nie szczedzili wysitkdw 1 zabiegdw, by uczucie zaktopotania nie zepsuto
jakosci ich zycia. Bezpieczniej jest nie méwi¢ o wierze ani o bostwach, ktore ja budzity w
sercach ludzi - chyba ze podczas §lubow, chrztow 1 pogrzebow, 1 tylko za pomocg oklepanych
formutek.
Wtagnie. W glebi ich serc wiara opadala z sit, u wielu byla juz martwa. Zyli od jednego
wydarzenia do drugiego; pustka, wypetniajgca przestrzen miedzy tymi wydarzeniami,
napetniata ich niejasng trwoga; wypetiali swoje zycie rozrywkami, by unikng¢ pustki tam,
gdzie powinna by¢ ciekawos¢; oddychali z ulga - kiedy dzieci wyrastaly z wieku, gdy zadaje
si¢ pytanie: po co wlasciwie cztowiek zyje.

sekesk
Jednak nie wszyscy potrafili tak dobrze maskowac swoj strach.
Kiedy Ted Elizando 1 jego koledzy z klasy mieli trzyna$cie lat, pewien nauczyciel o
postepowych pogladach powiedzial im, ze supermocarstwa dysponuja wystarczajacymi
arsenatami pociskow, by wieleset razy doszczetnie zniszczy¢ cywilizacje. Ta mys] niepokoita
go, jak sie zdaje, o wiele bardziej niz jego rowiesnikdw, wiec nie zwierzat si¢ nikomu z
dreczacych go snow o Armageddonie, z obawy ze go wysmieja. Udato si¢; Ted oszukat
kolegow 1 samego siebie. W ciggu wczesnych lat mtodzienczych prawie zupeinie zapomniat o
tych lekach. W wieku 21 lat znalazt dobrg prace w Thousand Oaks i ozenit si¢ z Lorettg. W
nastgpnym roku zostali rodzicami. Pewnej nocy, kiedy Dawn miata kilka miesigcy, wrocit

koszmar ognia, niosgcego zagtade. Roztrzesiony, zlany potem, Ted wstat, zeby sprawdzi¢,



czy z corka wszystko w porzadku. Spata w swoim t6zeczku, rozptaszczona na brzuszku, jak
to miata w zwyczaju. Pilnowat jej snu przez godzine czy dwie, a potem wroécit do tozka.
Odtad ten porzadek wydarzen powtarzat si¢ prawie co noc, az nabrat wszelkich cech rytuatu.
Czasem niemowle¢ obracato si¢ na bok 1 otwierato na chwile oczy, ocienione dtugimi
rzgsami. UsSmiechato si¢, widzac tat¢ przy swoim t6zeczku.

Ale nocne czuwanie zaczeto odbijac sie¢ na Tedzie. Po wielu nocach niedostatecznego

snu byl zupelnie wyczerpany; z coraz wigkszym trudem bronit si¢ przed strachem, ktory
dopadat go, kiedy mrok nocy wchianiat §wiatto dnia. Koszmar dreczyt go rowniez w biaty
dzien, gdy pracowat siedzac za biurkiem. Wiosenne stonce, padajace na roztozone przed nim
dokumenty, rosto w oslepiajacg jasnos¢ atomowego grzyba. W kazdym powiewie wiatru,
nawet pachngcym kwiatami, styszat odlegle krzyki 1 ptacz.

Pewnej nocy, gdy trzymat straz przy t6zeczku Dawn, ustyszat swist nadlatujacych

pociskow. Zdjety przerazeniem wzigt Dawn w ramiona, probujac utuli¢ jej ptacz. Kapryszace
dziecko zbudzito Lorette. Znalazta go w jadalni, z przerazenia nie méglt wymowic stowa.
Whpatrywat si¢ w corke.

Upuscit ja, gdy zobaczyl, jak zweglato si¢ jej ciatko, czerniata skora, a konczyny

zmienialy w dymigce szczapy.

Przez miesigc przebywat w szpitalu, a potem wrocit do Grove, gdyz lekarze zgodnie

orzekli, ze najwigksze szans¢ na powrot do zdrowia mial we wtasnym domu. Po roku Loretta
wystapita o rozwod, jako powod podajac zbyt duzg réznice charakterow. Otrzymata rozwdd, a
takze przyznano jej opieke nad dzieckiem.

Bardzo niewielu ludzi odwiedzato Teda ostatnimi czasy. Przez ostatnie cztery lata od

czasu zalamania nerwowego pracowal w Sklepie Zoologicznym w Pasazu; to zajecie nie

przekraczato na szcze$cie jego mozliwosci.



Czut si¢ szczesliwy wsrod zwierzat, ktore - podobnie jak on - nie potrafity niczego

udawac. Sprawial wrazenie cztowieka, dla ktorego zabrakto miejsca na ziemi - zostato tylko
ostrze brzytwy. Ted dogadzal kaprysom Tommy-Raya, ktoremu matka nie pozwalata
hodowac¢ zadnego zwierzatka; pozwalat mu przebywac w sklepie bez ograniczen (kilkakrotnie
nawet budzac niezadowolenie chtopca, kiedy wychodzit, by zatatwiac jakie$ sprawy), bawic
si¢ z psami 1 wezami. Tomy-Ray dobrze poznat Teda 1 jego zycie, chociaz nigdy nie
zaprzyjaznili si¢ naprawde, na przyktad nigdy nie odwiedzat Teda w domu, tak jak dzis w
nocy.

- Przyprowadzitem ci goscia, Teddy. Chciatbym, ZzebysScie si¢ poznali.

- Juz pozno.

- To bardzo pilne. Widzisz, mam wspaniatag wiadomos¢ 1 tylko z tobg mogg si¢ nig
podzieli¢.

- Wspaniatag wiadomos¢?

- Chodzi o0 mojego ojca. Wrocit do domu.

- Twoj ojciec wrocit? Naprawde, bardzo si¢ cieszg, Tommy-Ray.

- Nie chciatbys$ go zobaczy¢?

- No, ja...

Oczywiscie, ze chce - powiedzial dzaft, wychodzac z cienia; wyciagnat do Teda reke. -
Przyjaciele mojego syna sq moimi przyjaciotmi.

Widzac potege, ktorag Tommy-Ray przedstawil jako swojego ojca. Ted cofnal sig¢

sptoszony w gtagb domu. To byt zupelnie nowy koszmar. Nawet w dawnych, ztych czasach
nie nachodzity go tak otwarcie. Skradaty si¢ jak ztodzieje. Ten mowit, uSmiechat si¢ 1
napraszat si¢ do srodka.

Chce czegos od ciebie - powiedzial dzaff.



- O co chodzi, Tommy-Ray? To méj; dom. Nie mozecie tak po prostu wchodzi¢ 1 brac,

co chcecie.

1o jest cos, czego nie chcesz - powiedziat dzaff, wyciagajac do Teda r¢ke. - Cos, bez

czego bedziesz o wiele szczesliwszy.

Tommy-Ray patrzyt zdumiony, peten podziwu - Ted dziko potoczyt oczami wydajac

dzwigki, jakby miat za chwile zwymiotowac. Ale niczego z siebie nie wyrzucil, przynajmnie;j
nie z zotadka. Danina, ktorej zadal od niego dzaff, juz zaczgta wydobywac si¢ z jego porow;
soki jego ciata kipialy 1 nabieraly gestosci, bledngc oddzielaty si¢ od jego skory, przesigkaty
przez koszule 1 spodnie. Tommy-Ray jak zaczarowany kotysat si¢ na boki. Bylo to jak jaki$
groteskowy akt magiczny. W powietrzu przed Tedem, lekcewazac prawo cigzenia, unosity si¢
krople cieczy; dotykaty si¢ 1 zZlewaty w wieksze krople, a te taczyty sie dalej, az na wysokos$ci
jego piersi bujaty brytki zbitej materii, jak kawatki sera o nieSwiezym, szarawym odcieniu.
Na wezwanie dzaffa ciecz wciaz si¢ wydzielata, zwiekszajac bryte powstajacego ciata.
Zaczynato juz nabiera¢ ksztattow - ukazywaly si¢ pierwsze, prymitywne zarysy

skrytego przerazenia Teda. Na ten widok Tommy-Ray wyszczerzyt zeby w usmiechu:
stworowi podrygiwaly nogi, oczy miato nie od pary.

Biedny Ted, nosit w sobie takie dziecko 1 nie mogt sie go pozby¢. Jak powiedzial dzaff,

bez tego poczyje si¢ lepie;.

To byta pierwsza z dhugiego szeregu wizyt, ktore ztozyli tej nocy; kazda pozyskiwata

im nowg besti¢, wydobyta z zagubionej duszy.

Wszystkie byty blade, mialy w sobie jaki§ nieokreslony gadzi pierwiastek, ale pod

kazdym innym wzgledem byty to stwory o zréznicowanych cechach. Najtrafniej ujat to dzaff,
kiedy przygody tej nocy dobiegatly konca.

- To rodzaj sztuki - powiedzial - to wydobywanie na wierzch tego, co ukryte. Nie



uwazasz?

- No tak. Podoba mi si¢ to.

- Oczywiscie nie jest to tamta Sztuka, tylko jej echo. Tak, jak chyba kazda inna sztuka.
- Gdzie teraz pojdziemy?

- Muszg odpoczaé. Znalez¢ jakie$ zaciemnione, chtodne miejsce.

- Znam pare¢ takich miejsc.

- Nie. Musisz wraca¢ do domu.

- Po co?

- Bo chee, Zzeby jutro rano. po przebudzeniu. Grove mys$lato, ze §wiat jest taki, jaki byt.
- Co mam powiedzie¢ Jo-Beth?

- Powiedz, Ze niczego nie pamigtasz. Jesli zacznie ci¢ naciskac, przepros ja.

- Nie chce 18¢.

- Wiem - dzaff potozyt reke na jego ramieniu, pocierajac mu mig$nie. - Ale przeciez nie
mozemy dopusci¢, zeby wystano za toba grupe poszukiwaczy. Mogliby odkry¢ rzeczy, ktore
pokazemy im dopiero wtedy, gdy to my uznamy, ze przyszedt czas.

Tommy-Ray usmiechnat si¢ szeroko.

- Akiedy to bedzie?

- Chcialbys, zeby cate Grove wywrocito si¢ do gory dnem?

- Licze godziny.

Dzaft rozeSmiat sie.

- Jaki ojciec, taki syn - powiedzial. - Spokojnie, chtopcze. Ja wrocg.

Smiejac sie, uprowadzit swoje bestie w gtab nocy.

1\Y

Dziewczyna moich marzen mylita si¢ - pomyslal Howie po przebudzeniu: w Kalifornii



nie co dzien swieci stonce. Kiedy uniost story, zobaczyl, ze §wit si¢ spdznia: na niebie ani
odrobiny bi¢kitu. Sumiennie wykonat poranng gimnastyke - okrojong na tyle, na ile pozwalata
mu jego obowigzkowosc.

W niewielkim tylko stopniu - albo wcale - pobudzita jego organizm; tyle, ze si¢ spocit.
Wziat prysznic, ogolit sie, ubrat 1 zszedt do Pasazu.

Nie przygotowat sobie zadnych przekonywajacych argumentow, kiedy zobaczyt Jo-

Beth. Juz z doswiadczenia wiedzial, ze wszelkie wysitki utozenia jakiejs mowy mogg si¢
tylko zakonczy¢ beznadziejng jakaning, gdy tylko otworzy usta. Najlepiej czekac, co
przyniesie chwila. Jesli Jo-Beth bedzie go unika¢, on bedzie nalegat. Jesli bedzie skruszona,
on okaze wyrozumiatos¢.

Musiat zatata¢ wyrwe, ktora zeszlej nocy pojawita si¢ w ich mitosci - tylko to byto

wazne.

Jesli istniato jakie$§ wyjasnienie tego, co przydarzyto im si¢ w motelu, to nie udato mu

si¢ go odnalez¢, chociaz wiele godzin tamat sobie nad tym gtowe. Doszedt tylko do jednego:
ze ich wspdlny sen - a to, ze $nili jeden sen nie byto trudne do zrozumienia. Jesli si¢ wzigto
pod uwage natgzenie ich uczuc€ - zostat przez jakas wadliwg rozdzielni¢ telepatyczng
skierowany na tory koszmaru, co byto 1 niezrozumiate, 1 niezastuzone.

To byla jakas astralna pomytka. Nie mieli z tym nic wspolnego, najlepiej o tym

zapomnie¢. Przy odrobinie dobrej woli obojga, beda mogli podjaé¢ ni¢ mitosci tam, gdzie ja
wczoraj zostawili: przed Barem Hamburgerowym Butricka, kiedy wszystko wokot tchneto
obietnicg.

Poszedt prosto do ksiggarni. Za ladg stata Lois - pani Knapp. Poza tym, nikogo.

Przywital si¢ z uSmiechem i zapytat, czy Jo-Beth juz przyszta. Pani Knapp spojrzata na

zegarek. a nastepnie odrzekta lodowato, ze nie, jeszcze jej nie ma 1 ze si¢ spdznia.



- To ja poczekam - powiedzial, nie zrazony chtodnym przyjeciem tej kobiety. Podszedt

do regatu, stojacego najblizej okna: mogt tam jednoczes$nie przerzucac ksigzki 1 wygladac¢ na
Jo-Beth.

Wszystkie ksigzki, ktore miat przed sobg byty tresci religijnej. Jedna z nich

przyciagneta jego uwage: ,,Dzieje Zbawiciela”. Na oktadce widnial rysunek, przedstawiajacy
jakiego$ cztowieka, kleczacego przed oslepiajacym swiattem, oraz informacja, ze te stronice
zawieraly Najwicksze Przestanie Wieku. Przekartkowal ten szczupty tomik, niewiele grubszy
od broszury: wydat go Kosci6t Mormondw. Przejrzysty tekst 1 ilustracje przedstawiaty
historie Wielkiego Bialego Boga starozytnej Ameryki. Na podstawie tych obrazkéw mozna
byto zauwazy¢, ze niezaleznie od wcielenia, ktore przyjmowat Pan - czy byt Quetzalcoatlem
w Meksyku, Tonga-Loa - bogiem stonca oceanu w Polinezji, Illa-Tici, Kukuleanem czy tez
przybieral jedng z sze$ciu innych postaci - zawsze wygladat tak jak idealny bohater biatych
ludzi: wysoki, o bladej karnacji, orlim nosie, niebieskooki. Jak twierdzita broszura, powrdcit
obecnie do Ameryki, by swieci¢ tysigclecie.

Tym razem bedzie nosi¢ swoje prawdziwe imi¢: Jezus Chrystus.

Howie przeszedt do innego regatu, szukajac ksigzki, ktéra bardziej odpowiadataby jego
nastrojowi. Moze poezja mitosna albo poradnik na temat seksu. Ale w miar¢ jak badatl rzedy
tomow, stawato si¢ jasne, ze kazda ksigzka w tej ksiegarni wyszta z tego samego
wydawnictwa albo ktorejs z jego filii. Byty tam modlitewniki, pobozne pie$ni przeznaczone
do rodzinnego $§piewania, opaste tomy poswiecone budowie Zim - miasta Boga na ziemi, czy
tez znaczeniu chrztu. Byta migdzy nimi ksigzka przedstawiajgca w obrazkach zycie Josepha
Smitha, ze zdjeciami jego domostwa 1 Swietego gaju, w ktorym podobno miat wizj¢.
Umieszczony obok tekst zwrocit uwage Howie'ego: ,,Ujrzatem dwie osoby, ktorych jasnosci 1

chwaty nie oddatby zaden opis, stojace w powietrzu przede mng. Jedna z nich wymowita



moje imi¢ 1 rzekta... ”

- Dzwonitam do domu Jo-Beth. Nikt nie odpowiada. Widocznie musieli gdzie§ wyjs¢.
Howie uniost znad ksigzki glowe:

- Jaka szkoda - powiedzial, niezbyt wierzac stowom tej kobiety.

Jesli rzeczywiscie dzwonita, to zrobita to bardzo cicho.

- Prawdopodobnie ona dzi$ nie przyjdzie - ciggneta pani Knapp, unikajac jego wzroku.
Mamy bardzo nieformalng umoweg. Pracuje w godzinach, ktore jej najbardziej odpowiadaja.
Wiedziat, ze to ktamstwo. Dopiero poprzedniego ranka strofowata Jo-Beth za
niepunktualnos$¢; godziny jej pracy nie mialty w sobie nic nieformalnego. Ale pani Knapp,
mimo ze byta dobrg chrzescijanka. postanowita, zdaje sie, pozby¢ sie go ze sklepu. Moze
przylapata go na glupim usmieszku, kiedy przegladal ksigzki.

- Nie ma najmniejszego sensu, by pan tu czekat powiedziata. Moglby pan tak czekac

caly dzien.

- Czy moze odstraszam pani klientow - spytat Howie, zmuszajac ja, by jasno
przedstawila swoje obiekcje wobec niego.

- Nie - powiedziata z niktym, bezradosnym usmiechem - wcale tego nie twierdze.
Podszedt do lady. Mimo woli cofneta sie, zupetnie jakby si¢ go przestraszyta.

- Wigc co pani twierdzi? - zapytal, z trudem zachowujac uprzejmos¢. - Co si¢ pani we
mnie nie podoba? M6j dezodorant? Moja fryzura?

Znéw sprobowala przywotac¢ swoj niklty usmiech, ale tym razem jej si¢ to nie udato,
mimo 1z wyszta z dobrej szkoly obludy; przez jej twarz przebiegt tylko skurcz.

- Nie jestem diabtem - powiedzial Howie. - Nie przyjechatem tu, zeby kogo$ krzywdzi¢.
Nic na to nie powiedziata.

- Ja si¢ tu u... u... urodzitem - méwit. - W Palomo Grove.



- Wiem - potwierdzita.

A to co$ nowego - pomyslat.

- Co jeszcze pani wie? - zapytat dos¢ tagodnie.

Patrzyta w strong¢ drzwi. Wiedzial, ze odmawia cichg modlitwe do Wielkiego Biatego

Boga, proszac go, by ktos wszedt 1 uwolnit j3 od tego przekletego chtopaka 1 jego pytan. Nie
wystuchat jej ani Bég, ani klient.

- Co pani o mnie wie? - ponowit pytanie. - Chyba... nic takiego strasznego?

Lois Knapp nieznacznie wzruszyta ramionami:

- Chyba nie.

- No wiec?

- Znatam panska matke - powiedziata tylko, jakby te stowa miaty wystarczy¢. Nie
odpowiedziatl; musiata wypelni¢ napigte milczenie dalszymi wyjasnieniami. - Oczywiscie nie
znatam jej dobrze. Byta troche starsza ode mnie. Ale wtedy wszyscy sie tu znali. To byto
dawno temu. Oczywiscie po tym, jak zdarzyt si¢ ten wypadek...

- Tak to pani na... na... nazywa - przerwat jej Howie.

- Co?

- Pani nazywa to wypadkiem, ale to by... by... byl zwykly gwatt, prawda?

Z jej miny mozna by sadzi¢, ze nie spodziewala si¢ nigdy ustysze¢ tego stowa (czy tez
innego, nawet w przyblizeniu nie tak nieprzyzwoitego) w swoim sklepie.

- Nie pamigtam powiedziata jakby z wyzwaniem. - A nawet gdybym pamietata... -
przerwata, zaczerpneta oddech i zmienita taktyke. - Najlepiej, gdyby pan wrocit tam, skad pan
przyjechat.

- Ale ja wlasnie wrocitem. To jest moje miasto rodzinne.

- Nie o to mi chodzito - wreszcie przestawata ukrywac rozdraznienie. - Nie widzi pan,



co si¢ dzieje? Wraca pan akurat wtedy, kiedy ginie pan Vance.

- A co to ma, do diabta, z tym wspolnego? - wypalil Howie. Co prawda nie zwracat
Zbytniej uwagi na to, co si¢ wokoét niego dzialo w ciggu ostatniej doby, ale wiedzial, ze
operacja wydobycia ciala Vance'a pociagneta za sobg kolejne ofiary. Nie rozumiat tylko
zwiazku.

- Nie zabitem Buddy'ego Vance'a. A juz na pewno nie zrobita tego matka.
Najwyrazniej pogodzona juz z rolg zwiastuna, Lois data spokdj niedomowieniom i
powiedziata resztg jasno, wyraznie 1 szybko, zeby mie¢ to juz wreszcie za sobg.

- W tym samym miejscu, gdzie zgwalcono pana matke - powiedziata - zgingt pan
Vance.

- Doktadnie w tym samym?

- Tak, doktadnie w tym samym miejscu, tak styszalam. Nie mam zamiaru 1$¢ 1 tego
sprawdzac. Na §wiecie jest juz dos¢ zta, nie ma potrzeby go szukac.

- I pani uwaza, ze ja w jaki§ sposdb mam z nim co$ wspoOlnego.

- Tego nie moéwitam.

- Nie. Ale pani tak my... my... mysli.

- Skoro pan pyta - owszem, tak mysle¢.

- I chce pani, zebym wyszedt z tego sklepu i nie kalat go wiecej swojg obecnosciag?

- Tak. Zalezy mi na tym - powiedziata po prostu.

Skingt glowa:

- Dobra. Juz id¢. Ale musi mi pani jedno obieca¢: powie pani Jo-Beth. Ze tu bylem.
Na twarzy pani Knapp odmalowat si¢ wyrazny sprzeciw. Ale jej strach dawal mu nad
nig wladze, ktora sprawiata mu ogromng przyjemnosc.

- Chyba niezbyt wygdérowane zadanie? - zapytat. - Przeciez to nie ktamstwo.



- Nie.

- Wigc jej pani powie?

- Tak.

- Wimi¢ Wielkiego Biatego Boga Ameryki? - zapytat. - Jakze on si¢ nazywa...
Quetzalcoatl? - wygladata na zbitg z tropu. - No nic powiedzial. - Ide. Przykro mi, ze
zaktocitem poranny ruch w interesie.

Zostawit jg przerazong 1 wyszedt na dwor. W ciggu tych dwudziestu minut, ktore
spedzit w ksiegarni, pekly poktady chmur i przebito si¢ stonce. oswietlajagc Wzgorze. Za kilka
minut zaswieci ono takze §miertelnikom w Pasazu, $miertelnikom takim jak on. A wiec
dziewczyna jego marzen mowita prawde.

\%

Grillo obudzit si¢ na dzwigk telefonu, wyrzucit w bok ramie, przewrocit na pot petny
kieliszek szampana - sw0j ostatni toast zesztego wieczoru: ,,Za Buddy'ego, ktory odszedt stad,
ale nie z naszej pami¢ci” - zaklat, znalazt stuchawke 1 przytozyt ja do ucha:

- Hallo? - warknat.

- Obudzitam ci¢?

- Tesla?

- Kocham mezczyzn, ktdérzy pamietaja, jak mi na imig.

- Ktora godzina?

- P6zna. Powiniene$ wstac 1 pracowac. Masz skonczy¢ swojg panszczyzne dla
Albernethy'ego zanim przyjade.

- Co mowisz? Wybierasz si¢ tutaj?

- Mam u ciebie kolacje za te wszystkie plotki o Vansie - powiedziata. - Wiec znajdz

jakas drogg restauracjg.



- O ktorej tu bedziesz?

- Och, nie wiem. Okoto... - odtozyt stuchawke, gdy Tesla byta w srodku zdania 1

usmiechnal si¢ do telefonu; ona teraz wscieka si¢ na samg siebie po tamtej stronie przewodu.
Ale kiedy wstat, przestat si¢ uSmiechac.

W glowie poczut dudnienie glo$ne jak perkusja prowadzaca, gdyby dopil wczoraj ten

ostatni kieliszek, pewnie teraz nie mogtby nawet wstac.

Zadzwonit do obstugi 1 zamowit kawe do pokoju.

- Czy jeszcze jakis$ sok? - zapytano z kuchni.

- Nie, tylko kawe.

- Jajka, rogaliki...

- Jezus Maria, nie. Zadnych jajek. W ogéle nic, tylko kawe.

Mysl o tym, by zasig$¢ do pracy byta mu niemal rownie wstretna jak mysl o jedzeniu.
Postanowit, ze raczej skontaktuje si¢ z ta kobietg z willi Vance'a, Ellen Nguyen, ktorej adres,
minus numer telefonu, mial w kieszeni.

Znaczna dawka kofeiny postawila go na nogi; wsiadt do samochodu i ruszylt w dot do
Deerdell. Kiedy wreszcie odnalazt ten dom, uderzyl go kontrast mi¢dzy nim a miejscem pracy
tej kobiety. Byt niewielki, nijaki 1 mocno zniszczony. Grillo miat juz przedsmak czekajacej go
rozmowy: niezadowolona pracownica begdzie wylewa¢ kubly pomyj na swego pracodawce.
Czasami tacy informatorzy na co$ si¢ przydawali, cho¢ réwnie czgsto potrafili tylko wyssac z
palca ztosliwe oszczerstwa. Tym razem nie byl tego pewien. Czy dlatego, ze Ellen, gdy mu
otwierata drzwi, a potem parzyla nastepng kawe, tchneta taka szczeros$cig 1 wrazliwoscia; czy
dlatego, ze za kazdym razem, gdy wracata z przyleglego pokoju od nawotujacego ja dziecka -
miat grype, wyjasnita - 1 na nowo podejmowata opowies¢, wszystkie fakty zachowywaty

konsekwentng cigglos¢; czy tez po prostu dlatego, ze jej opowies¢ rzucata cien nie tylko na



opini¢ Vance'a, ale 1 na jej wtasng? Ten ostatni wzglad, bardziej chyba niz wszystkie
pozostate, przekonat go, ze moze zawierzy¢ jej stowom. Opowiesc¢, ktorg ustyszat, rozdzielata
wine demokratycznie.

- Bytam jego kochanka - wyjasnita - przez prawie pie€ lat. Nawet kiedy Rochelle byta

w domu, co prawda niedtugo, potrafiliSmy urzadzi¢ si¢ tak, zeby by¢ razem. Czgsto. Ona
chyba o wszystkim wiedziata. Dlatego pozbyta si¢ mnie przy pierwszej nadarzajacej si¢
okazji.

- Wigc pani juz nie pracuje w Coney?

- Nie. Czekata tylko na jaki§ pretekst, zeby mnie zwolni¢, a pan go dostarczyt.

- Ja? W jaki sposob?

- Powiedziala, ze flirtyj¢ z panem. Typowe, Ze tym argumentem si¢ postuzyta. - Nie
pierwszy juz raz Grillo wyczul w niej glebie uczuc, teraz byla to pogarda, ktorej prawie nie
zdradzata jej bierna postawa. - Ona przyktada do wszystkich wiasng miarke - ciggneta. - Pan
wie jaka.

- Nie - powiedziat szczerze Grillo - nie wiem.

Ellen spojrzata na niego zdumiona.

- Niech pan poczeka. Nie chce, zeby Philip stuchat tego wszystkiego.

Poszta do pokoju syna, powiedziata kilka stow, ktorych Grillo nie dostyszat, a nastepnie
zamkneta drzwi 1 podjeta przerwang opowiesc.

- Juz si¢ nauczyt zbyt wielu wyrazow, ktorych nie powinien zna¢, w pierwszym roku
szkoty. Chce, zeby miat szans¢ by¢, sama nie wiem, niewinnym? Tak, niewinnym, cho¢by
przez krétki czas. Brudy i tak przychodza szybko, prawda?

- Brudy?

- No, wie pan ludzie, ktorzy oszukujg 1 zdradzajg. Seks. Przemoc.



- No tak, rzeczywiscie - przytaknat Grillo.

- Wigc mowitam o Rochelle?

- Tak?

- Z nig sprawa jest prosta. Zanim wyszta za Buddy'ego, byta zwykla dziwka.

- Byta kim?

- Dobrze pan styszatl. Dlaczego tak si¢ pan dziwi?

- Nie wiem, jest taka pickna. Przeciez mozna si¢ dorobi¢ w inny sposob.

- Ona ma duze wymagania - odparta Ellen. Zndéw ta pogarda, zmieszana ze wstretem.

- Czy Buddy o tym wiedzial, kiedy si¢ zenit?

- O czym? O wymaganiach czy puszczaniu si¢?

-Otymi o tym.

- Jestem pewna, ze wiedziat. Chyba dlatego, miedzy innymi, ozenit si¢ z nig. Widzi pan,
Buddy ma duze sktonnosci do perwersji. Przepraszam, miat. Niezupetnie jeszcze do mnie
dotarto, Zze on nie zyje.

- Musi pani by¢ trudno o tym méwic¢ tak szybko po jego stracie. Przepraszam, ze panig

do tego naktonitem.

- Przeciez sama to zaproponowatam. Chce, zeby kto$ o tym wiedziat. Whasciwie to

chece, zeby wszyscy wiedzieli. Prosze pana, on mnie kochat. Przez wszystkie te lata naprawde
kochat wta$nie mnie.

- Zaktadam, ze pani takze go kochata?

- O tak - powiedziata cicho. - Bardzo. Oczywiscie on myslat tylko o sobie, ale przeciez
wszyscy mezczyzni sg tacy, prawda? - Nie zostawita Grillo do$¢ czasu, by wskazat na siebie
jako wyjatek. - Wychowuje si¢ was w przekonaniu, ze Swiat kreci si¢ wokot was.

Wychowujac Philipa, popetniam ten sam btad. Sama to widze¢. Z Buddym byto o tyle inaczej,



7e - przynajmniej przez jakis$ czas - Swiat rzeczywiscie krecit sie wokol niego. Byt jednym z
najbardziej wielbionych mgzczyzn Ameryki. Przez kilka lat. Wszyscy znali jego twarz,
wszyscy znali na pamig¢ jego skecze. I oczywiscie cheieli wszystko wiedzie¢ o jego
prywatnym zyciu.

- Zatem zenigc si¢ z kobietg taka jak Rochelle wiele ryzykowat?

- No mysle. Zwtaszcza, ze probowal udoskonali¢ swdj show 1 namawiat jedng z sieci
telewizyjnych, zeby data mu program. Ale, jak méwitam, miat w sobie t¢ perwersje. Gtownie
byta to che¢ samozniszczenia.

- Powinien byt ozeni¢ si¢ z panig - powiedzial Grillo.

- I nie wyszedtby na tym najgorzej - zauwazyta. - Mogtoby go spotkac¢ co$ o wiele

gorszego - ta mysl wywotata w niej widoczne wzruszenie; jego brak byt tak wyrazny, kiedy
opowiadata o swojej roli w tej historii. W jej oczach stangty tzy. W tej samej chwili
chtopczyk zawotat ze swojego pokoju. Przycisneta usta reka, by zdtawi¢ szloch.

- Ja pojde - powiedzial Grillo wstajac. - Ma na imi¢ Philip?

- Tak - potwierdzita. Ledwie rozumiata, co mowita.

- Ja si¢ nim zajme, niech si¢ pani nie martwi.

Kiedy wychodzil, ocierata tzy brzegiem dioni. Otworzyt drzwi do pokoju chtopca.

- Czes$¢, jestem Grillo.

Chtopiec, ktorego twarz zachowata wiele z uroczystej symetrii rysow swej matki,

siedziat na 16zku, otoczony chaosem zabawek, kredek 1 zabazgranych kartek. W kacie pokoju
stat telewizor; szedl wlasnie jaki$ film rysunkowy przy wytaczonej fonii.

- Jeste$ Philip, prawda?

- Gdzie mama? - zapytal chtopczyk. Nie kryt nieufnosci wobec Grillo, przechylit sig,

szukajgc wzrokiem matki.



- Zaraz przyjdzie - uspokoit go Grillo, podchodzac do 167Zka.

Rysunki, z ktorych wiekszos¢ zsuneta si¢ na podtoge 1 lezaty tu i tam, zdawaty si¢
przedstawiac t¢ samg pekatg postac. Grillo przykucnat 1 podniost jeden z nich.

- Kto to jest? - zagadnat.

- Baloniarz - powiedziat Philip powaznie.

- Czy on si¢ jako$ nazywa?

- Baloniarz - padta odpowiedz, zabarwiona niecierpliwoscig.

- Czy on jest z telewizji? - zapytal Grillo, przygladajac si¢ wielobarwnej, pociesznej
istocie z rysunku.

- Nie.

- Wigc skad?

- Zmojej glowy - odpowiedziat Philip.

- Czy on jest mity?

Chtopiec potrzasnat gtowa.

- Gryzie?

- Tylko ciebie.

- Nie jestes$ zbyt uprzejmy - Grillo ustyszat glos Ellen. Obejrzat si¢ przez ramie.
Probowata ukry¢ tzy, ale najwyrazniej jej syn nie dat si¢ oszukac.

Rzucil Grillo oskarzycielskie spojrzenie.

- Nie powinien pan podchodzi¢ do niego zbyt blisko - powiedziata Ellen. - On naprawdeg
powaznie chorowat, prawda Philipie?

- Juz jestem zdrowy.

- Nie, nie jestes. Masz siedzie¢ w t0zku, a ja odprowadze¢ pana Grillo do wyjscia.

Grillo wstat 1 potozyl rysunek na t6zko, obok innych.



- Dziekyje, ze mi pokazates baloniarza - powiedziat.

Philip nie odpowiedziat. Zabrat si¢ z powrotem do pracy - kolorowat szkartatng kredka
nastepny rysunek.

- To, co panu mowitam... - odezwala si¢ Ellen, kiedy Philip juz nie mogt ich stysze¢

- ...to nie wszystko. Jest tego o wiele wigcej, ale jeszcze nie jestem gotowa, by to opowiadac.
- Kiedy pani bedzie gotowa, chetnie postucham - odpart Grillo. - Moze mnie pani

odnalez¢ w hotelu.

- Moze zadzwoni¢, moze nie. Cokolwiek panu moéwig, to tylko cze$¢ prawdy.

Najwazniejszy w tym wszystkim jest Buddy, a jego juz nigdy nie uda si¢ panu opisa¢ do
konca. Nigdy.

Te pozegnalne stowa nie odstepowaty Grillo przez calg powrotng drogg przez Grove do
hotelu. To byto dosy¢ zwyczajne stwierdzenie, a jednak mialo swoja wage. Buddy Vance
rzeczywiscie znajdowal si¢ w samym centrum tej historii. Jego smier¢ byta tyle zagadkowa,
co tragiczna; ale z pewnos$cig bardziej zagadkowe bylo jego zycie. Miat w reku dos¢ poszlak,
by rozbudzily w nim ogromng ciekawos¢ tego zycia. Wesolomiasteczkowa kolekcja,
sttoczona na §cianach Coney Eye (Prawdziwa Sztuka Ameryki); cnotliwa kochanka, ktora
wcigz jeszeze go kochata; 1 zona-nierzadnica, ktéra najpewniej nie kochata go nigdy. Nawet
pomijajac jego wyjatkowo absurdalng Smier¢, ktdéra sama w sobie byla Swietnym materialem
na artykul, cata ta historia byta po prostu sensacyjna. Pytanie brzmiato nie: Czy ja
opowiedziec, ale - jak?

Poglad Abernethy'ego na t¢ sprawe bytby jednoznaczny. Wolatby domysty od faktow 1

brudy od ludzkiej godnos$ci. Ale tu, w Grove, czaily sie¢ tajemnice. Grillo widziat, jak unosity
si¢ wlasnie z grobu Buddy'ego Vance'a; jak szty prosto w niebo. Powinien opowiedziec t¢

histori¢ uczciwie 1 dobrze, gdyz w przeciwnym razie tylko poglebi caly ten zamet, co nikomu



nie wyjdzie na zdrowie.

A wiec po kolei: musi zrelacjonowac fakty, o ktérych dowiedziat si¢ w ciggu ostatnich

24 godzin, od Tesli, Hotchkissa, Rochelle, a teraz od Ellen.

Zabral si¢ do pracy natychmiast po powrocie do hotelu; sleczac przy malenkim biurku

w swoim pokoju, sporzadzit na brudno pierwszy szkic ,,Opowiesci o Buddym Vansie”. W
czasie pracy zaczat odczuwac bole w plecach - pierwsze objawy goraczki; na czoto wystapit
mu pot. Nie zauwazyl tego - przynajmniej do czasu, gdy sporzadzil dwadziescia kilka stron
notatek 1 odno$nikéw. Dopiero gdy wstal od biurka 1 przeciggnat si¢, zrozumiat, ze chociaz
nie dosiegly go zeby baloniarza, to dosiegla go grypa jego tworcy.

VI

Wspinajac si¢ pod gore na trasie mi¢dzy Pasazem a domem Jo-Beth, Howie jasno
zrozumiat, dlaczego z takim naciskiem twierdzita, Ze to, co zaszlo migdzy nimi - zwlaszcza
wspolny koszmar w motelu - byto sprawka diabta. Nie byto w tym nic dziwnego, jesli si¢
wzigto pod uwage fakt, ze pracowata u boku niezwykle poboznej niewiasty w ksiggarni,
wyltozonej literaturg mormonska od podtogi po sufit. Chociaz rozmowa z Lois Knapp szta jak
po grudzie, data mu lepszy wglad w trudnosci, ktore go czekaty.

Musiat w jaki§ sposob przekonac Jo-Beth, ze ich wzajemne uczucie nie sprzeciwiato si¢
zadnym prawom boskim ani ludzkim; ze w nim, Howiem, nie kryta si¢ zadna demoniczna
przymieszka. Znajac uktad terenu, mégl lepiej planowac przyszie posunigcia.

Tak si¢ jednak ztozylo, ze nie mogt wykorzysta¢ sity swojej perswazji.

Najpierw, nawet nie wpuszczono go do domu. Pukat 1 dzwonit przez cate pie¢ minut,
wyczuwajac instynktownie, ze kto$ jest w srodku. Dopiero kiedy wycofat si¢ na ulice i
stamtad wykrzykiwal w strong ostonigtych storami okien, ustyszat brzek tancucha przy

drzwiach; wrdcit pod nie 1 poprosit kobiete, ktora przygladata mu si¢ nieufnie przypuszczalnie



byta to Joyce McGuire - o chwile rozmowy z corka. Zwykle szto mu gtadko z matkami.
Jakanie 1 okulary sprawiaty, ze wygladat jak pilny student z lekka sktonnoscig do introspekcji
- catkiem nieszkodliwy typ. Ale pani McGuire wiedziata, ze pozory myla. Jej reakcja byta
powtodrka zachowania Lois Knapp.

- Nie powinien pan tu przychodzi¢. Niech pan wraca do domu. Niech pan da nam

spokoj.

- Chciatbym tylko porozmawia¢ przez chwile z Jo-Beth. Ona jest w domu, prawda?

- Owszem, jest. Ale nie chce z panem rozmawiac.

- Jesli mozna, chciatbym to ustysze¢ od niej same;j.

- Och, rzeczywiscie? - powiedziata panit McGuire 1 ku jego zdziwieniu otworzyta drzwi.
W glebi domu byto ciemno, a na dworze jasno, ale zdotal dostrzec Jo-Beth, stojacag w
mroku w drugim koncu hallu. Byta ubrana na ciemno. jakby szykowala si¢ na pogrzeb. W
tym stroju byta jeszcze bledsza niz zwykle.

Tylko w jej oczach migotato §wiatto dworu.

- Powiedz mu - odezwata si¢ matka.

- Jo-Beth - powiedzial Howie - czy mozemy porozmawiac.

- Nie powiniene$ tu przychodzi¢ - powiedziata Jo-Beth cicho. Jej glos prawie gingt we
wnetrzu domu. Miedzy nimi stato martwe powietrze. - To niebezpieczne dla nas wszystkich.
Nie powinienes tu przychodzi¢ nigdy wigcej.

- Ale musz¢ z tobg porozmawiac.

- To nie ma sensu, Howie. Jesli nie odejdziesz, spotka nas nieszczgscie.

- Jakie nieszczescie?

Odpowiedziata nie Jo-Beth, ale jej matka.

- Nie ma w tym pana winy - powiedziala; w jej glosie nie byto dawnej zawzigtosci. -



Nikt pana o nic nie obwinia. Ale musi pan zrozumie¢, Howardzie, ze to, co stato si¢ z pana
matka 1 ze mng, jeszcze si¢ nie skonczyto.

- Nie, obawiam si¢, ze nie rozumiem odpart. Nie rozumiem kompletnie niczego.

- Moze to i lepiej - ustyszat. - Najlepiej, zeby pan zaraz stad poszedt. - Zaczeta zamykac
drzwi.

- Ch...ch...ch... - zaczat Howie; zanim wykrztusit ,,chwileczke”, miat przed sobg drzwi
wyktadane drewnem, dwa cale od swojego nosa.

- Géwno - zaklat, gtadko tym razem.

Jak duren wpatrywat si¢ przez kilkanascie sekund w zamkniete drzwi, podczas gdy z
tamtej strony ryglowano je 1 zaktadano tancuchy. Trudno byto sobie wyobrazi¢ bardziej
druzgocaca porazke. Nie tylko pani McGuire kazata mu si¢ wynosi¢; zawtorowala jej takze
Jo-Beth. Zamiast podjac jeszcze jedng probe 1 przegrac, zostawit sprawe tak jak byla; odszedt.
Miejsce nastepnej wizyty byto juz ustalone, zanim zszedt ze schodka 1 ruszyt w dot

ulicy.

W glebi lasow, po przeciwleglej stronie Grove, znajdowato si¢ miejsce. w ktérym pani
McGuire, jego matka 1 komik przezyli swoje roznorakie nieszczescia. Gwatt, Smier¢ 1
katastrofa odcisnety na nim swoje pigtno.

By¢ moze byly gdzies drzwi, ktdre nie zatrzasng si¢ przed nim tak szybko.

- Tak jest lepiej - powiedziata matka, kiedy odgtos krokow Howarda ucicht na dobre.

- Wiem - powiedziata Jo-Beth, wcigz wpatrujac si¢ w zaryglowane drzwi.

Matka miata racje. Jesli wydarzenia minionej nocy - nadejs$cie dzaffa i fakt. ze zabrat
Tommy-Raya jak swego - czegokolwiek dowodzity, to tego, ze nikomu nie mozna ufaé. Z
przesztosci wylonita si¢ jakas potega 1 zabrala jej brata, o ktorym sadzita, ze go zna, a

wiedziala, ze go kocha; teraz odszedt od niej duszg 1 ciatem. Howie takze wytonit si¢ z



przesztosci - z przesztosci mamy. Wydarzenia w Grove - czymkolwiek naprawde byty -
dotyczyly takze jego. Moze byt ich ofiarg, a moze sprawcg. Ale czy byt winny czy niewinny,
gdyby przekroczyt prog ich domu, odebralby im t¢ niewielkg nadziej¢ na wybawienie, ktorg
ocality z nocnej napasci.

To jednak nie zmniejszyto bolesnego ucisku w sercu, gdy patrzyta na drzwi, ktére przed
nim zamkni¢to. Nawet teraz palce swedziaty ja, by odsung¢ zasuwy 1 otworzy¢ je szeroko;
przywotac go do siebie 1 przytuli¢; powiedzie¢ mu, ze mi¢dzy nimi jeszcze wszystko moze
by¢ dobrze. A co teraz byto miedzy nimi dobrego? To, ze byli razem, przezywajac przygode,
za ktorg jej serce tesknito cate zycie, catowata 1 tulita chtopca, ktory byt moze jej wtasnym
bratem? A moze w tej powodzi czepiac si¢ starych, uznanych cnét, chociaz ubywato ich z
kazda naptywajaca fala.

Matka miata na to odpowiedz - zawsze t¢ samg w obliczu niebezpieczenstwa.

- Musimy si¢ modli¢, Jo-Beth. Modli¢ si¢ o uwolnienie od naszych ciemi¢zycieli. ,,A
wtedy zjawi si¢ Zly, a Pan spali go tchnieniem swych ust 1 zniszczy jasno$cig swojego
nadejscia... ”

- Mamo, nie widz¢ Zadnej jasnosci. Chyba nigdy jej nie widziatam.

- Ona przyjdzie - powiedziata matka z naciskiem. - Wszystko stanie si¢ jasne.

- Ja tak nie mysle - odparta Jo-Beth.

Przypomniata sobie Tommy-Raya; wrocit do domu p6zng nocg. Kiedy zapytata go o

dzaffa, uSmiechnal si¢ tym swoim niewinnym usmiechem, jakby nic si¢ nie stato. Czy byt
jednym z tych Ztych, o ktorych zagtade matka tak Zzarliwie si¢ modlita? Czy 1 jego Pan spali
tchnieniem swojego oddechu?

Miala nadzieje, ze nie. Modlila sig, by go oszczedzil, kiedy wraz z matka przyklekty, by

rozmawia¢ z Bogiem; modlita si¢, by Pan nie sadzil Tommy-Raya zbyt surowo. Ani jej, gdyz



pragneta 1$¢ §ladem chiopca, ktory stat u jej drzwi w §wietle stonca 1§¢ za nim, gdziekolwiek
by szedt.

sekesk

Chociaz swiatlo dnia ostro bito w wierzchotki drzew, pod baldachimem gatezi

panowatla atmosfera nocy. Zwierzeta 1 ptaki, ktore zapewne tam mieszkaty, nie opuscity
swoich legowisk i gniazd. Swiatto, albo to co zyto w $wietle, nakazato im milczenie. Howie
czut, ze zewszad go obserwuja.

Sledza kazdy jego krok, jakby byt mysliwym, ktory zjawit sie posrod nich w zbyt

jaskrawym swietle ksiezyca. Nie chcieli go tutaj. A jednak pragnienie, by 18¢ dalej, rosto w
nim z kazdym krokiem. Poprzedniego dnia przywotat go tutaj jakis szept; Howie zlekcewazyt
poOzniej ten szept, sktadajac go na karb zmeczenia umystu, ktory ptata mu figle. Ale teraz
kazda komorka jego ciata potwierdzata prawdziwos¢ wezwania. Byt tutaj ktos, kto chciat go
widzie¢: rozmawiac z nim; pozna¢ go. Wczoraj odrzucit wezwanie. Dzi$§ go postucha.

Pod wptywem jakiego$ impulsu, ktory niecaty zrodzit si¢ w jego umysle, podczas

marszu odrzucit w tyl gtowe 1 stonce, przedzierajac si¢ przez listowie, bito w jego wzniesiong
twarz. Nie mruzyt oczu przed ostrym blaskiem, ale otwierat je jeszcze szerzej. Zalew Swiatla,
ktory atakowat siatkowke jego oczu w rytmicznych odstepach, jakby wprawial go w stan
hipnozy. Przewaznie niechetnie zrzekat si¢ kontroli nad swoimi procesami myslowymi. Pit
tylko wtedy, gdy zmusili go do tego rowiesnicy 1 przestawal, gdy tylko poczut, ze traci
kontrole nad maszyna; narkotyki byly nie do pomyslenia. Ale w tym lesie chetnie poddat si¢
odurzeniu; otwierat stoncu droge, by wypalito w nim rzeczywistos¢.

Udato sie. Kiedy znéw rozejrzat si¢ wokol, byt prawie oslepiony barwami, ktorych nie
znalaztby w zadnym zdZble trawy. Oczami duszy bystro ogarngt przestrzen, uwolniong od

rzeczy dotykalnych. Nagle wzrok zaczat mu si¢ wypetniac, pecznie¢ 1 kipie¢ obrazami, ktore



musiat wydoby¢ z jakiego$§ niezbadanego zakatka kory mozgowej, poniewaz nie przypominat
sobie podobnych przezy¢.

Ujrzal przed soba okno, réwnie rzeczywiste - nie, bardziej rzeczywiste - jak drzewa,
miedzy ktorymi btadzit. Okno bylo szeroko otwarte, za nim rozciggat si¢ widok na morze 1
niebo.

Ta wizja ustgpita innej, nie tak kojacej. Otoczyly go ogniska, w ktorych zdaje si¢

ptonety ksigzki. Szedl przez ogien bez obaw, wiedzac, ze te wizje nie zrobig mu zadne;j
krzywdy, pragnat jedynie, by byto ich wiece;j.

Nawiedzita go trzecia wizja, o wiele dziwniejsza niz poprzednie. W chwili gdy
przygasaty ogniska, z barw mienigcych si¢ w jego oczach powstaty ryby - zawirowaty przed
nim teczowymi tawicami, niby szkotka mtodego narybku.

Rozesmiat si¢ gtosno na ten widok tak niedorzeczny; jego Smiech wywotat nastepne
niezwykte wydarzenie: wszystkie trzy wizje splotty si¢ w jeden obraz, uzupetniony o las,
ktorym szedt, az ognie, ryby, morze, niebo 1 drzewa utworzyty jedna barwng mozaike.
Plywajace ryby miaty ptomyki zamiast ptetw. Niebo przechodzito w zielen 1 zrzucato na
ziemi¢ ptatki rozgwiazd. Trawa ustgpowatla jak fala pod jego stopami, czy raczej pod jego
umystem, ktory widziat stopy, poniewaz stopy utracity dla niego wszelkie znaczenie -
podobnie jak nogi 1 cata reszta maszyny. W tej mozaice on byt umystem; kamykiem, ktory
poruszono, by toczyt si¢ dale;.

Uczucie radosci zaklocito pytanie: Jesli byl samym umystem, to czym byta maszyna?
Niczym? Czyms, co nalezato odrzuci¢? Zatopi¢ rybami, spali¢ stowami?

Gdzie$ w jego wnetrzu zaczat tykaé zegar paniki.

Stracitem panowanie nad sytuacja, pomyslat. Moj Boze. Moj Boze.

Moj Boze!



Sza, zaszemrat czyj$ gtos w jego umysle. - Nie dzieje sie nic zlego.

Przystanal, a przynajmniej tak mu si¢ zdawato.

- Kto tam? - zapytal, a przynajmniej sadzit, ze zapytat.

Wokot wcigz ta mozaika, przemieszczajaca si¢ co chwila w nowy paradoksalny uktad.
Probowal zburzyc¢ ja krzykiem; odejs¢ stad w jakies zwyczajniejsze miejsce.

- Chece widzied! - krzyknat ze wszystkich sit.

Ja jestem tutaj, Howardzie - ustyszal odzew. - Jestem tutaj.

- Niech one znikng! - btagat.

Co ma znikngc?

- Te obrazy! Niech one znikng!

Nie boj sie. To jest prawdziwy swiat.

- Nie! - wrzeszczat Howie. - To nieprawda! Nieprawda!

Zakryt twarz dlonmi w nadziei, ze odgrodzi si¢ od tego zametu, ale one - jego wlasne
rece - spiskowaty z wrogiem.

Oto posrodku dtoni tkwity jego oczy 1 patrzyty na niego. Tego byto za wiele. Z piersi
Howarda wyrwat si¢ skowyt przerazenia; rungt twarzag w przdd. Pojasniaty ryby; ptomienie
rozbtysty; czut, ze pragnety go pochtonaé.

Kiedy upadt na ziemig, znikty, jakby ktos przekrecit kontakt.

Przez chwilg lezat nieruchomo, by si¢ upewni¢, Ze to nie jest jakas nowa sztuczka.
Obrocit dionie wnetrzem do gory, by sie przekonac, ze sg slepe 1 wstat z ziemi. Nawet teraz
czepial si¢ jakiejs niskiej gatezi, by nie traci¢ kontaktu ze Swiatem.

Rozczarowates mnie, Howardzie - ustyszat glos tego, kto go wezwat.

Po raz pierwszy od czasu, gdy ustyszat ten glos, znalazl zrédto, z ktoérego pochodzito;

byto to miejsce odlegle od Howie'ego o jakies dziesi¢¢ jardow, gdzie na polanie drzewa



utworzyly polanke; byta tam plama $wiatla.

Skapany w swietle stat tam jaki§ mezczyzna z wtosami zwigzanymi w konski ogon,
Slepy na jedno oko. Jego blizniaczy brat wpatrywat si¢ w Howie'ego z ogromng uwaga.
Czy dobrze mnie widzisz? - zapytal.

- Tak, bardzo dobrze. Kim pan jest?

Nazywam sie Fletcher. A ty jestes moim synem.

Howie jeszcze mocniej uchwycit si¢ gatezi.

- Jestem kim?

Na wyngdzniatej twarzy Fletchera nie byto usmiechu, najwyrazniej jego stowa, cho¢ tak
absurdalne, nie byty pomyslane jako zart. Wystapil spoza kregu drzew.

Nienawidze sie ukrywac - powiedzial. - Zwlaszcza przed tobg. Ale tylu ludzi sie tu
kreci... - zamachat beztadnie ramionami. - Wte i we w te! Wszyscy chcg sobie popatrze¢ na
ekshumacje. Wyobrazasz sobie? Tak marnowac dzien!

- Czy pan powiedzial, Zze jestem pana synem?

Owszem - potwierdzit Fletcher. - 7o moje ulubione stowo. Jak na dole. tak i na gorze.
prawda? Jedna kula na niebie, dwie miedzy nogami.

- Wigc to zart - powiedzial Howie.

Sam wiesz, ze nie - odpart Fletcher z zupeilng powaga. - Wolalem cie od tak dawna.
Ojciec wolat syna.

- Jak wdartes si¢ do mojego mozgu?

Byles mi tutaj potrzebny, potrzebowatem twojej pomocy - powiedziat. - Ale ty opierates
mi sie. Prawdopodobnie postgpitbym tak samo w twojej sytuacji. Odwrocitbym sie od
plongcego krzaka. Pod tym wzgledem jestesmy tacy sami. Rodzinne podobienstwo.

- Nie wierze ci. Powiniene$ byl pozwoli¢, by wizje trwaty dtuzej. ByliSmy na haju,



prawda?

Juz od dawna tego nie robitem. Zawsze lubitem meskaling, chociaz teraz jest juz chyba
niemodna.

- Nie znam si¢ na tym - odpart Howie.

Nie uznajesz narkotykow?

- Nie.

Coz, to niezbyt dobry poczqtek, ale chyba od tej chwili wszystko moze juz is¢ lepiej.

Twoj ojciec, widzisz, byt uzalezniony od meskaliny. Bardzo pragngtem tych wizji. Tobie sie
takze podobajq. W kazdym razie podobamy ci sie przez chwile.

- Zrobito mi si¢ od nich niedobrze.

Dylko dlatego, ze za szybko i za duzo naraz. Przyzwyczaisz sie.

- Nie ma mowy.

Alez bedziesz musial, Howardzie. To nie byta rozrywka, to byla lekcja.

- Lekcja czego?

Bycia i stawania si¢. Alchemia, biologia i metafizyka jako jedna dyscyplina nauki.

Minelo wiele czasu, zanim posiadtem te galqz wiedzy, ale dzigki niej jestem tym, czym jestem.
- Fletcher uderzyt lekko palcem wskazujagcym o swoje usta... - Zdaje sobie sprawe, Ze jest to
raczej zatosny widok. Ojcowie potrafiq si¢ zaprezentowac bardziej korzystnie, ale ja
zrobitem, co mogtem. Zebys poznat smak cudu, zanim zobaczysz cudotworce we wlasnej
osobie.

- To tylko sen - powiedzial Howie. - Patrzylem zbyt dtugo w stonce 1 przepalitem sobie
glowe.

Ja takze lubie wpatrywac sie w stonce - powiedziatl Fletcher. - Ale nie, to nie sen.

Jestesmy tutaj w tej samej chwili, dzielgc sie myslami, jak to czyniq cywilizowane istoty. To



tak rzeczywiste, jak rzeczywiste moze byc¢ zZycie. - Otworzyl ramiona. - Chodz ze mng, Howie.
Obejmij mnie.

- Nic z tego.

Czego sie boisz?

- Nie jestes moim ojcem.

No dobrze. Jestem jednym z nich. Byl jeszcze jeden. Ale uwierz mi, Howardzie, tylko ja
licze sie jako twoj ojciec.

- Tryjesz, cztowieku.

Dlaczego tak sie ztoscisz? Czy z powodu tego nieszczesnego romansu z corkq dzaffa?
Daj sobie z nig spokoj, Howardzie!

Howie zdjat okulary nagtym ruchem i popatrzyl na Fletchera zwezonymi Zrenicami:

- Skad wiesz o Jo-Beth?

Cokolwiek jest w twoim umysle, synu, jest i w moim. W kazdym razie od czasu, gdy sie
zakochates. Postuchaj. To mi sie nie podoba, tak samo jak tobie.

- Kto powiedzial, ze mi si¢ to nie podoba?

Nigdy w Zyciu sie¢ nie zakochatem, ale poprzez ciebie poznaje smak mitosci - nie jest
stodka.

- Masz jakas$ wtadze nad Jo-Beth...?

Ona nie jest mojq corkq, tylko dzaffa. On jest w jej mozgu, tak jak ja w twoim.

- Alez to sen - powtorzyt Howie. - To musi by¢ sen.

Wiec sprobuj sie obudzic.

- Co?

Jesli to sen, chlopcze, to sprobuj si¢ obudzi¢. Wtedy zostawimy sceptycyzm za sobq i

wezmiemy si¢ do roboty.



Howie na powrdt wlozyt okulary; twarz Fletchera nabrata ostro$ci. Nie widziat na niej
usmiechu.

No dalej, wyliczaj swoje wagtpliwosci, bo nie mamy wiele czasu - powiedziat Fletcher. -

1o nie zabawa. To nie sen. To jawa. I jesli mi nie pomozesz, to w opatach bedzie nie tylko
twoj romans za dyche.

- Odwal si¢! - krzykngt Howie, zaciskajac dton w piesc. - Obudze si¢! Zobacz!

Zebral wszystkie sily 1 wymierzyl cios w stojace obok drzewo, nad jego glowa zatrzgsty

si¢ liscie.

Kilka z nich spadto do jego stop. Zndéw uderzyt w szorstka kore. Poczut bol, jak za
pierwszym razem. Podobnie przy trzecim i czwartym uderzeniu.

Ale obraz Fletchera nie znikat; trwat nie zmieniony w §wietle stonca. Howie znow
wymierzyl cios w drzewo, czujac, ze peka mu skora na kostkach 1 sagczy si¢ krew. Chociaz bol
narastal z kazdym uderzeniem, otaczajace go zjawiska nie ustepowaty. Zdecydowany ztamac
ten opor, Howie wciaz boksowat pien, jakby uprawiat jakie§ nowe ¢wiczenie, ktére miato
wzmocni¢ maszyng, a nie uszkodzi¢ j3. Nic bez bolu, moj krolu.

- Po prostu sen - méwit sobie.

Nie obudZzisz sie - ostrzegat Fletcher - przestan, zanim sobie cos ztamiesz. Palcow nie
wygrywa sie na loterii. Trzeba byto kilku eonow, Zeby wyksztalcity sie palce...

- Po prostu sen - méwit Howie - sen1 tyle.

Przestan, styszysz?

Ale Howiem powodowata nie tylko che¢ wyrwania si¢ z tego snu. Kilka innych

szalejacych w nim furii przydawato wagi jego ciosom. Gniew przeciwko Jo-Beth 1 jej matce,
a takze wlasnej matce; przeciwko samemu sobie, za swojg niewiedze, za to ze byt

prostaczkiem bozym, podczas gdy wszyscy inni byli tacy cholernie madrzy i we wszystkim



go wyprzedzali. Jezeli uda mu si¢ wyrwac z kleszczy tego ztudzenia, to juz nigdy nie pozwoli
zrobi¢ z siebie durnia.

Howardzie, ztamiesz sobie reke...

- Zaraz si¢ obudze.

[ co wtedy?

- Zaraz si¢ obudzg.

Ale co zrobisz, jesli ona bedzie chciala, zebys jej dotkngl, a ty bedziesz mial ztamang
reke?

Howie zatrzymat si¢ 1 spojrzat na Fletchera. Bol nagle stal si¢ nie do zniesienia. Kgtem
oka widziat, ze kora drzewa zabarwita si¢ szkartatem.

Poczut, Ze zbiera mu si¢ na wymioty.

- Ona... nie chce... zebym jej dotykal - powiedziat cicho. - Nie... wpuscita mnie... do
domu...

Reka zwista mu bezwtadnie u boku. Czul, Ze saczy si¢ z niej krew, ale nie bylby w

stanie na nig spojrzec. Pot, sptywajacy z jego twarzy, nagle stezal w klujaca, lodowata
pokrywe. Stawy migkly mu jak woda. Niepewnie stojgc na nogach, usungt pulsujacg boélem
reke sprzed oczu Fletchera (ciemnych, jak jego wtasne; nawet to Slepe oko byto ciemne) 1
wyciagnal ja w kierunku stonca.

Przez liScie przedart si¢ jaki§ promien i padt mu na twarz.

- To... nie jest sen - powiedziat cicho.

Mozna to udowodnicé w tatwiejszy sposob - ustyszat Howie poprzez skowyt, ktory
wypetial mu mézg.

- Za... zaraz... zwymiotuj¢ - powiedziat. - Nienawidzg widoku...

Nie stysze cie, synu.



- Nie znosze widoku... moje;j...

Krwi? - zapytat Fletcher.

Howie skinat gtowa. To byt btad. Rozluzniony z wigzadet mézg obrécit sie¢ w jego

czaszce. Jezyk zyskat zdolnos¢ widzenia, uszy poczuly smak wosku, oczy - mokry dotyk
powiek, gdy si¢ zamykaty. Koniec ze mng, pomyslat i upadt na ziemie.

Tak dtugo czekatem w glebi skaly, synu, zeby zobaczyc¢ swiatlo. A teraz. kiedy juz tu
jestem, nie bede mogt nim sie cieszy¢. Ani tobq. Nie mam czasu, by si¢ tobq nacieszyc¢, tak jak
ojcowie radujg sie, widzgc swoich synow.

Howie jeknat. Swiat byt tuz obok. Wystarczy, by otworzyt oczy, a §wiat juz bedzie na

niego czekal. Ale Fletcher powiedzial, Zzeby nie robit niczego na site.

Mam ci¢ - powiedziat Fletcher.

To byta prawda. Howie czut, ze opasujg go ojcowskie ramiona, tulg go.

Czul, ze s3 ogromne. Albo moze to Howie si¢ skurczyt; znow byt malutkim dzieckiem.
Nigdy nie planowatem ojcostwa - mowit Fletcher. - W znacznym stopniu narzucity mi je
okolicznosci. Widzisz, dzaff postanowit sptodzi¢ kilkoro dzieci, zeby mie¢ agentow z krwi i
kosci. Musiatem zrobi¢ to samo.

- Jo-Beth? - zaszemrat Howie.

Tak?

- Czy ona jest jego czy twoja?

Jego, oczywiscie jego.

- Wigc my... nie jestesmy rodzenstwem?

Oczywiscie, ze nie. Ona i jej brat pochodzg od niego, a ty ode mnie. Dlatego musisz mi
pomoc, Howie. Jestem od niego stabszy. Jestem marzycielem. Zawsze nim bytem. Marzyciel -

narkoman. On juz dziala, wytwarza te swoje przeklete terata...



- Swoje co?

Swoje stwory. Swoje wojsko. To wlasnie wydobyt z komika, a ono wyniosto go na
powierzchnie ziemi, A ja? Nie mam niczego. W umierajgcych nie ma zbyt wiele fantazji. Jest
tylko strach. On uwielbia strach.

- Kim on jest?

Dzaff? Moim wrogiem.

- Aty?

Jego wrogiem.

- To zadna odpowiedz. Potrzebuj¢ czegos wiece;.

1o by zabrato zbyt wiele czasu. My nie mamy czasu, Howie.

- Mamy tylko kosci.

Howie poczul, ze Fletcher si¢ uSmiecha.

Och, kosci... moge ci je dac - powiedziat jego ojciec. - Kosci ptakow. Osci ryb. Rzeczy
pogrzebane w ziemi, jak wspomnienia. Az do praprzyczyny.

- Czy ja zglupiatem, czy ty mowisz glupstwa?

Tyle mam ci do powiedzenia, a tak mato czasu. Moze najlepiej bedzie, gdy ci to pokaze.
Howie wyczut w jego glosie napiecie 1 niepokdj.

- Co chcesz zrobic¢?

Otworze przed tobg swoj umysl, synu.

- Boisz sig...

1o bedzie troche szalone. Ale nie mam innej drogi.

- Wolatbym nie.

Za pozno - powiedziat Fletcher.

Howie poczul, jak obejmujace go ramiona rozluzniajg uchwyt; czut, ze wypada z



ojcowskich obje¢. To byt z pewnos$cig pierwszy z koszmarow: spadanie. Ale §wiat mysli byt z
grawitacja na bakier. Uwolniony z ramion ojca widzial, Ze jego twarz nie oddala si¢ juz od
niego, ale zbliza, ogromnieje - az Howie wpadt do jej wnetrza.

Nie byto juz stow, ktore ograniczajg mysli; byly tylko mysli, mnostwo mysli. Zbyt

wiele, by je zrozumie¢; Howie z trudem ratowat si¢ przed zatonigciem.

Nie walcz - ustyszal polecenie ojca. - Nawet nie probuj plywac. Poddaj sie. Zanurz sie
we mnie. Bgdz we mnie.

- Wtedy nie bede juz soba - odpart. - Jesli si¢ utopie, to nie bede ja, to bedziesz ty. Nie
chce byc¢ toba.

Zaryzykuj. Nie masz innego wyjscia.

- Nie chce! Nie bedg! Musze... panowac nad sytuacja.

Zaczal walczy¢ z otaczajagcym go zywiotem. Jednak w glab jego umystu przenikaty

jakies idee 1 obrazy. Mysli zaszczepione w jego umysle przez inny umyst, przekraczatly jego
obecng zdolno$¢ pojmowania.

Miedzy tym swiatem, zwanym Kosmosem - a takze Gliniang Kulg jak rowniez Helter
Incendo - miedzy tym swiatem a metakosmosem. zwanym takze Alibi lub tez Exordium
(Wstepem) czy Samotniq rozcigga sie morze zwane Quiddity...

W umysle Howie'ego pojawit si¢ obraz tego morza - znajomy widok posrod catego tego
zametu. Howie unosit si¢ juz na jego wodach podczas krotkiego snu. ktory dzielit z Jo-Beth.
Niosta ich tagodna fala; ich wlosy splataly si¢. Ciata leciutko ocieraty o siebie. Znajomy
obraz ukoit jego Igk.

Teraz uwazniej stuchat stow Fletchera.

...l jest wyspa na tym morzu...

Dojrzat ja, cho¢ byta tak odlegta.



Zwie sie Efemerydq...

Pigkne stowo 1 pickne miejsce. Szczyty gor ging w obtokach, ale dolne partie zboczy
byty o§wietlone - nie stoncem, lecz $wiattem ducha.

Chce tam by¢, pomyslat Howie. Chce tam by¢ razem z Jo-Beth.

Zapomnij o niej.

Powiedz mi, co tam jest? Co jest na Efemerydzie?

Wielkie Tajemne Widowisko - odpowiedziaty mysli jego ojca - ktore oglgdamy
trzykrotnie. W godzineg naszych urodzin, w godzine naszej smierci i przez jedng noc, kiedy
spimy u boku mitosci naszego zycia.

Jo-Beth.

Mowitem, Ze masz o niej zapomniec.

Bytem tam z Jo-Beth! Razem unosilismy sie na morzu.

Nie.

Tak. To znaczy, ze ona jest mitoscig mojego zycia. Sam to przed chwilg powiedziales.
Mowitem, zZe masz o niej zapomniec.

Ale prawda! Moj Boze, to prawda!

Cos, co dzaff powoltat do zycia jest zbyt nieczyste, by mozna je pokochac. Zbyt zepsute.
Nie widziatem nic pigkniejszego niz ona.

Odtrgcita cie - przypomniat Fletcher.

Wiec odzyskam jej uczucie.

Widziat jg teraz wyraznie, wyrazniej niz wyspe czy morze, na ktorym unosita si¢

wyspa. Uchwycil si¢ wspomnienia Jo-Beth 1 za jego pomocg wydzwignat si¢ z putapki
ojcowskiego mozgu. Wrocity nudnosci, zaraz potem swiatlo, rozbryzgujace si¢ o liscie nad

jego gtowa.



Howie otworzyt oczy. Fletcher juz go nie obejmowat - o ile kiedykolwiek to robit.
Howie lezal w trawie na plecach. Rami¢ $cierpto mu od tokcia po nadgarstek; dton byta dwa
razy wigksza niz zwykle. Bol w rgce byt pierwszym dowodem, Ze to nie sen. Drugim - Ze
wtlasnie obudzit si¢ ze snu.

Megzczyzna z konskim ogonem byt prawdziwy; co do tego nie byto watpliwosci. Co
znaczyto, ze wiesci, ktore przyniost, mogly by¢ prawdziwe.

Byl rzeczywiscie jego ojcem, na dobre czy zte. Uniost glowe z trawy, gdy Fletcher
powiedziat:

Nie rozumiesz powagi naszego potozenia. Dzaff napadnie na Quiddity, jezeli go nie
powstrzymam.

- Nie chce nic o tym wiedzie€.

Odpowiedzialnos¢ spada takze na ciebie oswiadczyt Fletcher. - Nie sptodzitbym ciebie,
gdybym nie wierzyt, Ze mozesz mi pomoc.

- Jakiez to wzruszajace. To mnie przekonuje, ze bytlem upragnionym dzieckiem. Zaczat
si¢ zbiera¢, odwracajac wzrok od zranionej reki. - Trzeba bylo nie pokazywac¢ mi tej wyspy,
Fletcher. Teraz wiem, ze mitos¢ moja 1 Jo-Beth jest prawdziwg mitoscig. Jo-Beth nie jest
skalana, i nie jest mojg siostra. To oznacza, ze mogg ja odzyskac.

Bqgdz mi postuszny! - zawotal Fletcher. - Jestes moim dzieckiem. Nalezy mi sie twoje
postuszenstwo!

- Jak chcesz niewolnika, to go sobie poszukaj - odparowat Howie. - Ja mam co$
lepszego do roboty.

Odwrocit sie od Fletchera, a przynajmniej tak mu si¢ wydawato do chwili, kiedy tamten
ukazat si¢ tuz przed nim.

- Jak to zrobites, do diabta?



Moge robic wiele rzeczy. Takie rozne sztuczki, nic trudnego. Naucze cie. Ale nie
odchodz, Howardzie.

- Nikt nie nazywa mnie Howardem - powiedziat Howie, unoszac reke, by odepchnaé
Fletchera.

Na krétka chwile zapomniat o zmasakrowanej dtoni - teraz miat jg przed oczyma.

Kostki byty mocno zapuchnigte, grzbiet dtoni 1 palce lepkie od krwi. Przykleity sie do niej
zd7Zbta trawy - jaskrawa zielen na jaskrawej czerwieni. Przejety wstretem Fletcher cofnat si¢ o
krok.

- Ty tez nie lubisz widoku krwi, co? - powiedzial Howie.

Kiedy odchodzit, w wygladzie Fletchera zaszta jakas$ subtelna zmiana. zbyt subtelna, by
Howie mogt ja w pelni wychwycié. Czy chodzito o to, ze cofnat si¢ w plame §wiatta
stonecznego, a ono jakby przenikngto go na wskro§? Czy tez wyzwolita si¢ czgstka btekitu,
uwieziona w jego brzuchu, 1 wplyneta w glab jego oczu? Cokolwiek to byto, juz mingto.

- Zawrzyjmy umow¢ - powiedzial Howie.

Jakq?

- Ty mnie zostawisz w spokoju, a ja ciebie...

Jest tylko nas dwoch, synu. Przeciw catemu swiatu.

- Kompletnie zwariowates, wiesz o tym? - zawotal Howie. Oderwat oczy od Fletchera i
popatrzyt na drogg, ktorg przebyt. Wigc mam to po tobie. Stad ten prostaczek bozy! Koniec z
tym. Dziekuje, postoje. Jest ktos, kto mnie kocha.

Ja cie kocham! - zawotal Fletcher.

- Ktamiesz.

No dobrze, wiec si¢ naucze.

Howie odwrocil si¢ 1 odszedt, trzymajac zakrwawione rami¢ przed soba.



Potrafie sie nauczyc! - styszal za sobg wotanie ojca. - Howardzie, postuchaj mnie! Ja

sig jeszcze naucze!

Nie biegt. Nie miat sity. Ale doszedl do drogi 1 nie upadt, co bylo zwyciestwem ducha

nad materig, w sytuacji gdy nogi uginaty si¢ pod nim ze stabosci. Odpoczywal przez chwilg,
zadowolony, ze Fletcher nie pojdzie za nim na otwartg przestrzen. Miat sekrety, ktorych
strzegt przed oczami zwyktych ludzi. Howie odpoczywat 1 planowat nast¢pne ruchy.
Najpierw pojdzie do motelu 1 opatrzy reke. Potem? Do domu Jo-Beth. Miat dobre wiesci 1
znajdzie jaki$ sposob, zeby je przekazaé, nawet gdyby miat czeka¢ na taka sposobno$¢ przez
cala noc.

Stonce §wiecito ostro 1 jasno. Gdy szedl, rzucato jego cien wprost pod jego stopy. Nie
odrywajac oczu od chodnika, idac tam, gdzie szedt jego cien, wracat krok po kroku do
normalnego zycia.

Fletcher pozostat w lesie, przeklinajgc wtasng nieporadnos¢. Nigdy nie byt dobry w
perswazji. Przeskakiwat od banatow do wizjonerstwa, nie wykorzystujagc odpowiednio
srodpola: umiejetnosci zwyklej rozmowy, ktorg wigkszos$¢ ludzi potrafi opanowac przed
dziesigtym rokiem zycia. Nie umiat przekona¢ syna bezposrednig argumentacja; z kolei
Howard odrzucit jego objawienia, ktore moglyby mu uswiadomi¢ niebezpieczenstwo grozace
jego ojcu. Nie tylko jego ojcu; calemu Swiatu. Fletcher ani przez chwile nie watpit, ze dzaff
pozostanie réwnie grozny jak w Misji Sw. Katarzyny, kiedy nuncjo po raz pierwszy go
rozrzedzito. Nawet bardziej niz przedtem. Mial swoich agentow w Kosmosie; dzieci, ktore
beda mu postuszne, poniewaz umiat postuzy¢ si¢ stowami. Wiasnie w tej chwili Howard
szedt prosto w objecia jednego z tych agentdw. Wihasciwie byl dla niego stracony.

Pozostato mu tylko jedno: 1$¢ samemu do Grove 1 szuka¢ ludzi, u ktérych mogtby

wywota¢ hallucigenia.



Zwlekaniem niczego by nie zyskal. Do zmierzchu, zanim dzien zapadnie si¢ w

ciemnos¢, pozostawato mu kilka godzin; dzaff bedzie miat wtedy jeszcze wigksza przewage.
Chociaz niezbyt mu si¢ usmiechat spacer ulicami Grove pod obstrzalem ciekawskich spojrzen
- nie miat innego wyboru. Moze uda mu si¢ kogo$ przytapa¢ na marzeniach, nawet w Swietle
dnia.

Spojrzat w niebo 1 pomyslat o pokoju w Misji, w ktorym spedzit z Raulem tyle

szczesliwych godzin, stuchajac Mozarta, przypatrujac si¢ odmianie chmur, ktore przybywaty
znad oceanu. Zmieniaty si¢, wcigz si¢ zmieniaty te niestate ksztatty, w ktorych odnajdywali
echo rzeczy ziemskich: drzewo, psa, ludzka twarz. Pewnego dnia, gdy zakonczy walke z
dzaftfem, przytaczy si¢ do tych chmur. Wtedy smutek pozegnan - odszedt Raul, odszedt
Howard, wszystko wymykato mu si¢ z rak - wtedy smutek pozegnan zniknie.

Tylko 1stoty o statym ciele odczuwaja bol. Istoty zmienne zyja we wszystkim, wszedzie.

W jednej krainie, przez jeden niekonczacy si¢ dzien.

Och, dosta¢ si¢ tam!

VII

Tego ranka najokropniejszy koszmar, drgczacy Williama Witta, Boswella Palomo

Grove, stat si¢ jawa. Wyszedt ze swej atrakcyjnej parterowej willi w Stillbrook - ktore;j
wartos¢, jak chwalit si¢ przed klientami, wzrosta o trzydziesci tysigcy dolaréw od czasu, gdy
nabyt jg pig¢ lat temu - by rozpocza¢ zwykty dzien pracy w handlu nieruchomos$ciami w
najmilszym jego sercu miescie na Swiecie. Ale tego ranka wszystko byto jakie$ inne.

Gdyby go zapytano, na czym ta inno$¢ polegata, nie potrafitby udzieli¢

przekonywajacej odpowiedzi, ale czul, ze z jego ukochanym Grove cos$ jest nie tak. Przez
wiekszos¢ ranka wystawal w oknie swoich biur, ktore wychodzito wprost na supermarket. W

Grove prawie wszyscy robili tu zakupy przynajmniej raz na tydzien; dla wielu spetniat on



podwojng rolg bazaru i miejsca spotkan. William szczycit si¢ faktem, ze potrafitby wymieni¢
z imienia 1 nazwiska az 98 procent ludzi, ktorzy wchodzili w drzwi tego supermarketu.

Dla wielu z nich wyszukiwat domy; przeprowadzat ich, kiedy ich rodziny juz nie

miescity si¢ w domach zakupionych kiedys przez nowozencow; przesiedlatl wiele z tych osob,
juz w srednim wieku, po odejsciu ich dzieci w §wiat; 1 wreszcie sprzedawat te domy w obce
rece, gdy wilasciciele umierali.

Z kolei jego znata wigkszos¢ z tych ludzi. Zwracali si¢ do niego po imieniu, robili

uwagi na temat jego muszek (byly jego znakiem rozpoznawczym - miat ich sto jedenascie),
przedstawiali go przyjezdnym znajomym.

Ale gdy dzisiaj wygladat przez okno, ten codzienny rytuat nie sprawiat mu zadne;j

radosci. Czy chodzito po prostu o to, ze Smier¢ Buddy'ego Vance'a, ktora rozrosta si¢ w
jeszcze wigkszg tragedie, tak bardzo przygnebita ludzi. ze nawet nie pozdrawiali si¢
wzajemnie, przechodzac przez parking? Czy tez, podobnie jak on, obudzili si¢ dzi$ z
uczuciem dziwnego oczekiwania, jakby miata si¢ odby¢ jakas impreza, ktorej przez
niedbalstwo nie wpisali do terminarza, ale nie mogli na nig nie iS¢, gdyz bardzo by nad tym
faktem ubolewano?

Stat 1 patrzyl, niezdolny do oceny tego, co widziat i czul, az doszczetnie stracit humor.
Postanowit zaja¢ si¢ wycenami. Trzeba byto obejrze¢ 1 wyceni¢ trzy domy: dwa w Deerdell 1
jeden w Windbluff Kiedy jechal do Deerdell, jego niepokd; nie zmniejszat si¢. Stonce palito
chodniki 1 gazony jakby chciato je spopieli¢; migotliwe powietrze drgato jakby miato
rozkruszy¢ cegly 1 dachowki 1 zniszczy¢ do cna jego ukochane Grove.

Dwie posesje w Deerdell bardzo si¢ r6znity co do stopnia zniszczenia; podliczajac ich
wady 1 zalety musiat poswigcic tej czynnos$ci catg swoja uwage. Gdy juz z tym skonczyt 1

ruszyl w strone domu w Windbluff, nie myslat o swych lekach dostatecznie dtugo, by dojs¢



do wniosku, ze chyba troche przesadzat. Wiedziat, ze czekajace go zadanie dostarczy mu
wiele przyjemnosci. Domna Wild Cherry Glade, tuz pod Lukami, byt duzy i tadny. Juz
wychodzac z samochodu zaczat uktada¢ slogan reklamowy do Listy Lepszych Doméw:
Badz krolem Wzgorza! Doskonaly dom dla Ciebie 1 Twojej rodziny!

Z dwéch kluczy na kotku wybrat ten od drzwi wejsciowych 1 wszedt do srodka. Na

skutek procesow sadowych, posesja od wiosny stala pusta 1 nie wystawiano jej na sprzedaz;
powietrze wewnatrz domu bylo petne kurzu 1 stechlizny. Lubit ten zapach. Puste domy
wzruszaty go w jaki§ sposéb. Lubit mysle¢ o nich jak o domach, ktére czekaja; biate ptdtna,
na ktorych nabywcy wymalujg swdj wiasny raj. Chodzit po catym domu, sporzadzajac
szczegotowe notatki o kazdym pokoju; obmyslat przy tym kuszace zwroty:

,,Obszerny dom w doskonatym stanie. Zadowoli nawet najbardzie; wymagajacego
nabywce. 3 sypialnie, 2 1/2 tazienki, podtogi wielopoziomowe, gtdwny salon wytozony
boazerig z brzozy, kompletnie wyposazona kuchnia, kryte patio... ”

Wiedzial, ze dom z takim metrazem, o takiej lokalizacji osiggnie dobrg cene.

Obszedtszy pokoje parteru, otworzyt drzwi wychodzace na podworko 1 wyszedl na dwor.
Domy, nawet na nizszych partiach Wzgorza, lezaly w znacznej odlegto$ci od siebie. Na to
podworko nie wychodzity okna zadnego z tych domow. W przeciwnym razie sgsiedzi pewnie
uskarzaliby si¢ na jego zaniedbanie. Trawnik, taciaty 1 spalony stoncem, ur6st do pot tydki;
drzewa nalezato przyciagC. Przeszedl przez stwardniatg od stofica przestrzen, by obmierzy¢
basen. Od smierci wtascicielki, pani Lloyd, nie spuszczano z niego wody. Poziom wody byt
niski; jej powierzchnia zarosta warstwa alg zielenszych niz trawa, ktoéra zdgzyta wyrosnaé
miedzy plytami, biegngcymi wzdtuz basenu. Woda cuchneta. Nie musial obmierza¢ basenu
miarka; wiedzial, ze jego wyéwiczone oko byto niemal rownie doktadne jak miarka.

Spisywat w notesie wymiary, gdy na wodzie w $rodku basenu ukazata si¢ lekka



zmarszczka 1 suneta powoli w jego stron¢ pod nieruchoma powierzchnig.

Odsunat si¢ od brzegu, dopisujac ,,natychmiast” obok uwagi o wezwaniu ludzi z
Przedsigbiorstwa Ustug do Spraw Basenow. Cokolwiek si¢ tak bujnie mnozyto w brudne;j
wodzie - grzyby czy ryby - niewiele juz temu zostato zycia.

Woda znéw si¢ poruszyta; te szybkie ruchy przypomniaty mu o zupeinie innym dniu,

innej wodzie, nawiedzanej przez ztego ducha. Odsunat od siebie to wspomnienie - w kazdym
razie usitowat je odsung¢ - odwrocit si¢ od basenu 1 ruszyt w strong domu. Ale wspomnienie
zbyt dtugo pozostawato zapomniane; teraz go nie odstgpowato. Zobaczyt czworke dziewczat -
Carolyn, Trudi, Joyce 1 Arleen, §liczng Arleen - tak wyraznie, jakby ogladat je dopiero
wczoraj. Widzial, jak si¢ rozbieraja. Styszal, jak gwarza o tymi owym; jak sie $mieja.
Przystanal 1 obejrzal si¢ na basen. Ggsta woda znéw znieruchomiata.

Cokolwiek ta woda wylegla, czy cokolwiek tam przychodzito na nocleg - teraz spato.
Spojrzat na zegarek. Byt poza biurem tylko godzing 1 trzy kwadranse. Gdyby zwigkszyt
tempo 1 skonczyt tu szybko, mogtby wymkna¢ si¢ na chwile do domu i obejrze¢ jaki$ film
video z wtasnej kolekcji. Ta mysl, ktorg w czesci zrodzity erotyczne wspomnienia, pobudzone
przez widok basenu, kazata mu z nowym zapatem wroci¢ do zaje¢. Zamknat na klucz tylne
wejscie 1 wszedt na schody.

Zatrzymal si¢ w pot drogi, styszac na gorze jaki$ hatas.

- Kto tam? - zapytat.

Nikt nie odpowiedziat, ale hatas powtorzyt sie. Zapytat jeszcze raz; byt to dialog -

pytanie 1 hatas, pytanie i1 hatas. Moze w domu bylty jakie$ dzieci?

Wiamania do pustych domow - modne kilka lat temu - stawaly si¢ ostatnio znow coraz

bardziej powszechne. Ale po raz pierwszy udato mu si¢ przytapa¢ wiamywacza na goragcym

uczynku.



- Schodzicie na dot? - zapytal, przydajac swojemu glosowi tyle gltebi basso profondo, na
ile mogt si¢ zdoby¢. - Czy mam iS¢ po was na gorg?

W odpowiedzi ustyszatl ten sam chrobot, ktory styszat juz dwukrotnie, jakby nieduzy

pies z nieprzycietymi pazurami przebiegt po podtodze z twardego drewna.

No dobra, pomyslal William. Ruszyt w gore, starajac si¢ 18¢ jak najciezszym krokiem,

by nastraszy¢ wlamywaczy. Znat nazwiska 1 przydomki wiekszosci dzieci z Grove. Te,
ktorych nie znat, mégl z tatwoscig wskazac na szkolnym boisku. Ukarze je dla przyktadu, by
na przyszto$¢ zniecheci¢ innych urwisow.

Kiedy wszedl na gore, wszystko ucichto. Przez okno bito potudniowe stonce, tagodzac
resztki jego niepokoju. Nic mu tutaj nie grozito. Niebezpieczenstwo to ulice Los Angeles o
potnocy 1 zgrzyt noza po murze podczas poscigu. A tutaj byto Grove, bylo stoneczne
piatkowe popotudnie.

Jakby na potwierdzenie tej mysli, z zielonych drzwi gtownej sypialni nadjechata pedem
nakrgcana zabawka - biata stonoga diugos$ci pottorej stopy, rytmicznie stukajaca o podtoge
plastykowymi odnozami. Dzieciak wystal do niego te zabawke na znak poddania.
Usmiechajac si¢ wyrozumiale, William schylit sig, by ja podnies¢, 1 popatrzyl na podtoge za
uchylonymi drzwiami.

Ledwie jednak dotkngt zabawki, natychmiast na nig spojrzat; jego palce potwierdzity -

zbyt pdzno - to, co powiedzialy mu oczy. To wcale nie byta zabawka. Wyczul reka miekka i
ciepla pokrywe; ruchy tego zwierzecia byly odrazajace. Cheiat je rzuci¢, ale przywarto do
jego dtoni 1 suneto dalej.

Cisngwszy notes 1 olowek, oderwat je od dtoni drugg dtonig 1 rzucit na podtoge. Upadto

na rozcztonkowany grzbiet 1 wymachiwato tuzinem nog jak przewrocona krewetka. Bez tchu

zatoczyl si¢ na $ciang. Zza drzwi jaki$ glos powiedziat:



- Niech si¢ pan nie certuje. Prosimy do srodka.

Nie byt to glos dziecka, ale juz kilka chwil temu William zrozumiatl, Ze jego pierwszy
scenariusz byt zbyt optymistyczny.

- Panie Witt - odezwat si¢ inny glos. Byt wyzszy niz tamten, 1 znajomy.

- Tommy-Ray? - William nie potrafil ukry¢ uczucia ulgi. - Czy to ty, Tommy-Ray?

- Jasne. No niech pan wejdzie, czekamy.

- Co si¢ tu dzieje? - zapytal William; omijajac z daleka szamoczace si¢ zwierze,

popchnat drzwi. Perkalowe zastony pani Lloyd byly zasuni¢te, by nie dopusci¢ stonca; w
poréwnaniu z jaskrawym §wiattem dworu, pokd; wydat si¢ podwojnie mroczny. Ale udato mu
si¢ dostrzec Tommy-Raya, stojagcego posrodku pokoju, a za nim, w najciemniejszym kacie -
jeszcze jakas$ postac. Zdaje sie, ze ktorys z nich wchodzit do cuchngcego basenu; mdty odor
podraznit nozdrza Williama.

- Nie powinniscie tu wchodzi€ - zwrdcit si¢ z wymoéwka do Tommy-Reya. - Wiesz, ze
naruszacie cudzg wtasnos¢? Ten dom...

- Ale pan na nas nie doniesie? - zapytat Tommy-Ray. Podszedt do Williama, catkiem
zastaniajac towarzysza.

- To nie takie proste... - zaczat William.

- Wtasnie, ze proste. - powiedzial Tommy-Ray zdecydowaniu tonem. Podszedt blizej
jeszcze jeden krok 1 jeszcze jeden; nagle wymingt Williama 1 zatrzasnagt drzwi. Ten dzwiek
zaniepokoit towarzysza Tommy-Raya - czy raczej towarzyszy jego towarzysza; teraz oczy
Williama na tyle przywykty do mroku, by mogt dojrze¢, ze na skulonym w kacie brodatym
mezczyznie uwijato sie mndstwo stworzen, potgczonych rodzinnym podobienstwem z tamta
stonogg. Pokrywaty go catego niby zywa zbroja. Czotgaty si¢ po jego twarzy, trwaty

nieruchomo na jego ustach 1 oczach; gromadzily si¢ w pachwinie, by ja masowac¢. Wpity mu



si¢ w pachy 1 brykaly na zotadku. Byto ich tak wiele, Ze jego masa dwukrotnie przewyzszata
rozmiary przecietnego cztowieka.

- Chryste Panie! - powiedziat William.

- Niezte, co? - zagadnagt Tommy-Ray.

- Styszatem, ze znacie si¢ z Tommy-Rayem od dtuzszego czasu - odezwat si¢ dzaff. -
Niech mi pan powie, czy byt grzecznym dzieckiem?

- Co to wszystko znaczy, do cholery? - zapytal William, patrzac na Tommy-Raya. Oczy
chtopca potyskiwaty w mroku.

- To moéj ojciec. On jest dzaffem.

- Chcielibysmy pokaza¢ panu sekrety panskiej duszy - powiedziat dzaff.

William natychmiast pomyslat o sekretnych zbiorach, ktore trzymat pod kluczem w
domu. Jak ten odrazajacy stwor zdotal si¢ o nich dowiedziec?

Czyzby Tommy-Ray go szpiegowal? Podgladat podgladacza?

William potrzasnat gtowa.

- Nie mam zadnych sekretow - powiedziat cicho.

- Pewnie méwi1 prawdg - powiedziat Tommy-Ray. - Dupek 1 nudziarz.

- To nietadnie - odezwat si¢ dzaff.

- Wszyscy to mowig - upierat si¢ Tommy-Ray. Popatrz na niego: nosi te pieprzone
muszki 1 wszystkim kiwa makowka.

Stowa Tommy-Raya mocno dopiekty Williamowi. To, czego tu wystuchiwat, oraz
widok dzaffa wprawiaty w drzenie jego policzek.

- Najnudniejszy dupek w calym wszawym miasteczku - powtorzyt Tommy-Ray.

W odpowiedzi dzaff oderwat jedno ze stworzen od swojego brzucha i rzucit nnm w

Tommy-Raya. Trafit. Stworzenie to - ktore mialo ogony w ksztalcie biczoOw 1 malenka



glowke, wcezepito sie w twarz Tommy-Raya, prac brzuchem w jego usta. Stracit rownowage 1,
zataczajac si¢ na boki, wbit w pasozyta palce. Gad odpadt od jego twarzy, wydajac Smieszny
dzwiek pocatunku; ukazat si¢ szeroki usmiech Tommy-Raya do wtéru §miechu dzaffa.
Tommy-Ray odrzucit stwora z powrotem do jego pana; nie chcialo mu si¢ lepiej przycelowac
1 gad upadt na podtoge w odleglosci stopy od miejsca, gdzie stat William. Ten cofnat sig, a
ojciec 1 syn znOw si¢ rozesmiali.

- Nic panu nie zrobi - powiedzial dzaff - chyba, ze mu kaze. - Przywotal gada, z ktorym
zabawiat si¢ chtopiec, a gad, naburmuszony, schronit si¢ na jego brzuchu. - Pewnie zna pan
wiekszos$¢ z tych istot - powiedzial dzaff.

- Tak - mruknat Tommy-Ray - i one tez go znaj3.

- Na przyktad to - powiedziat dzaff, wyciagajac zza siebie zwierze wielkosci kota. - To
pochodzi od tej kobiety... jak ona si¢ nazywa. Tommy?

- Nie pamig¢tam.

Dzaff przesungt gadzing, ktéra przypominata olbrzymiego wyblaktego skorpiona, w dot

do swych stop. Byla nieomalze nieSmiata; chciata wycofac si¢ do kryjowki.

- Ta z psami. Tommy - podpowiedziat dzaff. - Mildred jako$-tam.

- Duffin - powiedziat William.

- Brawo, brawo! - zawotat dzaff, wskazujgc na Williama grubym kciukiem. - Duffin!

Jak tatwo si¢ zapomina. Duffin!

William znat Mildred. Nawet widziat jg dzis rano na placu - tym razem bez zgrai pudli.

Stata tam 1 patrzyta przed siebie, jakby przyjechata tu tylko po to, aby zapomnie¢, po co
wtasciwie przyjechata. William nie mogt zrozumie¢, co miata wspolnego z tym skorpionem.
- Widze, ze ci¢ zamurowalo, Witt - powiedziat dzaff. - Zastanawiasz si¢, czy Mildred

hoduyje jakie$ nowe zwierzatko. Otdz nie. Prawda jest taka, Ze to jest najskrytszy sekret



Mildred, ktory stat sie cialem. Wtasnie tego chce od ciebie. To, co glgboko ukryte. Sekret.
Chociaz William byt petnokrwistym heteroseksualnym podgladaczem, natychmiast
zrozumiat zboczony podtekst prosby dzaffa. On 1 Tommy-Ray nie byli ojcem 1 synem; jeden
chedozyt drugiego. Cale to gadanie o ukrytej, tajemnej tresci to zwykte mydlenie oczu.

- Nie chcg mie¢ z tym wszystkim nic wspolnego - powiedzial William. - Tommy-Ray ci
powie. Te rzeczy mnie nie interesuja.

- Strach to nie sg zadne ,,te rzeczy” - powiedziat dzaff.

- Kazdy to ma - powiedziat Tommy-Ray.

- Niektorzy wigcej niz inni. Ty, podejrzewam, wiecej niz ktokolwiek inny. Przyzna;j sie¢.
Winiarnie. Rozne paskudztwa gniezdzg ci si¢ w glowie. Chee je po prostu wydobyc¢ 1 mie¢ na
wtasnos¢.

Jeszcze jedna insynuacja. William styszat, ze Tommy-Ray zblizyl si¢ do niego o krok.

- Rece przy sobie - ostrzegt William. To byt czysty bluff; uSmieszek Tommy-Raya
Swiadczyl, ze on o tym wie.

- Potem poczujesz si¢ lepiej - powiedzial dzaff.

- O wiele - dodat Tommy-Ray.

- To nie boli. No... moze troche na poczatku. Ale kiedy juz pozbedziesz si¢ tego
paskudztwa, bedziesz innym cztowiekiem.

- Mildred byta po prostu jedng z nich - powiedzial Tommy-Ray. - Zesztej nocy zaliczyt
ich catg gromade.

- To nieprawda.

- Mowitem, do kogo ma 1$¢ 1 on tam szedt.

- Umiem wyczu¢ niektore typki, wiesz? Mam dobrego nosa.

- Louise Doyle... Chris Seapara... Harry O'Connor...



William znat ich wszystkich.

- ...Gunther Rothberry... Martine Nesbitt...

- Martine mogta si¢ pochwali¢ naprawdg¢ nieztymi rzeczami - powiedziat dzaff. - Jedno

z nich wyszto na dwor. Dla ochtody.

- W basenie? - zapytal William.

- Widziates je?

William potrzasnat gtowa.

- Naprawde¢ powinienes$ je zobaczyC. Dobrze jest wiedzie¢, co ludzie ukrywali przed

nami przez wszystkie te lata. - Trafit na nerw, ale William domyslit si¢, ze tamten o tym nie
wie. - Myslisz, ze znasz tych ludzi, a oni wszyscy kryja w sobie Igki, do ktorych nigdy by si¢
nie przyznali; czarne miejsca, ktore maskujg uSmiechem. Te tutaj... - uniost ramig, do ktoérego
przywarto stworzenie, podobne do nagiej malpy - ...mieszkajg wtasnie w tej okolicy. Ja po
prostu wyciggam je na zZewnatrz.

- Martine tez? - zapytal William; zamajaczyta mu leciutka nadzieja ucieczki.

- Jasne - powiedzial Tommy-Ray. - Jeden z najlepszych okazow.

- Nazywam je terata powiedzial dzaft. - To znaczy istota, ktora rodzi si¢ potwornie
znieksztatcona. Dziw natury. Jak ci si¢ to podoba?

- Ja... chcialbym zobaczy¢, co wydata z siebie Martine - powiedziat William.

- Ladna kobieta z brzydkimi my$lami - podsumowat dzaff. - Tommy-Ray, idZ mu

pokaz. Potem przyprowadz go z powrotem.

- Robi sig.

Tommy-Ray nacisnat klamke, ale zawahat si¢, jakby odczytat mysli Williama.

- Naprawde chcesz zobaczyC? - zapytat.

- Owszem, chciatbym - powiedziat William. - Martine 1 ja... - lekko przeciagnat ostatnie



stowa.

Dzaff ztapat przynete.

- Ty z t3 kobieta, Williamie?

- Raz czy dwa - sktamat. Nawet nie tkngl Martine, zreszta wcale nie miat na to ochoty,

ale mial nadziej¢, Ze to uzasadni jego ciekawos¢.

Zdaje sig, ze to trafito dzaffowi do przekonania.

- Tym bardziej powinienes$ zobaczyC, co przed tobg ukrywata. Zaprowadz go, Tommy-
Ray! Pokaz mu!

Mtody McGuire postuchat 1 poprowadzit Williama w dot. Szedt 1 pogwizdywat; jego
lekki krok 1 swoboda zadawaty ktam piekielnej kompanii, w ktorej przebywal. Williama
wciaz korcito, zeby zapyta¢ chtopaka dlaczego; chcial lepiej zrozumie¢ to, co dziato si¢ w
Grove. Jakze to mozliwe, by zto bylo takie beztroskie? Jak istoty, tak wyraznie zepsute jak
Tommy-Ray, mogg 1§¢ tanecznym krokiem, pod$piewywac 1 wymienia¢ uwagi jak zwyczajni
ludzie?

- To nienormalne, prawda? - powiedzial Tommy-Ray, biorgc od Williama klucz od
tylnego wyjscia.

Odczytat moje mysli, przestraszyt si¢ William, ale nastepna uwaga Tommy-Raya
swiadczyla, ze tak nie byto.

- Te puste domy sg jakie$ nienormalne. Chyba tylko ty myslisz inaczej. Przyzwyczaite$

si¢ do nich, co?

- Owszem.

- Dzaff nie przepada za stoncem, wiec wyszukatem dla niego ten dom. Zeby mial sie

gdzie schowac.

Kiedy wyszli na dwor, Tommy-Ray skrzywil si¢ na widok jasnego nieba.



- Chyba robie si¢ podobny do niego - skomentowat. - Kiedy$ uwielbiatlem plaze.

Topanda, Malibu. A teraz robi mi si¢ niedobrze, kiedy pomysle, jak tam jest... jasno.
Poszedt pierwszy w strone basenu; pochylit glowe 1 gawedzit:

- Wigc ty 1 Martine kreciliscie ze sobg? Miss Swiata to ona nie jest, rozumiemy si¢? |

miata w sobie niezte cudactwo. Powiniene$§ zobaczyc¢, jak to z nich wytazi... Fiu fiu! Jest na
co popatrze¢! Oni jakby wypacali to z siebie. Przez te malutkie otworki...

- Pory.

- Co?

- Te otworki to sg pory.

- Aha. No dobra.

Doszli do basenu. Tommy-Ray stangt na krawedzi:

- Dzaff umie je przywotac, wiesz? W myslach. Ja wotam je po imieniu; albo imionami
ludzi, do ktérych nalezaty. - Obejrzat si¢ na Williama 1 przytapat go, jak badat wzrokiem
ogrodzenie, szukajagc w nim jakiej$ dziury. - Nudzi ci si¢? - zapytat.

- Nie... nie, skad... Ja tylko... Wcale mi si¢ nie nudzi.

Chtopiec odwrdcit si¢ w strone basenu.

- Martine? - zawotal. Powierzchnia wody poruszyta sig¢.

- Idzie - powiedziat Tommy-Ray. - Zobaczysz, oko ci zbieleje.

- Na pewno - powiedziat William i podszedt blizej. Kiedy stwor zaczalt wynurzac¢ si¢ na
powierzchni¢, William wyrzucit ramiona 1 pchngt Tommy-Raya w krzyze. Chtopiec wrzasnat
1 zachwiat si¢. William przez chwilg widziat terata ukryte w basenie - byto jak okret wojenny
wyposazony w odnoza. Tommy-Ray upadt na nie, chtopiec 1 bestia zwarli si¢ w gwattowne;j
walce. William nie czekal, by zobaczy¢, ktore z nich ugryzto drugie.

Popedzit w strone uszkodzonego miejsca w parkanie, przecisnagt si¢ na drugg strong i



juz go nie byto.

- Pozwolites mu uciec - powiedzial dzaff, kiedy po pewnym czasie Tommy-Ray wrocit
do legowiska na pigtrze. - Widze, Zze nie mogg na tobie polegac.

- Oszukat mnie.

- Dlaczego tak ci¢ to dziwi, do diabta? Jeszcze si¢ nie nauczytes? Ludzie ukrywaja
swoje twarze za maskami. Dlatego sg tak interesujacy.

- Chciatem za nim biec, ale juz go nie byto. Chcesz, zebym poszedt do jego domu?
Moze go zabic¢?

- Spokojnie - przerwat mu dzaff. - Niech opowiada ludziom niestworzone historie przez
dzien czy dwa. To nam nic nie zaszkodzi. Zreszta, kto mu uwierzy? Po prostu wyniesiemy si¢
stad, kiedy si¢ $ciemni.

- No tak, sg jeszcze inne puste domy.

- Nie musimy juz szuka¢ - powiedziat dzaff. - Wczoraj w nocy znalaztem dla nas statg
kwatere.

- Gdzie?

- Ona jeszcze nie jest zupelnie gotowa, by nas przyjac, ale bedzie.

- Kto?

- Zobaczysz. Teraz chciatbym, zebys zatatwit co$ dla mnie w terenie.

- Nie ma sprawy.

- To nie zajmie ci wiele czasu, niedtugo wrocisz. Dawno temu zostawitem na potudniu
wybrzeza co$, co jest dla mnie wazne. Chce, zebys mi to przywiozt, a ja w tym czasie
pozbede si¢ Fletchera.

- Chce to zobaczyc.

- Podoba ci si¢ idea $mierci, prawda?



Tommy-Ray wyszczerzyt zeby.

- Tak, podoba mi si¢. M6j przyjaciel Andy miat odlotowy tatuaz: czaszke z piszczelamu,
o, tutaj - Tommy-Ray wskazat na swoja pier§. Dokladnie na sercu. Ciaggle powtarzal, ze
umrze mtodo. Mowil, ze pojedzie do Bombora, tam sg naprawde niebezpieczne skaty. Fale
rozbijaja si¢ w drobny mak, wiesz? Mowit, ze poczeka na ostatnig falg, a kiedy juz bedzie
wysoko w gorze, po prostu zeskoczy z deski. Po prostu. Uniesie si¢ w gore¢ 1 zginie.

- No 1 co? - zapytat dzaff. - Zginat?

- Zginat, akurat - odpart Tommy-Ray z pogarda. - To facet bez jaj.

- Ale ty mogibys tego dokonac.

- Teraz, zaraz? Nie ma sprawy.

- No, nie spiesz si¢ tak. Jeszcze bedzie przyjecie.

- Naprawde?

- Naprawdg. Niezta impreza. To miasto jeszcze nie znato takiego przyjecia.

- Kto jest zaproszony?

- Potowa Hollywood. A druga potowa bedzie zalowac, ze jej nie zaproszono.

- A my?

- Oczywiscie bedziemy. Mozesz by¢ tego pewien. Bedziemy na posterunku.

Nareszcie, pomyslat William, stojac pod drzwiami Spilmonta przy Peaseblossom Drive,
nareszcie mam historyjke, ktorag moge komus opowiedzie¢. Udato mu si¢ zbiec z upiornego
siedziska dzaffa z opowiescia, ktorg bedzie mogt komus wyzna¢. Wyznaczyt juz adresata.
Spilmont byt jednym z tych wielu nabywcow, ktéremu William pomégl w zakupie

domu; nawet dwoch. Znali si¢ dostatecznie dobrze, by mowic sobie po imieniu.

- Billy? - powiedziat Spilmont, ogladajac Williama od stop do gtow. - Cos kiepsko

wygladasz.



- To prawda.

- Wejdzze.

- Oskar, stato si¢ co$ strasznego - powiedzial, kiedy Spilmont wprowadzit go do $rodka.
- Nigdy nie widziatem czegos tak okropnego.

- Siadaj, siadaj. Judith, to jest Bill Witt. Co ci poda¢. Billy? Cos do picia? Chryste, alez
ty si¢ caty trzgsiesz.

Judith Spilmont byta prawdziwg matkg - ziemig - szerokobiodra i piersiasta. Przyszla z
kuchni 1 powtoérzyta stowa meza. William poprosit o wode z lodem, ale nie mogt si¢
powstrzymac 1 zaczal opowiadac jeszcze zanim dostat szklanke do reki. Ledwie otworzyt
usta, zrozumiat, jak absurdalnie zabrzmi jego opowie$¢. Mozna ja byto opowiadac przy
ognisku, a nie w biaty dzien, kiedy tuz pod oknem pokoju dzieci stuchacze z wrzaskiem
uciekaty spod zraszaczy trawnika 1 znow pod nie biegly. Ale Spilmont stuchat go sumiennie,
wyprawiwszy z pokoju zong, kiedy juz podata wode. William ciagnat swojg opowies¢ -
pami¢tal nawet nazwiska oséb, z ktorymi mial kontakt zesztej nocy - 1 co jakis$ czas wyjasnial,
7e wie, 1z to wszystko brzmi absurdalnie, ale naprawdg si¢ zdarzylo. Na tej tez nucie
zakonczyt opowiadanie:

- Sam wiem, jak to brzmi.

- No tak, rzeczywiscie niezwykta historia - przyznat Spilmont. - Gdyby mi j3
opowiedziatl kto$ inny, nie stuchatbym tak cierpliwie. Ale do cholery. Bill... Tommy-Ray
McGuire? To taki mity chtopak.

- Zaprowadzg ci¢ tam - powiedziat William - jesli wezmiemy bron.

- Nie, w tym stanie nie mozesz jechac.

- Sam nie pojedziesz.

- Hej, sgsiedzie, masz przed sobg cztowieka, ktdry kocha swoje dzieci. Myslisz, ze chce



je osieroci¢? - za§miat si¢ Spilmont. - Stuchaj, teraz jedz do domu. Nie wychodz z
mieszkania. Zadzwonig¢ do ciebie, jak tylko czegos si¢ dowiem, zgoda?

- Zgoda.

- Na pewno jestes w stanie prowadzi¢? Mogtbym kogos...

- Mieszkam bardzo blisko.

- No tak.

- Nic mi nie bedzie.

- Ale na razie zatrzymaj to dla siebie. Bill, dobrze?

- No tak, oczywiscie. Rozumiem.

Spilmont patrzyt, jak William dopija wode z lodem, potem odprowadzit go do drzwi 1
machngl mu rekg na pozegnanie. William zrobit, jak mu zalecano. Pojechat prosto do domu,
zadzwonit do Valerie, powiedzial jej, ze nie wraca do biura, zaryglowal wszystkie drzwi 1
okna, rozesmiat si¢, zwymiotowal, wzial prysznic i1 czekal przy telefonie na dalsze wiesci na
temat zepsucia moralnego, ktore nawiedzito Palomo Grove.

VI

Grillo poczul nagle, ze jest zupelnie wykonczony. Potozyt si¢ mniej wiecej kwadrans po
trzeciej, polecajac telefonistce, zeby az do odwotania nie taczyta rozmoéw do jego
apartamentu. Obudzito go pukanie do drzwi. Usiadl; gtowe miat tak lekka, ze prawie
odptywata w gorg.

- Obstuga hotelowa - powiedziat kobiecy glos.

- Niczego nie zamawiatem - powiedziat Grillo. Nagle zrozumiat: - Tesla?

Rzeczywiscie byta to Tesla, atrakcyjna na swoj zwykty, wyzywajacy sposéb. Grillo juz
dawno doszedt do wniosku, Ze trzeba pewnej formy geniuszu, aby - za pomoca pewnych

ubran 1 jakiego$ typu bizuterii przemieni¢ szaros¢ w ol§niewajacy urok, zas elegancje w kicz.



Tesla potrafita odmienia¢ si¢ w obu kierunkach, przy czym odmiana zdawata si¢ zachodzi¢ w
niej samorzutnie. Dzi$§ miata na sobie biatg meska koszule, zbyt obszerng na jej szczupty
figurke; na szyi jaki$ tani meksykanski wisiorek z wizerunkiem Madonny; obciste niebieskie
spodnie, buty na wysokich obcasach (nawet teraz ledwie siggata mu do ramienia) 1 srebrne
kolczyki w ksztatcie wezy, gingce w rudych kedziorach, na ktore naniosta pasemka blond -
ale tylko pasemka, poniewaz, jak ttumaczyta, blondynkom jest tatwiej wzyciu, ale cata gtlowa
blond to juz zbytnie dogadzanie sobie.

- Spates? - powiedziata.

- Tak.

- Przepraszam.

- Musze si¢ odlac.

- Alez proszg, prosze.

- Czy mogtabys sprawdzi¢, kto do mnie dzwonit - wrzasnat z tazienki. patrzac na swoje
odbicie w lustrze. Pomyslal, ze wyglada ngdznie, jak niedozywiony poeta, ktorym pragnat
by¢, ale przestat, gdy tylko poczut gtod.

Ale dopiero gdy - z ptakiem w jednej rece (ktory jeszcze nigdy nie wydawat si¢ rownie
odlegly 1 rownie maly), a drugg trzymajac si¢ futryny, zeby nie upas¢, kiwat si¢ niepewnie
nad muszlg - przyznat sam przed sobg, ze jest naprawdg chory. - Lepiej do mnie nie podchodz
- powiedziat do Tesli, kiedy zataczajac si¢ wrocit do pokoju. - Chyba mam grype.

- Wigc wracaj do 16zka. Od kogo si¢ zarazites?

- Od jednego dzieciaka.

- Dzwonil Abernethy - powiedziata Tesla. - Oraz niejaka Ellen.

- To wtasnie od jej dzieciaka.

- A ona kto?



- Ona mita osoba. Czego chciata?

- Chciata z tobg pilnie porozmawiac. Nie zostawila telefonu.

- Chyba go nie ma - powiedziat Grillo. - Musze si¢ dowiedzie¢, o co jej chodzito.
Pracowata u Vance'a.

- Skandal?

- Tak - zaczat szczeka¢ zgbami. - Cholera. Jakby mnie palit ogien.

- Moze by ci¢ odwiez¢ do Los Angeles?

- Nie ma mowy, Tesla. Tutaj kroi mi si¢ niezly temat.

- Niezte tematy sg wszedzie. Abernethy moze tu przysta¢ kogo$ innego.

- Ale ten jest dziwny. Dzieje si¢ tu co$, czego nie rozumiem. - Usiadl, w glowie mu

dudnito. - Wiesz, ze bylem na miejscu, kiedy zgingli ratownicy, ktdrzy szukali ciata Vance'a?
- Nie, a co si¢ stato?

- Nie wiem, co mowili w wiadomosciach, ale to nie byto zadne podziemne peknigcie

tamy. W kazdym razie, nie tylko to. Po pierwsze, na dtugo przed wyptywem wody styszatem
jakies krzyki. Zdaje si¢, ze tamna dole oni gto$no si¢ modlili, Tesla. Modlili si¢. A potem ten
straszny gejzer. Woda, dym, jakies$ szczatki. Ciata, 1 jeszcze jeden stwor. Nie, dwa stwory.
Wydobyty sie z gltebi ziemi ukradkiem.

- Wdrapaty si¢ na gore?

- Nie, wyfrungty.

Tesla patrzyta na niego twardo przez dtuzszg chwilg.

- Przysiggam, Tesla. Moze to byli ludzie... moze nie. Wygladali raczej jak... samnie

wiem... jak jaka$ forma energii. Powiem ci, zanim zapytasz: bylem trzezwy jak owieczka.

- Tylko ty to widziates?

- Nie, byt ze mng taki jeden, Hotchkiss. Chyba prawie wszystko widziat. Ale nie



odbiera telefonow; nie potwierdzi tego, co mowie.

- Czy zdajesz sobie sprawe, ze mowisz jak czubek z papierami?

- To chyba tylko potwierdza to, co zawsze o mnie my$latas, prawda? Ze pracuje u
Abernethy'ego, grzebigc si¢ w brudach ludzi stawnych 1 bogatych...

- Ze nie chcesz sie we mnie zakochaé.

- Ze nie chce sie w tobie zakochad.

- Wariat.

- Szaleniec.

- Stuchaj, Grillo, kiepska ze mnie pielegniarka, wigc nie oczekuj wspotczucia. Ale jesli
chcesz bardziej konkretnej pomocy w czasie, kiedy bedziesz sobie chorowat, po prostu daj mi
odpowiednie namiary.

- Moglabys wpas¢ do Ellen. Powiedz jej, ze maty zarazil mnie grypg. Niech ma wyrzuty
sumienia. Tam jest wspaniaty temat, a ja na razie mam tylko pare faktow.

- Takim ci¢ lubig, Grillo. W t6Zku, ale z tarcza.

Tesla wybrata si¢ do domu Ellen Nguyen p6znym popotudniem; nie chciata brac¢
samochodu, chociaz Grillo ostrzegal, ze czeka ja dtugi spacer.

Zerwat sie lekki wiatr 1 towarzyszyt jej w drodze przez miasto. Byt to rodzaj

spotecznosci, w ktorej chetnie umiescitaby akcje kryminatu; moze z watkiem cztowieka z
bombg atomowa w walizce. Bylaby to bardziej parabola apatii niz zta. Ludzie woleliby nie
wierzy¢ temu, co si¢ im mowi. Po prostu robiliby dalej swoje w blogiej obojetnosci.
Bohaterka filmu probowataby wstrzasng¢ tymi ludzmi, zeby zrozumieli, co im grozi. To jej
si¢ nie uda. W koncu thum, wsciekly, ze probuje zburzy¢ jego martwy spokdj, wypedza ja za
rogatki miasta; w tym momencie zakotysze si¢ ziemia 1 wybuchnie bomba. Obraz znika.

Koniec. Oczywiscie nikt nie przyjatby takiego scenariusza do produkcji, ale ostatecznie byta



wytrawng mistrzynig w pisaniu scenariuszy, ktore nigdy nie ujrzaty tasmy filmowej. Jednak
tematy same do niej przychodzity. Nie mogta wejs¢ do nieznanego domu czy spotka¢ nowych
ludzi, zeby ich zaraz nie udramatyzowac. Nie zaprzatata sobie zbytnio gtowy analiza
scenariuszy, ktore wytwarzat jej umyst, pod wzgledem obsady 1 miejsca akcji, chyba ze - jak
w tym wypadku - byly zbyt oczywiste, by je poming¢. Prawdopodobnie przeczucie
powiedziato jej, ze pewnego dnia Palomo Grove wyleci w powietrze.

Miatla niezawodne wyczucie kierunku. Odnalazta od razu droge do domu Ellen Nguyen.
Kobieta, ktora otworzyta drzwi, wydawala si¢ tak delikatna, ze Tesla obawiata si¢ mowic
glosniej niz szeptem, a juz na pewno nie probowataby wyciggna¢ z niej zadnych
niedyskretnych zwierzen. Po prostu podata fakty: przyszta na prosbe Grillo, poniewaz ztapat
grype.

- Niech si¢ pani nie martwi, nic mu nie bedzie - powiedziata, widzac zmartwiong min¢
Ellen. - Po prostu chciatlam wyjasni¢, dlaczego sam nie przyszedt z panig porozmawiac.

- Prosz¢ wejs¢ - powiedziata Ellen.

Tesla opierata si¢. Nie byla w nastroju do rozmowy z tak subtelng istots.

Ale tamta obstawata przy swoim.

- Nie moge tutaj rozmawiac - powiedziata, zamykajac drzwi. - I nie mogg zostawiaé

Philipa samego na dtuzszy czas. Juz nie mam telefonu. Do pana Grillo musiatam dzwoni¢ od
sasiadow. Czy moglaby pani przekaza¢ mu pewng wiadomos¢?

- Oczywiscie - powiedziata Tesla, a pomyslata: jesli to list mitosny, to zaraz wyladuje w
koszu. Wiedziata, Zze ta Nguyen byta w typie Grillo. Petna kobiecej stodyczy, tagodny glos. W
sumie, przeciwienstwo Tesli.

Szerzace zaraze dziecko siedziato na kanapie.

- Pan Grillo ma gryp¢ - powiedziata matka. - Moze datbys mu jakis$ rysunek, to by sie



lepiej poczut?

Chtopczyk poszedt do swojego pokoju i1 Ellen mogta teraz méwic.

- Czy mogltaby mu pani powiedzie¢, ze sytuacja w Coney zmienila si¢? - zapytata.

- Zmiana sytuacji w Coney - powtorzyta Tesla. - Co to konkretnie oznacza?

- Ze w domu Buddy'ego odbedzie sie przyjecie wspominkowe na jego cze$é. Pan Grillo
bedzie wiedzial, o co chodzi. Rochelle, jego Zzona, przystata po mnie kierowce. Chee, zebym
pomogta w domu.

- A jaki ma to zwigzek z Grillo?

- Chciatabym wiedzie¢, czy chce dosta¢ zaproszenie.

- Chyba moge za niego powiedziec, ze tak. Kiedy to bedzie?

- Jutro wieczorem.

- Krotki termin.

- Ludzie przyjda, ze wzgledu na pami¢¢ o Buddym - powiedziata Ellen. - Wszyscy go
kochali.

- Szczesciarz - zauwazyla Tesla. - Wigc jesli Grillo bedzie chcial z panig porozmawiac,
moze si¢ skontaktowac¢ z panig w domu Vance'a?

- Nie. Nie powinien tam dzwoni¢. Niech zostawi wiadomo$¢ u sgsiada, pana Fulmera.
On bedzie si¢ zajmowat Philipem.

- Fulmer. Dobrze. Juz zapisatam.

Temat rozmowy wyczerpat si¢. Tesla przyjeta od matego ozdrowienca rysunek, zeby go
zanie$¢ Grillo wraz z najlepszymi zyczeniami od matki 1 syna, 1 ruszyta z powrotem,
obmyslajac po drodze r6zne historyjki.

IX

- William?



Nareszcie Spilmont zadzwonit. W tle nie byto juz stycha¢ §miechu dzieci.

Zapadt wieczor. Kiedy zabrakto stonca, woda w zraszaczu trawy bylaby nie tyle
przyjemnie chtodna, co lodowata.

- Nie mam zbyt wiele czasu - powiedzial. - Juz dos¢ go dzi$ zmarnowatem.

- I co? - William spedzit cate popotudnie wyczekujac telefonu, w szalonym
podnieceniu. - No mow.

- Pojechatem tam, do Wild. Cherry Glade, jak tylko wyszedtes.

-No1?

- No 1 nic, stary. Jedno wielkie zero. Nikogo tam nie byto. Przygotowatem si¢ na Bog
wie co 1 wyszedlem na durnia. Pewnie o to ci chodzito, co?

- Nie, Oskarze. Mylisz sie.

- Stuchaj, chtopie - tylko raz. Tylko raz dalem si¢ nabra¢, okay? Nikt nie bedzie mowit,
Ze nie mam poczucia humoru.

- To nie byt kawat.

- Wiesz, rzeczywiscie przez chwile datem si¢ nabrac. Powiniene$ pisac ksigzki, a nie
handlowac¢ nieruchomosciami.

- Nikogo tam nie bylo? Najmniejszego sladu? Zajrzate$ do basenu?

- Przestan! - powiedziat Spilmont. - Tak, basen byt pusty, tak samo dom1 garaz.
Nigdzie nikogo.

- Wigc si¢ wyniesli. Uciekli, zanim przyjechates. Tylko nie wiem jak. Tommy-Ray
moéwil, ze dzaff nie znosi...

- Dosy¢! - krzyknat Spilmont. - I bez ciebie mam dokota zbyt wielu czubkoéw. Zostaw
to, styszysz? I nie probyj tych numerdw z innymi, Witt. Juz ostrzegtem kogo trzeba, styszysz?

Zapamigtaj sobie: jeden raz wystarczy!



Spilmont odtozyt stuchawke bez pozegnania; William styszat sygnal przerwane;j
rozmowy przez cate pot minuty, zanim stuchawka wypadta mu z reki.

- Kto by pomyslat? - powiedzial dzaff, gtaszczac swojego najnowszego pupila. - Strach
kryje si¢ w najmniej oczekiwanych miejscach.

- Chce go potrzymac - powiedziat Tommy-Ray.

- Uwazaj go za swoja wlasno$¢ - dzaff pozwolit, by chtopiec wziat terata z jego objec.
- Nie jest zbyt podobny do Spilmonta.

- Alez jest - sprzeciwit si¢ dzaff. - Nie ma wierniejszego portretu tego cztowieka niz ten.
To jego esencja. Strach czyni cztowieka tym, czym jest.

- Naprawde?

- To, co tam chodzi 1 nazywa siebie Spilmontem, jest tylko tuping. Nedzng resztka.
Podszedl do okna 1 odsunat zastony. Terata, ktore tasity si¢ do niego podczas wizyty
Williama, nie odstepowaty go na krok. Odpedzit je od siebie.

Odstapity z szacunkiem, ale gdy tylko wrocit na dawne miejsce, poczotgaty si¢ z
powrotem w jego cien.

- Stofice prawie zaszlo - powiedzial. - Musimy 1§¢. W Grove jest Fletcher.

- Tak?

- A tak. Wrocit o czwartej czy piatej po potudniu.

- Skad wiesz?

- Nie mozna nienawidzi¢ kogo$ tak mocno jak ja nienawidzg Fletchera i nie wiedziec,
gdzie si¢ znajduje.

- Wigc pojdziemy go zabic?

- Kiedy bedziemy mie¢ dos¢ zabojcow - powiedzial dzaff. - Nie chce zadnych pomytek,

jak z tym Wittem.



- Najpierw pojde po Jo-Beth.

- Po co? Nie jest nam potrzebna.

Tommy-Ray rzucit terata Spilmonta na podtoge:

- Jest potrzebna mnie.

- To, oczywiscie, czysto platoniczne uczucie.

- Co to znaczy?

- Powiedziatem to z ironig, Tommy-Ray. Chodzi o to, Ze ty pragniesz jej cielesnie.
Tommy-Ray rozwazal to przez chwile. Potem powiedziat:

- By¢ moze.

- BadzZ szczery.

- Nie wiem, czego chce, ale wiem na pewno, czego NIE chce. Nie chee, zeby ten
pieprzony Katz jej dotykat. Ona nalezy do rodziny, prawda? Sam mowites, ze takie sprawy
si¢ licza.

Dzaff skinagt gtlowg: - Mowisz bardzo przekonywajaco.

- Wigc idziemy po nig?

- Jesli to takie wazne - powiedziat ojciec - to dobrze, chodzmy po nig.

Kiedy Fletcher zobaczyt Grove po raz pierwszy, byt bliski rozpaczy.

Podczas wielomiesiecznych zmagan z dzaffem widziat wiele takich miast; z gory
zaplanowane spotecznosci, wyposazone we wszelkie mozliwe udogodnienia 1 urzadzenia
oprocz jednego - zdolnosci odczuwania; miasta, w ktorych zycie zdawato sie tetnic, a
naprawde¢ byto go tam niewiele albo wcale. Zdarzyto si¢ juz dwukrotnie, ze wrog prawie juz
go dopadt, kiedy grzezli w takiej prozni. Chociaz nie byt przesadny, zastanawial si¢, czy
trzeci raz nie okaze si¢ tym razem ostatnim.

Dzaff zdobyt juz tutaj przyczotek; Fletcher nie miat co do tego watpliwosci. Bez trudu



znajdzie tutaj stabe 1 bezbronne istoty, z ktdrych chetnie czerpat swojg energie. Ale
Fletcherowi - ktorego hallucigenia rodzity si¢ z barwnych marzen innych ludzi - niewiele
mogto ofiarowac miasto, skarlate od samozadowolenia 1 wygodnego zycia. Wigksze szanse
miatby w jakims getcie albo domu wariatow, gdzie ludzie zyli na skraju przepasci, niz w tej
starannie nawadnianej pustyni. Ale nie miat wyboru. Nie miat do swojej dyspozycji agenta -
cztowieka, ktory naprowadzitby go na trop; sam musiat i1§¢ miedzy tych ludzi jak pies,
weszacy za marzycielem.

Znalazt kilku marzycieli w Pasazu, ale odprawili go, gdy tylko sprobowat nawigzac
rozmowe¢. Chociaz usilnie starat si¢ podtrzymac pozor normalno$ci, juz od zbyt dawna nie byt
cztowiekiem. Ludzie, do ktoérych podchodzil, przygladali mu si¢ dziwnie, jakby zapomniat
odegrac jakiej$ czesci przedstawienia; jakby potrafili przejrze¢ go na wskros$ i dojrze¢ w nim
nuncjanina.

Dostrzeglszy to, odwracali si¢ od niego. Par¢ osob nie odeszto. Jakas stara kobieta stata

w pewnej odlegtosci od niego 1 po prostu uSmiechata sie, kiedy spojrzat w jej strong. Dwoje
dzieci porzucito wystawe ze zwierzatkami domowymi, by przygladac¢ si¢ wiasnie jemu, zanim
matka przywotala je do siebie. Zbiory byly tak nedzne, jak si¢ Fletcher obawial. Gdyby dzaff
mogt wybiera¢ pole ich ostatniej bitwy, nie mogtby dokona¢ lepszego wyboru.

Jesli wojna migdzy nimi miata si¢ zakonczy¢ w Palomo Grove - Fletcher przeczuwal, ze
jeden z nich tu zginie - dzaff z pewnos$cig wyjdzie z niej zwyciezca.

Gdy zapadl zmierzch 1 Pasaz opustoszat, on takze odszedl, by toczy¢ si¢ wyludnionymi
ulicami. Nie bylo ani jednego przechodnia. Nikt nawet nie wyprowadzit psa. Wiedziat,
dlaczego tak byto. To zbiorowisko ludzkie, mimo rozmyslnej znieczulicy, nie potrafito
powstrzymac¢ naporu sit nadprzyrodzonych. Chociaz mieszkancy Grove nie potrafiliby

wyrazi¢ stowami swojego niepokoju, wiedzieli, ze tego wieczoru w ich miescie straszy;



schronili si¢ przed swoje telewizory. Fletcher widzial, jak we wszystkich domach jarzyly si¢
ekrany, a wszystkie odbiorniki byty nastawione zbyt glo$no. Jakby miaty zagluszy¢ piesn
syren dochodzaca z dworu - gdyby syreny §piewaty tej nocy. Ukotysane w ramionach
teleturniejowych konferansjeréw 1 bohaterek oper mydlanych, mate mézdzki obywateli Grove
zapadaty w niewinny sen, podczas gdy istota, ktéra mogta uratowac ich przed zagtada,
btakata si¢ po ulicach, odpedzana przez wszystkich 1 opuszczona.

X

Gdy zmierzch przechodzit w ciemnos¢ nocy, Howie, ze swojego posterunku na rogu

ulicy zobaczyt. Jak pewien mezczyzna (pozniej dowiedzial si¢, ze byt to pastor) przyszedt pod
dom McGuire'éw, przedstawil si¢ przez zamknigte drzwi, a nastgpnie - gdy otwarto zamki 1
odsuni¢to zasuwy - wszedt to wnetrza sanktuarium. Howie podejrzewat, ze dzi$ juz nie
powtorzy si¢ podobna szansa. Whasnie teraz nadarzala si¢ najlepsza sposobnos¢, by
przeslizna¢ si¢ za plecami matki - dozorcy 1 dotrze¢ do Jo-Beth. Przeszedl przez jezdnig,
upewniwszy si¢ wezesniej, ze w poblizu nikt si¢ nie krecit.

Prozne obawy. Na ulicy panowata niezwykta cisza. Tylko z domoéw dobiegat hatas;
telewizory nastawiono tak glosno, ze podczas kiedy stat na czatach. rozrozniat dziewigé
programow, ktore aktualnie szty; nucit do wtdru przewodn